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יוסף ליפ שיץיפֿאָנר 
| פֿון דער 
ליטעראַטוריגעזעלשאַפֿט בײַם ייִוואָ 
אין אַרגענטינע 
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פֿון 
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יאָר ה'תשל"א -- 1971 
ליטעראַטור-געזעלשאַפט ביים ייוואָ אין אַרגענטינע 


תוכן 


שמואל ראָזשאַנסקי --- דער סוף פֿון אַן עפּאָכע אין דער יידי" 


שער ליטעראַטור יע טצטעט 6 סן 


אויף די וועגן פון נע-ונד 4טק טיט שי 0 


חיים גראַדע --- אין נאַכט און אין ווינט יי 
ישׂראל אַשענדאָרף -- גורל .געט טקשוטט, 
ישעיהו שפּיגל -- װוּ וועלן מיר לייגן אונדזערע קעפּ? ... 
ז. סעגאַלאָוויטעש --- פֿון ;געברענטע טריט" = 
מרדכי געבירטיג -- געהאַט האָב איך אַ היים .. יי יי 
יוסף אַקרוטני -- אַ מאַמע אע יי 
רייזל זשיכלינסקי -- ליידיקער שטח יי יע 
ישׂראל אַשענדאָרף -- שטױיב = עי עי 
משה דלװענאָווסקי --- פֿון ,;האַרבסט אין װײַנגאָרטן" ... 
בייניש זילבערעסטיין -- אונטער וועמענס פֿאָן? שישש אט 
ש. בערלינסקי י--- אין יענע טעג יי עי יי 
חיים גראַדע -- אין איינעם מיט אַלעמען .אנ . 
יצחק ליפּסקי -- פּליטים אין נע-ונד =+ עי 
אבֿרהם זאַק -- , עװאַקאָפּונקט" יי יע 
רחל קאָרן -- מן הסתּם י.י 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער יי יי 


יוסף רובינשטיין --- פֿון ;מגילת רוסלאַנד" = 
מלך טשעמני -- די ;ברױיטשטאָט" יא עי 
מששה קנאָפּהײס -- באַלאַדע פֿון מענטש מיטן שיסעלע זופּ . 


20 ... 
27 


58 
010 4 
02 6 


נחום באָמזע -- װווּהין? סא ב שטעט ארמ לט 0 0} 
שׂמחה סנה -- צוויי שטיקלעך ברויט א .100 
רחל קאָרן -- אויף מײַנע שיך יי יי יי יע 
אבֿרהם זאַק -- װאַנדערונג אין אוזבעקיסטאַן :עי 150 
משה אײַזענבוד -- פֿון בוך ,/געלעבט הינטער קראַטן" 151 
משה קנאַפּהײס -- ס'איז דײַן שיינקייט מיר דערווידער 1000 
יצחק פּערלאָוו -- מיר עסן-אויף אַ לוויה-פֿערד א אע ;אט 100 
חיים-לייב פֿוקס -- אַ סדרינאַכט .... שא קיטעט בג.;. 07 
ד. זאַקאַליק --- פֿון בוך ;אין שטורעם" אט אטעג 0 
חיים-לייב פֿוקס -- געבעט אין 1942 יט יט 170 
רחל קאָרן -- אין קיביטקע לע טא בעל טישנ טון 
יוסף רובינעשטיין --- דאָס װאָרט, װאָס איז נישטאָ נאָך ס7ן 
י. עדיסאָן --- פֿון ,,מײַנע 4 יאָר אין סאָוויעט-רוסלאַנד" פון 
חיים גראַדע -- ער יע א יי יי 
מנוחה ראַס -- פֿון ;ווינטן" .ןעט טנק עקאט 187 
מ. װאַלדמאַן -- שרעק אע שש טעשט 0סן 
משה גראָסמאַן -- אין פֿאַרכּישופֿטן לאַנד פֿון לעגענדאַרן 
דזשוגאַשװילי עטאט 197 
יוסף רובינשסטין -- על נהרות אַזיע יי יט יי יש 
ישׂראל עמיאָט -- פֿון בוך , צוליב די צען אומשולדיקע" .... 208 
חייס גראַדע --- אויב איך װעל פֿאַלן אונטער וועגנס 6 21 
אבֿרהם זאַק -- ווער וועט ויסן? וט ט ינע ,;. 212 
אין סטאַציאָנאַר אעש א ב יע שטעט א:א). 200 
בצלאל טערקעל -- פּאָליט-גראַמאָטע 6 טשש.אטט :22 213 
חיים גראַדע -- האַס יי יי טי טעטש 210 
אבֿרהם זאַק -- טײַגע טא טסעט עטאט טטטטאט:.ג 270 
דוד לעדערמאַן -- דער סאָוועטישער המן 264 :טג 271 
משה קנאַפּהײס -- פֿון מיטל-אַזיע ביז קרױנפּוילן --- מײַן היים 229 
אבֿרהם זאַק -- ,קנעכט זײַנען מיר געווען" ,גי 230 


אבֿרהם זאַק --- צו מײַן מאַמען יי יי ר 2 


בי פאַרברענטע שװעלן עי יע יע יי 


רחל קאָרן -- צו מײַן טאָכטער יע 
מענדל מאַן -- בײַ די טויערן פֿון מאָסקװע = יע 
נחום באַמזע -- אָװונט אין קישלאַק יי 
אַהרן צייטלין --- זיי האָבן געשאָכטן יי יי יי 
לייב אָליצקי -- מײַן ברודער שׂמחה זי יי 
יחיאל האָפֿער -- דער שניי פֿאַלט ............., =+ 
רחל קאָרן -- איך בין שוין אַזױ צײַטיק = תע 
חיים-לייב פֿוקס --- צום רוסישן מענטש = יע 
רייזל זעויכלינסקי --- װײַט, װײַט איז דאָס שטעטל לק 
פּרץ מיראַנסקי -- בײַ נאַכט דאשט טא טע טע; 
נחום באָמזע -- היים יי 
ישׂראל אַשענדאָרף -- אין חלום יי יי 
רייזל זשויכלינסקי -- האַרבסט ...יי יי 
אָהרן צייטלין -- כ'האָב נישט געהאַט די זכיה יי יי 
אַבֿרהם סוצקעווער -- דאָס ייִנגל פֿון אײַזן יי 
איציק מאַנגער -- ר' לויייצחק יע עי 


צו דער כאַראַקטעריסטיק אט ייט שש 


יצחק יאַנאַסאָוויטש -- מיט ייִדישע שרײַבערס אין רוסלאַנד . 
לעאָן לענעמאַן --- אין אַן אַנדערער וועלט יי 
י. ראַפּאָפּאָרט --- פֿראַגמענטן פֿון אַ לעבן אא טיט 


213 + 


285 


דער סוף פון אַן עפּאַכע אין דער יידישער ליטעראַטור 
פאַלשע אילוזיעם און נאַיִווץ טענות 


ווען ס'איז אױיסגעלאָשן געװאָרן די 2טע װעלט-שׂריפֿה און 
די רעשטלעך לעבן-געבליבענע האָבן זיך צוריקגעקערט, אָפּגע- 
ריסענע און אויסגעהונגערטע, צעוייטיקטע און דערשלאָגענע, אין 
זייערע אַלטע, חרובֿע היימלענדער, האָבן זיך דאָ און דאָרט געפֿונען 
בעלנים אויף אילוזיעס און טענות. זיי האָט זיך אויסגעויזן אַז 
אויף די האָלאַװעשקעס װעלן אױיסװאַקסן רושטאָװאַניעס און אין 
די נײַע הײַזער וועלן זיך אױיסװאַרעמען נײַע היימען -- און ייִדישׁ 
לעבן װעט וידער שפּינען דעם פֿאָדעם פֿון נצח ישׂראל.. דאָס 
פֿאַרגאָסענע בלוט וועט נאָר דינען צו ענדערן דעם גאַנג פֿון ייִדישן 
לעבן אױפֿן ועג פֿון אמתן יושר.. ,ס'איז זיכער אַן אַקט פֿון 
גרויסער געשיכטלעכער גערעכטיקייט -- האָט געשריבן איינער 
פֿון די דאָזיקע אילוזיע-שפּינערס -- גראָד אויף דער נידערשלע- 
זישער ערד, וועלכע איז אין משך פֿון יאָרן צוגעגרייט געװאָרן 
דורכן דײַטשישן מיליטאַריזם אַלס אָנפֿאַליבאַזע קעגן די פֿרײַהײיט- 
ליבנדיקע פֿעלקער, גראָד אויף דער דאָזיקער ערד, װוּ די אויסראָ- 
טערס האָבן אויסגעבויט צענדלינגער מאָרד-לאַגערן און אומקום- 
פּלעצער פֿאַר טויזנטער און טויזנטער ייִדן, איז אױפֿגעקומען אונ- 
דזער גרעסטער ישובֿ אין באַפֿרײַטן פּױלן.. צום אױפֿריכטן דאָס 
לעבן -- צום באַזינען זייער מענטשלעכן און נאַציאָנאַלן ווידערגע- 
בורט" :. אַ צווייטער פּריידיקער פֿון ,מענטשלעכן און נאַציאָנאַלן 
ווידערגעבורט" אויף די חורבֿות אין פּױלן איז געגאַנגען נאָך אַ סך 


! הערש סמאַליאַר -- ,פאָרװאָרט" אין בוך צו אַ נײַ לעבן פון יעקב 
עגיט, װראָצלאַװ 1947, זי 3, 


דער סוף פון אַן עפּאָכע אין דער ייד' ליט" 9 


װײַטער: שוין אין 1947 קומט ער אַרױס מיט טענות, פֿאַר װאָס 
גלעבן מיר איבער אַ טיפֿן קריזיס אין אונדזער פּראָזע... שוין זשע 
װועט אונדזער פּראָזע נישט אַרױסװײַזן קיין סימנים פֿון רענעסאַנס? 
שוין זשע װעט זי נישט דורכמאַכן קיין ווידערגעבורט אין אונדזער 
צײַט? װועט זי זיך טאַקע דערשרעקן פֿאַרן נסיון פֿון װאַרטן און 
איבערװאַרטן? 2,., זײַן אַרגומענט איז, װאָס ;די רוסיש-סאָוועטישע 
ליטעראַטור פֿאַרמאָגט שוין אירע בכורהשע מיניאַטור:ווערק ועגן 
דער פֿאַרטײידיקונג פֿון לענינגראַד (ניקאָלײַ טיכאָנאָוו), וועגן דער 
עפּאָפּײיע פֿון סטאַלינגראַד (װאַסילי גראָסמאַן און קאָנסטאַנטין סי- 
מאָנאָוו), װועגן דער אונטערערדישער אַנטי-דײַטשישער באַװעגונג 
(גאָרבאַטאָוו און פֿאַדײיעװ), וועגן דעם אָנשטרענג פֿון הינטערלאַנד 
(פּערווענצעוו), וועגן דעם שפּיטאָל אין מלחמה-צײַט (א. פּאָלעװאַי); 
שוין זשע װעט די ייִדישע ליטעראַטור נישט האָבן קיין קינסטלע- 
רישן מאָנומענט פֿון די געטאָיאױפֿשטאַנדן, פֿון דער פּאַרטיזאַנער" 
באַװועגונג, פֿון דעם אומקום?".. און כאָטש ער קומט אַלין אױפֿן 
געדאַנק, אַז ,אפֿשר איז אונדז דער חורבן צױנאָענט, צו-אינטים, 
צו-הייליק, אפֿשר איז ריכטיק דער געדאַנק, אַז פֿון דעם טויט פֿון 
אַ נאָענטסטן טאָר מען קיין קינסטלערישן גענוס נישט אַרױסװעבן" 
-- פֿאַרלײיגט ער זיך פֿון דעסט וועגן װוײַטער מיט זײַן טענה, אַז 
;עס איז אַן אָביעקטיוער פֿאַקט, אַ שטייגער, אַז אונדזער סאַמע 
שכנותדיקע ליטעראַטור, די פּוילישע, האָט שוין אין פֿראַגמענטן 
אַזױ שטאַרק און פּײַנלעך טיף רעאַגירט אויף דער ייִדישער טראַ- 
געדיע אין פּױלן, וי נאָך קיין איין ייִַדישער שרײַבער נישט: 
אַנדזשעיעװוסקי, נאַלקאָװסקאַ, אָטװינאָווסקי, דער פּױלישייִדישער 
רודניצקי? --- און ער גיט זיך ווידער אַ מאָל אַלײן דעם ענטפֿער, 
כאָטש ער מאַכט דאָס ייִדישלעך, מיט אַ פֿראַגע -- ;שוין זשע איז 
דאָס בלויז דערפֿאַר, װײַל זיי קוקן פֿון אויסן און מיר שטעקן 
אינעװוייניק? װײַל זיי זײַנען די בעלי-ירחמים און מיר -- דער 


ב. מאַרק -- אירידה און רענעסאַנס", יידישע שריפטן, לאָדזש 1947, 
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קרבן?* *.. דער פֿאַרבלענדטער פּאַרטײמענטש האָט מיט אַלע 
זײַנע קענטענישן אין לעניניזם, נישט געזען, װאָס אַפֿילו אַ בלינדער 
האָט געקענט דעראָנען, אַז כאָטש דאָס לעבן אין נאָך-מלחמהדיקן 
פּױילן ;האָט גענומען אַרײַנגײן אין געוויסע סטאַבילע ראַמען" און 
אייניקע האָבן געמיינט, אַז ;די דאָזיקע ראַמען זײַנען געמאַכט גע" 
װאָרן פֿון שטאָל", האָט מען זיך אָבער גאָר שנעל געקאָנט אַרומזען, 
אַז ,זיי זײַנען נישט מער וי פּאַפּירענע*"+. די פּאָגראָםישטימונגען 
אין קאָמוניסטישן פּױלן זײַנען דאָ און דאָרט טאַקע אויך אויסגע" 
בראָכן,. דער קעלצער פּאָגראָם איז געווען בלויז די אָפֿענע דע" 
מאָנסטראַציע, װאָס פֿאַר אַן אנטיסעמיטיזם עס האָט געברויזט אינעם 
קאָמוניסטישן פּוילן ,שוין" נאָך היטלערן. 

אויף אַ סגי נהורדיקן לשון האָט די דאָזיקע נײַע ביטערע 
פֿאָרגעפֿילן אויסגעדריקט דער סאָוועטישער שרײַבער ערבֿ דער 
נײַער קאַטאַסטראַפֿע אָט אַז: 


;עס האָט דער שטורעמ זיכ ניט אופגעהערט צו קײַסנ 

אונ ביזנ הימל אופגעבויט פונ זאַמד אַ פּלױט, 

ער האָט פּאַפּירעלעכ פונ מיסטנ אופגעהויבנ, 

ער האָט דעמ אַלטנ בלעטערפאַל צונויפגעקלויבנ 

און אײינגעפלאַכטנ אינ דעמ שטױבנעפּל, װאָס גרויט, 

א געל געשפּענסט, װאָס זאָל דערמאָנענ אײַער טויט" 5 


אַ צווייטער סאָוועטישער פּאָעט, אויך ערב דעם פּאָגראָם אויף 
די ייַדישע שרײַבערס, קינסטלערס און אינסטיטוציעס אין ראַטן- 
פֿאַרבאַנד, אָננעמענדיק זיך קלאָמפּערשט מיט רחמנות פֿאַר ;אַ 
ייִדיש הויז אין לאָנדאָנ-שטאָט" און ;די הויכע קעלערס פֿונ ניו" 


8 ד"ז. 

? יצחק עדיסאָן, פּוילן נאָך דער ,באַפרײַונג", פּאַרין 1956, ז' 65. 

* שלוימע רויטמאנ -- ;נאַכן געוויטער", הײמלאַנד, מאָסקװע 1948, בוך 
4 ד 3, 
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יאָרק", מאַכט יעלות, אַז קווידער שטייט די װעלט אינ קאָנ" און 
דעריבער -- ;זאָל שטיינ דער אומרו אַפֿ דער װאַכ!" 5., 

מען האָט נישט באַדאַרפֿט זײַן קיין נבֿיא, כּדי צו זען, אַז ,מיר 
זײַנען הײַנט וי נאָך אַן ערד-ציטערניש, וי נאָך אַ װויסטן בראַנד, 
װאָס האָט כּמעט גאָר נאָך זיך נישט איבערגעלאָזט. נישט בלױז 
אונדזער דורותדיקער קולטור-בנין אין אײראָפּע איז אײַנגעפֿאַלן 
-- דער פֿונדאַמענט זײַנער גופֿא איז פֿאַרזונקען"? 

פֿאַרזונקען -- דאָס איז אַ צו מילד װאָרט. אַ סך גרעסער איז 
די קאַטאַסטראָפֿע. נישט פפֿאַרזונקען* איז ,דער פֿונדאַמענט זיי- 
נער", נאָר אין גאַנצן צעמאָלן, וי צעמאָלענע װאָרצלען פֿון בי 
מער פון דער ערד אַרױסגעריסן. אַפֿילו צו באַמיסטיקן די פֿעלדער 
קענען קיין נוצן נישט ברענגען די דאָזיקע איבערגעבליבענע 
רעשטלעך... אויף אָט דעם באָדן קען פֿאַר אונדז גאָר נישט אויס- 
װאַקסן. די טעג און די יאָרן זײַנען עדות. און טאָמער וויל עמעצער 
אונטערשמייכלען חניפֿהדיק דעם אָדער יענעם פּאַרטײ-גבאי, איז 
פֿאַר אים אויך קיין ספֿק נישט, אַז דאָס זײַנען פֿאַלשע אילוזיעס. 
און פּרוכירט ער נאָך האָבן טענות צו די פּעסימיסטן, איז ער גע- 
גליכן צום אַפּיקורס װאָס עסט ליכט.. 

די ייִדישע ליטעראַטור אין מזרח-אײראָפּע, דער עיקר אין 
פּױילן, גרויס און רײַך אין זכות פֿון איר פֿאַלקסטימלעכקײט, גע" 
נערט פֿון אַ טויזנט-יעריקן אייגענעם און אײגנאַרטיקן לעבן עזמיי- 
גער, איז צוזאַמען מיט די אויסגעמאָרדעטע ייִדן און מיט די לעבן- 
געבליבענע ייִדן אַרױסגעריסן געװאָרן מיט אירע װאָרצלען. דאַרטן 
קאָן מער קיין ײִַדיש לעבן נישט געדײַען -- קאַן ממילא דאָרטן 
מער נישט געדײַען קיין ייִדישע ליטעראַטור. אַ פֿאַרבלאַנדזשעטער 


? אי באָרוכאָװיטש --- ,זאָל שטיינ דער אומרו אַפּ דער װאַכ!", ד"ז, זי 95, 

' פּראָפי מ. קיװעליאָװיטש, ד"ר ח. סלאָװעס -- ,פאַר אַן אָרגאַנישע 
גאַנצקײיט פון דער ייִדישער קולטורװועץלט", פאַריזער שריפטן, ננ' 32, מאַרץ 
6, זז' 6-5, 
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קאָן אפֿשר דאָרטן, װי אויף אַ מדבר, אויסזינגען אַ ליד אָדער אַ 
מעשׂה, אָבער דאָס ועט זײַן נישט מער װי אַ גרוס פֿון מדבר, פֿון 


אַ פֿאַרבלאַנדזשסעטן, װאָס זוכט אַן אָאַזיס.. 

די יִדישע חורבן-ליטעראַטור, דער פֿענאָמען פֿון אונדזער 
לעצטן פֿאָלקסאומגליק, איז די געלע לאַטע אױף דער ייַדישער 
געשיכטע פֿון 20סטן יאָרהונדערט. ;די דאָזיקע מאַרטיראָלאָגיע- 
ליטעראַטור האָט געטראָגן אָפֿט אַ פּאָלעמישן כאַראַקטער אָדער 
געקלונגען גיכער וי אַ פֿלאַמענדיקן פּראָטעסט אָדער באַשולדי" 
גונגס-אַקט װי היסטאָרישע דאָקומענטאַציע", און ס'איז נישט צו 
פֿאַרדענקען, װאָס , צווישן די אומצייליקע װערק און חיבורים פֿון 
יענער תּקופֿה האָט זיך אַרײַנגעכאַפּט אויך אַ היפּש ביסל גראַפֿאָ 
מאַניע" 5.. 

עס האָט אַנדערש נישט געקאָנט זײַן 

ס'איז די ליטעראַטור פֿון חיי-שעה. 


אונדזער חופֿ און די סטיכיע פֿון לעבן 


די עפּאָכע פֿון חיישעה אין מזרח-אײיראָפּע האָט אַרױסגעררפֿן 
אַ ליטעראַטור פֿון חיישעה. און עס איז אונדזער חובֿ די דאָזיקע 
עפּאָכע הײיליק צו האַלטן, אַזױי אינעם טאָגיטעגלעכן לעבן פֿון 
יחיד און כּלל, װי אין אירע פֿאַרשײדענע פֿאָרמען פֿון פֿאַראײ- 
ביקט וערן דורך געשיכטע, זכרונות און קונסט. מיר דאַרפֿן אָבער 
ניט זײַן גענאַרט, און נישט מיר דאַרפֿן דערװאַרטן, אַז דאָס דאָ- 
זיקע קאַפּיטל זאָל װערן אַ נאָרמאַלער דרך אין דער ליטעראַטור 
פֿון טראַגישן נעכטן צו דער ליטעראַטור פֿון געזונטן מאָרגן. נישט 
דאָס קען זײַן און נישט דאָס דאַרף זײַן פּונקט װי דאָס דאָזיקע 
קאַפּיטל איז אַ קאָשמאַר אין דער געשיכטע פֿון אונדזער פֿאָלקסלעבן, 


5 דייר פיליפ פרידמאַן -- א פערטל יאָרהונדערט חורבן-ליטעראַטור", 
די צוקונפט, ניויאָרק, סעפּטעמבער 1959, ז' 359, 
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אַזױ װעט דאָס פֿאַרבלײַבן אַ קאָשמאַר אין דער אַנטװיקלונג פֿון 
אונדזער ליטעראַטור, 
דער אױסגעפּײַניקטער ייָד, וועלכער האָט כּוח אַרײַנצוקוקן 
דעם אמת אין די אויגן, דריקט-אויס דאָס דאָזיקע געפֿיל, רירנדיק 
און אינטוייטיוו, פּנים אל פּנים מיט דער װאָר. ער זאָגט; 
;און אין דעם אין די שטראָף, װאָס די שנאה מיך פרעסט 
און אומזיסט װאַרט מײַן האַרץ װי אַן אינזאַמע נעסט, 


װעלכע ציטערט פון בענקשאַפט אין האַרבסטיקער קעלט 
איף אַ נאַקעטער צװײַג אַ פאַרשטאַרטער יי יא 


ס'יליגט אין רויכיקע חורבות מײַן ערדישע װעלט 
אונטער הימלען אוֹיף שטענדיק פאַרשפּאַרטע" 5, 


דער ניכטערער באַלאַנס, פּרטימדיק אַנאַליטיש, איז אַזאַ: דער 
חורבן, װאָס דער נאַציזם און דער סאָוועטיזם האָבן געבראַכט, 
האָט דעם גײַסט פֿון ייִדישן לעבן צעשטערט נישט אין קיין קלע- 
נערער מאָס וי דאָס פֿיזישע לעבן. נאָך מער, די לעבן-געבליבענע 
שטאַרבן-אויס גײַסטיק פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק, אויב זיי בלײַבן לעבן 
אין שאָטן פֿון די קרעמאַטאָריעס אָדער אין פּחד פֿאַר די טורמעס 
און פֿאַרשיקונגען. נו, טאָ ,װאָס זשע איז מיטן ייִדיש-שרײַבער 
נאָכן אומקום פֿון דער ייִדישװעלט? אומגעקומען זײַנען דאָך נישט 
בלויז די ייִדיש-ייִדן, די לייענערס פֿון ייִדישן בוך, פֿון ייִדישן 
בלאַט, די ייִדיש-ריידערס. אין קראָמען, װאַרשטאַטן, פֿאַבריקן, אין 
מאַרק און אין קלויז, אין פֿאַרצײַטיקע חדרים און אין צישאָ-שולן, 
אויף מיטינגען און אין ייִדישן טעאַטער. אומגעקומען איז דאָך 
אויך דער שעפֿערישער מיטאָס פֿון ייִדיש, די מאָטיווןוועלט, די 
אַטמאָספֿער, די שװאַרצערד פֿון ייִדיש של מעלה, װאָס האָט גע- 
געבן כּוח דעם ייִדיש-שרײַבער, האָט אים אױסגעטײלט און גע" 


*יעקב קערלער /מאָסקװע/ -- ,דאָס געזאַנג צװישן ציין", די גאָלדענע 
קײט נ' 72, זי 159, תל-אָביב 1971, 
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שפּײַזט מיט אייגנס, מיט אומרו פֿון אייגענעם גאָרטן, מיט אַן איי- 
גענעם באַרג סיני פֿון ייִדיש אין אַ וועלט פֿון גוייָם און הירזשעג- 
דיקער טומאה. װוּ זשע איז הײַנט, אין דער חרובֿיגעװאָרענער 
ייִדישוועלט, אָט דער מיסטישער קראַפֿטצענטער, פֿון וועלכן דער 
ייִדיש-שרײַבער זאָל ציִען יניקה? װי לאַנג קען אַ שרײַבער לעבן 
פֿון זכרונות? װי לאַנג קען אָנהאַלטן אין דעם אַמעריקע-ייִדיש 
דער רוח הקודש פֿון ייִדישקייט, װאָס איז דאָרט נישט אונטערגע- 
גאַנגען, אָבער זיכער אַװעקגעגאַנגען, אַזױ צו זאָג רוח הקודש 
אין איבערזעצונג? אַמאָל איז דער ייִדישער שרײַבער אין רוסלאַנד, 
פּױלן און ליטע, געװאָרן אַרומגערינגלט מיט ייִדישע געשטאַלטן 
און סוזשעטן, מיט שבת פֿון ייִדישן אינדערװאָכן, מיטן ייִדישן 
גורל און ייִדישער לאַנדשאַפֿט, װאָס האָט זיך ;נישט געמישט" 
מיט דער גױישער. און דאָס אַלץ האָט זיך אַרײַנגעשריבן װאָרט 
בײַ װאָרט אין זײַנע שורות. אָט זײַנען גבֿירים און אָרעמע לײַט, 
יונגװאַרג מיט ליבעס און פּראָבלעמען, חלוצים און בונדיסטן, 
מנחם-מענדל און באָנטשע שװײַג. האָרעפּאַשניקעס, אױפֿטוערס און 
פֿאַרחלומטע שלימזלניקעס, ייִדישע סקלאַדעס וי פֿעסטונגען און 
צערויבטע ייִדישע סטראַגאַנעס אין די שטעטלעך, פּריצים און 
וועלדער און צעקריגטע שתּפֿים,. װאָס פֿאַרגעסן שבת-צױנאַכטס 
נאָך הבֿדלה דעם זידנס צעטומלטן, קײַלעכדיקן טיש אונטערן 
װײַסן בליצלאָמפּ. זיצט בײַם טיש אויך אליהו הנבֿיא, ער אַלײן, 
אַ היימישער אָרעמאַן, אַ גײיער, און דאַכט זיך, דער רבש"ע פּער- 
זענלעך איז אויך אַן אַרײַנגײער אין ייִדישע שטיבער. דאָס איז 
געווען דער אינטעגראַלער אינאיינעם פֿון באַרג סיני ביז צו דער 
װײַסל -- שטאַרק געדיכטע ייִדישקייט, װאָס האָט געברענט און גע- 
לויכטן אין ייִדיש-שרײַבער, אים געגעבן צו זען און צו זאָגן צו 
טרויערן און צו שמייכלען, אים געשאַרפֿט און געצײַטיקט און גע- 
מאַכט פֿאַר אַ שרײַבער. דאָס אַלץ איז געווען לעגיטים און עכט, 


דער סוף פון אַן עפּאָכע אין דער ידי ליט' 15 


נישט אַנטליִען בי קיינעם, נישט נאָכגעמאַכט. דאָס אין געוען 
דער פֿענאָמען ייִדיש* 10, 

דאָ, פֿאַרשטײט זיך, דאַרף געמאַכט װערן זייער אַ גרויסער 
להבֿדיל צװוישן דעם חורבן פֿון דער ייִדנוועלט אין מזרח-אײראָפּע 
און דער אינפֿלאַציע פֿון דער ײַדישוועלט איבער גאַנץ אַמער- 
קע. צווישן חורבן און ירידה אין אַ ריזיקער מהלך. וי ס'איז 
ריזיק דער אונטערשייד צװישן טורמע-לעבן און אַסימילאַציעײ. 
װאָרן אין דעם סאַמע ים פֿון אַסימילאַציע זײַנען אין די אַמעריקעס 
אַלץ דאָ אָן אַ שיעור צענטערס פֿון אױפֿגעהיטער ייִדישקייט און 
ייִדישן לעבן-שטייגער. אין די אַמעריקעס מעגן דאָך ייַדן לעבן וי 
זיי ווילן. זיי דאַרפֿן נאָר װעלן ס'איז טאַקע אמת, אַז ;דאָס היס- 
טאָרישע ייִדנטום פֿאַרלירט ביסלעכװײַז די לעצטע פּערל פֿון דער 
אַלטער קרוין און עס גייען-אַװעק די לעצטע מאָהיקאַנערס פֿונעם 
אָריגינעל-ייִדישן אייגנס" 11, אָט אַזױנע ויי-געשרייען הערט מען 
דאָך אויך אין דער אָרטאָדאָקסישער וועלט און אויך אין דער העב- 
רעיש-װועלט, אַפֿילו אין מדינת ישׂראל גופֿא. ,מיר זײַנען עדות 
פֿון דעם שװערסטן נאַציאָנאַלן קריזיס, וועלכן מיר האָבן ווען עס 
איז איבערגעלעבט אין אונדזער צויי טױזנט:יאָריקער גלות-גע- 
שיכטע* 12, נאָר דעם גרעסטן קלאַפּ האָט געקראָגן די ייַדישװעלט 
װײַל ,דער לעצטער און ויכטיקסטער רינג אין דער קייט פֿון 
דורותדיקער אײַנגעפֿונדעװעטער ייִדישקייט איז געווען דער פֿאַר 
אונדזערע אויגן חרובֿ געװאָרענער מזרח אײראָפּעישער צענטער" 
און ;אונדזער גרויסער בײַשטײַער צו אַלע געפֿינסן און אױפֿטוען 
פֿון די לעצטע צענדלינגער יאָרן קומט אַלץ פֿון די קינדער און 


מ. גראָס-צימערמאַן -- ,ישראל, דער ייִדישער שרײַבער און דִי ידי" 
שע ועלט", יִדן צװישן יַדן, ב"א 1956, וו' 173--174, 

1 מרדכי שטריגלער -- אדאָס היסטאָרישע ייִדנטום ערב אַ נײַעם נוסח", 
שמועסן מיט דער צײַט, ב' 1, ב"א 1959, 

?{רפאל מאַהלער --- אקיום האומה אַמאָל און הײַנט", די גאָלדענע קיט 
נ' 25, זי 58, ת"אָ 1956, 
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אייניקלעך פֿון יענע אָן תּכליתדיקע בטלנים"י: -- נישט בלױז 
אין דער ייִדישער און העברעישער ליטעראַטור, נאָר אַפֿילו אין אַלע 
אונדזערע סאָציאַלע, וי פּאָליטישע און נאַציאָנאַלע דערגרייכונגען, 
אַרײַנגערעכנט די גרעסטע דערגרייכונג, די ייִדישע מדינה! 

איז װי גרויס עס איז אונדזער חובֿ צו פֿאַרגעדענקען און 
לערנען אַ לערע פֿון דער עפּאָכע פֿון אומענדלעכן פּײַן אין מזרח" 
אײראָפּע,. מיט וועלכער עס פֿאַרגײט די ייִדישע שעפֿערישקײט פֿון 
דער מזרח-אײראָפּעישער ייַדנװועלט, איז אונדזער חובֿ צו זאָרגן 
אַז עס זאָל אײַנגעזאַמלט און געקערעװועט װערן די נײַע סטיכיע 
פֿון ייִדישן לעבן, אַז זי זאָל קומען צום אויסדרוק אין דער נײַער 
עפּאָכע פֿון ייִדישער שעפֿערישקײט אין דער ייִדישער ליטעראַטור, 

די פּליטים צװישן די פֿײַערן פֿון אונדזער לעצטן פֿאָלקס- 
אומגליק האָבן געהאָלפֿן, און העלפֿן, אַריבערצוגיין אין דער נײַער 
תּקופֿה. 


שמואל ראָזשאַנסקי 


5ל, דאָמאַנקעװיטש --- אקולטור און פאָלק", אַלמאַנאַך, פּאַריו 1955, 
זי 10, | 


אויך די וועגן 
צון נע-ונד 


חײם גראַדע 


אין נאַכט און אין ווינטי. 


פון בוך ,פּליטים" 


אין נאַכט און אין ווינט און אין רעגן 
מיר װאַלגערן זיך אויף די וועגן 
אין פּאַרקן, אויף טרעפּ און װאָקזאַלן, 
וי האַרבסטיקע בלעטער װאָס פֿאַלן, 
אין װאָגל פֿון באַנען אויף באַנען 
מיר זײַנען שוין יענע מקנא, 
װאָס בעטן נישט װאַסער אַ טראָפּן -- 
און גאָט איז שוין זייער צוקאָפּן 
נאָר מיר, וי אַ האָריקע סטײַע 
פֿון בייזע פֿאַרהונגערטע חיות, 
מיר קעמפֿן פֿאַר װאַסער אין רייען 
מיט פֿױסטן און גיהנום-געשרייען 
און ווילן דעם הימל צעשפּאַלטן 
מיט אונדזערע פֿינצטערע גװאַלדן 
די אויגן, װי מעסער צעפֿינקלט, 
מיר ברעכן-אַדורך זיך אַ וינקל, 
צו װאַלגערן זיך אוֹיף די װועגן 
! אין נאַכט און אין װינט און אין רעגן 


וי וועלף אױסגעמאָרעטע הוילן 
די זין און די טעכטער פֿון פּולן 
מיט בערד װי די זומפּגראָז פֿאַרװאָקסן 


אויף די ועגן פון נע"ונד 19 


דערשראָקן און ווילד וי די אָקסן 
װאָס רײַסן-אַרױס זיך. פֿון שחיטה -- 
מיר זײַנען אַנטלאָפֿן פֿוֹן ליטע: 

אַ היײימלאָזער הונט אין די אויגן, 

עס װאַקלט אוקראַיִנע געבויגן, 

און ס'קלאָגן ישובֿים װאָס- האָבן 
אונדז נעכטן, וי שרײַיקע ראָבן 

| געטריבן פֿון זייערע שטיבער -- 
אויך זיי איז דער טויטשניט אַריבער, 
אויך זיי האָט די כװאַליע פֿאַרגאָסן, 
א בלאָנדזשען אין שטורעם פֿאַרשלאָסן, 


דער ניעמאַן -האָט שטיינער געשפּיגן. - 
און -ס'וויל אונדז. דער דאָן נישט פֿאַרװיגן, 
פֿון מינסק ביז דער קאַלטער סאַמאַרע 
מיר ציען -- אַ. פֿינצטערע כמאַרע, 
ס'האָט. ווילנע באַגעגנט זשיטאָמיר, 
און ביידע פֿאַרגײען אין יאָמער, 
- פֿאַרבראָכענע איינס אויף דאָס צווייטע, 
- = אויף וועגן סיבירער. פֿאַרשנײטע, 
.;פֿון זשמערינקע, בריאַנסק.. און פּאָלטאַװע 
מיר פֿלײצן -- אַ גלייקע לאַװע, 
און רײַסןאַדורך אַלע צאַמען . 
| = מיר װעלן דעם הימל פֿאַרסמען . 
מיט אונדזערע װוּנדיקע גופֿא ‏ ./ 
| װאָס שרײַען צום הימל און רופֿן -= . 
און ס'קלאָגן. אין נאַכט. עשאַלאָנען; 
אָ װער װעט דעם בלוט-חשבון מאָנען | 
|. פֿאַר לײַבְ װאָס וֶוערט -- מיסט אויַף די וועגף. 
אין נאַכט און אין װוינט און אין רעגן.. 


= 6 


20 מליטים צװישן פײַערן 
ישראל אַשענדאָרף 


גורל 


פראַגמענט 


אין דער פֿרי זײַנען זיי ביידע אַרױס אין גאַס, כּדי זיך צו 
דערוויסן, װי ס'האַלט מיט דער מלחמה. דאָ און דאָרט האָט גע" 
ברענט אַ הויז. די טראָטואַרן זײַנען געווען פֿאַרשאָטן מיט שטיקער 
גלאָז פֿון די שויבן, װאָס זײַנען אַרױסגעפֿאַלן דורך די אױפֿרײַסן 
פֿון באָמבעס. איבער די גאַסן זײַנען געפֿאָרן מיליטערישע אױטאָס 
מיט מאַשינען-געװער גרייטע צום שיסן, װײַל נעכטן האָט מען 
אַראָפּגעשאָסן אױפֿן אָפּטרעטנדיקן מיליטער פֿון די דעכער און פֿון 
די פֿענצטער. די געקומענע מענטשן פֿון רוסלאַנד האָבן אױפֿגע- 
לאָדן אויף לאַסטאױטאָס זייערע װײַבער און קינדער און זייערע 
שטובזאַכן, און װאָס שנעלער געזוכט אַ וועג אויף צוריק. צו דער 
ליטשאַקאָװער גאַס, װאָס פֿירט-אַרױס פֿון דער שטאָט, האָבן זיך 
געצויגן צו פֿוס אַ מחנה אָרטיקע אײַנװױנערס מיט פּעקלעך אויף 
די פּלייצעס. דאָס זײַנען כּמעט געווען בלויז ייַדן. אַחוץ דעם, װאָס 
זיי האָט געשראָקן דער שונא הינטער דער שטאָט, האָבן זיי נישט 
װייניקער מורא געהאַט פֿאַר דעם שׂונא פֿון אינעװייניק, פֿון דער 
שטאָט גופֿא. יעדער איז גרייט געווען געהרגעט צו װערן פֿון אַן 
אומבאַקאַנטן פּױער אױפֿן וועג, אין אַ דאָרף, אין אַ װאַלד,. אָבער 
נישט פֿון אַ שכן, וועלכן ער האָט געקענט יאָרן לאַנג, מיט אים 
צוזאַמען געװוינט אין איין הויז,. און וועמענס קינדער האָבן זיך 
צוזאַמען מיט זײַנע געשפּילט, צי געגאַנגען אין איינעם מיט זײַנע 
אין דער זעלביקער שול. 

עפּעס עמעצער איז דורכגעלאָפֿן און אַ זאָג געטאָן 

-- די דײַטשן זײַנען שוין אױפֿן ווינער באַנהױף! 

פֿאַרבער האָט זיך מיט אַ מאָל אָפּנעשטעלט און געזאָגט צו 
רחלען: 
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-- דו הערסט?! 

רחל האָט זיך אָנגעכאַפּט פֿאַר דעם האַרץ: 

-- אָ, גאָט! 

פֿאַרבער האָט אין גאַנצן געציטערט: 

--- װױפֿל איז דען פֿון דאָרט צו דער מאַמעס שטוב? אין 
עטלעכע מינוט אַרום קענען שוין זײַן די מאַמע, די שוועסטער און 
דער ברודער אין דײַטשישע הענט! 

רחל האָט אים אָנגעכאַפּט פֿאַר די הענט און אים גענומען 
שלעפּן: 

-- לאָמיר אַנטלױפֿן פֿון דאַנען! זיי קענען באַלד אויך קומען 
אַהער. לאָמיר אַנטלױפֿן! 

-- אָבער װאָס רעדסטו. איך האָב זיך אַפֿילו נישט געזעגנט 
מיט דער מאַמען: 

-- און דו ווילסט אַהין גיין? באַקלער זיך. די דײַטשן זײַנען 
דאָך שוין אױפֿן באַנהױף און אפֿשר נאָך װײַטער.. 

-- איך האָב אויך נישט דעם פּאַספּאָרט בײַ זיך. 

-- און קיין שום אַנדערן דאָקומענט? 

-- איך האָב נאָר אַ לעגיטימאַציע פֿון פּראָפֿעסיאָנעלן פֿאַר- 
איין. 

-- ס'וועט גענוג זײַן. | 

באַלד האָבן זיי ביידע זיך געפֿונען אין דער מחנה פּליטים, 
װאָס האָט זיך געצויגן איבער דער לאַנגער ליטשאַקאָװער גאַס. 
יעדעס מאָל האָט פֿאַרבער זיך אומגעקוקט אויף די גאַסן הינטער 
זיך, וי ער װאָלט זיך געװאָלט געזעגענען מיט זיי. ער אַנטלױפֿט 
איצט פֿון דער שטאָט, װוּ ער האָט געוווינט אַזױ פֿיל יאָרן, װוּ ער 
האָט געאַרבעט, געליטן, געבענקט, געליבט. דאָ לאָזט ער איבער דעם 
טאַטן אױפֿן בית-עולם און די מאַמען, די ברידער און די שוועס- 
טער אין גרויסער סכּנה. דאָס האַרץ האָט אים געזאָגט: ,טו אַ 
קוק אויף דער שטאָט, נאָר אַ קוק, װײַל דו װעסט זי שוין מער 
נישט זען, שוין קיין מאָל מער נישט זען ווידער", 


2 | פּליטים צװישן פײַעֶרן 


די ערשטע קילאָמעטערס הינטער דער שטאָט איז די מחנה 
געווען אַ גרויסע און אַ לאַנגע. שפּעטער איז זי װאָס אַ מאָל 
צעצויגענער און שיטערער געװאָרן. אַ טייל האָבן אָנגעהױבן מיד 
צו ווערן, בלײַבן הינטערשטעליק. פֿאַרבער און רחל, װאָס זײַנען 
נישט באַשװערט געווען מיט משׂא, זײַנען נישט בלויז נישט אָפּגע- 
שטאַנען, נאָר האָבן אַפֿילו איבערגעיאָגט אַ סך פּליטים פֿאַר 
זיך. פֿאַרבער האָט געקוקט אויף די מענטשן מיט די פּעק אויף די 
פּלייצעס און זיי בכלל נישט געקענט פֿאַרשטײן. װאָס שלעפּן זי 
און וי לאַנג האָבן זיי בדעה דאָס אַזױ צו שלעפּן? ס'האָט זיך אים 
געדאַכט, אַז די גאַנצע װעלט גייט-אונטער. פֿון אַלע חפֿצים -- 
ווערן שערבעלעך און פֿון יעדן מין געלט -- פּאַפּיר. אַלץ פֿאַרלירט 
די װערט. . יי 
|אָװונט-צו זײַנען זיי אָנגעקומען אין אַ ייִדיש שטעטל. דער 
מאַרק איז געווען איבערגעפֿולט מיט מיליטערישע אױטאָמאָבילן 
און מיט פֿורן פֿון פּליטים. אַ פּנים אַז דאָ האָבן אַ סך באַשלאָסן 
איבערצונעכטיקן. פֿאַרבער און רחל האָבן זיך אַװעקגעזעצט אויף 
דער ערד צווישן די פֿורן און זיך אָפּגערוט. ביידע זײַנען געווען 
מִיך פֿון וֶועג, אָבער רחלען האָט נאָך געחלשט דאָס האַרץ. אַן 
עפעלע, כאַטש אַ צוקערל, און זי איז גרייט ווידער זיך צו לאָזן 
אין וועג אַרײַן. אַזױ וי זי איז געווען זייער מיד, האָט ער זי 
איבערגעלאָזט אױפֿן מאַרק און זיך אַליין געלאָזט איבערן שטעטל 
צו געפֿינען פֿאַר איר עפּעס צו עסן 
פּלוצעם האָט זיך געהערט אַ רוישן פֿון עראָפּלאַנען און ס'איז. 
געפֿאַלן די ערשטע באָמבע. אױפֿן מאַרק איז געװאָרן אַ גרויסע 
בהלה. די מענטשן האָבן אָנגעהויבן צו אַנטלױפֿן. די פֿערד זײַנען 
ווילד געװאָרן און אָנגעהױבן צו יאָגן. דער מאַרק אין געוען אַ 
קליינער און אַלץ, מענטשן, פֿערד און מאַשינען, האָבן זיך צו" 
נופֿגעשלאָגן און פֿאַרפּלאָנטערט. עטלעכע געסלעך האָבן געפֿירט 
אַרױס פֿון דעם מאַרק, זיי זײַנען אָבער געווען שמאָלע און ענגע 
און זײַנען באַלד פֿאַרשטאָפּט געװאָרן. בעת ס'איז געפֿאַלן די באָמבע, 
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האָט זיך פֿאַרבער געפֿונען אין אַ זײַטיקן געסל. ער האָט זיך גלײַך. 
אַ װאָרף געטאָן אויף דער ערד. ער האָט געהערט פֿאַלן אַ צווייטע 
באָמבע און מיט די נעגל זיך אײַנגעגראָבן אין באָדן. עטלעכע 
מינוט איז ער געלעגן וי באַװוּסטלאָז פֿון שרעק, ביז אַ געדאַנק 
האָט אים דורכגעבליצט אין מוח: װאָס טוט ער דאָ? ער מוז זיך. 
צוריק אומקערן צו רחלען אױפֿן מאַרק. ער מוז זי אױפֿזוכן, זען 
װאָס זי מאַכט! 

פֿאַרבער שטייט-אויף און לאָזט זיך גיין צום מאַרק, דאָרט 
איז שוין נישט אַזױ פֿינצטער וי בײַם אָנהײיב. אַ צינדבאָמבע איז 
אַרײַן אין אַ הויז און די שײַן פֿון פֿלאַמען באַלײַכטן אַ ביסל 
דעם שטח אַרום. ער זוכט זי אויף דעם אָרט, װוּ ער האָט זי 
איבערגעלאָזט -- זי איז דאָרט מער נישטאָ. ער רופֿט: ;רחל, רחלו" 
-- קיינער ענטפֿערט אים נישט. ס'הערט זיך נאָר אַ קרעכצן פֿון 
פֿאַרװוּנדעטע. ער בייגט זיך אַראָפּ איבער די פֿאַרװוּנדעטע און 
טויטע גופֿים, װאָס ליגן דאָ, זוכט, זוכט, נאָר קען זי נישט גע- 
פֿינען. 

קען זײַן, אַז זי געפֿינט זיך דאָ נישט װײַט פֿון דאַנען אַ 
לעבעדיקע, אַ גאַנצע. מעגלעך, אַז בלויז עטלעכע הונדערט טריט 
שיידן זי אָפּ פֿון אים. ער דאַרף זיך נאָר אַ לאָז טאָן אין דער 
ריכטונג, אויף רעכטס, צי אויף לינקס -- און ער באַגעגנט זי. 
אַלץ װעט בלײַבן בלויז אַ נישט:וויכטיקער עפּיזאָד. און מעגלעך, 
אַז זי לעבט נישט מער, אַז ס'האָט זי געטראָפֿן אַ באָמבע און 
דערהרגעט, אַז די באָמבע האָט זי צעריסן אַזױ, אַז ס'איז זי שווער 
אַפֿילו צו דערקענען און ער װעט זי שוין קיין מאָל מער נישט 
זען. ס'טוט אים וויי, זייער וויי, זי איז נאָך אַזױ יונג געווען. ער 
װאָלט ווער ווייסט װאָס געטאָן, אַז זי זאָל לעבן. נאָר אויב זי לעבט, 
צי איז ער נישט צופֿרידן, װאָס זי איז פֿאַרשװינדן? פֿאַרבער, 
ענטפֿער זיך אַלין! פֿריִער האָסטו געהאַט אויף זיך אַן עול, אַ 
התחייבֿות. פֿריער ביסטו געווען געבונדן. אין אַזאַ צײַט איז בעסער. 
צו זײַן אַ פֿרײַער מענטש. ס'קענען קומען סכּנות מיט קליינע 
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שפּאַלטן; איינעם װעט נאָך אפֿשר געלינגען זיך דורך זיי דורכ" 
צורײַטן -- פֿאַר צוויי װועט זײַן צו שווער. זײַ זיך מודה, דו ביסט 
אַ פּחדף דו האָסט מורא פֿאַרן לעבן, דו האָסט ליב יעדעס מאָל 
פֿון אים צו דעזערטירן. אָבער אַ פֿרױ -- לאָזט נישט. זי צווינגט 
דיך צו ראַנגלען זיך, קעמפֿן, דעראָבערן?.. 

ניין, ס'איז נישט אמת! ער האָט זי ליב און וויל זיך מיט 
איר זען. ווער זאָגט, אַז אין אַזאַ צײַט איז זי פֿאַר אים אַן עול! 
פֿאַרקערט, אין אַזאַ צײַט דאַרף מען ערשט האָבן נעבן זיך אַ נאָ- 
ענטן מענטשן. ער וויל זי זען. ער מוז זי זען! דער בעסטער באַ- 
װײַז: ער האָט זיך נישט גערעכנט מיט קיין שום סכּנה און איז 
גלײַך געלאָפֿן זי זוכן אױפֿן מאַרק. װי לאַנג קען ער אָבער זי 
זוכן? מעגלעך, אַז אין דער פֿרי, ווען ס'וועט ליכטיק װערן קען 
ער זי געפֿינען. די דײַטשן זײַנען אָבער שוין זייער נאָענט: ער טאָר 
נישט בלײַבן דאָ איבער נאַכט. זיי װעלן אים כאַפּן, ער איז אין דער 
פֿרי אַװעק פֿון דער מאַמען און דעם ברודער, איצט מוז ער אויך 
אַװעק פֿון רחלען. װײַזט-אױס, אַז אַזױ איז אים באַשערט, אַז 
זײַן גורל איז צו בלײיַבן אַליין. 

און ער האָט זיך געלאָזט װײַטער גיין. צוליב דער פֿינצטער- 
ניש און פֿאַר מורא, אַז די אױיקראַינישע פּױערן זאָלן אים נישט 
באַפֿאַלן, האָט ער זיך באַמיט צו גיין מיט דעם וועג, אויף וועלכן 
ס'זײַנען געפֿאָרן די מיליטערישע אױטאָמאָבילן און טאַנקען. עט- 
לעכע מאָל איז אים אַפֿילו געלונגען זיך אױפֿצוכאַפּן אומבאַמערקט 
אויף אַ מיליטערישן לאַסטאױטאָ און אָפּפֿאָרן אַ שטיק וועג. אָבער 
וי נאָר ס'איז ליכטיקער געװאָרן, האָט ער געמזט זיך וידער 
לאָזן צו פֿוס. 

הגם ער האָט קלאָר געװוּסט װוּהין ער גייט --- קיין טאַרנאָפּאָל, 
און צו דער שטאָט זײַנען פֿאַראַנען נאָך איבער הונדערט קילאָמע- 
טערס -- האָט ער יעדעס מאָל זיך געמאַכט פֿאַר אַ ציל עפּעס 
אַנדערש. בײַם האָריזאָנט איז געשטאַנען אַ וועלדל, האָט ער גע- 
קלערט: איך מוז צוקומען צו די ערשטע ביימער. בײַם האָריזאָנט 
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האָט זיך געזען אַ דאָרף, האָט ער געקלערט: איך מוז צוקומען צו 
די ערשטע כאַטעס. פֿון דער װײַטנס האָט ער געזען אַ טײַך, האָט 
ער געקלערט: איך מוז אַריבערגיין די בריק. גלײַך וי זײַן ציל 
װאָלט בלויז געווען צו דערגרייכן דאָס וועלדל, דאָס דאָרף, צי 
דעם טײַך. אַזױ האָט ער געהאַלטן אין איין אײַננעמען דעם שטח, 


אָט איז ער אין אַ דאָרף. ס'איז זונטיק. אויף די פּלױטן טריקענען 
זיך טעפּ. איבער צעהאָנגענע שטריק ווינטלט זיך וועש. נישט קיין 
סירענעס ואָיען און זאָגראָן אַ סכּנה, נאָר פֿרידלעך קלינגען 
קלויסטער-גלעקער. איבערן טײַכל שווימען גענדז און גאָנערן 
איבערן הימל באַװײַזט זיך אַ דײַטשישער עראָפּלאַן, ער לאָזט זיך 
אַראָפּ גאַנץ נידעריק, נאָר די פּױערן דערשרעקן זיך נישט, זי 
ווייסן: די דײַטשן וװועלן אַן אוקראַיִניש דאָרף נישט טשעפּען -- 
זיי מיינען נאָר די באָלשעװיקעס און די ייִדן. אָט גייט, דאַכט זיך, 
טאַקע אַ יידיי 

-- דו אַנטלױפֿסט פֿאַר דעם דײַטש, ייִדישער באָלשעװיק, 
דער דײַטש וועט דיך סײַ וי דעריאָגן! 


פֿאַרבערן האָט שוין געטראָפֿן אַ שטיין. פֿון אַלע זײַטן הערן 
זיך געשרייען און זידלערײַען. דער המון קען אים נאָך צערײַסן 
עס פֿליִען אים נאָך שטיינער, נאָר ער קוקט זיך אַפֿילו נישט 
אום, אַלץ װײַטער, אַלץ װײַטער פֿון זיי! 

און ווידער באַרג-אַרױף, באַרג אַראָפּ,. פֿעלדער, לאָנקעס, אַ 
וועלדל, אַ טײַכל, אַ דאָרף, אַ ייִדיש שטעטל, אַ שול ברענט. איז 
אין איר אַרײַן אַ באָמבע צי די פּױערן האָבן זי אונטערגעצונדן? 
װיפֿל ייִדישע תּפֿילות האָט זי געפֿירט אַרױף צום הימל? איצט 
שטײַגט זי אַליין אַרױף אין פֿלאַמען, עס שלעפּן זיך פֿורלעך, אויף 
די פֿורלעך -- װײַבער, קינדער, זאַכן. נאָך די פֿורלעך גייען די 
מענער. וי לאַנג גייען זיי אַזױ? -- מֹסתּם אַ שעה צי צויי. זיי 
זעען שוין אָבער אויס אַזױֹי וי זיי װאָלטן געגאַנגען נאָך פֿון 
ערשטן חורבן און זיך פֿון דעמאָלט נישט אָפּגעשטעלט, 
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ס'הייבט-אָן גיין אַ רעגן. די װעגן זײַנען בכלל נישט 
אויסגעשטיינערט, נישט אױסגעגלײַכט. גענוג געוען, סזאָל רע- 
גענען אַ האַלבע שעה און דער ועג האָט זיך צעשװוּמען. ביז 
אַהער איז פֿאַרבער כּמעט וי געלאָפֿן איצט שלעפּט ער זיך אַ 
דורכגעווייקטער פֿון רעגן. צו די שיך האָבן זיך צוגעקלעפּט שטי"י 
קער בלאָטע און באַשװערן דעם גאַנג. ס'הייבט זיך אָן אַ ליימיקער 
באָדן און פֿאַרבער זעט-אויס וי אַ פֿליג, װאָס איז אַרײַנגעפֿאַלן 
אין קלעפּיקן פּאַפּיר, ראַנגלט זיך, רײַסט זיך און קען נישט אַרױס. 

פֿאַר אים גייט אַ פֿרױ מיט אַ ייִנגל. זיי שלעפּן זיך זייער 
פּאַמעלעך. זיי טראָגן ביידע אַ רוקזאַק דורכגענומען מיט אַ שטעקן 
די גרויע האָר בײַ דער פֿרױ זײַנען צעפּאַטלט. דאָס פּנים פֿלאַמט. 
ער האָט שוין פֿיל מאָל געזען אויף בילדער אַהאַסװערן, ער האָט 
אים אָבער געזען שטענדיק וי אַ מאַן. פֿאַר װאָס איז קיין מאָל 
נישט אײַנגעפֿאַלן אַ מאָלער צו מאָלן אַהאַסװערן וי אַ ייִדישע 
פֿרױ און נאָך מיט אַ קינד דערצו. אַן אײיביק װאַנדערנדיקע ייִדישע 
פֿרױ מיט אַ קינד. װאָס קען נאָך טראַגישער זײַן? 

פֿאַרבער הייבט מיט איר אָן צו ריידן. זי רעדט אַ ייֵדישׁ 
געמישט מיט אַ סך דײַטשישע ווערטער. זי שטאַמט פֿון גאַליציע 
און איז נאָך װי אַ קינד געקומען קיין בערלין. דאָרט האָט זי זיך 
געלערנט, חתונה געהאַט, געבוירן דאָס קינד. וי נאָר היטלער 
איז געקומען צו דער מאַכט, האָט מען דעם מאַן אַרעסטירט און 
אָפּגעפֿירט קיין דאַכאַו. זי איז אַנטלאָפֿן מיטן קינד קיין וין, פֿון 
ווין קיין פּראָג, פֿון פּראָג קיין װאַרשע, פֿון װאַרשע קיין לעמבערג. 
איצט לױפֿט זי פֿון לעמבערג. װוּהין? זי ווייסט אַלײן נישט װוּהין. 
אַבי ווײַטער פֿון די דײַטשן, 

פֿאַרבער וויל אָננעמען דעם עק פֿון שטעקן כּדי זי זאָל אַ 
ביסל אָפּרוען די האַנט, נאָר זי לאָזט נישט. אויב ער איז שוין 
אַזױ פֿרײַנטלעך, זאָל ער אָננעמען דעם צווייטן עק, דעם װאָס איר 
יינגל האַלט. ער איז שוין אַװדאי זייער מיד. אָרעם קינד, װאָס 
דאָס האָט זיך שוין אָנגעליטן! 
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די פֿרױ איז אַלץ מידער געװאָרן. דאָס האָט פֿאַרבער דער. 
קענט אין דעם, װאָס זי האָט צו אָפֿט אים געבעטן, ער זאָל זיך 
בײַטן מיט די הענט, פֿון דער לינקער אויף דער רעכטער און פֿון 
דער רעכטער אויף דער לינקער. ס'האָט אָנגעהויבן ווערן טנ- 
קעלער. די נאַכט איז צוגעפֿאַלן, ס'האָבן זיך באַװיזן די ערשטע 
כאַטעס פֿון אַ דערפֿל. דאָ איז די פֿרױ געבליבן שטיין, געזאָגט 
פֿאַרבערן, אַז זי איז זייער מיד און האָט בדעה איבערצונעכטיקן 
בײַ אַ פּויער, זיך אָפּרוען און אין דער פֿרי זיך לאָזן װײַטער 
אין . וועג. 

פֿאַרבער האָט זי געװאָרנט נישט איבערצונעכטיקן בײַ אַ 
פּױער. ער האָט געהערט, אַז די פּויערן לױערן אין די וועלדער 
און הרגענען די ייִדן, װאָס אַנטלױפֿן פֿון די דײַטשן. ער ווייסט פֿון 
זיך אַלײן, װאָסער קבלת-פּנים זיי האָבן אים געמאַכט בײַם דורכגיין 
די דערפֿער. נאָך געפֿערלעכער איז צו בלײַבן בײַ זיי איבער נאַכט, 
אין מיטן שלאָף קענען זיי דעם ייִדן דערהרגענען מיט אַ האַק, 
אויסער דער שׂנאה צו אַ ייִדן קען זיי נאָך, אין איר פֿאַל, לאָקן 
דער רוקזאַק. זיי קענען מיינען, װער וייסט װאָס פֿאַר אַן אוצרות 
ס'ליגן אין אים, 

די פֿרױ איז געזעסן אויף אַ שטיין בײַם וועג. זי האָט געפֿילט 
אַז פֿאַרבער איז גערעכט, אָבער זי איז נישט בלױז נישט אין 
שטאַנד געווען צו מאַכן אַ טריט װײַטער, נאָר נישט בכוח געווען 
אַפֿילו זיך אױפֿצוהײבן. זי האָט געקוקט מיט פֿאַרצװײפֿלטע בליקן 
אויף איר ייִנגל און געזאָגט; 

-- האַנס, דײַן מוטער האָט מער נישט קיין קראַפֿט צו גיין, 
פֿילײַכט,.. פֿילײַכט װעל איך בלײַבן און דו וועסט גיין װײַטער מיט 
דעם ליבן הער... מיר װעלן זיך נאָך באַגעגענען.. 

דאָס ייִנגל איז אַרױס מיט אַ געויין, 

--- ניין, מוטער! איך בלײַב מיט דיר! . 

די מוטער האָט אים צוגעדריקט צו זיך;. 

-- פֿערצײיַהע... 
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און צו פֿאַרבערן האָט זי זיך נאָך אַ װוײַלע געווענדט: 

--- איך דאַנק אײַך, מײַן הער. מיר װעלן דאָ בלײַבן.. ביז -- 
ביז דעם מאָרגן.. 

פֿאַרבער איז אַפֿעקגעגאַנגען,. ער איז געגאַנגען פּאַמעלעך, וי 
נאָך אַ שווערערע לאַסט פֿונעם רוקזאַק װאָלט אים געדריקט. ער 
האָט זיך געפֿילט שולדיק, אָבער ער האָט זיך נישט אָפּגעשטעלט. 
ער האָט זיך געפֿילט וי אַ פֿאַררעטער, נאָר ער איז װײַטער גע" 
גאַנגען. ער האָט מורא געהאַט זיך אומצוקוקן. ערשט וען ער 
איז געשטאַנען אויף אַ בערגל עטלעכע הונדערט טריט װײַטער 
פֿון זיי, האָט ער זיך אויסגעדרייט צו זייער זײַט. די מוטער איז נאָך 
אַלץ געזעסן אויף דעם שטיין. דאָס ייִנגל האָט געקניט פֿאַר איר און 
זי האָט אים צוגעדריקט צו זיך, 


ישעיהו שפּיגעל 
ווו װועלן מיר לייגן אונדזערע קעפּ 


נאַכט. ס'ברענט אין שטאָט די לעצטע שול. 

אָנגעצונדן ס'האָט דער שׂונא צו גאָט די לעצטע טרעפּ. 
איך גיי מיט זיי, מיט אַלע נע-ונדניקעס אויף דעמערוועגף 
--- װווּ וועלן מיר הײַנט אַװעקלײגן אונדזערע קעפּ? 


די לעצטע שולן ברענען אין די שטעטלעך. ס'טליִען אַלטע קלויזן, 
װוּ אין די ווינקלען זיצט נאָך איצט די שרעק פֿון גזירת תּ"ח. 

--- װוּ װעל איך, גאָט, מיט אַלע די פֿאַרטריבענע, 

אַװעקלײגן דעם קאָפּ הײַנט בײַ נאַכט? 


אין ערגעץ נישט, די לעצטע שולן ברענען. ס'ברענען אַלטע קלויזן. 
אין רויטן אַשׁ גייט-אויס די לעצטע הילצערנע טרעפּ. 

אָ, גאָט פֿון אַלע הייליקע נע-ונדניקעס, 

װוּ װעלן מיר הײַנט בײַ נאַכט לייגן אונדזערע קעפּ? 
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ז. סעגאַלאָוויטש 


פון עגעברענטע טריט" 
דער צוג פון די זשורנאַליסטן 


אונדזער צוג האָט זיך אַרױסבאַקומען פֿון װאַרשע אונטער דער 
קנאַקערײַ פֿון באָמבעס, אונטער דער שיסערײַ פֿון דער זעניט- 
אַרטילעריע, און דערזען האָבן מיר פֿעלדער, װועלדער, װײַטן האָרי- 
זאָנט. מען איז צוגעגאַנגען צו אַ פֿענצטער און אַרױסגעקוקט, די 
ליכטיקייט פֿון דעם האַרבסט-פֿרימאָרגן האָט געבלענדט די אױגן 
דער פּוױלישער האַרבסט. מיט אַ סך יאָרן צוריק האָב איך גע- 
לייענט אַ באַשרײַבונג פֿון אַן איטאַליענישן קונסט-קריטיקער און 
רײַזנדער. ער האָט דאָרט דערציילט, אַז דעם שענסטן האַרבסט 
אין דער וועלט האָט ער געפֿונען אין פּולן, ער האָט די דאָזיקע 
שיינקייט שטאַרק גערימט. דער פּױלישער האַרבסט האָט טיפֿע 
שיינקייט. גורם דערצו איז באַשטימט דאָס געאָגראַפֿישער פּלאַץ, 
װאָס פּױלן פֿאַרנעמט צוישן צפֿון און מערבֿ אין אײראָפּע. גורם. 
דערצו איז אויך די פֿולװאַלדיקײט, װאָס פּױלן פֿאַרמאָגט. די סע- 
דער, די שפֿע פֿון געבלעטערטע ביימער. קומט דער האַרבסט, . 
נעמען די ביימער שפּילן מיט אַלערלײ קאָלירן ביז בלוטיקרויט. 


און אין איצטיקן האַרבסט זײַנען צואַמען מיט די ערשטף 
גאָלדענע בלעטער געקומען די זילבערנע עראָפּלאַנען. זילבערנע, 
מיט גלאַנציקע קערפּערס. זיי האָבן זיך אָפּנעשפּיגלט אין דער 
ליכטיקייט פֿון רוים. די ערשטע עראָפּלאַנען, װאָס זײַנען באַפֿאַלן 
פּױלן, זײַנען אין גרעסטער צאָל געווען פֿון דער טשעכישער 
אויסאַרבעטונג. ;סקאָדאַ* הייסן זיי. דער הימל האָט זיך אַזױ וי 
אױיסגערײיניקט פֿאַר זיי. די פֿעלדער זײַנען טרוקן געווען און גלאַט 
פֿאַר די דײַטשישע טאַנקען און פֿאַר זייערע האַרמאַטן, גלאַט װי 
אַ פּאַרקעט. די נאַטור איז אויך נישט געווען מיט אונדז. 
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אונדזער צוג איז אַרױס פֿון װאַרשע אין אָפֿענעם פֿעלד, 
אָבער דאָס פֿעלד האָט געשראָקן. דער ריינער הימל האָט גע- 
שראָקן. מיר האָבן דערפֿילט. די סכּנה, װאָס װײַטער פֿון װאַרשע, 
אַלץ גרעסער די סכּנה. אונדזער צוג איז אַ ביסל געפֿאָרן און אַ 
סך געשטאַנען. געפֿאָרן פֿאַרױס און געשטופּט זיך צוריק. אֶט 
זײַנען די קליינע סטאַנציעס. אונדזערע זומער-ווינונגעף+ מעד- 
זעשין, מיכאַלין, שווידער, אָטװאָצק. אונדזערער אַ מענטש איז 
דאָרט געווען הונדערט מאָל, די װאַלדפּלעצער זײַנען געװען וי 
אַ צוגאָב צו דער ייִדישער װאַרשע. אין אָטװאָצק האָבן מער אַ- 
דער וייניקער פֿאַרבראַכט אַלע ייִדישע שרײַבערס. דאָרט איז 
נאָמבערג געשטאָרבן. דער דאָזיקער קלוגער סקעפּטיקער האָט צו 
זײַן גליק נישט דערלעבט דעם גרעסטן באַנקראָט פֿון מאָדערנעם 
מענטש. אין אָטװאָצק איז אויך געשטאָרבֿן דער רעדאַקטאָר בועז 
קאַרלינסקי, דער ריינסטער פֿון די ריינסטע. די שענסטע ייִדישע 
נשמה, װאָס איך האָב באַגעגנט, | 

אין אָטװאָצק זײַנען די ייִדן געקומען זיך אָפּרוען. אין װאַלד 
זײַנען געשטאַנען ווילעס. אין אַנדערע ווילעס האָט מען אין די 
אָפֿענע פֿענצטערס געדאַװונט, איבער הױפּט שבת. װאַלד, ביימער 
און ייִדן אין טליתים... זיי דערמאָנען זיך, זיי שװעבן פֿאַר די 
אויגן... א" "א 0 אי 
שעהען זײַנען געגאַנגען און איך האָב קיין מאָל נישט גע- 
גלויבט, אַז שעהען קאָנען זיך אַזױ לאַנג ציען. גרויזאַמע שעהען. 
שווערע, שווערע, וי בלײי. אַלע זײַנען געווען מיד פֿון דער שווע- 
רער נאַכט, אָבער אונדזער עולם האָט זיך גוט געהאַלטן סײ די 
קריסטן און סײַ די יידן האָבן אין די איגן געטראָגן אַ טיפֿן 
ערנסט ביז אָפּגעזונדערטקײט, ביז אַריסטאָקראַטיש אַרײַנטראַכטן 
אין זיך... קיינער האָט פֿאַרן צווייטן נישט אַרױסגעװיזן קיין אױפֿ- 
רעגונג, כאָטש בײַ יעדן אין האַרצן האָט געגליט דער וייטיק 
פֿון צעשיידן זיך מיט די נאָענטסטע. ערגעצווּ בײַ דער סטאַנציע / 
פּילאַװאַ אָדער סאָבאָלעוו האָבן מיר דערהערט אַ גערויש פֿון עט- 
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לעכע עראָפּלאַנען, גאָר נאָענט און נענטער. שוין איבער אונדזערע 
קעפּ. האָבן מיר נישט געװוּסט, װאָס איז בעסער? בלײַבן אין די 
װאַגאָנען אָדער לױפֿן אין פֿעלד, צום װאַלד, 


דער אינסטינקט פֿון לױפֿן האָט געזיגט. האָבן מיר זיך אַלץ 
אַ לאָז געטאָן. אין פֿעלד אַרײַן. געלאָפֿן אָן אָטעם. און די עראָפּלאַ- 
נען? זיי זײַנען אַװעק גאָר אין אַן אַנדער ריכטונג. אין פֿופֿצן 
מינוט שפּעטער איז מען ווידער געשפּרונגען פֿון צוג. ווידער 
שרעק און װווידער געראַטעװעט. איך געדענק נישט, װוּ מיר זײַנען 
דעמאָלט געשטאַנען, װי װײַט פֿון װאַרשע און װי נאָענט צו 
לובלין. דער געוויינלעכער סדר פֿון טאָג איז צעשטערט געװאָרן, 
דער געוויינלעכער געדאַנקען-גאַנג איז צעקנוילט און פֿאַרטעמפּט 
געװאָרן פֿון שרעק און פֿאַרביטערונג. מיר האָבן שוין געהאַט אויף 
די רעלסן נאָך צוגן מיט אַ סך מענטשן, צוגן פֿאַר אונדז און צוגן 
נאָך אונדז. 


װאַרשע האָט זיך שוין אַ ריר געטאָן אין דער עװאַקואַציע, 
אָבער אונדזער צוג איז נאָך אַלץ געװען אַ יחסן, דער צוג פֿון די 
זשורנאַליסטן. האָט זיך אַן עולם אָנגעפּאַקט אין אונדזערע ליידיקע 
װאַגאָנען, אַלע האָבן געװאָלט פֿאָרן מיט אונדז, װײַל מען האָט 
געמיינט, אַז אונדז װעט זיך מער אײַנגעבן. נאָר בײַ די עראָפּלאַ- 
נען זײַנען נישטאָ קיין יחסנים, זיי שרעקן אַלעמען און זיי קאָנען 
אַלעמען צעשמעטערן... ווען עטלעכע שטאָלענע שדים האָבן זיך 
באַװיזן, איז פֿון אונדזער צוג אַרױסגעלאַפֿן אַ גאָר גרויסע מחנה 


מענטשן. די נײַע פּאַסאַזשירן האָבן צוגעדעקט אַ גרויס שטיק 
פֿעלד. מען איז געלאָפֿן צום װאַלד און דער װאַלד געפֿינט זיך אַ 
דרײַ-פֿיר קילאָמעטער פֿון אונדז. אָבער דאָס איז דאָך דאָס איינ- 
ציקע שוצפּלאַץ; דאָס איבעריקע איז אָפֿן װי אַן אָפּגרונט. מען 
לױפֿט. איך הער, װי אַנדערע סאָפּען שווער. איך זע, װי אַנדערע 
פֿאַלן און הייבן זיך וידער אויף. איך זע איינעם אַ לאָמען, איין 
פֿוס איז בײַ אים לענגער און אויסגעקרימט. מאָדנע, טראַגיקאָמיש 
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זעט עס אויס, װי דער געזונטער פֿוס שטעלט דעם שנעלן נאָר- 
מאַלן טריט, און װי דער צעדרייטער פֿוס ציט צוריק. 

מען לױפֿט, אין אונדזער איצטיקן צושטאַנד איז דאָס לױפֿן 
געװאָרן אַ וויכטיקער אַטריבוט. אַ פֿױגל פֿליט, אַ פֿיש שווימט און 
אַ מענטש לױפֿט, 

אױפֿן פֿעלד -- אַ צעבראָכענער עראָפּלאַן, אַ פּױלישער. 
עטלעכע מענטשן באַהאַלטן זיך אונטער אים. זיי פֿאַרגעסן, װי 
געפֿערלעך דאָס איז אין אָפֿענעם פֿעלד. איך לויף מיט זי און 
מיט אַ מאָל שרײַט מען צו מיר, אַז איך ברעןף. צום אָנהײף 
פֿאַרשטײ איך נישט װאָס מען שרײַט צו מיר. דאָס זעט-אויס וי 
אַן אומגעלומפּערטער שפּאַס. אָבער עס איז אמת: איך ברע מײַן 
פּאַלטאָ ברענט פֿון דער רעכטער זײַט, פֿון דער טאַש שפּאַרט 
אַ רויך, עס סמאַליעט זיך. די זאַך װוערט באַלד קלאָר: פֿון אױיפֿ" 
רעגונג האָב איך אַרײַנגעלײגט מיין פֿײַקע אין קעשענע, אין פֿײַקע 
איז נאָך געווען פֿײַער און אין טאַש זײַנען געווען פּאַפּירלעך. האָט 
זיך עס אָנגעצונדן. ברען איך, אָבער איך ער נישט פֿאַרברענט, 
די קליינע שׂריפֿה ווערט גיך פֿאַרלאָשן, און איך לויף װײַטער. 
עס לױפֿן הונדערטער מענטשן. װער שנעלער, װער לאַנגזאַמער. 
עמעצער פֿאַררײַסט דעם קאָפּ און זוכט אין הימל, 

שיפֿלות, מינדערווערטיקייט, אונטערטעניקייט ביז חרפּה פֿילט 
זיך אין אַזאַ לױפֿן, מענטש פֿון תּורה און װיסן, מענטש פֿון בעט" 
האָווענס סימפֿאָניעס, פֿון באָדלערס לידער, פֿון מיקעל אַנדזשעלאָס 
סקולפּטורן... ביסט אַ שעפּס און לױפֿסט װי אַ שעפּס.. און וי 
אויף צו-להכעיס דערזע איך צוישן די מענטשן אַ װײַסן שמעטער- 
לינג. ער שװעבט, ער פֿלאַטערט. דער לעצטער שמעטערלינג, 
וועלכער איז ערגעץ דאָ געבוירן געװאָרן אין די ערשטע װאַרעמע 
האַרבסטטעג... ער איז לײַכט אין זײַן שוועבן, װי אַ גוטער חלום, 
נאָר נישט פֿאַר אונדז. בײַ אונדז זײַנען די נשמות פֿאַרגאָסן מיט 
דעם שװוערסטן בלײַ. 

שפּעטער זיצט מען ווידער אין װאַגאָן. עס גייען דיסקוסיעס. 
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מען שמועסט ועגן רידז-שמיגלי, וועגן בעקן, ועגן מאַזשינאַ- 
ליניע, נאָר וועגן דער סכּנה איבער אונדזערע קעפּ רעדט מען 
נישט אַ װאָרט. איך האַלט עס פֿאַר אַ הױכע מדרגה. צו װאָס 
זיך און אַנדערע שיטן זאַלץ אויף די װוּנדן? 
מיר זײַנען דאָ אין װאַגאָן צונױפֿגעמישט: ייִדן מיט קריסטן, 
זשורנאַליסטן און אַ סך גאָר הויכע טאַלאַנטירטע זשורנאַליסטן 
ייִדן און קריסטן. נעכטן איז מען געווען אין פֿאַרשײדענע קװאַר- 
טאַלן פֿון װאַרשע. פֿרעמד איינער צום צווייטן, בייז איינער אױפֿן 
צווייטן, איצט קוקט מען בשתּפֿות אַרױס פֿון פֿענצטער. מען 
שטעלט-אָן צוזאַמען די אויערן, מען האָרכט.. מיר זײַנען מענטשן 
און מיר האָבן איין סכּנה, וועלכע האָט אונדז פֿאַראײניקט. הלוואי 
װאָלט אונדז פֿריִער אַזױ פֿאַראײניקט די פֿרײד, די שיינקייט און 
די ערלעכקייט פֿון לעבן, נאָר נישט בלויז ייִדן מיט קריסטן האָבן 
זיך פֿריער געביסן. ייִד מיט ייד -- אויך. אָט זיצן מיר אַנטקעגן 
דאָקטער גאָטליב און יוסטמאַן-יאושזאָן, מיט זיי צװאַמען דער 
רעדאַקטאָר פֿון אָרטאָדאָקסישן טאַגעבלאַט, פֿלינקער. פֿלינקער 
זיצט אין מיטן, צו אים רעדט גאָטליב און צו אים רעדט יאושזאָן, 
נאָר גאָטליב מיט יאושזאָנען ריידן נישט. דאָס אין אַן אַלטע 
שׂנאה. אַ לאַנגיאָריקער קאַמף. מען האָט זיך געריסן אין די ציי- 
טונגען, באַלײידיקט און חרוב געמאַכט. איצט רופֿט זיך אָן פֿלינקער; 
-- װאָס איז, איר זײַט נאָך אַלץ ברוגז? הערט-אויף! 
ביידע הייבן זיך אויף פֿון די ערטער און דערלאַנגען זיך די 
הענט. שװײַגנדיק. ער וייסט, צי זיי האָבן זיך אױף אַן אמת 
מוחל געווען? צוויי טאַלאַנטירטע ייִדן, ביידע מיט בליע אױגן 
אין װאַגאָן איז געווען טומלדיק, אָבער דאָך איז עס ביסלעכ- 
װײַז געװאָרן די היים פֿאַר היימלאָזע. אַ היים מיט דראַמאַטישע, 
טראַגישע און קאָמישע מאָמענטן. נישט אַלצדינג געדענקט זיך, 
נישט אַלץ איז שוין צײַט צו באַשרײַבן איך כאַפּ בלויז אַרױס 
פֿון זכּרון עפּיזאָדן. װאָס לאַכט מען דאָרט אַזױ הויך אין דער 
צווייטער העלפֿט פֿון װאַגאָן? איך גיי-צו נענטער און איך דערוויס 
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זיך: װאָלקאָװיטש האָט איצט געעפֿנט זײַן רוקזאַק און געפֿונען 
האָט ער דאָרט בלויז דאַמענװעש. זײַן פֿרױ, וועלכע איז נעכטן 
אַװעק צוריק אַהײים, װײַל מען האָט איר נישט דערלויבט מיטצו" 
פֿאָרן, זי האָט פֿאַרביטן. זי האָט מיטגענומען זײַן רוקזאַק און אים 
איבערגעלאָזט אירן. 

. שפּעטער איז דער צוג ווידער געקראָכן און ווידער געשטאַנען 
פֿריער איז עס פֿאַר די אויגן געווען אַ סאָסנאָװער װאַלד, איצטער 
זעען מיר אַ יונג וועלדל פֿון װײַסע בעריאָזעס. נישט װײַט פֿון אונדז 
איז געשטאַנען אַ צווייטער צוג, אַ פֿול געפּאַקטער. מענטשן האָבן 
זיך באַגעגנט און איבערגעגעבן נײַס, נײַס װעגן צעשמעטערטע 
װאַגאָנען, וועגן אַ סך הרוגים. קיין פֿרײילעכע ידיעה האָט קיינער 
נישט געבראַכט. נאָך שווערער אױפֿן האַרצן. מען האָט זיך געפֿילט 
װוי פֿארמשפּט. פֿאַר נאַכט. עס טראַכט זיך איצט שטאַרקער, עס 
פֿילט זיך שטאַרקער. דער צוג שטייט און מיר שפּאַצירן-אַרום אין 
די װאַגאָנען, אָפּגעטײלט איינער פֿון צווייטן. מען האָט זיך אַלין 
גענוג. אָט גייט -פֿאַרבײַ יוסטמאַן: 

--- אײַך איז גוט -- װאַרפֿט ער מיר צו 

--- מיט װאָס איז עס מיר אַזױ גוט? 

--- איר האָט נישט קיין פֿרױ מיט קינדער. 

--- מײַן טײַערער! אין לאָדזש האָב איך צויי שװעסטערס 
און צוויי ברידער. איך האָב פֿרײַנט אין װאַרשע. אַלטע פֿרײַנט. 
יאָרן גייען"אַװעק, איידער מען האָדעװעט זיך אויס אַזעלכע פֿרײַנט.. 

-- יאָ, אָבער איר ווייסט נישט, װאָס דאָס איז אַזױנס אַ פֿרױ 
מיט קינדערי. 

מער רעדט ער נישט מיט מיר. ער שפּרײַזט פֿון װײַטן. אין אַ 
צווייטן אָרט שפּרײַזט אַזױ אַרום גאָטליב. יעדער איינער פֿאַר 
זיך מיט זײַנע מחשבֿות. פֿאַר נאַכט. דער עולם איז שװײַגנדיק 
געװאָרן. 

דער צוג איז נאָך אַ ביסעלע געפֿאָרן און פֿאַרבליבן איז ער 
שטיין װײַט פֿון דער סטאַנציע זשילין. זשילין איז עטלעכע קילאָ- 
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מעטער פֿון דעמבלין -- אַ באַרימטע פֿעסטונג. דער צוג איז אַרײַן 
אין דער נאַכט. באַהאַלטן זיך פֿון אַזאַ אומרויקן טאָג. אַ צוג אַ 


פֿאַרלאָשענער. די פֿינצטערניש האָט זיך געליגט אויף די נשמות. 
איינער דעם צווייטן האָט נישט געזען, דאָך האָט מען נאָך לאַנג 


גערעדט: 

-- איך זאָג אײַך, אַז די מאַזשינאָ-ליניע װעט ראַטעװען די 
וועלט, 

דאָס האָט זיך געטראָגן אַ קול פֿון דער לעצטער װאַגאָןאָפּ- 
טיילונג... 


און אויב די מאַזשינאָ-ליניע װעט טאַקע ראַטעװען די וועלט, 
טאָ פֿאַר װאָס זאָל איך נישט פֿאַררױכערן קיין פּאַפּיראָס? דאָך, מען 
לאָזט נישט, איינער דעם צווייטן לאָזט נישט רויכערן. מען טאָר קיין 
פֿונק דעם שונא נישט װײַזן. איינער דעם צוייטן האָט אָפּגעהיט 
און איינער פֿאַרֹן צווייטן האָט דאָך אַרײַנגעגנבֿעט אַ ציגאַרעטל.. 

די דאָזיקע נאַכט איז אויך נישט לײַכט אַריבער. איך בין 
ווידער נישט געשלאָפֿן און, אויב מען איז נאָך אויף די פֿיס, איז 
דאָס געװען אַ נס. זאָל דער נס מיך װײַטער פֿירן פֿאַר טאָנ 
האָבן מיר זיך דערװוּסט, אַז קיין דעמבלין קאָנען מיר נישט צו- 
קומען, װײַל דער וועג איז צעריסן. מיר מוזן פֿאָרן צוריק, דורך אַ 
הינטערוועג, קיין לוקאָוו און פֿון לוקאָוו ערשט קיין לובלין. ווידער 
דאָס זעלביקע: אַ האַלבע שעה געפֿאָרן און פֿינף שעה געשטאַנען 
נאָר אויף דעם וועג האָבן מיר שוין געזען מער די מלחמה. מיר 
האָבן שוין געזען צעקלאַפּטע בנינים, צעקלאַפּטע װאַגאָנען 
אַראָפּעגשלײַדערטע פֿון די רעלסן. מען האָט שוין גערעדט ועגן 
פֿיל קרבנות. גרויסע צוגן מיט מענטשן זײַנען צעשמעטערט גע- 
װאָרן, מען האָט שוין דערציילט וועגן אומגליק פֿון פֿאַרניכטונג, 
און װאָס װועט זײַן מיט אונדז? די עראָפּלאַנען שװעבן איבער 
אונדזערע קעפּ א גאַנצן טאָג. זיי קאָנען מאַכן מיט אונדז, װאָס 
זיי ווילן -- מיר זײַנען אין אַן אָפֿענעם פֿעלד. געהערט האָבן 
מיר אױפֿרײַסן פֿון װײַט-נאָענט. געזען האָבן מיר געדיכטע 
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װאָלקנס רויך. עס ברענט. פּױלן ברענט. ייִדישע ישובֿים ברענעף 
די וועלט גייט-אונטער.. 

הונגעריקע און אָנגעשראָקענע, צונױפֿגעקנױלטע אין װאַגאָן, 
האָבן מיר ווידער פֿאַרבראַכט אַ נאַכט ערגעצווּ אין פֿעלד. מען 
האָט שוין איצט װייניקער גערעדט. כּוחות, געדולד האָט שוין גע- 
נומען אױספֿעלן, 

און באַגינען דערוויסן מיר זיך, אַז דער װעג קיין לובלין 
איז ווידער אָפּגעשניטן. מיר זײַנען געשטאַנען לאַנגע שעהען פֿאַר 
לוקאָו. שפּעטער זײַנען מיר אין גרופּעס געגאַנגען צו דער סטאַנ- 
ציע. װאָס נענטער צום װאָקזאַל, אַלץ מער חורבן. די רעלסן 
אַרױסגעריסן, רעלסן צונױפֿגעדרײטע וי בייגל, גריבער פֿון די 
אױפֿרײַסן, טיפֿע, ברייטע, פֿרישע ערדװוּנדן. דער װאָקזאַל אַלין 
איז געשטאַנען מיט אױיסגעהאַקטע שויבן, נאָר די בנינים אַרום 
אים -- אַלץ אײַנגעפֿאַלן שטיקער װענט, קוימענס. איך בין אַ 
שװאַכער מבֿין אין מלחמה-ענינים, נאָר דאָ, בײַ דעם ללקאָװוער 
װאָקזאַל, האָב איך פֿאַרשטאַנען, וועלכער שרעקלעכער כּוח עס איז 
אױפֿגעשטאַנען פֿאַר דער מלחמה דורך דעם עראָפּלאַן. איך האָב 
געקוקט אויף די בלייכע פּנימער פֿון די באַן-באַאַמטע, וועלכע האָבן 
זיך אַרומגעדרײט צװישן די חורבֿות. מענטשן זײַנען געווען צע- 
דולט, טעמפּ, זיי האָבן נישט פֿאַרשטאַנען װאָס מען פֿרעגט זי 
און מיר האָבן נישט פֿאַרשטאַנען װאָס זיי ענטפֿערן אונדז. 

נאָר אַפֿילו קוקן אויף דעם דאָזיקן חורבן האָט מען אויך 
נישט געלאָזט. עמעץ האָט אַ געשריי געטאָן 

-- זיי קומען ווידער... 

די עראָפּלאַנען האָבן זיך באַװויזן. זיי זײַנען געווען נאָך װײַט, 
נאָר פֿאַר זיי איז נישטאָ קיין װײַטקײט, דאָס האָבן מיר שוין גע" 
װוּסט. אַ רגע, אַ רעפֿלעקס פֿון טויטשרעק און די פֿיס האָבן אונדז 
גענומען טראָגן. װײַטער פֿון װאָקזאַל, װאָס וװײַטער. דאָ איז די 
גרעסטע סכּנה. מיר זײַנען איינער פֿון צווייטן אָפּגעריסן און אָפּ- 
געזונדערט געװאָרן. אין לױפֿן האָב איך נאָך געזען דעם פּראָפֿיל 
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פֿון נח פּרילוצקי, געזען װי גאָטליב איז פֿאַרבײַ, נאָך איינער צי 
צוויי פֿון אונדזערע חבֿרים. אָבער באַלד האָב איך זיך געפֿונען 
אויף אַ קאַרטאָפֿל"פֿעלד. די ערד האָט זיך געקרישלט אונטער די 
פֿיס. שװוער געוען צו לױפֿ, אָבער שרעק פֿרעגט נישט.. עס 
טראָגט דעם מענטש וי אַ װוינט. איך געדענק, אַז אין לױפֿן האָב 
איך אַלײן צו זיך. געמורמלט איין פֿראַזע: 

-- אָט האָסטו דיר!. 

איך רעכן, אַז די פֿראַזע איז געווען אַן איראָניע-אויסדרוק איבער 
זיך און אַלעמען. אָט האָסטו דיר די נײַע װעלט מיט אַלע דער- 
גרייכונגען, מיט אַלע האָפֿענונגען אויף בעסערע צײַטן און בעסערע 
מענטשן.., 

מיר האָבן זיך געמוזט אָפּזאָגן דערװײַל פֿון אונדזער צוג. מיר 
זײַנען אַרײַן אין לוקאָוו און דאָרט געזוכט אַ ועג קיין לובלין,. 
אָבער אין לוקאָוו זײַנען געווען צענדלינגער טויזנטער מענטשן פֿון 
װאַרשע און פֿון גאַנץ פּױלן. לוקאָוו איז כּסדר באָמבאַרדירט גע- 
װאָרן, 

אין כאַאָס און שטיקעניש פֿון מענטשנקנויל האָט זיך אונדז 
אײַנגעגעבן צו באַקומען אַ לאַסטװאָגן, מיט וועלכן מיר האָבן גע- 
װאָלט לױפֿן קיין לובלין, 

קמיר? -- דאָס זײַנען געווען עטלעכע פֿון די ייִדישע זשור- 
נאַליסטן און שרײַבערס. די איבעריקע זײַנען ערגעץ פֿאַרלױרן 
געגאַנגען אין דער מאַסע, װאָס האָט געשטראָמט אויף דער לוקאָ- 
ווער הױפּטגאַס, 

אומגעדולדיק, ביז האַלב-משוגעת, ביז דער העכסטער צע- 
רודערונג זײַנען מיר געשטאַנען אויף דעם לאַסטװאָגן און געװאַרט, 
אַז מען זאָל שוין פֿאָרן, מען זאָל שוין פֿאַרלאָזן לוקאָו, איינער 
פֿון אונדזערע צוויי שאָפֿערן איז אָבער געגאַנגען זוכן בענזין און 
ער איז נישט געקומען צוריק. האָבן מיר זיך דערװוּסט, אַז אַנ- 
שטאָט בענזין האָט ער געפֿונען אין אַ שענק בראָנפֿן, שיכּורט ער 
דאָרטן. איצט איז אים דער צוייטער שאָפֿער געגאַנגען זוכן. האָבן 
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מיר מיט אים מיטגעשיקט צוויי באַגלײטערס, זיי זאָלן אויף אים 
אַכטונג געבן, ער זאָל נישט געפֿינען קיין בראָנפֿן. דערװײַל.. 
דערװוײַל שרײַט די קעצישע סירענע, מען מוז װידער שפּרינגען פֿון 
לאַסטװאָגן און ווידער זיך באַהאַלטן. אי, מײַן באָבעשי מרים, פֿון 
די יאַװעצעס, ביסט אַ גרויסע יחסנטע געווען אויף דער ערד! 
אפֿשר קאָנסטו דאָרטן פועלן אין הימל, אַז מען זאָל מיר געבן 
כּוחות? איך בין שוין גרייט צו שפּרינגען און טויזנט מאָל זיך 
ראַטעװען, אַלץ אין נאָמען פֿון לעבן, נאָר כּוחות באַדאַרף איך, 
כּוחוֹתיי. 

מײַן באָבעשי מרים פֿון די יאַװעצעס, זי דערמאָן איך אין 
אַלע מײַנע צרות.. אַ סך מאָל זײַנען מיר אַזױ געשפּרונגען פֿון 
װאָגן און זיך געלאָפֿן ראַטעװען. שרעק איז כּסדר איבער אנדו 
געהאַנגען. דערװײַל אָבער איז אַלץ אַריבער בשלום. דערװײַל איז 
שוין אָנגעקומען דער שאָפֿער. ער האָט מיטגעבראַכט זײַן שיכּורן 
חבֿר און אויך אַ גרויסן קאַן מיט בענזין, אפֿשר אַ גאַנצן עמער 
מיט בענזין. װי מיר האָבן זיך דערװוּסט, האָט ער דעם בענין 
געגנבֿעט בײַ אַ צווייטן שאָפֿער, בעת יענער האָט פֿאַרריכט די 
מאַשין, שוין געווען אַרום פֿיר דער זייגער, נאָך פֿיר, די גאַס איז 
פֿאַרפּראָפּט מיט אױטאָס, מיט וועגענער, מיט מענטשן. מיר זאָלן 
שוין באַלד פֿאָרן. אָט באַלד... דער שאָפֿער זעצט זיך אַװעק בײַם 
מאָטאָר, נאָך אַ רגעיי 

אין דעם דערלאַנגט אַ קריסט אַ געשריי 

-- זיי גייען! 

אַלע האָבן מיר אַ ריס געטאָן די אויגן צום הימל און דערזען 
האָבן מיר זעקס עראָפּלאַנען, צוויי גרופּעס צו דרײַ. זעקס מיט אַ 
מאָל, דאָס האָט איבערגעשראָקן, װײַל פֿריִער זײַנען זיי געקומען 
צוויי אָדער דרל. 

-- איצט װעט עפּעס זײַף -- האָט איינער אַ זאָג געטאָןף 

די סירענע האָט גענומען שרײַען. דער עולם האָט גענומען 
לױפֿן, פֿון אונדזער לאַסטװאָגן איז מען שוין װידער געשפּרונגען 
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מיט מער אימפּעט וי פֿריִער. מען איז זיך געלאָפֿן באַהאַלטן, איי- 
נער איבערן צווייטן איז געשפּרונגען, שנעל, צעטומלט... איך אַלין? 
איך האָב דאָס מאָל געװאָלט זײַן קליגער װי די אַנדערע. נישט 
געװאָלט זיך איצט באַהאַלטן אין די לוקאָװוער שװאַכע שוצקעלערס, 
איך האָב אַ טראַכט געטאָן, אַז אַ ביסל װײַטער פֿון דער צענטראַלער 
גאַס װועט זײַן זיכערער. בין איך אַרײַנגעלאָפֿן אין אַ געסל, גע- 
ריסן די אויגן צום הימל און װײַטער געלאָפֿן,. נאָך אַ געסל און 
נאָך אַ געסל. איך האָב זיך פֿאַרפּלאָנטערט אין די געסלעך, וי 
אין אַ. װילדפֿרעמדן לאַבירינט. איבערן קאָפּ האָבן נענטער און 
נענטער געברומט מיט בייזקייט די עראָפּלאַנען. איידער איך האָב 
זיך באַװיזן צו אָריענטירן אין עפּעס, האָב איך שוין דערזען, וי 
הײַזער ברענען. עטלעכע װײַטע און נענטערע קנאַלן האָבן מיך 
אַזױ פֿאַרטױבט, אַז די איבעריקע האָב איך שוין נישט געהערט. 
איך בין איצט געווען בײַ דער ענדע פֿון שטאָט. בלויז געציילטע 
הײַזער. אַ שטיקל פֿעלד, אַזױ כּסדר. צוישן די דאָזיקע געציילטע 
הײַזער בין איך געלאָפֿן אָן אַן אָטעם וי אַ פֿאַרסמטער. איך האָב 
זיך געדרייט אין אַ גיהנום-קרײַז. אױפֿגעהױבן די אויגן צום 
הימל, 

דרײַ פֿון די זעקס עראָפּלאַנען זײַנען געווען איבער מיר -- 
נישקשה הויך. פּונקט איבער מיר זײַנען זיי געווען. אויסגעדוכט 
האָט זיך, אַז די אַלע דרי זײַנען פֿאַרבליבן שטיין אויף איין אָרט, 
פֿאַראַנקערט זיך אין דער לופֿט, איף איין אָרט אין ליכטיקן 
הימל. איך בין געלאָפֿן, געלאָפֿן. פֿון איין אָרט, פֿון אַ צווייטן אָרט, 
מען האָט געשריגן צו מיר: 

-- לויף נישט, לייג זיך אויף דער ערד! 

ווער עס האָט געשריגן, האָב איך נישט געזען און איך בין 
דען געלאָפֿן? די פֿיס האָבן זיך אַלײן געטראָגן װי משוגענע, 
פלוצלינג אַ געסל מיט געציילטע הײַזער. עפּעס אומדערװאַרט איז 
אַזאַ מין געסל אױיסגעװואַקסן פֿאַר די אויגן. דאַכט זיך שוין פֿעלד 
געווען, אין גאַנצן פֿעלד און מיט אַ מאָל אַ געסל. איך לויף איבער 
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דעם געסל און מיט מיר לױפֿט אַ פֿרױ, אַ קריסטין, אַן עלטערע, 
אַ ברייטע. זי טראָגט אַ קאָשיק. אין קאָשיק אַ ברויט. אַ טיכל אַ 
פּוױיערישס. יאָ, דאָס האָב איך גענוי געזען. די קריסטין לױפֿט 
מיר נאָך אָדער איך לויף נאָך איר. ביידע זײַנען מיר געלאָפֿן 
פֿון טויט... דאָס געסל האָט זיך געענדיקט. די קריסטין פֿאַרנעמט 
זיך אויף רעכטס, איך אויף לינקס. בײַם פֿאַרקירעװען רעדט זי 
אַרױס די ווערטער: 

-- אפֿשר וועט דאָ זײַן גוט? 

און געלאָפֿן איז זי װײַטער. איך -- אויך. אָט זע איך אַ שטיק 
פֿעלד, אַ קװאַדראַט, אַ גרינס. שװאַך אַרומגעצױמט מיט אַ שטעכע" 
דיקן דראָט. לויף איך אויף דעם שטיק פֿעלד און איך קוק מיט 
אַלע אויגן צו דעם גרויסן צװײישטאָקיקן הויז, װאָס זעט זיך פֿון 
דער װײַטן, איינס פֿון די לעצטע הײַזער בײַם עק פֿון דער שטאָט. 
אַ הילצערן הויז, צוויי שטאָק, מיט אַ סך פֿענצטער. איך װיל 
אַהינצו דערגרייכן. אַ רגע, אַן אײַנרײדעניש, אַז דאָרט װעט זײַן 
מײַן רעטונג. פּלוצלינג אַ קנאַל, דאָס הויז הייבט זיך אויף אין אַ 
באַרג שװאַרצן מיסט. אַ ברעט פֿאַלט נישט װײַט פֿון מיר. דער 
באַרג מיסט ליגט שוין אױיף דער ערד. איך זע די ועלט, מײַן 
וועלט, אונדזער וועלט. איך זע דעם ליכטיקן הימל, איך זע עראָ- 
פּלאַנען אין עטלעכע טיילן פֿון הימל. איצט זײַנען זיי שוין אַ סך 
מער וי פֿריער. אַרום, פֿון װײַטן און פֿון נאָענטן ברענען הײַזער. 
איך הער, װי דאָס געהילץ פֿון די הילצערנע הײַזער קנאַקט. איך 
הער אױפֿרײַסן. אַרום איז ליכטיק פֿון די פֿײַערן, ליכטיק ביז 
יום-טובֿדיקײט. אַ ביסל װײַטער שטראָמט אַ װאַסער. די פֿלאַמען 
שפּיגלען זיך דאָרט אָפּ, 

די אויגן זעען אַלץ, װײַל שרעק זוכט אַ רעטונג. די אויערן 
הערן ווידער דאָס קנאַקערײַ און די פֿיס לױפֿן שוין װוידער. װי 
זיי װאָלטן געהאַט עפּעס אַ באַזונדערן פֿוס-חשבון. איך לויף און 
איך בין װוידער צװישן הײַזער. נאָך אַ הויז איז אויפגעשפּרונגען 
נִישט װײַט פֿון מיר, און איך האָב געזען, איך האָב גוט גְעְוֹעְןיי 
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איך האָב געזען. איך האָב געזען אַ פּאָר פֿיס אין דעם מיסט, אַ 
פּאָר פֿיס -- די פֿיס אַרֹױף. אױסגעגלײַכט אַפֿילן, סימעטריש. 
שפּעטער האָב איך אַ סך וועגן דעם געטראַכט, צי די פֿיס זײַנען 
אויך געווען מיט אַ קערפּער.. נישט געקאָנט פֿאַר קיין פֿאַל זיך 
דערמאָנען, 

שרעק האָט מיך געטראָגן, אָבער אין דער שרעק האָבן די 
אויגן מײַנע געשלונגען בילדער פֿון דער גאַנצער פּאַנאָראַמע. איך 
בין אין אַרומקרײַזן די פּעריפֿעריע פֿון לוקאָוו עטלעכע מאָל גע- 
קומען אויף די זעלביקע פּלעצער און זיי שוין נישט דערקענט, 
װײַל דער טײַוװול מיט זײַנע באָמבעס האָט שוין אויסגעריסן גאַנצע 
שטיקער... 

אָט שטייט עפּעס אַ קאָשיק, אַ באַקאַנטער קאָשיק, נישט װײַט 
פֿון קאָשיק דערזע איך אַ פֿרױ, אַ גרויסע, אַ דיקע, זי רירט זיך 
שוין נישט, די קליידער ברענען אויף איר. איך דערמאָן זיך: דאָס 
איז דאָך יענע קריסטין, וועלכע איז מיט צען מינוט צוריק גע- 
לאָפֿן מיט מיר אויף דעם שמאָלן וועג. זי האָט עס געפֿרעגט בײַ 
מיר: ,אפֿשר וועט דאָ זײַן גוט?",,, איר איז שוין איצט גוט געווען, 
אויף אײביק גוֹט., 

איך געדענק בילדער, האַלבע און פֿערטל בילדער פֿון יענע 
מינוטן: אָט לױפֿט אַ ייִדענע מיט פֿאַרגליווערטע אויגן פֿון שרעק, 
נאָך איר לױפֿט אַ ייִד מיט אַ גרויסער באָרד. זײַן קאַפּאָטע שליי- 
דערט זיך און ער שרײַט צו דער ייִדענע: 

-- פֿאַר װאָס גייסטו נישט אַהײם? 

אָט עפֿנט זיך אַ טיר. אַ ייַנגל לױפֿט:אַרױס מיט אַ שטיקל 
ברויט אין דער האַנט, לױפֿט-אַרױס און שרײַט ;מאַמע!? -- אין 
דעם שפּרינגט-אויף דאָס גאַנצע היז, עס צעשיט זיך.. אַ ביסל 
װוײַטער פֿון דעם דאָזיקן פּלאַץ בלײַב איך פּלוצלינג שטיין. איך 
דערהער איבער מײַן קאָפּ אַ זשומערײַ, אַ מאָדנעם, אומבאַקאַנטן 
גערויש, אַ סיקער;י,. װי עפּעס װאָלט זיך פּרעגלען. עס דױערן 
שווערע סעקונדעס און איך דערזע וי פֿון הִימֵל פֿאַלן נאָענט פֿון 
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מיר אַזעלכע רונדע, שמאָלע און פֿלאַכע קעגנשטאַנדן. איך געדענק 
אַפֿילו דעם קאָליר: ברוין. אַזױ װוי ברוינע פֿלאַכע טעלערס. מען 
האָט מיר שפּעטער אױפֿגעקלערט, אַז דאָס זײַנען אַזעלכע אָנצינ- 
דער-באָמבעס. אָבער אָן דער אױפֿקלערונג האָב איך געװוּסט און 
געפֿילט מיט אַלע חושים, אַז דאָס איז טויט, דאָס איז סוף. שרעק 
האָט מיך פֿאַרגליווערט. די נשמה איז אין מיר שוין געווען װי 
אָפּגעשטאָרבן, נאָר דאָס גופֿישע, דאָס פֿיזישע האָט זיך נאָך גע" 
ריסן צום לעבן. צוויי אָדער דרײַ מעטער פֿון מיר, פֿון רעכטס 
און פֿון לינקס, איז געווען דער טויט. איך מוז זאָגן, אַז דעמאָלט 
האָב נישט איך אויסגעמיטן דעם טױט, נאָר דער טױט האָט מיך 
מיט ;כּוונה?" אויסגעמיטן. אַן עקשן אַזאַ, האָט פֿאַר קיין פֿאַל נישט 
געװאָלט מיך הרגענען. פֿון רעכטס און פֿון לינקס --- ער האָט כּמעט 
וי מיך אָנגערירט און איך האָב צו זיך אַליין געמורמלט איין 
פֿראַזע: ;איך ווער געהרגעט, איך ווער געהרגעט". די פֿראַזע האָט 
זיך פֿון מיר נישט אָפּגעטשעפּעט. אױײטאָמאַטיש האָב איך עס 
געפּלאַפּלט... 

מיט די לעצטע כּוחות, מיט נישט מײַנע כּוחות האָב איך זיך 
אַרױסגעריסן פֿון דאָזיקן טױטקרײַז און וידער געלאָפֿן, איצט 
בין איך געווען אין אַ געסל, װוּ אַלע הײַזער זײַנען געווען גאַנץ, 
אַ לײידיק געסל, אַזױ ליידיק, אַז די שרעק האָט זיך פֿאַר דער 
ליידיקייט געשראָקן. װוּ מענטש? װוּ סימן פֿון לעבן? צוגעמאַכטע 
טירן. איין טיר האָב איך אױפֿגעריסן און אַרײַנגעשפּרונגען אי- 
נעװוייגיק. | 

דאָס איז געווען דאָס קריסטלעכע שעכטהיז,. איך האָב דער- 
זען אַ הויכע פֿיגור פֿון אַ מאַן מיט אַ גלאַנציקן מעסער. אַ בלאַסער, 
שװײַגנדיקער שוחט. איך האָב דערזען אַ געשאָכטענע קו מיט אַ 
שרעקלעך פֿאַרגלאָצט אויג. נעבן דער קו, אויף דער צינקענער 
פּאָדלאָגע, אַ געשאַכטענע קאַלב, אַ געשאָכטענעם שעפּס און נאָך 
אַ קאַלב געבונדן, אָבער לעבעדיק... בין איך פֿאַרבליבן שטיין אויף 
אָ רגע פֿאַרגליווערט. איך האָב אין דער דאָזיקער פֿאַרגליוערונג 
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דאָך געהאַט באַװוּסטזײַן שנעל צו באַטראַכטן מײַן לאַגע: די 
פּאָדלאָגע איז פֿון צינק, די פּאָדלאָגע איז פֿאַרגאָסן מיט בלוט, איז 
דאָך גליטשיק, װעל איך אומפֿאַלן. בין איך פֿון שעכטהויז אַרױסגע- 
לאָפֿן און געטראָגן זיך װײַטער. כּסדר מיט די זעלביקע װערטער 
אויף די ליפּן; ;איך ווער דערהרגעט". 

דאַכט זיך, אַ פֿױגל האָט ערגעץ נאָענט אַ טרעל געטאָן 
דאַכט זיך, אַז אַ בין האָט אַ שוועב געטאָן פֿאַר די אויגן אָבער 
װאָס האָט עס צו טאָן מיט דעם חורבן, װאָס איך זע אַרום?! אויף 
אַ שוועל ליגט אַ טויטער. איך זע הענט, פּלייצע, קערפּער און פֿיס, 
אָבער דער קאָפּ איז צעשמעטערט. אױף אין אָרט ליגן דרײַ 
הרוגים, רויָק, רויַק. בלויז איינער איז פֿאַרבלוטיקט. דאָרטן, טיף 
אויף אַ פּלאַץ, ליגט אַ פֿרױ.. ווען איך דערמאָן זיך הײַנט די 
שוידערלעכע מאָמענטן, טראַכט איך אין זיך מיט וייטיק, אַז ווען 
איך זאָל דעמאָלט וויסן, אַז איך בלײַב אַ לעבעדיקער פֿון אַזאַ 
גיהנום, װאָלט איך זיך אפֿשר שטאַרקער צוגעקוקט און איצט 
װאָלטן אַ סך זאַכן טיפֿער דערציילט געװאָרן. מען דאַרף עס דער- 
ציילן. איך ווייס, איך פֿיל אַז אַנטקעגן די צרות, װאָס אַנדערע 
האָבן דורכגעלעבט און לעבן אויך איצט דורך, באַדאַרף איך זיך 
פֿאַררוקן אין אַ ווינקל.. איך וייס דאָס גאַנץ גוט. אָבער מען 
באַדאַרף זאַמלען די יסורים, די גרויסע און קליינע, זאַמלען פֿאַר 
דעם גרעסטן פּנקס פֿון מענטשישע לידן. יסורים, װאָס גיהנום 
איז בלייך אַנטקעגן זיי -- זאָלן דאָס דורות לערנען און זאָלן דורות 
אַנדערש אָנהייבן צו לעבן. 
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מרדכי געבירטיג 
געהאט האָב איך א היים.י. 


געהאַט האָב איך אַ היים. אַ װואַרעם שטיקל רוים. 
אַ ביסל װירטשאַפֿט, װי בײַ אָרעמע לײַט. 
צונױפֿגעבונדן פֿעסט וי װאָרצלען צו אַ בוים 


האָב איך זיך מיט מײַן ביסל אָרעמקײט, 


געהאַט האָב איך אַ היים. אַ שטיבל און אַ קיך -- 
און געלעבט אַזױ זיך יאָרן לאַנג, 

געהאַט פֿיל גוטע פֿרײַנד, חבֿרים אַרום זיך, 

אַ שטיבל פֿול מיט לידער און געזאַנג. 


געקומען זײַנען זיי מיט שׂנאה, האַס און טויט. 

מײַן אָרעם שטיקל היים, װאָס איך פֿאַרמאָג; 

װאָס איך מיט שווערער מי האָב יאָרן לאַנג געבויט -- 
פֿאַרניכטעט האָבן זיי דאָס אין איין טאָג, 


געקומען זײַנען זיי, װי קומען װאָלט אַ פּעסט. 
אַרױסגעיאָגט פֿון שטאָט מיט װײַב און קינד, 
געבליבן אָן אַ היים וי פֿײיגל אָן אַ נעסט, 
נישט ויסנדיק פֿאַר װאָס, פֿאַר וועלכע זינד? 


געהאַט האָב איך אַ היים, -- איצט האָב איך זי נישט מער, 
אַ שפּיל געווען פֿאַר זיי מײַן אונטערגאַנג. -- 

איך זוך איצטער אַ נײַע היים, נאָר שווער, אָ, זייער שווער, 
און כ'ווייס נישט װוּ --- און כ'ווייס נישט אויף וי לאָנג., 


לאָגיעװניקי, מײַ 1941 


אויף די װעגן פון נע"ונף 15 
יוסף אָקרופני 


אַ מ א מ ע 


פֿראַגמענט פֿן ;דאָס בוך פֿון די עלנטע" 


עס איז געשען אין די שווערע טעג פֿון יוני 1941, ביאַליסטאָק 
האָט מען צו ערשט העפֿטיק באַשאָסן פֿון דער לופֿט. דערנאָך האָט 
דער פֿײַנטלעכער רינג אַרום דער שטאָט זיך פֿאַרענגט פֿון שעה 
צו שעה. די בהלה איז געװאַקסן. די מענטשן האָבן אימהדיק. 
געאַנט די גרוילן װאָס גײיען אויף זיי. מען איז גרוי געװאָרן 
צוקוקנדיקערהייט. בלוט און טויטגעשריי האָבן פֿול געמאַכט די 
וועגן פֿון דעם פֿאַרװוּנדיקטן לאַנד, די פּלוצלינגדיקע פֿאַרשטײ- 
גערטקייט פֿונעם געפֿיל איז געװועקט געװאָרן נאָר פֿון דער אומ- 
אױפֿהערלעכער שיסעריי, 

צום גליק -- עס איז טרויעריקער פֿון טרויער -- האָבן 
מענטשן אין זייער געפּלעפֿטקײט דעמאָלט דערזען, אַז דער חלף 
פֿאַלט-צו צום האַלדז. מיט די לעצטע כּוחות האָט מען גענומען 
לױפֿן, לױפֿן וי מ'גייט און שטייט. דאָס בינטל לעבן אַן אױפֿ- 
געצאַפּלטס אינעם בלוט, אין דער צעפֿלאַמטער פֿאַנטאַזיע, האָט 
גלוסטיק געלאָקט. נישט געווען קיין באַנען, האָט מען פֿול גע- 
מאַכט די וועגן, די דאָרפֿישע סטעזשקעס, און עוקר געווען. פֿאַר- 
געסן אין אויגנבליק אין דעם טײַערסטן, צו װאָס מ'איז געוען 
צוגעבונדן דעם גאַנצן לעבנסטאָג, און מען איז בלינדערהייט אַנ- 
טרונען פֿון דער בײַטשנדיקער סכּנה. ערשט דערנאָך האָט מען זיך 
אַרומגעזען, געכאַפּט זיך אױפֿן פֿאַרלױרענעם, און פֿון דער ברוסט 
האָט שאַרף אַרױסגעדרענגט דער פֿאַרשפּאַרטער וייטיק מחמת די 
איבערגעטראָגענע פּײַן, 

דאָס מעכטיקע יאוש-געשריי פֿון דער פֿאַרװוּנדעטער מוטער, 
וועלכע האָט אין מהומה אָנגעװווירן אירע קינדער, האָט זיך גע- 
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טראָגן פֿונעם באַראַנאָויטשער שליאַך. אַ װאַנזיניק-פֿאַרלױרענע 
צווישן אַ מענגע פּליטים פֿון איר שטאָט, פֿון אונדזערע אַלעמענס 
שטעט, האָט צירל קאַמיענקאָ, גלײַך זי װאָלט זיך אָקערשט עפּעס 
דערמאָנט, גענומען ווילד זוכן אַרום זיך,. די קינדער, אירע קינדער: 
אַנעטשקע, אוי, אַנעטשקע און פּנחסל, פּיניעלע -- -- וי אַזױ 
איז עס געשען? װוּ האָבן זיי זיך פֿאַרבלאָנקעט, אירע גאָלדענע? 
משונה האָבן געשפּרונגען די אויגן אין איר בלייכן, דערשויצטן 
פּנים, אַן אַרומגעראַמטס מיט די צעקנוידערטע האָר פֿון איר קאָפּ, 
געזוכט און נישט געפֿונען זיי אַרום זיך, האָט די מאַמע, אַ באַ- 
נומענע, געשריגן אויף קולי-קולות: 

-- יאַאַנקעעװו יאַדאַדאַזאַנקעו! --- און איז אַנידערגעפֿאַלן אַ 
צונױפֿגעקראַמפֿטע, אַ צעשניטענע פֿון יסורים, 

צום מאַן איז דערגאַנגען דער פֿרצװײפֿלטער רוף, דעם װײַבס, 
נאָר ער האָט זי בשום אופֿן נישט געזען, כאָטש ער האָט זיך וויפל 
מאָל אומגעדרייט, געיאָגט זיך נאָכן קענטלעכן קול, װאָס האָט 
אים געשמיסן, געבשטן. װי אַ שפּאַן איז ער געווען אײַנגעפּלאָנטערט 
אינעם באַװעגטן קנופ פֿון די צעשראָקענע, װאָס האָבן אַרום אים 
געשטראָמט אין איין גרויסן, וילדן געצאַפּל. יעקבֿ קאַמיענקאָ 
האָט אומרויק אויסגעדרייט דעם קאָפּ אויף צוריק, געזוכט איף 
לינקס, געזוכט אויף רעכטס פֿון זיך און אויף הינטערװײַלעכץ, 
כאָטש די גייענדיקע מענטשישע מאַסע האָט אים אָפּגעשטױסן ויי- 
טער, װײַטער, װוי צעשטורעמט װאַסער שלײַדערטאָפּ אַ קלאָץ, 

ווען מאַן-און-װײַב האָבן לסוף זיך באַגעגנט, איז פֿון זיי מיט 
אַ מאָל אָפּגערונען דער בײַסנדיקער טומל, װאָס איז אָנגעװאָקסן 
אויף זיי מחמת דעם אומגעריכטן אױפֿכאַפּן זיך,. מחמת דעם גיכן 
אַנטלױפֿן פֿון דער היים. פֿאַר טאַטע-מאַמען איז באותו-הרגע אױפֿ- 
געקומען דאָס אַנומלטיקע, דאָס אײַנגעזעסענע אין זי, װאָס איז 
געווען אַנדערש -- יאָ, עס איז אַנדערש, דאָרט. און דאָס בילך 
פֿון די צוויי קינדערלעך, פֿון אַנעטשקען און פּיניעלען, האָט פֿאַר 
זי אַ פֿלאַטער געטאָן. איטלעכס האָט איף זײַן שטייגער זיך 
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געחנדלט מיט זײַנע גרימאַסן, מיט די שיינע קינדערישע אומגע- 
ריכטקייטן,. טאַטע-און-מאַמע האָבן מיט אַ מאָל אָפּגעשפּירט דעם 
ריס, װאָס איז געשען צװישן זיי און דער וועלט, וועלכע איז נאָר 
װאָס אײַנגעזונקען געװאָרן, אַ װועלט אַ גאַנצע איזן אונטערגע- 
גאַנגען דער לײַדנדיקער מאַמען 

יעקב קאַמיענקאָ האָט זיך אַרומגעדרײט װי אַן אָפּגעשאָכ- 
טענער. ער האָט געקרעכצט, וי אויף שרעקלעכע יסורים, װאָס 
דערקוטשען, לאָזן נישט אַײַנרוען. ער האָט אַן אויג נישט צוגעץ- 
מאַכט אין די נעכט און זי, די מאַמע, איז אַרומגעגאַנגען וי 
משוגע, 

-- אפשר וייסט איר? אפֿשר האָט איר געזען? אפֿשר גע- 
הערט?... 

זי האָט זיי געזען, אירע ליבינקע, וי זיי זײַנען צום לעצטן 
מאָל אַרױס פֿון שטוב. זיי האָבן זיך געפּיעשטשעט, צוגעזאָגט צו 
עסן, אויב מ'ועט איר קױפֿן אַ גרויסע שלאָפֿנדיקע ליאַלקע, 
מ'וועט פּיניעלען אָנטאָן אַ פּאָר לאַנגע הױזן מיט אַ קנייטש, וי 
עס גייט דער פּאַפּאַ שבת. זי האָט זיך כּלומרשט אָפּגעבײזערט, 
די זינדיקע מאַמע, אױפֿן קליײינװאַרג. זיי האָבן עס געפֿילט, די 
דריבנינקע מענטשעלעך. זיי ווייסן, אַז די מאַמע איז זיי געטרײ, 
זי זעס זי אַרומװאָיעװענדיקע אױפֿן הויף. זייערע לאָקן לויכטן- 
אַרױס װי גאָלד פֿון צווישן אַלע קינדערישע קעפּלעך און זי וויל, 
צירל, אַז יענע, די אָנבאַגעגנטע, זאָלן אויכעט אַזױ זען אירע 
שוועלבעלעך, 

די מאַמע איז שיִער נישט אַראָפּ פֿון זינען 

-- אפֿשר וייסט איר... 

וי לאַנג און פֿאַרפּלאָנטערט עס איז דער ועג פֿון מלחמה, 
וועלכער האָט דורך יאָרן געפֿירט די קאַמיענקאָס! אומעטום האָט 
עס געבויערט אין די מענטשלעכע מוחות, געלעכערט די הערצער 
דער מאַמעשער פֿרעג, צירל קאַמיענקאָס: 

-- אפֿשר ווייסט איר? 
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מענטשן, אין גאַנצן אומבאַקאַנטע, האָבן שוין געקענט די 
חנעוודיקע רייד פֿון דעם מיידעלע אַנעטשקעס, װאָס פֿון ביאַליסטאָק, 
האָבן געהערט די לויב, דעם פּיניעלעס, װאָס האָט גרויסע בלאָנדע 
לאָקן, געדרייטע וי שרױפֿן. 

...חדשים און יאָרן זײַנען געגאַנגען. הרודעס און בערג האָבן 
זיך אָנגעשאָטן אױפֿן מענטשלעכן זכּרון -- אַ סך האָט זיך פֿאַר" 
געסן, אָבער די מאַמע האָט נישט פֿאַרגעסן אירע פֿאַרלױרן גע" 
גאַנגענע קינדער. ;אַנעטשקעלע איז געווען אין קינדער גאָרטן 
פּיניעלע איז אַרומגעלאָפֿן מיט אַנדערע ייַנגלעך. צי האָט זי זי 
מיטגענומען? אַװדאי, אַװדאי. אַן אוממעגלעך אומגליק איז מיר 
געשעןי" 

ער האָט נישט געװוּסט דער מאַמעס בראָך? 

און עס איז געקומען דער טאָג פֿון אױפֿריכטונג. נצחוןי 
נצחון! האָט עס געשריגן פֿון מענטשנס העלדזער. מיט דעם האָבן 
געשאַלט די טיף אױסגעשפּרײטע הימלען. און עס איז אָנגעשטאַנען 
די שעה פֿון צוריקקערן זיך אין די אויסגעלייזטע, כאָטש חרובֿע 
היימען. 

צירל קאַמיענטקאָ האָט נישט געװאָלט הערן פֿון באַלד אַהײימ- 
פֿאָרן קיין ביאַליסטאָק. די שטאָט װאָלט צום איבעריקן צעריסן 
אירע נערוון. אויף שריט און טריט װאָלט עס איר דערמאָנט אין 
די קינדער. איר ווייטיקלעכער פֿרעג אפֿשר ווייסט איר?!* האָט מיט 
עקשנות איצט גענומען אַרײַנדרינגען אין אַלע וינקעלעך פֿון 
לאַנד, איצט, איצט האָט זי אָפּגעמאַכט בײַ זיך, װעט זי זוכן 
איצט מוז זי דערגיין, װאָס עס איו געשען מיט אירע ליכטיקע 
קינדערלעך. װוּ נאָר אַ ביאַליסטאָקער, אַ קרינקער, אַ טיקטינער, 
אַ סאָקאָלקער, האָט זי זיי פֿאַרפּײַניקט מיט פֿראַגעס װעגן קינ" 
דער-גאָרטנס, װאָס האָבן זיך געראַטעװעט און פֿון אַזעלכע, װאָס 
זײַנען פֿאַרניכט געװאָרן אונטערן האָגל פֿון די דײַטשישע באָמבעס. 
מענטשן, וועלכע זײַנען שוין לאַנג אַרױס פֿון די קינדער-שיכלעך, 
האָבן נישט קיין געדולד צו זאַכן, װאָס ליגן אויסער די גרענעצן 
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פֿון זייערע ענינים. אַפֿילו אַזעלכע זײַנען געווען געצווונגען זיך צו" 
צוהערן צום הייסן רוף פֿון אַ געליטענער מוטער: 

-- הערט! 

צירל קאַמיענקאָ האָט גערעדט. אומעטום געשריבן וועגן אירע 
קינדער, זי איז נישט מיד געװאָרן. און די געהײימענישפֿולע קראַפֿט 
פֿון מאַמעשאַפֿט האָט אויף עק װעלט ערגעץ אױסגעגראָבן די 
עקסיסטענץ פֿון אַ מיידעלע אַנעטשקע קאַמיענקאָ, אַ ביאַליסטאָ- 
קער מיידעלע, װאָס איז אַלט צוועלף יאָר, 

אַ פֿלאַטערנדיקער בריוו, צירל קאַמיענקאָס, האָט דערגרייכט 
אין דער סטאַװראָפּאָלער רוסישער קינדערחיים פֿון װאַנען אַ קינד 
האָט מיט אומבאַהאָלפֿענעם כֹּתבֿ איר צוריקגעענטפֿערט; 

;איך הייס אַנעטשקאַ קאַמיענקאָ, איך בין פֿון ביאַסיסטאָק. צי 
איך בין אַ ייִדיש מיידעלע, ווייס איך נישט. די לערערין װירעאַ 
װולאַדימיראָװנאַ האָט מיר נישט געזאָגט, און אַ מאַמע האָב איך 
נישט,,* ד. יי יי 

אויף די פֿליגל פֿון פֿרײד, װאָס אין אויסגעמישט מיט סם- 
טראָפּנס פֿון אַ צעבלוטיקט מאַמע-האַרץ, איז צירל קאַמיענקאָ 
אַװעק איבער באַנען, איבער טײַכן אַװעק ערגעץ אױף קאַװקאַז 
אויסזוכן א מיידעלע אַ זעקס-יאָריקס, װאָס איז אָן אַ לײַבלעכער 
מאַמען אַלט געװאָרן צוועלף יאָר. ;וויי איז מיר, צי װעט אַנעטשקע 
זי דערקענען, די מאַמע?"... ס'דאַכט איר, זי אין מער געעלטערט 
געװאָרן װי עס שטייט אָן אַ מאַמע פֿון אַ קליין טעכטערל, װאָס 
איז געװאַקסן אין דער פּרװוצײַט פֿון אַ מוראדיקער מלחמה, וי 
די אָ. 

-- װוּ איז סטאַװראָפּאָל, ליבע מענטשן? -- אַװדאי, ס'איז 
איר מיידעלע די אַנעטשקע -- קאַמיענקאָ אַנעטשקע! טאַקע אַ 
ייִדישע. איך בין פֿון ביאַליסטאָק, זי איז אָן מיר אַנטלאָפֿן געװאָרן, 
איינע אַלײן, אַ קינד דורך פֿײַער געלאָפֿן, 

דער קאָפּ ווערט אָנגעדראָלן בײַ דער פֿרױ, וועלכע רײַסט זיך 
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ערגעץ אין אַ סטאַװראָפּאָל אױפֿזוכן איר מיידעלע, װאָס וייסט 
נישט, צי עס איז דאָס זעלביקע, וועלכע מזוכט. 
--- אפֿשר ווייסט איר? 


רייזל זשיכלינסקי 
ליידיקער שטח 


דער פֿאַרנאַכט װעט מיך מער נישט אַהיים פֿירן 
צו דער מאַמעס טיר. 

מעגן אַלע שטערן זיך אויסשטעלן אין אַ ראָד. 
װוּ איך זאָל נישט װענדן מײַנע טריט -- 
ליידיקער שטח װאַרט אויף מיר. 

דער ווינט װעט מער נישט ברענגען 

קיין היימיש קול צו מײַן אױער -- 

וויג מיך, וויג מיך, טרויער! 


ישראל אַשענדאָרף 
ש טויי ב 


פֿון יענער ערד, װוּ כ'האָב געלעבט, 
נישט מער פֿאַרמאָגט האָב איך 

וי דאָס, װאָס האָט זיך צוגעקלעפּט 
צו מײַנע שיך. 


פֿון אַלע וועגן אומגעקערט, 

פֿון נאָך אַ טרוים באַרױבט: 

איך ווייס נישט אַלץ דעם טעם פֿון ערד, 
נאָר פֿונעם שטויב, 
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פון ;האַרבסט אין וויינגאָרטן 


קאַפּיטלען 


איבער אַ יאָר צײַט איוֹ צירל שוין געװוען בײַ די דיראַנס, 
דער מאַרקיז איז איצטער אֶפֿטער געקומען צו די דיראַנס און 
יעדעס מאָל מיט אַן אַנדערן תּירוץ. דאָ װיל ער באָרגן די ביקס, דאָ 
וויל ער זיי װײַזן הײַנטיקן דערפֿאָלג אויף יאַגד: ער האָט דערשאָסן 
צוויי ווילדע פֿייגל, פֿייזאַנען, און אַ קליינעם הירש: און דאָ לאַדט 
ער זיי ווידער אײַן אויף אַ שׂמחהלע אין שלאָס, טאַקע צוליבב דעם 
הײַיאָריקן דערפֿאָלג זײַנעם אין װאַלד, 

יעדעס מאָל, ווען דער מאַרקיז איז געקומען, האָט ער גלײַך 
אױפֿגעזוכט צירלען, הגם זי פֿלעגט זיך באַהאַלטן אַזױ גיך וי 
זי האָט נאָר דערזען פֿון דער װײַטנס זײַן בריטשקע מיט דעם 
שלאַנקן ברוינעם פֿערד,. דער מאַרקיז פֿלעגט זי שוין אױפֿזוכן 
ערגעץ אין שטאַל, אין װײַנקעלער צי אין גאָרטן. ער האָט שױן 
געהאַט פֿאַר דעם אַ תּירוץ. 

די דיראַנס פֿלעגן זיך מאַכן ניט זעענדיק. פֿאַרקערט, זי 
זײַנען געווען גװאַלדיק שטאָלץ פֿון דעם גרויסן כּבֿוד, װאָס דער 
מעכטיקער מאַרקיז טוט זי אָן און באַזוכט זיי אָפֿט. זי האָבן 
געװוּסט, אַז דאָ איז נישט צוליב זייער יחוס. װײַל װאָס האָט צו 
טאָן אַ מאַרקיז, פֿון אַזאַ אַדל און שטאַנד, אין אַ הויז פֿון אַ פּויער, 
א בהמות-הענדלער? 

זיי האָבן געװוּסט, דאָס איז צוליב צירלען, אַז דער אַלטער 
בחור זשאַן דע קורביי שדכנט זיך צו דעם מיידל, די טאָכטער 
פֿון דעם פּעדלער דזשאָזעף אָדלער. מיינען מיינט ער, דער מאַרקיז, 
אַו דאָס מיידל איז טאַקע זייערס אַ פּלימעניצע, קומט פֿון ליאָן 
און האָט אין זיך ריין פֿראַנצײיזיש בלוט. אָ, ווען ער זאָל וויסן, אַז 
זי איז אַ טאָכטער פֿון אַ מאַרקשטײער, אַ פּעדלער!.. 
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זיי האָבן זיך געפֿרײט. געווען שטאָלץ און אויך זיך געשראָקן, 
טאָמער װעט ער זיך דערוויסן דעם גאַנצן אמת, אַז זי איז נישט 
סירעל עגלאָן, נאָר גאָר אַ.. עס ועט זײַן שרעקלעך -- אַזאַ זאַך 
קען זיך ענדיקן מיט בלוט-פֿאַרגיסונג, 

אויב דער מאַרקיז פֿלעגט אַזױ גיך נישט טרעפֿן צירלען 
איז ער צוגעשטאַנען צו לויַז דיראַן מיט צוגעלאָזענע רייד. זײַן 
פּנים מיט דער עקזעמאַיהױט פֿלעגט זיך דערבײַ רױטלען און 
אויסגעזען װי פֿלאַמיקע, פֿיבערדיקע פֿלעקן אויף אַ מצורעדיקן 
גוף. 

- װוּ איז די שיינע סירעל? װאָס לאָזט איר זי אַזױ פֿיל 
אַרבעטן? איך װעל אײַך שיקן מײַנע צוויי אַרבעטערס און לאָזט 
בעסער אירע הענטלעך ריין. איר וייסט גאָר נישט, וי אַזױ צו 
היטן אַזאַ איידעלע פֿלאַנץ. איר זײַט גאָר נישט װערט אַזאַ פַּלי 
מעניצע! איר זײַט פּויערים. זי איז דאָך אַ פּראַכט, אַזאַ וויַב 
צו האָבן! זי קען באַלײַכטן מיט איר אויסזען דעם גאַנצן שאַטאָ.. 

נאָך די רייד האָט ער געלאַכט, װי אַ פֿאַרשעמטער בחור, 

לויִזען האָבן די רייד געװאַרעמט. זי האָט זיך אַליין געגרויסט 
מיט דעם, װאָס דער מאַרקיז איז אַזױ צוגעלאָזן. ער איז גאָר נישט 
דער זעלביקער מענטש, װאָס שטענדיק, און זי האָט אים צוגעזאָגט 
אױיסצוגעפֿינען דאָס מיידל, 

ווען ער פֿלעגט אַװעקגײן, איז צירל געלאָפֿן אין שטאַל אַרײַן 
צו די בהמות און אױסגעבראָכן אין אַ געויין, װאָס איז געוען 
פֿול מיט בענקשאַפֿט און גרענעצלאָזן טריער -- אין אָנהייב 
ספּאַזמאַטיש, נאָך דעם דין, װי דער יאָמער פֿון אַ פֿידל, 

פּיער פֿלעגט בײַלן די פֿױסטן און שרײַען 

-- איך װעל אים דערהרגענען, דעם מאַרקיז! איך װעל אים 
דערשיסן! װאָס יל ער דאָ? װאָס קריכט ער צו צירלען? זאָל ער 
נאָך אַ מאָל קומען, װעט מען זײַן הינקענדיקן קערפּער אַרױסטראָגן 


{ שלאָס, 
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פֿון דאַנעט אַ דורכגעלעכערטן מיט קוילן פֿון מײַן יעגערביקס! 

ראָבערט און לויִז דיראַן האָבן זיך געשראָקן פֿאַר די רייד פֿון 
זייער זון, זיי האָבן געװוּסט, אַז פּיער איז פֿאַרליבט אין צירלען, 
איז לעצטנס טרויעריק, עסט נישט, די אַרבעט פֿאַלט אים פֿון די 
הענט, יאָגט זיך נישט מער נאָך די דאַרפֿסמײדן, זינגט נישט, 
גייט נישט אויף יאַגד, נאָר היט:אָפּ די טריט פֿון דער סירעל, 
לויערט אויף אירס אַ בליק, ליגט גאַנצענע שעהען אויף דער סאָפֿע 
און הערט זיך צו צו אירע טריט און טייל מאָל צו איר שטיל 
געזאַנג, 

זיי האָבן זיך געשראָקן פֿאַר דעם, װאָס עס קען אַרוסקומען 
זיי װאָלטן שוין באַשטאַנען, אַז דער מאַרקיז זאָל צונעמען דאָס 
מיידל צו זיך אין שלאָס אַרײַן, זאָל זי ווערן אַ מאַרקיזין, דעמאָלט 
וועט דאָך פֿאַר זיי אויך אַראָפּפֿאַלן אַ ביינדל אָפּצולעקן, לויז האָט 
געטראַכט, אַז דער פֿאָטער אירער ועט נאָך אַ מאָל צוריקקומען 
װעט ער שוין דאָ בלײַבן און דער אַלטער בהמות הענדלער האָט 
געטראַכט, אַז ער מוז װאָס שנעלער פּטור וערן פֿון דעם מיידל, 
עס זאָל נישט ווערן צו שפּעט. עס קען זיך שלעכט ענדיקן. ער 
קען קריגן פֿון דעם מאַרקיז אַ שיינע מתּנה, | 

אין איינעם אַ טאָג איז פּיער צוגעשטאַנען צו די עלטערן 
מיט געבעט און געװאַגטקײט: 

-- איך װועל חתונה האָבן מיט סירעלן איך על דעם מאַר- 
קיז דאָ מער נישט אַהערלאָן! נאָך הײַנט װעל איך מיט איר אי- 
בערריידן. זי וועט זײַן מײַן װײיַב! 

-- דו װעסט עס נישט טאָן, מײַן זוף -- האָט ראָבערט גע- 
זאָגט -- זי איז אַ פֿרעמדע. די מלחמה װועט זיך ענדיקן, װעט זי 
אַװעק פֿון דאַנעט. זי װעט דיך איבערלאָזן. זי איז געװוינט צו 
דער שטאָט, זי איז אַן ערלעכע. אַז זי יל נישט, מיינט זי עס 
ערלעך, 

-- זי וועט פֿון דאַנעט נישט אַװעק. איך װעל מיט איר חתונה 
האָבן! 
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דער יונג איז צוגעשטאַנען צו צירלען מיט גוטן, מיט געװיין, 
מיט ליבע-װוערטער, דאָס מיידל האָט נישט געהאַט װאָס אים צו 
ענטפֿערן,. זי האָט אים גערן געהאַט. ער איז אַלע מאָל געווען צו 
איר אַ גוטער. ער איז אַ מוטיקער מאַן. ער קושט זי מיט פֿיל 
ליבשאַפֿט און ערלעכקייט, אָבער -- חתונה האָבן מיט איםיי 

זי װאָלט עס קיין מאָל נישט געטאָן. עס איז אין איר געװען 
אײַנגעפֿלאַנצט אַ סך יידישקייט, טראַדיציע. זי האָטס געקענט 
ייִדישע געשיכטע, געװוּסט פֿון דעם מאַרטירער:װעג פֿון ייִדישן 
פֿאָלק, געװוּסט דעם פּײַן און די אומגליקן, װאָס ייִדן טראָגן-אױס 
צוליב זייער אָפּהיטן די ריינקייט פֿון גלויבן און פֿאָלק. זי האָט 
אין פֿראַנקרײַך געהערט צו אַ ציוניסטישער יוגנט-אָרגאַניזאַציעי 
יונגע לײַט, װאָס האָבן אָפּנעהיט טראַדיציע און אייגענע ריינקייט, 
זײַנען געווען שטאָלצע ייִדן 

עס איז געקומען אַן איבערבראָך אין די מוחות פֿון לויז און 
ראָבערט דיראַן: אויב דאָס מיידל געפֿעלט דעם מעכטיקן מאַרקיז, 
פֿאַר װאָס זאָל זי זײַן נישט גוט פֿאַר זייער זון פּיער? פֿאַר װאָס 
זאָלן זיי זײַן קעגן דעם, אַז די צוויי יונגע מענטשן זאָלן חתונה 
האָבן? 

לויִן איז דעריבער צוגעשטאַנען מיט אָפֿענע רייד צו צירלען: 

-- פּיער האָט דיך ליב און מיר באַשטײען, אַז איר זאָלט 
ביידע חתונה האָבן. דו דאַרפֿסט נאָר זאָגן יאָ. 

צירל האָט אױסגעבראָכן אין װוערטער, פֿון פֿאַרענטפֿערן זיך, 
וי זי װאָלט אַ פֿאַרברעכן באַגאַנגען 

-- איך קעז נישט, איך קען נישט, 

--- פֿאַר װאָס? פּיער נעמט דיך אַזױ וי דו ביסט. דו וועסט אים 
זײַן אַ גוט װײַב. ער װעט דיר זײַן טרײַ. ער װעט נישט נאָכלױפֿן 
אַנדערע װײַבער. זיכער װעט ער דיר אין די ערשטע עטלעכע יאָר 
נישט אויסשטעלן קיין הערנער. װאָס װײַטער װעט זײַן -- אָ, װוער 
טראַכט דאָסײ. 
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-- נישט דאָס מיין איך, לויִז. נישט דאָס. איך קען נישט, װײַל.. 
װײַל איך בין אַ ייִדישע פֿרױ. מײַנע עלטערן זײַנען ייִדף 

-- ייִדן? אָ, מיינסט, אַז דו ביסט פֿון דער זעלביקער ראַסע, 
די מענטשן, װאָס די דײַטשן פֿאַרניכטן איצטער, װאָס מען לייענט 
וועגן זיי אין די צײַטונגען, אַז זיי פֿאַרשיקן ערגעץ אין גאַזיקאַ- 
מערן? 

-- יאָ, לויז. זיי האָבן מײַן פֿאָטער פֿאַרשיקט און ער ווייסט, 
אויב מײַן מאַמע לעבט נאָך ערגעץ, 

--- דײַן פֿאָטער? מאָן דיע! פֿאַר װאָס האָסטו נישט געזאָגט, אַז 
דו ביסט אַזױ וי זיי? די דײַטשן האָבן אַנומלט פֿון דער שטאָט 
ליאָן אַלע ייִדן אַרױסגערױמט, אַזױ האָט מיר ראָבערט דערציילט, 
ווען ער איז מיט עטלעכע טעג צוריקגעקומען פֿון יאַריד,. װאָס 
װועט איצטער זײַן? אויב זיי זאָלן זיך דערוויסן, ועלן זיי אונדז 
באַשטראָפֿן, 
--איך װעל אַװעק פֿון דאַנעט, לויז, בײַ נאַכט װעל איך 
אַװעק, | | 

-- ניין, ניין. דו װעסט בלײַבן מיט אונדז. מיר װעלן דיך 
אױסבאַהאַלטן, פּיער װעט נישט אױסהאַלטן. ער װעט זיך דאָס 
לעבן נעמען, דער אָרעמער. און דײַן פֿאָטער, גלייבסטו, לעבט 
נישט מער: דאָס איז נישט מעגלעך. ער לעבט, דער אָרעמער. דו 
ביסט נישט זיכער, 

לולזעס פּנים איז געווען בלייך. אין אירע אויגן האָט אַן אומ" 
היימלעך פֿײַער זיך צעברענט, 

צירלס קערפּער האָט זיך געקאָרטשעט אין ציטערניש, אין 
קראַמפֿהאַפֿטער ספּאַזמאַטישקײט, 

דעם זעלביקן טאָג האָבן זיך דעם סוד דערװוּסט ראָבערט 
און פּיער. דער אַלטער האָט שוין נישט געגעסן קיין אַװנטברױט, 
ער האָט אויסגעטרונקען צוויי פֿולע פֿלעשער װײַן און דער כּעס 
זײַנער האָט זיך געשוימט אין קאָפּ און אין אַלע גלידער פֿון זײַן 
שווערן גוף. ער האָט גאָר נישט געזאָגט. ער איז אַרױס אין די 
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שטאַלן און שעהען גאַנצע זיך געפּלאָנטערט צװישן די שטומע 
בהמות זײַנע, 

פּיער האָט פֿון זיך געריסן שטיקער לײַב און געשווירן אַז 
אים אַרט עס נישט, װאָס צירל זאָל נישט זײַן אַ כינעוישע, אַ 
האָטענטאָטין, אַ ייִדישע. זי װעט זײַן די װײַב זײַנע. און וויי װעט 
זײַן צו דעם, װאָס װעט נישט דערלאָזן. אויב באָשעס ? װעלן זיך 
דערוויסן און קומען נאָך איר, װעט ער זיי דערשיסן, איידער זי 
וועלן זיך צורירן צו איר. ער װעט זײַן װאָרט האַלטן און -- סירעל 
װעט דאָ בלײַבן. 

מיט עטלעכע טעג שפּעטער זײַנען אין דעם הױז פֿון דעם 
בהמות-הענדלער אױסגעבראָכן געשעענישן, װאָס האָבן אַ טרייסל 
געטאָן די פֿעסטקײט פֿון דעם הויז פֿון דער אַלטער פֿראַנצייזישער 
פּויערים-משפּחה, 

* 

עס איז געווען אין אַ זונטיק. געווען אַ טריבער האַרבסטטאָג, 

אַ דרום-ווינט האָט זיך געטראָגן מיט אַ געװאִיערײַ; געריסן 
איבערגעבליבענע בלעטער פֿון די ביימער, שטיקלעך צװײַגן, זאַמד 
און אַלץ האָט זיך געדרייט אין אַ געװירבל-טאַנץ. די פֿעלדער 
זײַנען געלעגן װויסטע, נאַקעטע. ערשט מיט עטלעכע טעג צוריק 
האָט מען אָפּגעריסן פֿון זיי די פֿולע שטענגלעך װײַנטרױבן גע" 
װאָרפֿן די טרויבן אין די קעלערן, אויסגעקוועטשט דעם װײַן און 
אָנגעפֿולט די פֿעסער פֿון ראָבערט דיראַנס קעלטערס, 

צירל איז געשטאַנען בײַ איינעם פֿון די פֿענצטער און אַרױיס" 
געקוקט אינעם װיסטן דרויסן. מען האָט נישט געזען קיין לעבע- 
דיקן נפֿש. די ביימער זײַנען שוין געווען כּמעט נאַקעטע און די 
צװײַגן האָבן זיך געשטרעקט צו איר, װי דראָענדיקע שפּיזן. אין 
שטוב איז קיינער נישט געווען. די משפּחה דיראַן איז אַװעק אין 
דערבלייקן קלויסטער צום זונטיקיגעבעט און זי דאַרפֿן באַלד 


? דניטשן, 
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צוריקקומען. אױפֿן הויף האָט אַ פּױערטע געװאָרפֿן קופּעס היי 
אין די שטאַלן אַרײַן, 

דער אומעט האָט געפֿרעסן דאָס ייִדישע מיידל. דער טרויער 
האָט זיך געשפּרײט איבער איר לײַב-און-לעבן, װי אַ גראָבבײַכיקע 
שפּין, װאָס שפּאַנט מיט אירע פֿיסלעך און פֿאַרװעבט אַלץ אַרום 
זיך, 

זי האָט געהערט װי אַ װאָגן האָט זיך אָפּגעשטעלט בײַם 
הויז. זי האָט אַרױסגעשטעקט דעם קאָפּ אין דעם פֿײַפֿנדיקן ווינט 
און געזען, אַן אַלטער מאַן, אַ דאָרפֿסגײער, איינער פֿון די װאָס 
קױפֿן-אױף שמאַטעס, פֿאַרריכטן שטרויענע שטולן, קריכט-אַראָפּ 
פֿון װאָגן און גייט-צו צום פֿענצטער, 

--- אפֿשר פֿאַראַן שטולן צו פֿאַרריכטן, אַלטע סאָפֿעס? 

צירל האָט אױפֿגעציטערט פֿון דעם קול פֿון דעם אַלטן מאַן 
עפּעס האָט עס געקלונגען מיט אַזאַ װײַטער היימישקייט. זי האָט 
זיך אײַנגעקוקט אין זײַנע אויגן און בלייך געװאָרן, 

-- שטולן אַלטע? -- האָט זי איבערגעפֿרעגט, --- יאָ, פֿאַראַף 
די באַלעבאַטים קומען שוין צוריק פֿון קלויסטער, װעלן זיי... 

--- פֿאַר װאָס ביסטו, שיין מיידל, נישט געגאַנגען אין קלויס- 
טער? מען דאַרף בעטן גאָט... דו ביסט צירל, יוסף אַדלערס טאָכ- 
טער -- האָט ער אַרײַנגעװאָרפֿן אַ פּאָר װוערטער אין ייִדיש -- אין 
קלויסטער דאַרף מען גיין.. -- האָט ער װידער געזאָגט אױפֿן קול 
-- גאָט דאַרף מען בעטן.. 

-- איך? צירל? ווער זײַט איר? 

-- פֿרעג מיך נישט! הער. אין אַ קורצער צײַט אַרום װעל איך 
אַהערברענגען צו דיר צוויי ייִדישע קינדער. װעסט זיי מוון אויס- 
באַהאַלטן. מיר האָבן זיך דערװוּסט, װוּ דו ביסט. פֿון דײַן אָרגאַ- 
ניזאַציע האָבן מיר זיך דערװוּסט. זיי זײַנען אַלע אין דער אונטער- 
ערדישער באַוועגונג. די מאַמע דײַנע האָט זיך פֿאַרטרױט פֿאַר 
עטלעכע מיטגלידער. זי האָט געװאָלט זיכער זײַן, אַז מען װעט 
דיך אַ מאָל געפֿינען. זי האָט איבערגעלאָזט אַן אַדרעס, אױפֿן 
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ערגסטן פֿאַל, זאָל מען וויסן װוּ דיך צו זוכן. דײַן מאַמע האָט מען 
דעפּאָרטירט. צוויי קינדער זײַנען פֿאַראַן. מען מוז זיי ראַטעװען 
אַרום צען יאָר אַלט,. וועסט זיי דאָ אויסבאַהאַלטן. מיר װעלן באָ- 
צאָלן... יאָ, אַלטע שטולן, איך מאַך זיי נײַ! נישט לאָזן זיי צונעמען 
פֿון די נאָנעס. נישט לאָזן זיי גיין אין קלויסטער. פֿאַרגעס נישט 
דײַן ייַדישקייט. ...שטולן, שטרויענע. איך מאַך זיי גיל 

אױפֿן הויף זײַנען אָנגעקומען לויַן און ראָבערט. זיי האָבן 
געזען דעם אַלטן ריידן צו צירלען. 

--- װאָס װויל ער? --- האָט לויַז געפֿרעגט מיט פֿאַרדאַכט אין 
קול, 

-- ער פֿאַרריכט שטולן. אין דער קיך זײַנען דאָ עטלעכע 
צעבראָכענע. 

-- איך מאַך זיי נײַ. און זייער ביליק, אָט זעט דעם שטרוי, 
די אַרבעט.. -- האָט דער אַלטער גערעדט און געהאַלטן אַראָפּ- 
געלאָזט דעם קאָפּ, 

-- מען דאַרף נישט! -- האָט ראָבערט געזאָגט מיט כּעס -- 
אַפֿילו זונטיק קען מען פֿון זיי נישט פּטור װערן. מײַנע שטולן 
דאַרף מען נישט פֿאַרריכטן. זיי זײַנען גאַנץ, 

-- על איך קומען אַ צווייט מאָל! אַדיע! 

דער אַלטער שטולך-פֿאַרריכטער איז אַװעק, 

מיט אַ קורצער װײַלע שפּעטער איז פֿאַרפֿאָרן אַן אױיטאָמאָביל, 
אַ דײַטשישער אונטער-אָפֿיציר האָט זיך אַרײַנגעשטעלט אינעם 
הויז פֿון די דיראַנס. ער האָט צונױפֿגעקלאַפּט זײַנע שטיוול, אויס- 
געגלײַכט די ברוסט און האַלב-באַפֿעלעריש געפֿרעגט; 

-- איז מאַדעמואַזעל עגלאָן אין הויז? 

די פֿראַגע איז געקומען אַזױ פּלוצלינג, אַז אַלע אין הויז האָבן 
אַ ציטער געטאָן. 

-- אָט בין איך! -- האָט צירל אױסגערופֿן 

-- איך האָב אַ באַפֿעל אײַך מיטצונעמען צו אַ טאַנצבאַל, װאָס 
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די אָפֿיצירן מאַכן הײַנט אין האָטעל ;עליזיי" אין דעם שטעטל 
מאַקאָן. 

-- איך? פֿאַר װאָס איך? 

-- אַ באַפֿעל, מאַדעמואַזעל! 

-- קען איך מיטפֿאָרן? -- האָט לויז געפֿרעגט. 

דער דײַטש האָט זיך אַ ביסל געקװענקלט און נאָכגעגעבן 

ביידע פֿרױען האָבן זיך אָנגעטאָן אין יום-טובֿדיקע קליידער, 
צירל איז געווען זיכער, אַז זי גייט צו דער תּליה. זי האָט געבעטן 
גאָט, אַז ער זאָל זי באַשיצן פֿון די דײַטשישע הענט, איידער זי 
װועט שטאַרבן. זי האָט נישט געװוּסט, צי מען װעט זי דערשיסן 
אָדער אױפֿהענגען. 

לויִזען האָט מען נישט אַרײַנגעלאָזט אױפֿן באַל. צירלען האָט 
מען אַרײַנגעפֿירט אין דעם גרויסן טאַנצזאַל פֿון האָטעל מיט פּאַ- 
ראַדירטער עלעגאַנץ, װאָס עס פּאַסט פֿאַר אַ שיינער דאַמע. 

עס זײַנען דאָ געווען פֿאַרזאַמלט אָפֿיצירן אין זייערע שװאַרצע 
מונדירן, מיט מאָנאָקלען אין די אױגן, מיט אַרױפֿגעבאַרשטע 
שטײַפֿע האָר. איינער פֿון די צוויי אָפֿיצירן, װאָס זי האָט געהאַט 
באַגעגנט אינעם שלאָס פֿון מאַרקיז דע קורביי, איז צו איר צוגע- 
קומען, זיך פֿאַרנײגט און געזאָגט: 

-- איך האָב מיר גענומען דאָס פֿאַרגעניגן און די ערע אײַך 
אײַנצולאַדן צו אונדזער טאַנצבאַל,. ביסטו צופֿרידן, שיין פֿראַנ- 
צייזיש מיידל? 

צירל האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ. אַלץ אין איר האָט גע- 
גליווערט. זי האָט געטראַכט וועגן דעם אַלטן מאַן, װאָס איז חײַנט 
אַהערגעקומען, וועגן זײַן שליחות. 

אינעם זאַל זײַנען געווען נאָר פֿרױען. מען האָט געטרונקען 
װײַנען, ליקערן, שאַמפּאַניער. מען האָט הילכיק געלאַכט. די אַָפֿי- 
צירן האָבן זיך אַמװזירט מיט די פֿרױען געזאָגט גראָבע ויצן 
אין אַ האַרטן פֿראַנצײיזיש. דער אָפֿיציר, װאָס האָט אײַנגעלאַדן 
צירלען, האָט מיט איר כּסדר געטאַנצט. בלוין פֿון צײַט צִו צײַט 
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זי אָפּגעלאָזט צו אַן אַנדערן. ער האָט איר געמאַכט קאָמפּלימענטן, 
געקושט איר אַפֿילו אין נאַקן, צוגעזאָגט צו קומען צו איר אַהיים 
אין עטלעכע טעג אַרום, צוגעטראָגן איר כּסדר ליקערן, פֿון וועלכע 
זי האָט בלויז אַ קליינעם זופּ געטאָן. זי האָט גערעדט געציילטע 
ווערטער. זי האָט זיך געהיט מיט אַ שמייכל, מיט אַ מינע. זי האָט 
כּסדר געטראַכט וועגן די צוויי ייִדישע קינדער, װאָס װעלן קומען 
אין אַ צײַט אַרום. זי מוז לעבן ביז דעמאָלט, ווען נישט, װאָלט זי 
איצטער אױפֿן קול אויסגעשריגן, אַז זי איז אַ ייִדישע. זאָלן זי 
זיך באַגראָבן פֿאַר שאַנדע. עס װאָלט געווען פֿאַר די אָפֿיצירן דאָ אַ 
טױטקלאַפּ, זי זאָלן טאַנצן מיט אַ ייִדיש מיידל! זיי װאָלטן זי 
דערשאָסן אױפֿן אָרט. עס אַרט איר נישט, װאָס עס װעט מיט 
איר זײַן. זי איז אַליין, פֿאַרפּײַניקט פֿון אינערלעכע ווייטיקן. פּיער 
האָט זי ליב. זי מוז אין זיך דערשטיקן אירע געפֿילן פֿון אַ פֿרױ. 
וי לאַנג קען זי אַזױ אױיסהאַלטן? זי וויל סײַ-װי-סײַ אַ סוף מאַכן 
מיטן לעבן. זי מוז אָבער װאַרטן ביז דער אַלטער מאַן װעט ברענ" 
גען די צוויי קינדער. זי װעט זיי אױסבאַהאַלטן בײַ די דיראַנס. 
זיי װעלן מוזן באַשטײן. פּיער װעט עס טאָן. אױב נישט, אױב 
נישט בײַ די דיראַנס, װעט זי זיי אויסבאַהאַלטן בײַם מאַרקיז. אַ 
גוטע אידיי, זי װעט צוגיין אין שלאָס אַרײַן און בעטן דעם מאַר- 
קיז, ער זאָל ראַטעװען די צוויי קינדער. דאָרט װעלן זיי זײַן זיכער, 
דער מאַרקיז װעט זי קושן, באַשמוצן זי... עס איז אַלץ איינס.. 
אָט האָט דער דײַטשישער אָפֿיציר זי באַשמוצט מיט זײַן פּיסק, 
זײַנע ליפּן אײַנגעזויגן אין איר נאַקן. זאָל זיך איר דאַכטן, אַז זי 
לעבט נישט מער. זי איז דאָך סײַ:װי-סײַ אַ פֿאַרמשפּטע צום טויט, 
אַזױ וי איר פֿאָטער, איר מאַמע, אַלע ייִדן -- זי איז טויט. בלויז 
איר שאָטן טאַנצט דאָ --- זי איז טויט.. 

-- װאָס האָסטו זיך פֿאַרטראַכט, שיינע, קליינע פֿרױ! איך 
האָב אין ליאָן זיך נאָכגעפֿרעגט אויף אַ פֿאַמיליע עגלאָן און נישט 
געפֿונען, ביסטו טאַקע פֿון ליאָן, מײַן שיינע? קיינער קען נישט אַזאַ 
פֿאָמיליע, נו, איך װעל נאָך זוכן. איך װעל דיר ברענגען אַ גרוסי 
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דו טאָרסט נישט פֿאַרברענגען דײַנע טעג און נעכט אין אַ דאָרף, 
איך וװועל דיך אַרױסנעמען. דײַן הוט איז וי זײַד. איך האָב ליב 
פֿראַנצײיזישע מיידלעך. זיי זײַנען שאַרמאַנט.. כע-כע-כע! שאַר- 
מאַנט! נע'ס פּאַ? 

זי האָט אַ קלינגענדיקן לאַך געטאָן. אין די געדערעם האָט איר 
אַ ספּאַזמאַטישער קראַמף צעריסן דאָס פֿלײיש און בלוט-געוועבן 
דאָס געלעכטער אירס האָט זיך אָנגעהערט וי אַ געוויין, 

-- די פֿראַנצײיזישע מיידלעך קענען די קונסט פֿון ליבע. װאָס 
זאָגסטו צו דעם עקלהאַפֿטן מאַרקיז דע קורביי? ער האָט אַזעלכע 
פֿײַַנע קונסטווערק. מען װעט זיי בײַ אים צונעמעף דער הונט! ער 
האָט געזאָגט, אַז דו האָסט שוין אַ חתן, װעסט נישט װעלן קומען 
אויף דעם באַל -- אויף אַ באַל פון דײַטשישע אָפֿיצירן װעסטו 
נישט קומען? דער שמוציקער מאַרקיז! דו ביסט צאַרט און רייצנדיק, 
קליינע פֿראַנצױזין, שאַרמאַנט מיידל סירעל עגלאָן.. 

שפּעט אין אָװנט האָט דער זעלביקער אױטאָמאָביל, װאָס האָט 
זי אַהערגעבראַכט, אַהײמגעפֿירט די צוויי פֿרױען, לויז און צירל, 

ביז אַ שטיק אין נאַכט האָט צירל געריבן איר לײַב מיט הייסע 
װאַסער און האַנטעכער. פּיער איז געלעגן אין בעט און אַ גע- 
לאָדענע ביקס איז געלעגן בײַ זײַן זײַט. ער האָט נאָך אַלץ נישט 
געקענט באַשליסן, וועמען פֿריִער צו דערשיסף דעם דײַטשישן 
אָפֿיציר, דעם מאַרקיז, צירלען אָדער זיך אַלין.. 

דער שטאָלענער שלאָס פֿון דער ביקס האָט געקילט זײַן צע- 
היצט בלוט, זײַן צעברויזט געמיט, 
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בייניש זילבערשטיץ 
אונטער וועמענס פאָן? 


איך ווייס נישט אוב ס'וועט אַ מאָל מײַן װאָרט צו דיר דערגרייכן 
דורך אָפּגעצוימטע גרענעצן פֿון פֿײַער, שטאָל און שטין? 

אָ, אונטער וועמענס זיגערפֿאָן געפֿינסטו הײַנט באַשיצונג? 

צי גראָבסטו נישט דאָס פּנים אין די הענט אײַן, מיד פֿון פּײַױ -- -- 
און אפֿשר בלאָנדזשעסטו אַרום אין לאַנד פֿון אונדזער חורבן, 

װווּ ס'איז די ערד פֿאַרגאַנגען זיך אין שטיל דערשטיקט געװויין? 


עס האָט די האַק פֿון װאָר צעשמעטערט גלעזערנע פּאַלאַצן, 

װאָס ביידע האָבן מיר זיי אין חלומות אױפֿגעבױט; 

ווער װעט אַ טיר אונדז עפֿענען, אַרױס פֿון אָט דער נױיט: 

און אפֿשר בלאָנדזשעסטו אַרום אין לאַנד פֿון אונדזער חורבן, 

וו ס'איז די ערד אַדורכגעזאַפּט מיט האַס, מיט מאָרד, מיט טױט! -- 


אַנטװערפּן, 24סטער מאַרץ 1940. 


ש. בערלינסקי 


אין יענע טעג 
קאַפּיטלען פון ,בילדער און דערציילוננען" 


ס'איז געווען אין שפּעטן האַרבסט פֿון 1941, ווען די וועלט 
האָט זיך ראַשיק געקײַקלט אין אָפּגרונט. די היטלערישע חיילות 
האָבן געהאַט באַצװוּנגען און צעקוועטשט איין לאַנד נאָכן אַנדערן 
און זײַנען איצט געלאָפֿן איבערן גרויסן און ברייטן שטח פֿון 
רוסלאַנד, 
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הונדערטער טויזנטער ייִדן האָבן עוקר געוען פֿון זייערע היי- 
מען אונטער דעם שפּײַענדיקן פֿײַער פֿון די דײַטשישע עראָפּלאַנען, 
װאָס האָבן פֿרײַ און אומגעשטערט אַרומגעקרײַזט איבער די ועגן, 
און איך -- בתוכם צװוישן די אַנטלױפֿנדיקע, 

אין דעם געלויף, װוּ דער מענטש איז געגליכן געווען צו אַ 
שפּענדל אויף אַ שלײַדערנדיקער כװאַליע, אין דעם געלױיף בין 
איך אױסגעשפּיגן געװאָרן אין סאַמאַרקאַנד (אַ שטאָט אין מיטל- 
אַזיע, וועלכע געהערט צו דער גרויסער רוסישער אימפּעריע). און 
דאָ האָט זיך אַװעקגעשטעלט פֿאַרן מענטש גאָר אַ = גרויזאַ- 
מער שונא -- די נױיט, 

און געאַרבעט האָט זי, די נויט, װי עפּעס אַ געשיקטער מײַס- 
טער -- אַ סקולפּטאָר, װאָס האָט מיט דער דלאָטע געהאַקט איבער 
מענטשלעכע פּנימער. די באַקן זײַנען בײַ אַלע געװאָרן אַרומגע- 
טעסעט, די נעז -- בולטער אַרױסגעזעצט און די אױגן, אונטער 
בלויע צייכנס -- טיפֿער אין קאָפּ אַרײַנגעהאַקט. און שפּיזיק זײַנען 
די אױגן געװאָרן, אַז ס'אין שער געװען אױיסצוהאַלטן זייער 
בליק, 

אָבער דאָס זײַנען נאָר געווען אויסערלעכע סימנים. אינעווייגיק, 
אינעם מענטשלעכן אָרגאַניזם, האָבן אָנגעהױבן שפּילן פֿאַרשײידענע 
מחלות: דיזענטעריע, טיפֿוס א"אַ. 

גלײַך האָבן זיך אָנגעהוֹיבן זען איינזאַמע קבֿרים, אויסגע- 
װאָרפֿענע פֿון היים און אייגענע, אויף די ליימיקע בית-עלמינס פֿון 
אוזבעקיסטאַן. דאָ, אין סאַמאַרקאַנד, איז צוגעטיילט געװאָרן ברויט 
פֿאַר אַ מענטש מיט אַ װאָג פֿון גאָלד -- אױפֿן גראַם: 400 גראַם 
אַ טאָג, װאָס די פּענעצלעך, וועלכע מען האָט געשניטן פון דער 
ברױטפּאָרציע, זײַנען ענלעך געווען צו די בלעטעלעך גאָלד, 

איך, דערהאַלטנדיק די פּאָרציע, בין געשטאַנען אין אַן איי- 
ביקער מלחמה מיט זיך אַלײן. גערייצט תּמיד פֿון אַ נישט-געץ- 
שטילטן הונגער, האָב איך באין-אופֿן נישט געקענט אײַנטײלן דאָס 
שטיקל ברויט אױפֿן גאַנצן טאָג. אין איינעם מיטן דערהאַלטן די 
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ברױיטפּאָרציע זײַנען אַרױסגעשפּרונגען פֿראַגעס שפּיזיקע, װי די 
שפּרינגמעסערס: נו, װאָס? הייבט מען אָן טאָן? אױפֿעסן איצט 
די ברױטפּאָרציע? שפּעטער? פֿאַרן שלאָפֿן גיין? איך האָב דאָס 
נישט געקענט צעפּיצלען. און װיפֿל פֿאָרװוּרפֿן איך האָב זיך נישט 
געזאָלט מאַכן, באַשר בײַ מיר איז אַ צעבאַלעװעטע נאַטור, אַ צע- 
ברויזטער מענטש, קען זיך נישט צוימען, איז צו מאָרגנס װידער 
געווען דאָס אייגענע: אָדער איך האָב די פּאָרציע אײַנגעשלונגען 
באַלד אין דער פֿרי און זיך דערנאָך אַ קײַלעכדיקן מעת-לעת 
אַרומגעדרײט נישט צו נעמען אין מױל אַרײַ אָדער איך 
האָב זיך אַרומגעטראָגן מיט דער ברױט-צוטיילונג אַ שטיק 
אױפֿן טאָג און, פֿאַרקלעמט, שוין אין גאַנצן צונױפֿגעצױגן פֿון 
הונגער, האָב איך זי אײַנגעשלונגען מיט עטלעכע ביס. 

אמת, עס פֿלעגט זיך אָנרופֿן אין מיר אַ פֿאַרטײידיקונג בנוגע 
מײיַן האַנדלונג: איך קען נישט זײַן קליינלעך.. איך קען נישט 
אַזױי מעסטן מיט אַ שפּאַגאַטל דעם עוקץ ברױט װי אַנדערע 
טוען. איך נעם טאַקע אַװעק די אויגן, זעענדיק װוי אַנדערע טיילן 
זיך אײַן די פּאָרציע ברויט נאָך אַ מאָס פֿון אַ שטריקל. איך זע 
דערין שפֿלות, אַזױ פֿיל מענטשלעכע שפֿלות. נאָר דער אמת איז 
געווען, אַז איך בין אײיביק געווען אין אַ צושטאַנד װי אַ שיכּור. 
דאָס נישט-דערעסנקייט האָט געשפּילט אין מיר װי אַ געהעכערטע 
טעמפּעראַטור, האָט מיך אַרױסגענומען פֿון דעם רעאַלן צושטאַנד, 
אַלע חושים זײַנען בײַ מיר אַזױ װאַך געװאָרן, אַזױ אױפֿגעשפּיצט 
געװאָרן. איך האָב שאַרפֿער געזען מיט די אױגן. מײַן געהער 
איז געװאָרן װאַכער. און דאָס האַרץ האָט כּסדר געשפּילט. און 
אַלע חושים האָבן איין באַגער געהאַט: עסף 

בײַ דעם מצבֿ איז מיר שװער געװען אַזױ פּעדאַנטיש צו 
וועגן און מעסטן. די שעהען פֿון טאָג פֿלעג איך נאָך ווי"נישט-איז 
צערײַבן, כּדי צו פאַרגעסן די שטענדיקע פּלאָג פֿון הונגער. איך 
פֿלעג אַרומקריכן אויף די באַזאַרן, װוּ מען האָט פֿאַרקױפֿט עסג" 
װאַרג. קיין געלט צו קױפֿן האָב איך נישט פֿאַרמאָגט, אָבער עס 
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האָט מיך שטאַרק געצויגן צו זײַן נאָענט, װוּ דאָס עסנװאַרג גע- 
פֿינט זיך. דאָ, אויף די באַזאַרן, האָט מען אומלעגאַל, אַן די 
פּאָליצײ זאָל נישט באַמערקן, געקענט קױפֿן אַ לעפּיאָשקע, אַן 
אוזבעקיש פּלעצל, אַ געבראָטענעם זיסן בוראַק, אַ מין צװאָרעך 
אוזבעקישן, און קישמיש (ראָזשינקעס). און די גליקלעכע, די 
וועלכע האָבן פֿאַרדינט בײַם אומלעגאַלן האַנדל אָדער די וועלכע 
פֿלעגן גאַנץ אינפֿאַך גנבֿענען אויף די שטעלעס, ווּ זיי האָבן 
געאַרבעט, האָבן טאַקע גענאָסן פֿון דעם רחבֿות אויף די באַזאַרן 
אַזאַ איינער פֿלעגט קױפֿן אַ פּלעצל, צװאָרעך, קישמיש און אַרײַן 
אין די אוזבעקישע טריבע טשייכאַנאַס (טײיהײַזער), און פּראַװען אַ 
מאָלצײיט בײַ אַ טשײַניקל טיי. אַרום פֿלעגן זיצן די הונגעריקע, די 
וועלכע האָבן געלעבט בלויז אויף דער ברויט-צוטיילונג, און פֿרעסן 
מיט די ברענענדיקע אויגן דעם בעלל-אַכילה מיטן עסנװאַרג אין 
איינעם, 

אַזױ פֿלעגן דורכגיין די טעג. 

ערגער זײַנען געווען די נעכט, 

אין די ליימענע קיביטקעס, אין די ערדענע הײַזלעך, װוּ מען 
איז ס'רובֿ געשלאָפֿן אויף דער גאָלער ערד אָדער אין בעסטן פֿאַל 
אונטערגעלייגט די פֿופֿײַקע (אַזאַ מין װאַטענער שפּענצער, װאָס 
האָט געדינט פֿאַר אַן אייבער-מאַנטל מיטן קאָסטיום אין איינעם), 
איז שװוער געװען עס זאָל זיך עפֿענען דער טױער פֿון שלאָף 
און דו זאָלסט דאָרט אַנטרינען. דער הונגער פֿלעגט זיך איצט 
אָפּרופֿן פֿון אַ גאַנצן טאָג און דיך נישט לאָזן פֿאַרגעסן אין זיך, 
אין האַרץ פֿלעגט אַזױ נאָגן, נאָגן פּונקט וי עס װאָלט דאָרט עפּעס 
אַ באַשעפֿעניש געלעגן און געזויגן פֿון דיר דאָס בלוט, דעם מאַרך 
פֿון די ביינער,. דו האָסט געפֿילט, וי מען הלט דיך אויס, דו 
וועסט ווערן הוילע ביינער, ממש הוילע ביינער, װאָס אַ דין הײַטל 
וװועט זיי צוזאַמענהאַלטן -- דאָס װועט וערן פֿון דיר, 

אָפֿט מאָל פֿלעגט אַ היץ מיך באַשלאָגן דאָס פּנים האָט בײַ 
מיר אָנגעהויבן ברענען. דאָס איזן עפּעס אַ טרייסט געוען פֿאַר 
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מיר, אַז בײַ מיר שפּילן זיך נאָך כּוחות, אַז אין מיר גייט נאָך 
עפּעס אויף. איך פֿלעג אַלײן שמייכלען צו זיך: זעסט? האָסט זיך 
צעבליט גאָר, באַקומען רויטע בעקעלעך! איך האָב די דאָזיקע היץ, 
הגם נישט קיין נאַטירלעכע, אַלץ ליבער געהאַט װי די אויסגע" 
מאָגערטע חלשותדיקע הונגער-בלייכקייט. איך האָב די דאָזיקע 
היץ באַצײיכנט וי דעם יום-טובֿ פֿון הונגער, דער פֿײַערלעכער 
יום-טובֿ, דער צעלויכטענער, דער צעשפּילטער. 

אין אַזאַ מאָמענט װאָלט איך גערנער געווען געװאָלט שטאַרבן 
איידער אַן אײַנגעקאָרטשעטער אין קראַמפֿנטױט, עפּעס װי אַ 
שרץ. אין אַזאַ מאָמענט איז מיר אויך לײַכטער געוען זיך אַרױס" 
צוציען פֿון דער ווירקלעכקייט, פֿון דער גאַנצער אַרומיקײט. איך 
פֿלעג ליגן װאַך און זיך אַװעקלאָזן אויף די פֿליגלען פֿון חלומות, 
אויף דער דאָזיקער היץ האָב איך זיך אַ הייב געגעבן און בין 
פֿאַרטראָגן געװאָרן אין אַ ספֿערע אַרײַן, װוּ עס האָט זיך געפֿונען 
פֿון כּל טובֿ, ממש װאָס איך האָב זיך נאָר געװוּנטשן. איך פֿלעג 
פֿאַרשלונגען ווערן פֿון די אַלע זעונגען ביז צו פֿאַרלירן די שליטה 
איבער זיך און האָב זיך גערן אונטערגעגעבן די אַלע טרױמערײַען. 
פֿאַרשטענדלעך, אַז אַלע בילדער האָבן זיך געדרייט אַרום עסף 
פֿאַר זיי, פֿאַר די טעפּ עסנס, װאָס האָבן זיך מיר איצט געהיון 
אין דמיון, זײַנען אָפּגעטרעטן די אַמאָל אויסגעחלומטע מיידלעך, 
אין לבֿנהינעכט אָנגעטאָן אין װײַסן, װאָס האָבן מיט אַזױ פֿיל 
גראַציע זיך געטוליעט צו מיר, איצט איז קיין זכר נישט געבליבן 
פֿון דעם אַלעמען, אין די איצטיקע חלום-בילדער איז אויך געווען 
פֿאַרמישט אַ פֿרױ, אָבער גאָר אַן אַנדערע, גאָר אַן אַנדערע. ס'רוב 
פֿלעגט זיך מיר װײַזן אַ מיידל, װאָס האָט געאַרבעט װי אַ קעל- 
נערקע אין אַ רעסטאָראַן. זי שמועסט זיך מיט מיר אָפּ! איך קום" 
אַרײַן אין רעסטאָראַן, װוּ זי אַרבעט, קום כּלומרשט וי אַ גאַסט. 
איך זעץ זיך בײַ אַ טישל און זי דערלאַנגט מיר אין פּאָרציע 
נאָך דער אַנדערער, און איינע איז בעסער פֿון דער אַנדערער. און 
דער עיקר, ברויט ויפֿל איך וויל. און צום אַװעקגײן שטופּט זי 
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מיר אונטער אַ פֿאַרפּאַקט פּעקעלע, קיינער זאָל נישט באַמערקן 
אַז איך גיב אין דרויסן אַן עפֿן דאָס פּעקעלע, ווערט מיר לינטיק 
אין אַלע אבֿרים; פֿלײשן, געבראָטענע, געהאַקטע, און גאַנצע 
הורמעס מיט ברויט, אין אָװונט טרעף איך זיך מיט דעם מידל, 
אָבער די ליבע-סצענעס זײַנען אומבאַדײַטנדיק. דער עיקר -- זי 
ברענגט-מיט עסן, עסן, עסן, טעפּ, פֿלאָיעס. און אַלע זײַנען זי 
פֿול, פֿול == -- -- 

איך װוער אַזױ מיד, דער קאָפּ װוערט מיר שוער און איך 
שלאָף-אײיַן, 

אין איינעם אַ פֿרימאָרגן בין איך אױפֿגעשטאַנען און בין 
געבליבן שטיין פֿאַר גאָר אַ נײַער פּראָבלעם: וי אַזױ גייט מען 
אַרױס אין גאַס, 

אין דרויסן האָט געשיט אַ נאַסער שניי. ער איזן אין לופֿט 
שוין צעגאַנגען, דער שניי, און איז געפֿאַלן אויף דער ערד אין אַ 
קאַלטן פּלעטש. 

גראָד האָט דעם ווינטער אין אוזבעקיסטאַן געשנייט, װאָס דאָס 
איז דאָרט אַ זעלטנקייט, די אײַנגעבוירענע האָבן טאַקע געזאָגט, 
אַז די פּליטים האָבן דאָס מיטגעבראַכט פֿון זייערע מקומות. דאָס 
איז געווען אַ גורם פֿאַר אַ נײַער שׂנאה, 


איך האָב באַטראַכט מײַנע שיך, זיי אַרומגעקוקט פֿון אַלע זײַטן 
און בין געבליבן שטיין פֿאַר דער האַרבער פֿראַגע: וי אַזױ זאָל 
איך אַרױסגיין אין זיי? בל די שפּיצן האָבן זיך די זוילן געהאַט 
אַװעקגענומען. און זיי האָבן אַרױסגעקוקט מיט די שפּילקעס, די 
שפּיצן, װי אַ חיה מיט אױפֿגעשאַרצטע ציין. װאָס הייבט מען אָן 
טאָן? איך מון דאָך גיין אָפּנעמען די ברויט-צוטיילונג אױף די 
קאַרטן; מאָרגן װעט דאָך שוין נישט גילטיק זײַן די הײַנטיקע 
דאַטע: איך פֿאַרשפּיל די פּאָרציע ברויט! 


בין איך געפֿאַלן אויף אַן אַלטער המצאה: צובינדן די זל 
מיט אַ שטריקל. איך הייב-אָן מײַסטרעװען, צי-אײַן, בינד:אַרום, 
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וויל אַלץ דאָס חיהשע מויל מיט די שפּילקעס פֿאַרמאַכן, פֿאַרמאַכן 
איין מאָל פֿאַר אַלע. איך טו-אָן די שיך, גיי-אַרױס. בײַ די ערשטע 
פּאָר טריט לאַכט זיך דאָס װאַסער אויס פֿון אַלע מײַנע אױפֿטוען. 
אַ שנײַדיקע נעציקייט כאַפּט-אַרום מײַנע פֿיס. איך טאָפּטשע, טאָפּי 
טשע אין די קאַלטע שנייען און פֿיל, װי די קעלט היבטאָן אין 
מיר אַרומלױפֿן, פונקט עפּעס וי אין אַ חורבֿה מיט אויסגעהאַקטע 
פֿענצטער. אין די ביינער פֿיל איך אַ שוידער. און מחמת עס זײַנען 
אומגעגאַנגען קראַנקײטן, האָט זיך מיר אױסגעדאַכט, אַז איך באַי 
קום היץ, לייג זיך אַװעק אין איינעם מיט די טױזנטער, וועלכע 
ליגן אין שטאָט, װער ווייס? מיך האָט נישט אַזױ געשראָקן דער 
טוט װי די עלנטע, פֿאַרװאָרלאָזטע קבֿרים פֿון די פּליטים, פֿאַר" 
געסענע פֿון גאָט און לײַט אויף די כמורנע בית-עלמינס פֿון אוז" 
בעקיסטאַן. 

פֿון דערפֿאַרונג האָב איך שוין געװוּסט, אַז דאָס װעטער עב" 
דערט זיך אין אוזבעקיסטאַן מיט אַ שנעלקייט, נישט צו דערזען 
מיטן אויג. נאָך מיטאָג קאָן שײַנען די זון. די װעגן װעלן װערן 
טרוקן. פֿון דעם שניי װועט קיין זכר נישט בלײַבן נו, און דו? 
װאָס קען פֿון דיר װערן? אַלײן נישט ויסנדיק, הייב איך אָן 
שרײַען איבער דער גאַס: ,מאָרגן װעט שײַנען די זון, מאָרגן װעט 
שײַנען די זון, און דו??... איך האָב עפּעס געפֿילט אַ באַרויקונג, 
װאָס איך האָב אין דעם האַלבן זאַץ געקענט אויסדריקן דעם גאַנצן 
צער. מיר האָט זיך גענומען אױסדאַכטן, אַז אַדרבא, דאָס שנײַדיקע 
װואַסער קרעפֿטיקט מיך, נעמט מיך װי אַ פּאַנצער אַרום פֿאַר אַלע 
פֿאַרקילונגען, פֿאַר אַלערלײ מחלות, װאָס דער װינטער ברענגט 
מיט זיך, און איך האָב אָנגעהױבן שטעלן די פֿיס מיט הנאה אין 
די װאַסערן און --- זיי האָבן גאָר אָנגעהױבן װאַרעם װערן, די פֿיס. 
די היץ פֿון די פֿיס האָט מיך אין גאַנצן אַרומגענומען און איך 
האָב זיך געפֿילט זייער באַלעבט. 

איך בין צוגעגאַנגען צו דער ברױטקראָם, באַקומען מײַן 
פּאָרציע און לאָז מיך גיין צו איינער פֿון די פֿאָלקסקיכן, װוּ מען 
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קען אַ מאָל, נאָך שעהען שטין אין דער ריי, באַקומען אַ זופ 
פֿאַר אַ קליינע מטבעה. 

איך גיי. די פּאָרציע ברויט האַלט איך אין האַנט. ערשט -- 
איך דערשפּיר, אַז מען האָט מיר דאָס ברויט אַרױסגעכאַפּט פֿון 
דער האַנט. איך גיב זיך אַ דריי-אויס, גרייט זיך צו װאַרפֿן אױפֿן 
שׂונא, אויף לעבן און טויט, און זע, װוי אַ הונט, אַ גרויסער, ברוי- 
נער הונט, לױפֿט מיט דער ברױטפּאָרציע. 

איך וויל פּרוּוון אים נאָכלױפֿן, אָבער איך זע גלײַך אײַן אַז 
ס'האָט קיין זין נישט. אין דער װעלט פֿון כאַפּן הונגעריק אַ ביסן 
איז דער הונט פֿון ששת ימי בראשית אָן געקרוינט מיט בעסערע 
סגולות פֿאַרן מענטש. װוּהין װעל איך אים נאָכלױפֿן, אַז ער איז 
שוין אויף דער דריטער גאַס? 

בין איך געבליבן שטיין און אַ פֿײַעוּ פֿון פֿאַרדראָס האָט מיך 
אַרומגעכאַפּט. מיר לעבן דאָך אין אַ צײַט, ווען מען רײַסט 
דעם ביסן ממש פֿון מויל, וען מען װעט זיך אָנהייבן עסן 
לעבעדיקערהייט! נו, װעלן מיר נאָך אַלץ פּלאַפּלען וועגן קולטור? 
און אפֿשר זאָל איך זיך איצט לאָזן אין ביבליאָטעק אויף פּושקינס 
נאָמען און זיך אַװעקזעצן בײַ שיין געבונדענע ביכער און הנאה 
האָבן פֿון זײַנע פֿערזן, װאָס דריקן-אויס האַרמאָניע, און װאָג און 
מאָס. איך האָב געפֿילט וי די פֿױסטן בײַלן זיךְ מיר, אַך, די 
עקלהאַפֿטע װועלט! 

פּלוצלינג האָט מיך עפּעס אַ רחמנות אַרומגענומען אױפֿן הונט, 
ער איז דאָך אַװדאי גאָט די נשמה שולדיק. זיי הונגערן דאָך דאָ 
די הינט, אַז זיי עסן מענטשלעכע צואה. נאָר דער מענטש -- -- -- 
איך האָב מער נישט געקענט טראַכטן. טרערן האָבן מיך אין 
גאַנצן פֿאַרפֿלײצט, דאָס האַרץ האָט אין מיר געשליוכצט. איך בין 
געשטאַנען אין דער גאַס און האָב געויינט, געויינט נישט צו 
קענען זיך באַהערשן, 

נאָר דערװײַל איז די היץ, װאָס איך האָב געשפּירט אין די 
פֿיס, אָפּגעטרעטן. אַ שוידער האָט מיך צוריק אַרומגענומען. איך 
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האָב אָנגעהױבן ממש לױפֿן צוריק אַהיים אין מײַן נאָרע אַרײַן 
די גאַס מיט אַלעם אַרום איז מיר אַזױ איבלדיק געװאָרן 


אין דער היים האָב איך אַראָפּגעװאָרפֿן די שיך פֿון די פֿיס. 
זי זײַנען געלעגן צעװייקט, די שיך, מיט די אָפֿענע זל װאָס 
די לעכער אין שפּיץ האָבן איצט אויסגעזען װי די מײַלער פֿון 
זקנים, 


אין די פֿיס האָט מיך געשטאָכן די קעלט, װי שפּילקעס װאָלטן 
אין זיי אַרומגעלאָפֿן. איך האָב זיי געפּרוּוט נעמען אין דער האַנט 
אַרײַן, די פֿיס, נאָר די הענט זײַנען געווען קאַלט און ביינערדיק, 
און האָבן קיין װאַרעמען הויך נישט געהאַט אין זיך. די איינציקע 
װאַרעמקײט האָב איך געשפּירט אין אָטעם. איך האָב זיך אַװעק" 
געזעצט אויף דער ערד און געפּרווט, וי אַ קונצן-מאַכער, נעמען 
די פֿיס אין מויל. איך האָב זיך אָנגעשטוענגט, אײַנגעבױגן דעם 
קאָפּ, די פֿיס קאַפּױער געהויבן און האָב מיט די שפּיצן קוים 
דערגרייכט צו די ליפּן, איך האָב זיי געװאַרעמט, באַהױכט, די 
שפּיצן פֿיס. די אײַזקאַלטקײט האָט אָנגעהױבן נאָכלאָזן. אין מיר 
איז אױפֿגעגאַנגען אַזאַ שטאָלץ: ביסט דאָך אַ גאַנצע וועלט --- האָב 
איך געשמייכלט צו זיך -- און אַזאַ מעכטיקע װעלט. אין דיר 
לעבט אַזאַ אָטעם, װאָס קען זיך גאָר נישט איסלעשן כאָטש דו 
האָסט שוין פֿון נעכטן פֿרי אָן אין מויל נישט געהאַט, כאָטש דו 
האָסט שוין נישט געשפּירט קיין זעטיקייט חדשים לאַנג. 


און עפּעס אַ האָפֿענונג האָט מיך באַהערשט, אַ האָפֿענונג, אַז 
איך װעל זיך נאָך אַ מאָל אַרױסקײַקלען פֿון דעם גאַנצן מצב, 
אין וועלכן איך בין אַרײַן. איך האָב אין יענעם מאָמענט געגלויבט, 
אַז אין מיר לעבן כּוחות חוץ לדרך הטבֿע, אַז איך נער זיך אויך פֿון 
גײַסטיקע ספֿערן, אַז אַ זון-אונטערגאַנג אָדער עפּעס אַ װײַסער 
טיול אױפֿן הימל פֿילט מיך אָן מיט זעטיקייט, מיט פֿרײד, מיט 
אַ פֿאַרגעסן זיך אין אַלעם. 


דער אינדרויסן האָט זיך אָנגעהויבן אױיסלײַטערן 
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אױפֿן הימל איז געװאָרן אַ געיעג פֿון שװאַרצע װאָלקנס. זי 
| זײַנען אַזױ אימפּעטיק געלאָפֿן, אַז ס'האָט זיך געקענט אױסדאַכטן 
וי עס ציט זיי ווער אַראָפּ, כּדי צו װײַזן אַ צווייט בילד, אַ מער 
פֿאַרביקס, 

די זון האָט זיך טאַקע דורכגעשפּאָלטן אַ וועג און האָט אַ שײַן 
געטאָן, נאָר זי איז שוין איצט געווען אַ רויטע, די זון, צו שקיעה. 
דער טאָג האָט זיך געגרייט צו פֿאַרגײן. פֿון תּמיד אָן מאַכט מיך 
אַ זון, װאָס באַװײַזט זיך צום אונטערגאַנג, אַזױ טרויעריק. אין 
איר רויטקייט זע איך עפּעס וי בײַ אַ גוסס, װאָס די בליטן שפּילן 
זיך אין אים. נאָך איידער געלעבט -- שוין געשטאָרבן, דערמאָנט 
אַזאַ טאָג, 

פֿון דעסט וועגן האָב איך זיך מיט דער זון געװאָלט שיידן 
און בין אַרױס אין גאַס. בלויז צוליב מײַן שלעכטער נבֿיאות, אַז 
מאָרגן װועט שײַנען די זון און איך וועל שוין זײַן ערגעץ אױפֿן 
עולם-האמת, בלויז צוליב דעם האָב איך זיך געװאָלט פֿרײען מיט 
דער זון. 

אין מײַנע שיך האָב איך שוין איצט געקענט בעסער גײין. 
די װאַסערן זײַנען אָפּגעפֿלאָסן און ס'איז מעגלעך געווען שוין צו 
שפּרינגען פֿון איין טרוקן אָרט צום אַנדערן 

בלויז דער הונגער האָט בײַ מיר אױפֿגעװאַכט בײַ דער פֿרי- 
שער לופֿט, װאָס האָט זיך געטראָגן אין אַװיר. און ער האָט מיך 
איצט צעטראָגן, דער הונגער, פּונקט װי ער װאָלט געהאַט געזונטע 
קולאַקעס און באָרעט זיך מיט מיר. ער האָט פּשוט צעריסן מײַן 
גוף. און אין מיר זײַנען דאָך עפּעס געווען צוימען, מעגלעך די 
ביינער, װאָס האָבן אים פֿאַרהאַלטן, דעם הונגער, ער זאָל מיך 
נישט אין גאַנצן אײַנברעכן. איך האָב זיך געהאַלטן, געשטעלט די 
פֿיס פֿעסט, ס'זאָל הייסן, אַז איך ווער זיך, לאָז זיך נישט. נאָר 
פֿון דעסט וועגן האָב איך אים גערעכט געגעבן, דעם הונגער. אײי, ווען 
איך קען אים עפּעס צוװואַרפֿן אַ ‏ שטיקל ברויט אָדער אַן אַנדער 
מאכל! איך האָב זיך אָנגעהויבן אַרומקוקן מיט אַ פַּאָר ברענענדיקע 
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אויגן איבער דער גאַס, אפֿשר װעל איך עפּעס געפֿינען צו שטילן 
אים. איך האָב אים אָנגעהויבן באַטראַכטן, דעם הונגער, וי אַ 
צווייטן כּוח אין מיר, װאָס ער האָט אויך זײַנע רעכטן, זײַנע פֿאָ- 
דערונגען. 

איך בלאָנדזשע מיט די אויגן, זוך, זוך. פּלוצלינג כאַפּ איך 
אַ בליק צו אַ הויז, אַ רויט ציגלהויז, װאָס די אונטערגייענדיקע 
זון האָט עס ממש פֿאַרבלענדט. און פֿאַר מײַנע אויגן װאַקסט דאָס 
הויז אויס געבויט -- פֿון ברויט. דאָס איז נישט קיין ציגל, נאָר 
ברויט. אַזױ זע איך אַזעלכע גלײַכע, לענגלעכע ברייטלעך, איינס 
אויף איינס ביז -- דרײַ שטאָק די הייך. אַ רגע צעשמייכלט זיך 
מײַן בליק -- נעם אַ מעסער און שנײַד, שנײַד דיר אַזעלכע פּע- 
נעצלעך פֿון דעם גרויסן הויז! 

איך האָב זיך אָנגעהויבן רײַבן דעם שטערן דאָס איז דאָך 
אַ האַלוצינאַציע, זאָג איך צו זיך, אַ הונגער-האַלוצינאַציע. וי אַזױ 
קען מען מיט ברויט בויען דרײַ שטאָק? דאָס אין דאָך נישט 
מעגלעך, נישט מעגלעך. 

נאָר דער הונגער האָט מיך אַזױ געציפּט, אַז איך האָב זיך 
גאָר נישט געװאָלט אויסניכטערן. זאָל זײַן אַ פֿאַרבלענדעניש, זאָל 
זײַן, אַז איך נאַר זיך,. איך זע דאָך אָבער ברויט -- זאָל זיך דאָס 
אויג זעטיקן! 

ביסלעכװײַז האָט די זון אַראָפּגעצױגן איר שימער פֿון הויז. 
אַרום איז געװאָרן שאָטנדיק. פֿון די מויערן פֿון הויז זײַנען אַרױס- 
געטרעטן ציגל, ציגל, ציגל, 
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חײם גראַדע 
אין איינעם מיט אַלעמען 


אין איינעם מיט אַלעמען װאַלגער איך זיך אױפֿן וועג, אין די גריבער, 
באַגראָבן די פּנימער, ליגן מיר פֿינצטער און ואָיען 

אַ קראַנקער בין איך, װאָס געדענקט נישט זײַן נאָמען אין פֿיבער, 
דאָך לאָזט זיך נישט אָפּ דער שגעון -- 

איך שרײיַב, 


ווען הימל און ערד מישן-אויס זיך אין בלײַענע שלאַקסן 
און ס'קרימט-אויס דער טויטשרעק מײַן פּנים, דעם בלייכן, 
לייגט רויִק אַװעק זיך אַ האַנט אויף מײַן אַקסל; 

; פֿאַרצײכן !* 


איך שרײַב אין סכּנה, און טרויעריק בין איך, געפּײַניקט פֿון ספֿק, 
װועט ערגעץ דער שטורעם דערקײַקלען מײַן פּאַרמעט ? 

איך שרײַב, און מײַן ליד מוז נאָך קלינגען לײַכטסטראָפֿיק, 

כאָטש שווער איז מײַן קאָפּ, און מײַן האַרץ איז פֿון צער מיד, 


אַ פֿעלדזיקער אָפּברוך פֿון טאָג איז מײַן נאַקעטע לײַב. 
איך זיץ אויף דער שװעל פֿונעם זון-אונטערגאַנג און איך שרײַב, 


יצחק לִיפְּחַקִי 


פּליטים אין נע-ונד 


עפּיזאָדן 


שוין עטלעכע חדשים צײַט, וי טױיזנטער יידן פֿון פּוױלישע 
שטעט און שטעטלעך, װוּ די נאַציס באַלעבאַטעװען, געפֿינען זיך 
אין ,באַפֿרײַטן? סאָװועטישן ביאַליסטאָק. אַװדאי האָבן מיר זיך 


44 פּליטים צװישן פײַערן 


גאַנץ אַנדערש פֿאָרגעשטעלט דאָס נײַע סאָוועטישע ביאַליסטאָק. 
אַװודאי האָבן מיר אַנדערש געטראַכט ועגן ;גרויסן" מזרח-שכף 
אָבער וי אומעטום האָבן זיך אויך דאָ גלײַך געפֿונען ניט-באַצאָלטע 
(און אפֿשר טאַקע באַצאָלטע?) פֿאַרטײידיקערס, װאָס האָבן געפּרוּוש 
געפֿינען אַ פֿאַרענטפֿערונג פֿאַר דעם, װאָס מיר זעען און ס'געפֿעלט 
נישט: 

-- ס'איז מלחמה.. אַ גרויסער אָנגעלאַף.. די שטאָט איז 
נישט צוגעגרייט אױפֿצונעמען אַזאַ שטראָם.. די סאָוועטישע אַדי 
מיניסטראַציע מוז זיך צו ערשט באַקענען... די ביאַליסטאָקער בור" 
זשואַזיע און סאָציאַל-פֿאַררעטערס שטערן.י 

נו, האָבן מיר, פּליטים, עס אױפֿגענומען אָפֿט מאָל פֿאַר אַ 
פֿאַרענטפֿערונג און טייל מאָל צוגעשמייכלט באַהאַלטענערהײט, די 
פֿאַרטיידיקערס זאָלן, חלילה, נישט באַמערקן. 

0, זוניקע יוני-טעג. אַ צעפּאַרעטער זומער. טויזנטער ייִדן 
דרייען זיך אַרום מיט חושכדיקע פּנימער. געלאָזן אין די האַלב 
חרובֿע היימען די נאָענטסטע: טאַטע-מאַמע, פֿרױ, קינדער. קין 
ידיעות --- כּמעט נישטאָ. קיין אַרבעט -- נישטאָ. מיר האָבן זיך דאָך 
אָפּגעזאָגט צו נעמען סאָוועטישע פּעסער. פֿון טאָג צו טאָג קומען 
װאָס ווייניקער ביעזשענצעס' דורך מאַלקין און טשיזשעווע. די 
גרענעצן זײַנען פֿאַרמאַכט און באַװאַכט. און אין די שטעט, װוּ דער 
נאַצי בושעוועט, איז שוין אײַנגעשטעלט אַ נאַצי'רעזשים. 

שלינגען מיר נײַסן פֿון צײַטונגען, פֿון ראַדיאָס, פֿון אייגענע 
פּליאָטקעס, און מען גיט נאָך צו אייגענע קאָמענטאַרן נאָך די 
ראַדיאָ-באַריכטן װוערט טרויעריק אױפֿן האַרצן און שווער װערט 
דאָס געמיט. עס איז אין די ;האָניקיחדשים" פֿון ריבנטראָפּ-מאָי 
לאָטאָװ-פּאַקט. די ידיעות פֿון קריג זײַנען בלויז לטובֿת די דײַטשן. 
שטייען אין די אָװונטן הונדערטער ייִדן אױפֿן ביאַליסטאָקער מאַרק, 
וו טס איז מאָנטירט אַ ראַדיאָ-הילכער ,פֿאַרן פֿאָלק*, און ער גיט" 





1 פַּליטִים, 
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איבער אין רוסיש די לעצטע נײַסן (,פּאָסלעדניע נאָװאָסטי*), װײיניק 
פֿאַרשטײען רוסיש. שאַפֿן זיך קרענצלעך אַרום די װאָס פּרובירן 
פֿאַרטײַטשן. איינער פֿון די ,דאָלמעטשערס? איז דער אַרטיסט משה 
ליפּמאַן, מיט טריומף גיט-איבער דער ספּיקער: עצען ענגלישע 
אַװיאָנען אַראָפּגעשאָסן דורך די דײַטשן, פֿינף פֿראַנצייזישע מינען- 
טרעגערס דערטרונקען, ריזיקע באָמבאַרדירונג אויף לאָנדאָן". יעדע 
ידיעה שנײַדט וי מיט אַ מעסער דאָס האַרץ פֿון די צוהערערס 
-- פּוילישע ייִדן, פֿאַרטריבענע, אַנטלאָפֿענע פֿון רויקע, אײַנגע- 
זעסענע היימען... 


צװישן די צוהערערס זײַנען שוין צוריק דאָ אַזעלכע, װאָס 
האָבן אין די ערשטע טעג זיך פֿאַרשריבן אויף אַרבעט אין טיף- 
רוסלאַנד, איר דערקענט זיי נאָך זייער הולך: פֿאַרביטן זייער אָנ- 
טועכץ אויף סאָוועטישן ;סטראָי? -- אַ װאַטע-שפּענצערל און 
הויזן, אויסגעטוישט פֿאַר אַ שטיקל שװאַרץ ברויט, פֿאַר נאָך אַ 
פּאָרציע װאַסערדיקע זופּ. צוריקגעקומען פֿאַרביטערטע, מיט קללות 
אויף די ליפן פֿאַר די ,װערביראָוושטשיקעס"?, וועלכע האָבן 
צוגעזאָגט גאָלדענע בערג. זיי האָבן פֿאַרשאָלטן די מינוט, ווען זי 
זײַנען אַהינגעפֿאָרן, זיך אָנדערצײלט זאַכן, וועלכע האָבן געקלון- 
גען אומגלייבלעך, וועלכש זײַנען אָבער שפּעטער באַשטעטיקט גע- 
װאָרן אויף די אייגענע הויט און ביינער.. 


דײַטשישע אָפֿיצירן און זעלנערס דרייען זיך אַרום פֿראַנק-און- 
פֿרײַ אין סאָוועטישן ביאַליסטאָק. דאָס זײַנען מיטגלידער פֿון דער 
גרענעץ-קאָמיסיע, פֿון דער רעפּאַטריאַציע-קאָמיסיע און אַנדערע. 
רק מען רעגיסטרירט... װער נאָר עס וויל צוריקפֿאָרן -- ,ביטץ 
שיין!".,. אַזאַ ‏ מעלדונג איז צעקלעפּט אויף די גאַסן, אין צװיי 
שפּראַכן, אויף חײַטש און אויף רוסיש. שטייען טויזנטער אין די 
רייען: /צוריק, צוריק... אַהײם, אַהים! װאָס וועֶט זײַן, װעט זײַן!"., 


2 
* װערבירטץ צו אַרבעט, 
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און עס געפֿינען זיך שוין מאַכערס, אַזעלכע װאָס ווייסן װוּ"אײַן און 
וװוּ-אויס, װוּ ס'לאָזט זיך ;שמירן? און צוגעקומען צו אַ סאָװעטישן 
,קנעפּל* אויסער דער ריי --- פֿאַר אַ העמד, פֿאַר אַ ביליק זייגערל, 
אַפֿילו פֿאַר אַ פּאָר שקאַרפּעטקעס... היימישע קאָמוניסטן לאָזן די 
אויגן אַראָפּ,. שעמען זיך צו קוקן, אָבער זיי האָבן, װי תּמיד גרייט 
אַ פֿאַרטיקן תּירוץ.. 

אומרו און שרעק הענגט אין דער לופֿטן, נאָר קיינער ווייס 
נישט גענוי ווּ און ווען 

* 

און אָט זײַנען אָנגעקומען מחנות פּאָליצײ-לײַט פֿון אַלערלײ 
פֿאָרמאַציעס. טייל זײַנען שוין באַקאַנט: רויטע -- נ.קװיד., מיט 
גרינע לענטעס -- גרענעצװואַך, בלויע --- מיליץ, זיי פֿאַרפֿולן די 
שטאָט. אומעטום זעט מען זיי. פֿרעגסט זיך אַלײן: פֿאַר וועמען? צו 
װאָס? די פֿאַרטײידיקערס טײַטשן-אױס: ;ס'קומט-פֿאָר אַ צװאַמענ- 
פֿלי.,,. איר זעט דאָך..* 

עס פֿאַלט-צו אַ הייסע יוני-נאַכט. װוי אויף אַ באַפֿעל, טאַקע 
נאָר וי אויף אַ באַפֿעל, ווערן גלײַכצײַטיק אַרומגערינגלט אַלע 
קאַפֿע-הײַזער,. רעסטאָראַנען, טעאַטערס און בנינים, װוּ עס װוינען 
,ביעזשענצעס", פֿאַרשריבענע אַהײמצופֿאָרן, װערן אַרומגערינגלט 
פֿון אָט דער פּאָליצײ, און אַלע די װאָס האָבן זיך רעגיסטרירט 
נאָך דעם קאָמוניקאַט אין די צײַטונגען און אין גאַס -- אַלע ווערן 
מיר אַרעסטירט, 

אָט זעט מען פֿירן אַ גרופּע האַלב אויסגעטוענע פֿון דער פּליאַ 
זשע אין דײַליד, אַ באָדאָרט בײַ ביאַליסטאָק --- דאָרט האָט מען זי 
געפּאַקט, די , פֿאַרברעכערס?... טויזנטער האָט מען זיי געכאַפּט אין 
אָט דער יונינאַכט און פֿאַר נאַכט, פּאָד קאָנװאָי?, אין בעקערס 
אויסגעליידיקטער פּלישפֿאַבריק אויף דער מיצקעויטש'גאַס. דאָ 
טרעפֿן זיך פֿרײַנד און באַקאַנטע. מען קאָמענטירט, װאָס ס'איז 


* אונטער אַ װאַך. 
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געשען, און ס'לאָזט זיך נישט גלייבן, אַז אָט אַזױ מיאוס האָבן זי 
אונדז אַרײַנגענאַרט און אַרעסטירט, 

אַזױ גייען טעג. און יעדן טאָג ברענגט מען צו פּליטים, גע- 
כאַפּטע אויף בוידעמער, אױיף דאַטשע-ערטער און אַזעלכע, װאָס 
האָבן זיך אַליין צוגעשטעלט (מורא האָבנדיק פֿאַר קאָנסעקװענצן), 

ביאַליסטאָקער ייִדן שיקן-אַרײַן עסן. ס'קומט זיי דאָס אָן מיט 
שװועריקייטן, אָבער זיי שיקן-אַרײַן. מיר ליגן אויף בעטאָן פּאָדלאָ- 
געס אין שמוץ, צונױפֿגעפּרעסטע וי הערינג. איר זעט דאָ באַ- 
קאַנטע ייִדישע געלערנטע, שרײַבערס, דאָקטױירים, אַרטיסטן און 
עמך -- אַלע אין דעם זעלביקן שמוץ. אַלע ,באַקוקן זיך" די וועש, 
צו ערשט שעמעוודיק, אָבער װאָס װײַטער -- אַלץ אָפֿענער און 
דרייסטער.., 

* 

נאָך זיבן שוידערטעג אין אָט די קאָשמאַרע באַדינגונגען באַ- 
װײַזן זיך אין אַ טאָג פֿון אָנהײב יולי סאָוועטישע טשינאָווניקעס 
מיט בויגנס אין די הענט -- פֿאָרמולאַרן אױסצופֿולן אָדער גלאַט 
אונטערצושרײַבן -- ק;קאַרט בלאַנש? +... הייסט מען אונטערשרײיבן 
-- שרײַבט מען -- אַ ברירה האָט מען? ;ביסט בײַ זי אין די 
הענט"... געהערט האָבן מיר שוין, אַז אויף צו מאַכן אַ ,דיעלאָ"5 
זײַנען זיי גרויסע אויסטויגערס... ווייסט מען שוין אַליין נישט, װאָס 
עס איז בעסער אויסצוקלייבן.. 

אַכט אין אַ ריי, פֿאַרװאַקסענע, שמוציקע, מיט קלומיקלעך 
אונטערן אָרעם, מיטן געראַטעװעטן ;האָב-און-גוטס", גייען מיר, 
מ'טאָר זיך נישט אַרױסדרײען, נישט אַריבערקוקן. פּאַליצײי מיט 
אױטאָמאַטיש געווער, אויף פֿערד, אויף מאָטאָציקלען, בײַ די זײַטן, 
די טריט הילכ-אָפּ אין דער װאַרעמער נאַכט אױפֿן צעבראָכעגעם 
ברוק. אײַנװוינערס קוקן-אַרױס דורך די פֿענצטער, מסתם תּושבֿים, 
אָבער מ'װײַזט זיי באַלד ביקסן -- פֿאַרשװינדן אין דער רגע די 


* אין בלאַנק. -- * פּראָצעס. 
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נײַגעריקע בליקן הינטער באַגאַרדינטע פֿענצטער.. אָט אַזױ פֿירן 
אונדזערע ,באַפֿרײַערס" די פּױלישע יידן, װאָס זײַנען אַנטלאָפֿן 
פֿון נאַצי-גיהנום און זיך געראַטעװעט אונטער דער סאָוועטישער 
װאַך, גלײַך װי מיר װאָלטן געווען געפֿערלעכע פֿאַרברעכערס. װוּהין 
פֿירט מען אונדז? װוּהין?! װער קען אונדז ענטפֿערן? 

מיט מיר אין איין ריי גייט אַ שװאָגער מײַנער. אַן אַלטער 
קאָמוניסט. האָט זײַנע יאָרן אַװעקגעגעבן פֿאַר דער באַװעגונג. אויס- 
געווען אין פֿאַרשײדענע פּוױלישע תּפֿיסות, אויך אין קאַרטז-בע- 
רעזע -- אַ קאַנצענטראַציע-לאַגער אין פּוילן נאָך פֿאַר דער מלחמה 
-- און דאָ איז ער אויך צווישן די ,פֿאַררעטערס?: ער האָט אויך 
געװאָלט צוריק אַהײם, צום װײַב און קינד! ער צעויינט זיך אין 
דער נאַכט. אַ זעץ פֿון אַ סאָוועטישער קאָלבע פֿון אַן אױטאָמאַט 


ניכטערט אים אָבער אויס. 
3 

מיר קומען-צו צו אַ לאַגער הינטער דער שטאָט סאָסנאָװקע. 
ווידער דרי װאָכן צײַט אין אָפֿענע באַראַקן, אונטער זון, וועגן און 
ווינט. ווידער די שוין צום װױפֿלטן מאָל רעוויזיעס. ווידער נאַכט- 
אַפּעלן. װוידער דאָס טראַנספּאָרטירן אונדז בײַ נאַכט, 

מען האָט אונדז אָפּגעגאָלט די קעפּ און אַװעקגעפֿירט צו אַ 
באַנסטאַנציע. צו דרײַסיק מאַן אין אַ פֿאַרבלאָמבירטן פֿראַכט- 
װאַגאָן *, מיט אַ לאָך אין פּאָדלאָגע צו דערליידיקן די מענטשלעכע 
באַדערפֿענישן, 

די ווענט אין װאַגאָן זײַנען פֿאַרשריבן מיט נעמען אין פֿאַר- 
שיידענע שפּראַכן, מיט פֿאַרשײדענע דאַטעס. מיט בלײַער, קרײַט 
אָדער אויסגעקראַצט, אַ זייער לאַנגער עשאַלאָן, אין וועג טשעפּעט 
מען כּסדר צו נאָך װאַגאָנען, ספּעציעל פֿון בריסק און פֿון קאָװעל 
און פֿון אַנדערע שטעט. אַלץ אונדזערע ייִדן -- פּױלישע ייִדן. אַזױ 
נײַן מעת-לעת. אויף נאַקעטע נאַרעס. בלויז מיט איין פֿאַרקראַטע- 


* משא-װאַגאָן (אויך צו פירן בהמות), 


אויף די װעגן פון נע"ונד 79 


וועטן פֿענצטערל, פֿאַר אַ ;פּאַיאָק"' באַקומען שװאַרץ ברויט און 
אַ ביסל זאַלציקע פֿישזופּ, 

פֿאָרן מיר. פֿאָרן. נאָר װוּהין ווייסן מיר אַלץ נישט. װײַט, ווייט, 
אין אַ נישט-באַקאַנטער ריכטונג. אומענדלעך װײַט. אויף ;אויס- 


געבענקטער סאָוועטישער ערו .י.י 


* 


ענדלעך צוגעקומען צו אַן עטאַפּנעם פּונקט, קאָטלאַס. דאָ איז 
געווען אויף פֿאַרשיקונג דער פפֿאָטער פֿון די פֿעלקער?. עס דער- 
ציילט וועגן דעם אַן אױפֿשריפֿט אין גראַניט -- אַ גליק האָט אונדז 
געטראָפֿן.. 

טויזנטער זײַנען דאָ פֿאַראַן אין באַראַקן. עשאַלאָנען קומען 
איינע נאָך די אַנדערע, אַ סך, אַ סך, מענטשן אין טראַנטעס קוקן- 
אַרױס פֿון די װאַגאָנען אויף צוגעשטעלטע משופּעדיקע ברעטער, 
נאָך נײַן מעת-לעתיקער װאַגאָן-פֿינצטערניש איז שווער די אױגן 
צו עפֿענען. זשמורעט מען מיט די אויגן אויף צוגעוווינען זיך צו 
דער בלענדנדיקער ליכטיקייט, 

פֿון די ערשטע וװערטער ויל מען געוויר װוערן -- אװוּהין 
פֿירט דער וועג? װוהין?"... און אַצינד הערט מען, דאָ און דאָרט; 

-- צו שקלאַפֿן-אַרבעט... קוילן-גרובן... נאַפֿטגרובן.. צו װאַלד- 
אַרבעט... צום טײיַך.. 

די צפֿון-דװינאַ און די וויטשעגדאַ, װאָס שלענגלען זיך אַרום 
דער לאַגערשטאָט קאָטלאַס, װאָלטן געקאָנט דערציילן אָן אַ שיעור, 
װיפֿל אַזעלכע שווימענדיקע תּפֿיסות מיט טויונטער פפֿאַרברעכערס" 
האָבן געשטערט זייער רויַקן לויף. אַ דאַמפֿער מיט עפּעס אַ רע- 
װאָלוציאָנערן נאָמען שלעפּט אונדזער איצטיקן עטאַפּ פֿון פּױלישע 
ייִדן. יעדערער האָט זיך אײַנגעאָרדנט זײַן פּיצל דיל איף דער 
באַרזשע, זײַן געלעגער, זײַן שמוץ.. מענטשן װערן חיות. טייל 


7 שפּײַזיצוטײלונג, 
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פֿאַרגעסן די עלעמענטאַרסטע כּללים פֿון מאָראַל און חבֿרישקײט. 
עס זײַנען אָבער אויך דאָ גוטע און נאָענטע פֿרײַנד, חבֿרים, לאַנדס- 
לײַט, באַקאַנטע, וועלכע פֿאַרלירן נישט דאָס פּינטעלע מענטש, 
אַפֿילו ווען זי זײַנען אַלע שמוציקע, פֿאַרװאַקסענע, פֿאַרלײַזיקטע... 

אַ פּיצעלע לבֿנה קוקט-אַרײַן דורך דעם אייבערשטן פֿענצטערל, 
אָבער ווער קען זי זען? טוסטו שטיין שעהען אין ;אָטשערעד", ביז 
דער געשטופּלטער היטער פֿון נ.ק.וו.ד. לאָזט דיך אַרױס אױפֿן דעק 
צו דערליידיקן דײַנע באַדערפֿענישן אין געציילטע מינוטן.. 

שוין דעם 6טן טאָג זײַנען מיר אַזױ אױפֿן װאַסער. אָן װאַרעמס, 
דער קליינער ,פּאַיאָק* פֿון ברויט מיט געזאַלצענעם ים-פֿיש, און 
װאַסער --- קוים, קוים... 

פֿאַלט מיר אײַן 

-- חבֿרה! לאָמיר זיך אַ ביסל פֿאַרגעסן. לאָמיר עפּעס זינגעף 


און װי מיט אַ צויבער-שטעקעלע האָבן זיך באַלד אַ ריר 
געטאָן מענטשן פֿון פֿאַרשײדענע זײַטן. האַלב פֿאַרשמאַכטע האָבן 
זיך פֿון זייערע געלעגערס אַראָפּגעשלעפּט. האַלב פֿאַרלאָשענע אויגן 
האָבן זיך אָנגעצונדן. אַ שטופּעניש. און אָט זינג איך שוין אַ ליד, 
זאָג אַ רעציטאַציע, פֿאַרצי ס'רוסישע לידל ;נאַטאַשע? און פֿאַרצי 
גאָר אַ חזניש שטיקעלע. און איידער מ'האָט זיך אַרומגעקוקט איז 
שוין דאָ אַן ;עסטראַדע", שוין דאָ אַ קאָנפֿעראַנסיע, שוין דאָ אַן 
אימפּראָוויזירטער אָרקעסטער פֿון הילצערנע לעפֿל און ערדענע 
טעפּלעך, אויף וועלכע מ'לאָזט הערן די לעצטע ;שלאַגערס"2.. 
ס'איז שוין א גאַנצער קאָנצערט. איינער דעקלאַמירט גיסערס ליך 
,ברויט? און אַ צווייטער לייוויקס תּפֿיסה-ליד, איינער זינגט אַ ;לכה 
דודי?" אויף אַ סאָוועטישן סטאַלין-מאָטיוו, און עולם לאַכט, פֿאַר- 
געסט אין די צרות... און אַ צעװואַרעמטער גיב איך גלײַך אַ שטעל- 
צונויף שורות, װאָס פּאַסן זיך צו אונדזער לאַגע, און פּאַס זיי אַרײַן 


* הערפאָלגרײַכע לידלעך, 
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אין אַ באַקאַנטן ניגון, װאָס האָט אַ רעפֿרײן, און עולם כאַפּט טאַקע 
באַלד אונטער די שורות און איבער הופּט דעם רעפֿרײן; 


עאָך ביאַליסטאָק זײַנען מיר געלאָפֿן, 

דערפֿאַר טוט אונדז איצט 1.ק.וי.ד. שטראָפֿן 

זי זאָגט, אַז מיר זײַנען פֿאַרן לאַנד אַ שטערנג, 

גיט זי אונדז אומזיסט הירזש מיט הערינג -- 
אױ, אױ, אי.. 


עולם לאַכט, זינגט און דערשפּירט זיך אָפּגעפֿרישט, היטערס 
פֿון קאָנװאָי קוקן-אַראָפּ פֿון באַלקאָנדל, װי מיר, שמוציקע, הוג- 
געריקע אַרעסטאַנטן, קאָנצערטעווען גאָר... רופֿט-אװױס דער עלט- 
סטער אין סאַמע מיטן געדיכטן 

-- רעביאַטאַ ?, מיר וװועלן אײַך איצטער אָפּגעבן די צוגענו- 
מענע פּאַסקעס, 

דאָס צעפּטרט דעם קאָנצערט, װײַל אַ סך װאַרפֿן זיך באַלך 
אַהינצו, פֿון װאַנען ס'קומט דאָס קול, און עס העלפֿט נישט, װאָס 
טייל ווילן זי אָפּהאַלטן און װאָרענען: 

--- זאָלן זיי זיך ווערגן מיט די פּאַסקעס און מיט זיי בלײַבן!:. 

די היטערס פֿאָכען שוין אָבער אין דער לופֿטן מיט דעם בינטל 
פּאַסקעס, װאָס זיי האָבן בעת דער רעויזיע צוגענומען, זאַמשענע, 
לעדערנע, אויסגענייטע, מיליטערישע: 

--- נאַט, נאַט, כאַפּט! 

און הונדערטער ווערן אַרײַנגעצױגן אין דעם חווק-שפּיל, מיי- 
נענדיק אַז עס װעט זיי אפֿשר געלינגען אַרײַנצוקריגן עפּעס אַ גוטן 
פּאַסיק, װאָס איז שטאַרק נייטיק, װוײַל די הויזן הענגען אויף 
ניסים... שפּרינגען זיי, צו כאַפּן, אָבער די היטערס גיבן אַ צי- 
צוריק, אַז קיינער זאָל נישט קענען דערלאַנגען. און דערװײַל גרייטן- 
צו היטערס, וועלכע שטייען בײַ דער זײַט, דעם פפֿינאַל": עמערס 


? חברה, 
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װאַסער. און ווען זיי זײַנען שוין אָנגעגעסן מיט געלעכטער, װאָס די 
הונדערטער הענט האָבן פֿאָרט נישט געקאָנט כאַפּן קיין פּאַסיק, 
גיבן זי אַ גאָס-אַראָפּ איין עמער װאַסער נאָכן צוייטן אויף די 
אויסגעמאַטערטע ייִדן. 

צעלױפֿט זיך די אָפּגעגאָסענע מאַסע און די געליטענע צעקריכן 
זיך אויף זייערע געלעגערס נאָך מער פֿאַרשעמטע און דערשלאָ 
גענע. די ;נעקאַװעדיסטן? האָבן זיך אָבער גוט אָנגעלאַכט און פֿאַר- 
װיַלט מיט זייערע קרבנות. 

* 

אין דער קליינער דאַך-עפֿענונג קוקט-אַרײַן אַ פּיצל אויסגע- 
שטערנטער הימל. הערסט דאָס שטילע פּאַטשן פֿון די כװאַליעס. 
פֿון מאָל צו מאָל גיט אַ טויך-אויף אַ מאַטע לבֿנה, כאַפּט אַ בליק 
און פֿאַרשװינדט פֿאַרשעמטערהײט, נאָר אין אַ רעדל פֿאַרציט עמעץ 


אַ ניגון; 
,ס'לױפֿן, סיאָגן שוואַרצע װאָלקנס, 
ספֿײפֿט און סיברומט דער וינט, 
פֿן סיביר שיקט דײַן טאַטע 
דיר אַ גרוס, מײַן קינד". 

אברהם זאַק 


;עװאַקאָפּונקט" 


קויטיקער, נאַסער דעצעמבער. 
רעגנס בײַ טאָג און בײַ נאַכט, 
מענטשן פֿון שטעט, פֿון מרחקים 
גורל אַהער האָט געבראַכט, 


טוליען אויף דיל זיך די שאָטנס, 
ליגן אין טראַנטעס װי מיסט, 
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היים איז צעשטערט און איז חרובֿ 
היים פֿון אַ טײַוול פֿאַרװיסט, 
טאָפּאָלן שטומע אויף גאַסן 
טריב איז דאָס שיינע טאַשקענט, 
ערגעץ -- פֿאַר טויזנטער מײַלן -- 
ברויזט די מלחמה און ברענט. 
קומען אַלץ אָן עשאַלאָנען, 
שפּײַען זיי מענטשן דאָ אויס, 
װאַקסט אַלץ די קויטיקע מאַסע. 
הונגעריק, נאַקעט און בלויז, 
פֿוֹל דער ;,עװאַקאָפּונקט* : איז שוין -- 
אַלע איין מאַסע, איין קנויל! 
ס'האָט זיי פֿאַריאָגט דאָ דער תּלין, 
ס'האָט זיי פֿאַרטריבן דער גרויל, 
הערלעך און גרויס דער װאַקזאַל איז, 
עלנט דאָך גרעסער אַ סך, 
ליגט מען דערנעבן אין ;סאַדיק* 2 
וויינענדער הימל -- דער דאַךי. 
שטופּן זיך רייען צו אלאַרקעס* 5 
װיאָרסטיקע רייען נאָך ברויט, 
אויגן פֿאַרלאָשענע, קאַלטע. 
היט דאָ זײַן ריי אויך דער טויט.. 
טאָפּאָלן שטומע אויף גאַסן 
האַרבסטיק דאָס שיינע טאַשקענט. 
טרוימט זיך: אַ פּיצעלע דיל כאָטש.. 
חרובֿ די היים און פֿאַרברענט -- -- -- 


טאַשקענט 1941 


אבטבגרע :עטסקענ 


? עװאַקויִר-פּונקט. -- ? גערטל, סעדל, -- "געוועלבלעך, 
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רחל קאָרן 
מויהסתם 


מז"דהסתּם האָט עס געדאַרפֿט אַזױ זײַן 

אַז כ'זאָל, אױפֿן לײַב דאָס איין-איינציקע העמד, 
אויף די פֿיס די לעצטע, צעריסענע שיך, 

װואָגלען טויזנטער מײַלן איבער טרײיסטלאָזער פֿרעמד, 


עס זאָל מיט חשד מיך אױפֿנעמען אַיעדע שװעל און טיר, 

און ס'זאָל די היימלעכקייט פֿון שטוב, די װאַרעמקײט פֿון ווענט, 
דאָס פֿײַער אונטער קיך נישט זײַן פֿאַר מיר געגרייט, 

דער שמייכל פֿון אַ מאַמען נישט זײַן צו מיר געווענדט, 


און דאָס נאַקעטע ברעט, װאָס איז קישן און בעט, 

זאָל מיר צוקאָפּנס נאָך האַרטער זײַן פֿון שטיין, 

עס זאָל מיך אױסמײַדן אַפֿילו בלויער חלום, 

װאָס שטײַגט מיט לייטער גילדענער צום װײַטן הימלפּלײן 


מץדהסתּם האָט עס געמווט אַזױ זײַן, 
אַז מיט פֿײַער זאָל גליִען הינטער מיר וועג און בריק, 
און ס'זאָל מיך פֿאַרװאַנדלען אין אַ זאַלציקן שטיין 


יעדער בליק, װאָס שטרעבט אויף צוריק, 


און ס'זאָל ווערן צו שטויב און ס'זאָל ווערן צו אֵשׁ 
די אַרבעט, די מי פֿון אַלע מײַנע יאָרן 
און כ'זאָל ווערן מיט יעדן ליד, ווי דו, מײַן גאָט, 
מיט יעדן נײַעם פֿרילינג, נײַ געבוירן 


אופאַ, סעפּטעמבער 1941 


קנעכט 
אונטער סערפ און האמער 


יוסף רובינשטיץ 


מיין יידיש ליד 
פון חמגילת רוטלאַנף? 


אַ גרופּע שרײַבערס זײַנען מיר, װאָס האַלטן זיך צוזאַמען, 

אַ גרופּע שרײַבערס ייִדישע, פֿאַרװאָגלט אין דער פֿרעמד, 

אין אונדזער בלוט אַלץ טליעט נאָך דער גלי פֿון ווערטער, גראַמען, 

װאָס לעשט זיך אויס אויף אונדזער צונג פֿאַר פֿרעמדן בליק 
פֿאַרשעמט, 


ווער זײַנען מיר אַצינדער דאָ? אַ כאָפּטע פּליטים, שלעפּערס? 
װאָס װאַלגערן זיך אויף דער ערד אין סקווער אַרום װאָקזאַל, 
װאָס װאַרטן אין די רייען אָפּ צו קריגן עסן עפּעס 

און בענקען נאָך אַ נאַכטלעגער, זאָל זײַן כאָטש אין אַ שטאַל, 


מיר טוליען זיך צוזאַמען און מיר האַלטן זיך אין איינעם 

די גאַנצע צײַט, אויך שפּעטער שוין, אין שטאָט צעזייט, צעשפּרײט, 
מיר קלײַבן זיך צונויף אַ מאָל אין אַ פֿאַרנאַכט בײַ איינעם 

און ריידן זיך פֿון האַרץ אַראָפּ,. מיט שטומקייט, מער וי רייד. 


עס נאָגט די שרעק! דער דײַטש -- ער יאָגט, ער איז װוּ אין 
קאַװוקאַז שוין, 
טאָ װאָס װועט זײַן? װוּ לױפֿט מען איצט? קען העלפֿן דען 
אַ װאָרט ? 
ס'איז גאָר נישט דאָ: קיין כּוח נישט, קיין העמד נישט, קיין 
קאַמאַשן -- 
ס'איז אַ פֿונק בטחון דאָ -- ער גליט פֿאַרעקשנט פֿאָרט, 
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און ציִֶען זיך אַזױ די טעג. אִין טונקעלע פֿאַרנאַכטן 

מען קומט-צונויף זיך און מען שװײַגט. מען פיפקעט, שאַרף 
צערויכט, 

אַ פּאַפּיראָס-מאַכאָרקע, פֿון גאַזעט-פּאַפּיר געמאַכטן, 

פֿון יעדער צי אין פֿלעמלגלי אַ פּנים גיט אַ לויכט, 


און כאָטש איך ווייס, װאָס ס'טראַכט אַצינד דאָ יעדערער 
באַזונדער, 

דאָך דאַכט זיך מיר אין פֿלעמלגלי אויף יעדערנס געזיכט 

עס פֿלאַטערט די בטחון-שײַן פֿון קומענדיקע װונדער, 

װאָס העלט אין בלוט און גיט אַ פּראַל מיט אומגעריכטן ליכט, 


און דו דערפֿילסט אַ װאָרט גייט-אויף, אַ סטראָף װאַקסט זיך 
פֿונאַנדער, 

אַ ליד טויכט-אויף, אַ ליד -- להכעיס אַלע גרויע רייד, 

דער גאַנצער ויי פֿון אַלע טעג, דער גאַנצער פּײַן פֿון װאַנדער 

פֿאַרשװינדט, רינט-אויס און פֿול װוערסטו מיט זינגעוודיקער פֿרײד, 


דו לױפֿסט אַהײם, פֿאַלסט ליכטיק צו צום שמוציקן געלעגער 

און ווייך ווערט פּלוצלינג דיר דאָס ברעט, און פֿול די נאַכט 
מיט שײין, 

דײַן צװײיפֿל ווערט פֿאַרשטילט, פֿאַרגלעט, ביסט מער שון 
ניט דער פֿרעגער 

פֿון ;װאָס װעט זײַן ?" -- ביסט זיכער איצט און ענטפֿערסט: 
-- מירץ זײַן! -- 


-- מיר װעק זײַן! -- אַן עכאָ שטײַגט, רוישט:אויף אין 
מײַנע גלידער, 
אַ פֿריידיקע עקשנות װאַקסט און רײַסט זיך בלינד פֿאַרקלעמט, 
דורך נויט, דורך הונגער און דורך פּײַן זאָל דורכרײיסן זיך ווידער 
מײַן ייִדיש װאָרט, װאָס זאָל מיט קראַפֿט אַ הילך טאָן אין 
דער פֿרעמד, 
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איז אין דער פֿרי גיי איך שוין אום מיט ערשט צעהעלטער שורה 
און כאָטש דער הונגער נאָגט און פּלאָגט -- די שורה בלענדט 
צעגליט ; 
די שיך צעפֿליקט, די הויזן אויך, נאָר איך -- מיט שטאָלצער 
גבֿורה 
איך גיי אויף פֿרעמדע גאַסן אום און זינג מײַן ייִדיש ליד, 


פל יט י ם 


פֿון װאָרקוטאַ און פֿון קאָטלאַס, פֿון פֿאַרשיקונג װײַט אין צפֿון -- 

ייִדן פּױלישע באַפֿרײַטע, פֿון די לאַגערן אַרױס, 

ווער פֿון ביאַליסטאָק אַנטרונען, ווער פֿון מינסק, צי פּינסק 
אַנטלאָפֿן -- 

עשאַלאָנען טראָגן-אום זיי איבער רוסלאַנדס װײַט און גרויס, 


שוין די װאָלגע לאַנג געמיטן, דער אוראַל איז אויך שוין הינטן, 
טורקעסטאַן אַדורכגעשניטן, דורכגעפֿאָרן שוין אַריס -- 
איבער מיטל-אַזיעס סטעפּעס פֿאָכען שטױביק הייסע וינטן 
און די ערד זי ברוינט פֿאַרטריקנט -- הונגערסטעפּ פֿאַרלאָזן, 
צ. ‏ * וויסט, 


פּליטים טויזנטער זיי ליגן אויף די פֿעלדער, לעם ! װאָקזאַלן 
און זיי שטורעמען װאַגאָנען, פֿאַר אַ שטיקל פּלאַץ אין באַן. 
וועסט נישט קענען -- װעסטו בלײַבן, װועסט נישט קענען -- 
וועסטו פֿאַלן, 
ס'יאָגט דער פּחד פֿאַר די דײַטשן -- קעמפֿסט פֿאַר יעדן 
טראָט און שפּאַן 


כ'זיץ צווישן צוויי װאַגאָנען אויף אַ בופֿאָר? אײַנגעבויגן, 
מיט די פֿיס אַרױפֿגעהאָגען, כ'האַלט זיך צו קוים פֿאַר אַ קייט, 


1 לעבן, נעבן, בײַ. -- ? בריקל צװישן װאַגאָנען. 
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אין דער קעשענע אַ רעטעך און מיט שטאַרקן רויך פֿאַרצױגן, 
פּיפּקע איך אַלץ די מאַכאָרקע אין גאַזעט-פּאַפּיר פֿאַרדרײט, 


איבער רוסלאַנד גייען װאָלקנס. שווערע, נידעריק קאָסמאַטע, 
אױפֿגעפּלאָשעטע, מיט צויטן הענגען זיי אין דעם פֿאַרנאַכט, 
איבער סטעפּעס לױפֿן װוינטן. הערסט זיך צו --- אין זייער פֿלאַטער 
דאַכט זיך אויס דיר, אין דעם טונקל עמעץ חוזקט, עמעץ לאַכט! 


איבער רוסלאַנד גייען װאָלקנס. איבער סטעפּעס לױפֿן באַנען 
איבער גרויע אומרו-וועגן לויף איך אום איצט אין מײַן שרעק, 
איבער רוסלאַנד גייען װאָלקנס. גייען זיי: װוּהין? פֿון װאַנען? 
ס'יאָגט דער עלנט אונדז אין איינעם דורך דעם טונקל פֿון די טעג, 


װאָלקנס גייען. שאָטנס פֿאַלן. בערגלעך טראָגן גרוי פֿאַרבײ זיך, 
ס'גיט דער הימל אַ צעבלוי זיך און צוריק זיך אַ פֿאַרמאַך. 
דערפֿלעך לױפֿן-אָן צעפּלאָשעט, איבער כאַטעס, איבער הײַזער 
הענגען דעכלעך, וי צעפֿרעסן פֿון דעם טונקל פֿון פֿאַרנאַכט, 


רעדער קלאַפּן, רעדער יאָגן. גרויע פּלײנען. סטעפּעס, סטעפּעס, 
אין באַגינען װעט דער נעפּל, װי אַ ים אַ בל טאָן העל. 

און צוריק מיט גרוי פֿאַרשווימען. עפּעס װעט זיך מיניען, עפּעס... 
און די רעדער ועלן קלאַפּן, װעלן יאָגן אײַל"ק, שנעל, 


אין פֿאַרנאַכטן ווערן װאָלקנס פּלוצלינג דורכזיכטיקער, בלויער, 
דורכגעליכטיקט פֿון דער שקיעה, װי מיט בלייכן ראָז באַמאָלט, 
און אין מערבֿ עפֿנט:אױף זיך אין דעם הימל ברייט אַ טויער 
און אין טויער העל צעפֿלאַקערט ברענט אַ שקיעה -- רוט 

און גאָלד, 


קליינע װאָלקנדלעך פֿאַרבלוטיקט לױפֿן-אום פֿאַר שרעק צעטראָגן, 
וי געלאָפֿן פֿון דער שׂריפֿה װאָלטן זיי מיט אונדז צו גלײַך, 
און דער צוג --- ער אײַלט צעסאָפּעט, און די רעדער יאָגן, יאָגן... 
ס'לעשט די שׂריפֿה זיך אין מערבֿ אין אַ בלוטיק-רויטן טײַך, 
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אונדזער באַן האָט פּלוצלינג שנעלער, וי פֿון שקיעה-שײַן 
צעשראָקן, 
זיך געלאָזן האַסטיק לױפֿן, וויכערדיק, צעסאָפּעט שווער. 
ס'דאַכט זיך אויס, דער סטעפּ איז פֿול איצט מיט צעויגטע 
שטורעם-גלאָקן,. 
סיאָגן-נאָך אונדז קופּער-קלונגען. כ'זיץ אין טיר אַלץ און 
איך הער... 


ס'דאַכט זיך אויס מיר: ס'ברענט אין מערבֿ נישט קיין שקיעה, 
נאָר אַ שׂריפֿה --- 
ס'ברענט אײראָפּע און דער הימל אין דעם פֿלאַקער-פֿײַער שרײַט, 
ס'ווערט דער סטעפּ אַלץ רויטער, רויטער, און די רעדער 
לױפֿן, לױפֿן, 
ווילן פֿון דעם פֿלאַם אַנטלױפֿן אין דער נעפּלדיקער װײַט, 


אין װאַגאָן, אויף דיניע-שאָלן, איבער שאָלעכצער פֿון ברושקע, 
שפּילט זיך לעשנדיק אַ לעצטער, גאָלדיק ציטערדיקער שטראַל, 
און דער צוג --- ער יאָגט, ער אײַלט זיך, סוויגט זיך הילכיק 

די טיעפּלושקע 5, 
אויף די מידע רעדער שאָקלט זיך אַ פֿאָרנדיקער שטאַל, 


ס'הענגען ווינדעלעך אויס װײַבער אױפֿן פֿענצטער, אויף די 
קראַטעס, 
קינדער וויינען דין-צעכליפּעט. ויינען, וויינען אָן אַ סוף, 
אויף דעם פֿײַכטן שטרוי, פֿאַרדעמפּטן, גרייט מען נאַכטלעגערס 
פֿון שמאַטעס, 
ס'גרייטן זיך די פּליטים מידע, נאָך פֿאַר ליכטיקן, צום שלאָף, 


און דער צוג ער יאָגט זיך אײַליק. אַזשׂ בלאַסע שײיַן באַגלײט אים, 
ס'ציט זיך לאַנג אים נאָך די שקיעה, מיט צעבלייכטע פּאַסן רויט, 


* אַ װאַגאָן מיט אַן אייװוצלע. 
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אױפֿן דיל מיט שטאַרע אויגן זיצן גליווערדיק די פּליטים ; 
ס'האָט אַ נאַכטיקײט בײַ צײַטנס זיי פֿאַרבלױט שוין און פֿאַרגרױט, 


אין דער טיר, דער אױיפֿגעמאַכטער, זיץ איך מיט די פֿיס 

אין דרויסן, 
ס'לױפֿט די נאַכט צו מיר אַנטקעגן אין דעם פֿלאַטער פֿון דעם ווינט, 
לעצטער שקיעה-שײַן, אַ ראָזער, אויף די פֿינגער מײַנע גוססט, 
און די װײַטקײט, דורכגעשאָטנט, גלאָצט צו מיר, צעשראָקן, בלינד, 


ס'האָט די נאַכט שוין אײַנגעשלונגען אַלע װײַטן, אַלע שטרעקעס, 
נאָר דער ווינט לױפֿט אין דעם סטעפּ אום און די רעדער 

יאָגן שנעל, 
אויסגעמישט מיט רויך און פּחד אָט דער נאַכטיק פֿרעמדער עק איז, 
ערגעץ פֿירט מיך דאָ דער גורל צו אַן אומבאַקאַנטער שוועל, 


מאָרגן, איבער מאָרגן, ערגעץ װעט אַ טיר זיך טאָן אַן עפֿן 
בלײַבן שטיין װעל איך אַ מידער אין דער אומבאַקאַנטער טיר, 
וועמענס װאָרט װעט מיך באַגעג'נען? וועמענס אויגן װעל 
איך טרעפֿן ? 
ערגעץ לויערט דאָ מײַן גורל!... און דער ווינט ער פֿאָכעט 
אויף מיר.., 


מלך טשעמני 


די ?ברױטשטאָט" 


פון ;אוזעבקיסטאַן?* 


די גרויסע אוזבעקישע רעזידענץ טאַשקענט, די ;ברױיטשטאָט? 
טיילט-אָפּ פֿונעם קליינעם ,װײַנטרויבן-שטעטל" יאַנני-יל, אַ מהלך 
עפּעס מער וי אַ האַלבע שעה זיך קלאַמערן אױפֿן טרעפּל פֿונעם 
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לאַנגן עשאַלאָן, וועלכער פּאַרעט איצט אויף דער סטאַציע. ניט מער, 
און דאָך מאַטערן ייַדן זייערע מוחות, ליגנדיק אויף צעפּלאַצטע 
זעק אַרומען װאָקזאַלעכל, טראַכטן מעת-לעתן לאַנג, וי אַזױ צו 
דערגרייכן די דאָזיקע ,שטאָט פֿון ברויט", וי אַזױ צו ברענגען 
זייערע צעקנייטשטע גופֿים, צעפֿאַלנדיקע ביינער אַהין, אין דער 
גרויסער שטאָט אַרײַן, וועלכע רופֿט זיך טאַשקענט. אַ חלום, וועל- 
כער פּיקט אין רעיון װאָכן לאַנג, פֿון די אוקראַינער סטעפּעס אָן 
און דער דאָזיקער חלום חלומט זיך אַזױ אָן אױפֿהער, אָן אַ סוף, 

דער וועג איז פֿאַרנומען --- אַזױ זאָגט דער סטאַציע-אױפֿזעער 
--- פֿאַרנומען מיט פֿעסער בענזין און האַרמאַטן. איז אַ מלחמה אַרום 
אוזבעקיסטאַן: וועמען זאָל מען בילכער פֿירן איבער די באַנרעלסן 
-- צעפּלאַצטע פֿעדערן-זעק, וועלכע זוכן אַ מנוחה-ווינקל, װײַט פֿון 
שׂונא, אָדער כּלי-זין, װאָס אײַלט צו שלאָגן דעם שׂונא? 

אַוודאי האָט ער רעכט, דער סטאַציעשעף. וי דען? יחידים מוזן 
בטל וערן, ווען ס'איז מלחמה, זיי מוזן צעקוועטשט ווערן, ווען דער 
שונא גייט אויף יחידים, אויף מיליאָנען 

זײַנען ייִדן מסכּים מיט די דאָזיקע מסקנות. קרעכצן שװײַגנדיק, 
אײיַנדושענדיק וויינענדיקע קינדער אין הױפֿנס צעקנייטשטע מל- 
בושים, 

יאָמערנדיקע יחידים אויף אַן אוזבעקישער סטאַציע. בלויז ער, 
דער יחיד, װאָלף, װאָס פֿיבערט מיט קדחת שוין די צוייטע װאָך 
אַרום װאָקואַל -- אים טוט הנאה דער גאַנצער ענין. ניט מחמת 
דעם, װאָס אַ מלחמה איז אויף דער וועלט, נאָר --- װאָלף האָט נישט 
קיין פּעק, קיין קליינע קינדער, אַפֿילו קיין פֿלייש אויף זיך. װעט 
ער אַ נעם טאָן זײַנע צעבראָכענע ביינער, װאָס צעטרייסלען זייַן 
מאָגערן גוף און -- אָט הענגט ער אױף אַ טרעפּל פֿון אַ װאַגאָך 
וועלכער לױפֿט-נאָך אַנדערע װאַגאָנען, אַ לאַנגן עשאַלאָן, װאָס אָט 
באַלד װועלן זיי ביידע, ער מיטן ריזיקן צוג, זיך געפֿינען אין דער 
אויסגעחלומטער ;ברױיטשטאָט* טאַשקענט, 

און אַזױ איז טאַקע געווען. װאָלף, אַן אײַנגעקנאָדערטע פּאָד- 
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לאָגע-שמאַטע, האָט זיך אַװעקגעשטעלט פּנים אל פּנים מיט דער 
רחבֿות פֿונעם אוזבעקן-לאַנד טאַשקענט. װוּ אַ בליק מיטן אויג -- 
זון, זומער, צאַפּלדיקער, גרױיסשטאָטישער גערויש. אַפֿילו ניט קיין 
זכר פֿון רעגן, פֿון האַרבסט, װאָס האָט געגריזשעט די ביינער אינעם 
װײַנטרויבן-שטעטל, אויף דער סטאַציע יאַנני"יול. בפֿרט אַז עס 
דערנענטערט זיך צו אים אַ היימיש פּנים, אַ בחור פֿון װאַרשע, 
פֿון דער זאַמענהאָף גאַס, 

-- הוי, שלום עליכם! 

--- הוי, עליכם שלום! 

און גענוג. דער בחור אַנטלױפֿט פֿון אים. אײַלט צום פּעראַן 
צום עשאַלאָן, וועלכער האָט געברענגט װאָלפֿן פֿונעם װײַנטרױבן- 
שטעטל, 

בלײַבט װאָלף שטיין אַ פֿאַרזונקענער אין זון, אין קאָפּװײיטיק 
און מאַלאַריע-פֿיבער. װוּהין איז ער אַװעק, דער באַקאַנטער בחור 
פֿון װאַרשע ? 

ער איז אַװעק צו די פּאַסאַזשירן, כּדי צוצונעמען זייער געפּעק, 
העלפֿן טראָגן אין דער שטאָט אַרײַן, 

אַ פּאַקן-טרעגער, 

און גלײַך, זעט ער אים לױפֿן צוריק מיט אַ שווערן זאַק אויף 
דער פּלייצע, מיט אַ ואַליזע אין די הענט, 

-- נאַ! -- שרײַט ער צו װאָלפֿן -- נעם-צו דעם טשעמאָדאַן, 
גיכער ! 

אָבער װאָלף שטייט אַ צוגעװאַקסענער צום אַספֿאַלט, גלײַך די 
צעפּאַרעטע סמאָלע אונטער אים װאָלט אײַנגעזונקען זײַנע פֿיס 
אין זיך, 

שלעכט. אַלץ דרייט זיך צוזאַמען מיט װאָלפֿן. ער הערט בלויז 
דעם בחורס לעצט אויסגעשריי: 

-- שלימזל, ועסט פּגרן!... 

און מיט דעם ענדיקט זיך זײַן גרויס-שטאָטישע פֿרײיד שוין. 

ווערט װאָלף אַראָפּגעשאַרט פֿונעם רחבֿותדיקן פּלאַץ, װאָס פֿאַר- 
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דעקט דעם טאַשקענטער װאָקזאַל. בלײַבט ליגן ערגעץ אױף אַ 
בריקל, אין אַ זײַט פֿון מענטשן-טומל. ליגט און קנאַקט מיט די 
ציין, מיט דער מאַלאַריע, װאָס פֿרעסט זײַן מוח, 

* 


נאַכט אין טאַשקענט. 

ערגעץ ווּ, הינטער דער שטאָט, אויף אַן אײַנגעהױקערט בעטל, 
הויקערט װאָלף זײַן צאַפּלדיקן גוף. דריקנדיק אונטערן אָרעם דעם 
טערמאָמעטער. 

--- פֿערציק מיט איינס! -- זאָגט די שפּיטאָל-שװעסטער און 
גייט װײַטער, צו אַנדערע בעטלעך, אַנדערע חולאים, 

ווייס ער איצט ניט, צי דאַרף ער זײַן צופֿרידן מיט דער טעמ" 
פּעראַטור, װאָס טריקנט-אויס זײַן בלוט אין אים, אָדער כליפּען 
וי עס כליפּען די שכנים אין די בעטלעך אַרום, 

קלײַבט ער אויס דאָס ערשטע. 

װאָרעם אָט ליגט ער אין אַ בעט. אַ טישעלע דערנעבן אַ 
שיסעלע מיט װײַסע רײַז דעריף. מען רופֿט אים קקראַנקער". 
מען פֿרעגט אים, װאָס ער וויל... 

אַװודאי, ווען עס וענדט זיך אין אים, װאָלפֿן, װאָלט ער גע- 
ענטפֿערט אָט איצט דעם דאָקטער מיטן װײַסן קאָפּשאַרבן, אַז ער 
וויל אַהײם, צו טאַטע-מאַמע, חבֿרים; אַז ער וויל װוערן צוריק דאָס, 
װאָס ער איז געוען אַמאָל... יאָ, דאָס יל ער. 

נאָר דער דאָקטער לאָזט אים ניט טראַכטן, הייסט װײַזן די 
צונג, 

און װוי ער ווערט געווויר, פֿונעם דאָקטערס פֿאַרדרײען מיט דער 
נאָזשפּיץ, װײַזט-אוס, אַז די חולאת זײַנע, װאָלפֿס, שיידט זיך אונ- 
טער פֿון אַנדערע חולאתן, מיט וועלכע דער דאָקטער עסקט זיך 
אויף די שפּיטאָל-בעטלעך -- אַ חולאת, װאָס קומט פֿון צו פֿיל עסן 
װײַנטרױבן. אַזױ זאָגט דער דאָקטער. און ער וויל װיסף 

--- פֿון װאַנען קומט דער קראַנקער? 

--- פֿון װאַרשע. 
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-- און װוּ איז געווען דער קראַנקער מיט עטלעכע װאָכן צוריק? 

-- אין יאַנניייול, 

-- װאָס האָט דער קראַנקער דאָרט געטאָן? 

-- געריסן װוײַנטרױיבן אין אַ װײַנטרויבן-סאָד.,, 

-- דאָס איז עס! -- זאָגט דער דאָקטער זיכער צו דער קראַנקן- 
שוועסטער, 

און װאָלף בלײַבט ליגן מיט אַ גרימעניש אין מאָגן, מיט אַ 
פֿאַרטראַכטן בליק אויף די שװאַרצע שפּיטאָלװענט. אַ פֿליג האָט 
זיך אַװעקגעזעצט אויף זײַן שטערן, אַ זלידנע פֿליג, און װיל ניט 
אָפּטרעטן פֿון דאָרט. פֿאַרדריסט דאָס װאָלפֿן, ער וייס אַז פֿליגן 
טראָגן-איבער חולאתן; אַז זי, די דאָזיקע פֿאַרעיפּושטע פֿליג, איז 
ביכולת איבערצולאָזן אין אים ;עפּעס". טרײַבט ער זי אַראָפּ פֿון 
שטערן און זי קומט-צוריק. אָבער װאָלפֿס שרעק איז געװען אַן 
איבעריקע, װײַל אין עטלעכע טעג אַרום האָט מען אים צוריק אייג- 
געוויקלט אין זײַן צויטיקן װאַטניק און געהייסן גיין, פֿון װאַנען ער 
איז געקומען, 

-- בי אונדז איז ניט קיין פּענסיאָנאַט -- האָט דער דאָקטער 
אױפֿגעהױבן זײַן נאָזשפּיץ -- מאַלאַריע איז ניט קיין קרענק און 
;פּאַנאָס? האָבן מיר אַלע.., 

-- װאָס זשע זאָל איך איצט טאָן? -- צאַפּלט אויף װאָלפן זײַן 
שקעלעטן-מאַסקע, װויל וויסן װוּהין ער זאָל גיין, 

נאָר קיין ענטפֿער האָט ער ניט באַקומען. ניט באַקומען דער- 
פֿאַר, װײַל װאָלפֿס שלימזל איז געווען גרעסער פֿון אים --- ס'איז 
אים ניט באַשערט געווען אויסצורוען עטלעכע נעכט כאָטש אויף אַ 
שפּיטאָל-בעטל,. 

4 


בײל װאָלפֿן ערגעץ אין קעשענע ליגט אַ צעטעלע, אַ פּאַפּירל 
אַזאַ, אויף וועלכן עס שטייט אױפֿגעשריבן ,קאַשנאַר* און אַ נומער 
דערנעבן. דאָס דאָזיקע צעטעלע האָט אים געגעבן איינער אַ בחור 
דאָרט, אין װײַנטרויבן-שטעטל, געגעבן אים און געזאָגט: 


6 פּליטים צװישן פײַערן 


-- זאָלסט דאָס איבערגעבן דעם ברודער מײַנעם' הערסט? 
דעם ברודער, דעם אינזשעניר. 

האָט װאָלף אַרײַנגעלײגט דעם אַדרעס אין קעשענע און גע" 
קומען מיט אים אין טאַשקענט. אַז ער װעט האָבן צײַט און כּוח 
װעט ער אױפֿזוכן ערגעץ, װוּ עס געפֿינט זיך קאַשנאַר, דעם בחורס 
אינזשעניר, אים דערציילן, אַז דעם ברודער זײַנעם האָט מען אַװעק" 
געשיקט צום פֿראָנט, שלאָגן דעם שׂונא. יאָ. װאָלף װועט דאָס זיכער 
טאָן, אָן ספֿק. 

שפּאַנט ער איצט איבער טאַשקענטער גאַסן, װוּ אַ קער -- 
אַספֿאַלט און טראַמװײַ:געקלאַנג, צעשׂרפֿעטער הימל און איזל- 
געוויין. ' 

גרױסשטאָטישער נײַגער װעקט זיך אין װאָלפֿס רעיונות: װאַר" 
שעווער שפּיגל גלאַנצט פֿון פֿאַרביקע איסשטעל-פֿענצטער -- 
צעפֿערטלטע העלרויטע אַרבוזן, טונקל-רויטע װײַנטרױבן און האָי 
ניקדיקע קאַװענעס. דאָ און דאָרט --- אײַזקרעם, געפֿלאָכטענע בייגל, 
זעמל, װאַרשעװער זעמל און שמאָלע, װײַסע ברויטן 

-- װאַרשע, מײַן געבוירן-שטאָט! 

ס'האָט װאָלף חשק געהאַט צו פֿאַרװיקלען זײַנע הענט אַרום 
יעדן לאַמטערן, אָפּשטעלן אַ פֿאַרבײַלױפֿער און פֿרעגן: 

-- זאָגט מיר, כ'בעט אײַך, װוּ געפֿינען זיך דאָ די נאַלעו- 
לעס 21 

נאָר װאָלף טוט דאָס ניט. ער ווייס, אַז די װאַרשעװער נאַלעװ- 
קעס ליגן איצט װײַט פֿונעם אוזבעקישן טאַשקענט, װײַט און פֿרעמד, 
וי פֿרעמד ער, װאָלף, דרייט זיך איצט אַרום צװוישן װײַסן געבעקס 
און רויטע אַרבוזן. 

דעם מיטן פֿון זײַן נאַקעטן קאָפּשאַרבן נאָגט אַ בײַספֿליג. דער- 
מאָנט זי אים אינעם שפּיטאָל-בעטל, פֿון וועלכן ער איז אַראָפּ, אָן 
דער ,שוועסטערס" שער-מאַשינקע, װאָס האָט אַרומגעפֿליקט די האָר 
פֿון זײַן קאָפּ, 

בריט די זון אױפֿן גלאַנציקן פּליך, טריקנט-אויס די פֿײַכט- 
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קייט פֿון אונטערן גומען, טרײַבט װאָלפֿן אין שאָטן פֿון הויך צע- 
װאַקסענע, לאַנגע פּאַלמעס, 

ראַשיקע שיינקייט פֿון אוזבעקיסטאַן, 

טאַשקענט, 

און װאָלף לאָזט-איבער צייכנס פֿון זײַנע נאַקעטע פֿיסטריט 
אין דער צעפּאַרעטער סמאָלע, לאָזט הינטער זיך דאָס גרױיסשטאָ- 
טישע גערויש און סכּנותדיקע געפּילדער פֿון פֿאַרביקע אוזבעקן. 
און צווישן זײַנע פֿינגער קנייטשט זיך אַ פּאַפּירל; 

;קאַשנאַר*, 


משה קנאָפּהײס 
באַלאַדע פון מענטש מיטן שיסעלע זופּ 
איך שטיי אויף דער גאַס מיטן שיסעלע זופ 
און כ'מיין, אַז איך בין איצט בײַ זיך אין דער שטוב. 


אויף מײַלן אויף טויזנטער װײַטע פֿון חי 
(עס טרעפט מיט אַ מענטש אַזאַ זעלטענער פֿלי), 


די צײַט, װאָס ליגט צװישן -- פֿון גרויל און פֿון שרעק -- 
איז ערגעץ פֿאַרשװוּנדן, איז ערגעץ אַװעק, 


מיט דאַמף פֿונעם הייסן געקעכטס איז באַהױכט 
דער שפּיגל, די שויבן, די שװאַרצאַפּלען אויך. 


דאָס שיסעלע בלוי איז און בלוי איז דער טאָג. 
דער ריח פֿון עסן צום קאָפּ טוט אַ שלאָג, 


איך הער נישט דעם רויש פֿונעם נאָענטן װאָקזאַל, ‏ 
ווער זאָגט ס'איז אַ גאַס? -- ס'איז אַ ליכטיקער זאַל, 


פּליטים צװישן פײַערן 


מיט ביימער-גירליאַנדן בײַ זײַטן צעשטעלט, 
מיט געסט אָנגעפֿאָרענע פֿון גאָר דער וועלט, 


אויך איך אַזאַ גאַסט בין, פֿאַרבעטן מיך האָט 
דער עלטסטער, דער חשובֿסטער גרײַז פֿון דער שטאָט, 


ווער זאָגט, אַז דאָס מלבוש, װאָס כ'טראָג ביז דער האַלב, 
אַ פֿעל װאָס קריכט-אויס איז -- אַ פֿעל פֿון אַ קאַלב ? 


עס איז גאָר אַ סמאָקינג -- אַן אָװנט-קאָסטיום, 
מע טראָגט אים אין טרויערטעג פֿײַערלעך-שטום. 


און אויך אויף אַ שׂמחה מיט טישן געדעקט, 
מיט װוײַנען מיט טײַערע מאכלים װאָס ס'שמעקט... 


כ'פֿאַרגעס, אַז איך בין אין אַ שטאָט סאַמאַרקאַנד 
מיט קעמלען און אייזלען אין אַרבאַס! געשפּאַנט: 


אַז כ'האָב זיך אין פֿראַכט-עשאַלאָנען געשלעפּט, 
מיט קינדער צעשראָקן, מיט בעטגעװאַנט, טעפּ... 


מיט מאַמעס, װאָס האָבן געשוויגן, ווען ס'האָט 
דער שׂונא מיט באָמבעס פֿאַרפֿאָלגט יעדן טראָט. 


כ'פֿאַרגעס, אַז איך האָב מײַן געלעגער געטיילט 
מיט גופֿים פֿאַרלײַזיקט -- צעקראַצט און צעשיילט. 


איך בין איצט אַ פּרינץ, מיך געשיקט האָט אַ לאַנד, 
װאָס איז וי אַ ווונדער פֿאַר אַלע באַקאַנט. 


מײַן נאָמען ? - אַ פּרינץ מעג פֿאַרגעסן װי ר'הייסט, 
איך פֿיל נישט דעם וינט אויף מײַן פּנים װאָס בײַסט... 





הויכער װאָגן אויף צװײי רעדער. 
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אַרײַן אין די ביינער מיט יעדערן שלונג, 


כ'פֿאַרגעס, אַז אַ פֿוס סוט מיר וויי, כ'האָב אַ ווונד 
און כ'גיי װוי עס גייט אַ געשלאָגענער הונט, 


כ'בין שטאָלץ און פֿאַרריסן --- וער איז צו מיר גלײַך ? 
מע רעדט צו מיר איידל, מע רעדט צו מיר וייך; 


מע קוקט אויף מיר מאָדנע אַזױ וי פֿאַרגאַפֿט, 
גלײַך כ'װאָלט זיך געיחוסט מיט עפּעס אַ גראַף: 


און אַלע אַרום ווילן הערן מײַן װאָרט 
פֿון לאַנד מײַנס, װאָס זוכט אויף דער װעלט איצט אַן אָרט. 


אין גאַנצן דערשוויצט כ'בין --- באַגאָסן מיט שווייס, 
און פּלוצעם -- כ'דערמאָן זיך מײַן נאָמען װי כ'הייס, 


עס פּלאַצן די לאָמפּן, עס ויגט זיך דער טיש... 
און קוים, װאָס דאָס שיסעלע מײַנס כ'האָב דערווישט, 


דער דאַמף איז פֿאַרשװונדן צו גלײַך מיט דער זופּ, 
כ'בלײַב שטיין, װי דערזען כ'װאָלט מײַן אייגענעם גרוב. 


דאָ אַנשטאָט די גראַפֿן, די זעלטענע געסט -- 
אַ סטאַיע מיט הינט האָט געקוקט װי איך עס. 


אַ געלער קודלאַטער מיט אײַטער אין אויג, 
וי ר'װאָלט זיך פֿאַר מיר נאָר אין דרײַען פֿאַרנױגט, 


אַ קונדעל אַ גרויער, מיט וויידל פֿאַרדרײט, 
ער שאַרט זיך הכנעהדיק צו צו מײַן זײַט, 


צוויי הינטלעך צעבײַסן זיך מיט אַ געהויל, 
איך פֿיל, װי עס שטיקט מיר דער ביסן אין מויל, 


100 פּליטים צװישן פײַערן 


ס'קערט-אום זיך דער וייטיק פֿון פֿוס מיט דער װוּנד. 
װאָס פֿאַר אַ מחותּן איז מיט מיר דער הונט? 


דאָס שיסעלע סטאָיעט און פֿרירט אין מײַן האַנט. 
כ'בין צוריק בײַם װאָקזאַל פֿון דער שטאָט סאַמאַרקאַנד, 


סאַמאַרקאַנד, פעברואַר 1942 


נחום באָמזע 
וווהין: 


די כאַטעס בײַ די וועגן ברענען 

די שװאַרצע נאַכט איז זיי מקנא. 

זי שפּיגלט זיך אין רויטע פֿלאַמען 
און קאָן אַליין זיך נישט דערקענען. 


זי װאָלט אַלײן געװאָלט אַצינדער 
פֿאַרטיליקן די אינגעויידן. 
פֿאַרלעשן יענע טיפֿע פֿרײדן 

פֿון גרויע זקנים און פֿון קינדער, 


װאָס זי פֿלעגט צום שלאָף פֿאַרװיגן 
מיט דער שיינקייט פֿון אַ מעשׂה 
פֿון די ציגעלעך די װײַסע 

מיט אַ װוּנדערלעכן ליגן, 


... עס גייט מיר נאָך דער אַלטער ייַד פֿון קאַלושין: 
-- לאָזט מיך נישט איבער, װוּהין שפּאַנט איר, װוּהין ?.., 


װאַרשע-טאַשקענט 
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שמחה סנה 
צוויי שטיקלעך ברויט 


-- און אפֿשר װעלן מיר צוגיין צו אורדו:? -- האָט גבֿריאל 
געפֿרעגט; דאָס איז אייגנטלעך געווען מער אַ מין טראַכטן אױפֿן 


הויכן קול וי אַ פֿראַגע -- פֿאַראַן דאָרט אַ סטאָלאָוקע ?, װוּ מע 


קען קריגן , לאַכמאַן" * פֿאַר פֿינף רובל אַ טעלער.. און ס'איז אַ 


שפּאָרע פּאָרציע... מיט אַ סך לאָקשן.. געדיכט.. 

-- הם.. לאָקשן? -- האָט שלמה צוריקגעפֿרעגט,. וי ער 
װאָלט געצויגן װײַטער דעם פֿאָדעם פֿון זײַנס אַן אייגענעם חלום 
--- אורדו האָסטו געזאָגט? יאָ, מע קען צוגיין, אָבער יאַך האַ' שוין 
נישט מער וי אַכט רובל.. אַז פֿאַרברענט זאָל עס װערףי 

--- מילא, פֿאַרפֿאַלן, װועלן מיר נעמען איין טעלער פֿאַר ביידן, 

-- נו, גוט, קום! 

און זיי האָבן זיך געלאָזט אין וועג אַרײַן 


6 


שלמה איז געווען אַ הויכער, ברייטבייניקער יונג מיט אַ פֿאַ- 
רויסקומענדיקער, ענערגישער גאָמבע, געדיכטע און טונקעלע ברע" 
מען, וועלכע האָבן זיך כּמעט וי צונױפֿגעגאָסן אין איין שװאַרצן 
פּאַס און פֿאַרשאָטנט זײַנע טיף אײַנגעזעצטע, שטאָל-קאָליריקע 
אויגן. זײַנע הענט, אַ ביסל צו לאַנגע אַפֿילו נאָך דעם הויכן קער- 
פּער זײיַנעם, האָבן זיך געוויגט בײַם גיין, און די קנאָכיקע דלאָ- 
ניעס האָבן זיך פֿון צײַט צו צײַט צונױפֿגעבײַלט אין פֿױסטן. דער 
פֿינצטערער, אַרױסרופֿערישער בליק צװואַמען מיט די צעויגטע 
פֿױסטן האָבן אָנגעיאָגט אַ פּחד אויף יעדן איינעם, װאָס איז אים 
אַנטקעגנגעקומען. געגאַנגען איז ער דווקא פּאַמעלעך, אָבער אין 


1 אַ געגנט אין טאַשקענט. -- ? גאָרקיך. --- * אַ מין אוזבעקיש מאכל, 
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די טריט זײַנע איז געווען אַ מין קעצישע, דראָענדיקע פֿלינקײט 
פֿון אַ רויב-חיה. בעת ער איז געווען אין לאַגער האָבן אַלע געציי 
טערט פֿאַר אים װי פֿאַר אַ שד, כאָטש ער האָט כּמעט קיין מאָל 
קיינעם נישט פֿאַרטשעפּעט. ער האָט אָבער אויך קיינעם נישט פֿאַר" 
טראָגן נעבן זיך, אויסער גבֿריאלן אָדער, װי ער האָט אים גע" 
רופֿן, ,, דאָס גאַבעלע?. זײַן פֿרײַנדשאַפֿט מיטן ;גאַבעלע?" האָט זיך 
אָנגעהױבן אַ פּאָר טעג בלויז נאָך זײַן אָנקומען אין לאַגער אַרײַן, 
בעת ער האָט, איינער אַלײן, צעקלאַפּט די מאָרדעס בײַ אַ גאַנצער 
באַנדע זשוליקעס -- אַ פֿינף צי זעקס מאַן -- מיט אָט די דאַרע, 
פֿירקאַנטיקע פֿױסטן טאַקע. דער גאַנצער לאַגער האָט דעמאָלט 
געקאָכט מיט אָט דער מעשׂה. זינט דעמאָלט פֿלעגן די זשוליקעס 
זיך האַלטן פֿון דער װײַטנס פֿון אים. אַפֿילו די װאַכלײַט האָבן 
אים געשאַנעװעט. צוריקגעשמועסט, האָבן זיי נישט געהאַט קיין 
סיבה זיך צו טשעפּען צו אים: ער האָט אויסגעאַרבעט די נאָרמע* 
ערלעך, און נאָך געהאַט צײַט אַרױסצוהעלפֿן דעם איינציקן חבֿר 
זײַנעם, ;גאַבעלען* טאַקע. די ייִדן אינעם לאַגער האָבן אים גע" 
רופֿן ;דער הויכער שלמה", און די רוסן, סײַ די װאַך און סײַ די 
לאַגערניקעס -- ;טשאָרני װאָלק* *. 

געשען איז די מעשׂה, װי געזאָגט, האַרט נאָך זײַן אָנקומען 
אין לאַגער אַרײַן. ער איז געזעסן אין זײַן ווינקל און האַלב גע 
דרעמלט, פֿאַרזונקען אין זײַנע פֿינצטערע טראַכטענישן. נישט. 
װײַט פֿון אים האָבן די זשוליקעס געשפּילט אין קאָרטן, פּלוצלינג 
האָבן זיי איבערגעריסן דעם שפּיל, און איינער פֿון זיי איז צוגע" 
קומען און באַפֿױלן: 

---טודאויס די שטיוול! מיר האָבן געשפּילט אויף דײַנע שטיוול 
און איך האָב זיי געװוּנען 

דאָס איז געווען אַן אַלטער טריק פֿון דער באַנדע. ווען זי 





דער מינימאַלער סכום פון פּראָדוקציע, װעלכער װערט באַשטימט אין 
ראַטן-פאַרבאַנד פאַר יעדן אַרבעטער. -- * שװאַרצער װאָלף, 
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האָבן געװאָלט עפּעס צונעמען בײַ די נײַ-אָנגעקומענע בעזשענ" 
צעס ?, האָבן זיי זיך קודם געזעצט שפּילן אין קאָרטן און גע- 
שטעלט אין קאָן דאָס, װאָס דער בעזשענעץ האָט פֿאַרמאָגט. שפּע- 
טער פֿלעגט דער געוינער קומען נעמען ,זײַנס" מיט דער צו" 
שטימונג און הילף פֿון דער גאַנצער באַנדע. און ויי איז געוען 
צו דעם בעזשענעץ, װאָס האָט געפּרװוט זיך קעגנשטעלן אַלע 
שפּילערס האָבן אין אַזאַ פֿאַל געהאַט דעם חובֿ צו פֿאַרענדיקן 
;גערעכט" דעם שפּיל, 

דער זשוליק, װאָס איז צוגעקומען צו שלמהן, האָט געהאַלטן 
אין האַנט אַן אַקס פון אַ האַק. ער האָט איבערגעחזרט נאָך אַ מאָל; 
;טו-אויס די שטיולוּ" 

-- נו, איז װוי מיינסטו? -- האָט שלמה רויק געפֿרעגט -- 
איך װעל אַרומגײן באָרװעס? האַ? 

-- דאָס, זעסטו, גייט שוין מיך וויניק װאָס אָן. אױב דו 
האָסט נישט קיין אַנדערע שטיוול, װועסטו דיר אַרומװיקלען די פֿיס 
מיט שמאַטעס. אָבער דאָס איז שוין דײַנער אַן עני.. -- דער 
זשוליק האָט געהאַלטן אין איין אונטערװאַרפֿן די אַקס אין דער 
לופֿטן, און שלמה האָט פֿױל נאָכגעפֿאָלגט זײַנע באַװעגונגען. בלויז 
די קינבאַקן זײַנע האָבן זיך אָנגעהויבן באַװעגן, װי ער װאָלט גשָ- 
קײַט פּאַמעלעך דעם זשוליקס ווערטער, 

-- הער זיך אײַן -- האָט ער צום סוף געזאָגט מיט אַן אײַנ- 
געהאַלטענער שטימע -- איך מיין, אַז די דאָזיקע אַקס איז אַ שיין 
שפּילעכל. כ'װאָלט אַפֿילו געזאָגט, אַ פֿײַן אַרומגעאַרבעט שטיקל 
האָלץ, און ס'איז נישטאָ פֿאַר װאָס מורא צו האָבן. אָבער איך בין 
אַ שרעקעוודיק ייַנגעלע, פֿאַרשטײסטו מיך, איז בעט איך דיר: לייג 
עס אַװעק אין אַ זײַט.. 

ער האָט זיך אױפֿגעשטעלט. זײַנע מויל-ווינקעלעך האָבן זיך 
אַראָפּגעלאָזט פֿון שלעכט באַהאַלטענער רציחה. אָבער אין די אויגן 


* אַנטלאָפּענע (פון דער מלחמה), הײמלאָזץ, 
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זײַנע. אין די קנייטשעלעך װאָס נעבן די פֿאַרזשמורעטע װיִעס, 
האָט זיך צוגעטײַעט אַ פֿאַרבאַהאַלטן שמייכעלע, וי בײַ אַ לאָבו" 
סעװאַטע ייִנגל, װאָס גרייט זיך אָפּטאָן אַ קונדסיש שטיקל אַרבעט 
און פֿרײט זיך שוין מיטן פֿאָרגעשמאַק פֿון דעם, װאָס װעט באַלד 
געשען. 

דער זשוליק האָט אים אָנגעקוקט אַ פֿאַרװוּנדערטער. אַזױנס 
האָט זיך אים נאָך נישט געטראָפֿן. זיי האָבן דאָ אָנגעװאָרפֿן זייער 
אימה אױפֿן גאַנצן לאַגער, די זשוליקעס טאַקע. זי פֿלעגן נעמען 
אַלץ, װאָס עס האָט זיך זיי נאָר פֿאַרגלוסט, און בײַ וועמען עס איז 
זי נאָר אײַנגעפֿאַלן. אַװדאי פֿלעגן די באַרױבטע פֿריער בעטן 
רחמים און דערנאָך שרײַען. עס פֿלעגט אויך קומען אַ מאָל צו אַ 
קורץ אַמפּערן זיך, אָבער דאָס אַמפּערניש האָט זיך שטענדיק פֿאַי 
רענדיקט מיט עמעצנס אַ געשװאָלענער נאָז אָדער צויי- דרײַ 
אַרױסגעזעצטע ציין, און דער קויטיקער פּאָל האָט אײַנגעזאַפּט די 
געשרייען, און די באַרױבטע האָבן אין זיך געשלונגען די טרערן. 
אָבער אַזאַ מין פֿלעגמאַטיש אױפֿשטעלן זיך, אַזאַ מין אָפֿן חוזקן 
פֿון זיי, דאָס האָט דער זשוליק געזען צום ערשטן מאָל. 

--- טודאויס די שטיוול, זאָגט מען דיר! -- האָט ער אַ געשריי 
געטאָן אַזו אױפֿגערעגטער און גלײַך צוגעגעבן שטילער שוין -- 
צו װאָס טויג דיר אָנמאַכן אַ סומאַטאָכע, אַז דו װעסט זיי סײַ וי 
אַוװועקגעבן... 

די חבֿריה זײַנע איז צוגעקומען נענטער און זיך אַװעקגע- 
שטעלט הינטער אים אין אַ האַלבראָד. שלמה האָט זיך צוריקגע- 
צויגן אַ קאַפּיטשקע. ער האָט געװאָלט האָבן אַ װאַנט הינטער זיך. 

-- איך גיי נאָך נישט שלאָפֿן -- האָט ער ווידער אַ מאָל רויק. 
געענטפֿערט --- און די שטיוול טו איך אויס נאָר דעמאָלט, וען 
איך גיי שלאָפֿן, פֿאַרשטײסט? און פֿאָלג מיך, גײ-אַװעק פֿון דער 
שײַן. סע שטערט מיר. און כאָטש דו ביסט טאַקע אַ שיינער יוֹנג, 
ווילט זיך מיר איצטער ליבערשט קוקן אױפֿן לאָמפּ וי אויף דיר. 
נו, גיי שוין צו אַל די שװאַרצע רוחות! --- פֿון אונטער זײַנע װאָג- 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער 105 


צעס האָבן אַ שטשירע געטאָן די ציין װוי בײַ אַ הונט, װאָס גרייט 
זיך בײַסן -- גיי! זאָגט מען דיר, אָבער שויף 

טיף אין זיך האָט דער זשוליק דערפֿילט עפּעס אַ ציטער, 
אָבער צוריקציען זיך האָט ער נישט געקאָנט. זײַן פּרעסטיזש און 
מאַכט, זייער אַלעמענס אױטאָריטעט איז געשטאַנען אין קאָן. ער 
האָט זיך באַהערשט און ווידער אַ מאָל געמאַכט אַ טראָט פֿאַרױס, 

-- הייסט עס, דו ווילסט זיי נישט אױיסטאָן, האַ? -- ער האָט 
געקראַצט מיט דער אַקס די צעשױבערטע האַלבגרױע האָר זײַנש 
-- נו, ניטשעואָ ז, איך װעל דיר צוהעלפֿן, איך מיין, טאָמער איז 
דיר שווער אַליין אַראָפּשלעפּן... 

ער האָט נאָך אַ מאָל געשטעלט אַ 
שלמה פּלוצלינג אויסגעשטרעקט זײַן 5 
דאַט אויף אַ דעפֿיליאַדע: 

-- נאַ, שלעפּ-אַראָפּ, אויב דו האָסט כּוח! 

און איידער דער זשוליק האָט געהאַט צײַט צו מאַכן די מינד- 
סטע באַוועגונג, איז שוין שלמהס שטיװולשפּיץ געווען ערגעצװו 
אין דער געגנט פֿון זשוליקס מאָגן. ער האָט זיך אײַנגעקאָרטשעט 
פֿאַר װוייטיק און דעמאָלט איז שלמהס שווערע, פֿירקאַנטיקע פֿױסט 
אַראָפּ אויף זײַן שאַרבן מיט אַ טעמפּן און אומברחמנותדיקן קלאַפּ, 
ער איז אַװעקגעפֿאַלן, דער זשוליק, וי אַ זאַק מעל, װאָס פֿאַלט-אַראָפּ 
פֿון אַ הויך אָנגעלאָדענער פֿור אין מיטן געלויף -- צעפּלאַטשיקט, 
הילפֿלאָז און שלאַבעריק צעשפּרײט, 

דער טומל האָט אַ זעץ געטאָן צו דער סטעליע צװאַמען מיט 
דער פּאַרע פֿון די טשופּרינעס. געשריגן האָבן אַלע, אויסער שלמהן. 
צום מיינסט האָבן געשריגן די בעזשענצעס, וועלכע האָבן געװאָלט 
ציִען די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון דער ואַך, כאָטש זיי האָבן געװוּסט, 
אַז די װאַכלײַט אײַלן זיך נישט איבעריק אין אַזעלכע פֿאַלן, שלמה 
האָט נישט געשריגן. ער האָט ;געאַרבעט* רויִק. זיי זײַנען אים 


פֿוס פֿאָרױס, אָבער דאָ האָט 
וס אין דער הויך וי אַ סאָל- 


? גאָר נישט, סַימאַכְט נִישְׁט אויס. 
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באַפֿאַלן אַלע, און דער קאַמף פֿון צוויי מענטשן האָט זיך אויסגע- 
ברייטערט און געװאָרן אַ קנויל פֿון הענט-און-פֿיס-אוןילײַב-און" 
לעבן. דער קנויל איז געווען אַ רירעוודיקער װי קװעקזילבער, אַ 
צעוויגטער און אָנגעשװאָלענער, אַן אױפֿגעזאָטענער, וי אַ סאָפּ 
אָקרעפּ, און געזעצט האָט פֿון אים מיט קללות גאָרנדיקע און 
שגעונדיקע, מיט קרעכצן פּלוצלינגדיקע און פֿאַרחלשטע און מיט 
צוגעדעמפֿטע אָפּקלאַנגען פֿון אַכזריותדיקע קלעפּ. אָבער צום סוף 
איז פֿון דער געדיכטעניש פֿון די לײַבער אַרױס שלמה מיט אַ צע- 
בײַלט-צעקײַלט פּנים, מיט אַן אָנגעלאָפֿן אויג אין אַ ברוין-בלויען 
רעמל, מיט איין װאָנצע אַראָפּ און דער אַנדערער אַרױף, און אַ 
דין רויט בלוט-פֿעדעמל אויף דער רעכטער באַק. אין דער האַנט 
האָט ער געהאַלטן די אַקס און געפֿאָכעט מיט איר אויף אַלע זײַטן 


-- איר הינטישע זין! איר געפּגרטע נבֿלות! פֿאַרברענט זאָלט 
איר װערף אַ רוח זאָל אַרײַן אין אײַער מאַמען, דער קורווע! -- 
עס איז אים נישט אָנגעגאַנגען, װאָס די זשוליקעס פֿאַרשטײען 
נישט קיין ייִדיש, אָדער אפֿשר האָט ער גאָר פֿאַרגעסן מיט וועמען 
ער האָט צו טאָן -- אַ יאַט פֿון דער סמאָטשעװקע האָט זיך אײַך 
פֿאַרגלוסט צו פֿאַרטשעפּען? מײַנע שטיוול ווילט איר? און לאָקשן 
מיט אַרבעס װילט איר נישט? און געפּרעגלטע לעבערלעך װילט 
איר נישט?... יאַך בין פֿון דער סמאָטשעװוקע, אַ רוח אין ענקערע 
טריפֿענע קישקעס אַרײַן... -- ער האָט זיך אַזש פֿאַרקײַכט פֿון גרויס 
תּענוג, װאָס דאָס שעלטן האָט אים פֿאַרשאַפֿט. און יעדע קללה 
באַגלײט מיט אַ זעץ: און יעדער זעץ מיט אַן קאוך!" פֿון אַ האָלצ- 
העקער. 

די װאַך איז ענדלעך אָנגעקומען און אײַנגעשטעלט אָרדענונגי 
אַװעקגעפֿירט האָט מען אַלעמען, אָבער צוריקגעקומען אין באַראַק 
איז נאָר שלמה. אױפֿן צעקײַלט-צעבײַלטן פּיסק זײַנעם האָט זיך 
אַרומגעבלאָנקעט אַ זיגרײַך און חשיבֿותדיק שמייכעלע. אונטער- 
קרעכצנדיק לײַכט, האָט ער אַראָפּגעצױגן די שטיוול און זיי אַװעק- 
געלייגט צוקאָפּנס. און ווען ער האָט זיך אויסגעצויגן אױפֿן געלע- 
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גער, איז צוגעקומען צו אים, צום ערשטן מאָל, זײַן שפּעטערדיקער 
שאָטן, דער קליינער גבֿריאל. דאָס איז געווען אַ נפֿשל, װאָס האָט 
נישט אויסגעזען מער וי פֿון אַ יאָר פֿופֿצן אָדער זעכצן, כאָטש ער 
איז שוין װײַט אַריבער די צװאַנציק. פֿון עפּעס אַ זײַטיקער טיפֿער 
קעשענע האָט ער אַרױסגעשלעפּט אַ ,קאָנפֿעט", אַ צוקערקע הייסט 
עס. איין גאָט ווייסט, פֿון װאַנען אָט די צוקערקע האָט זיך צו אים 
דערנומען און וי לאַנג ער האָט זי דאָרט אױיסבאַהאַלטן. איצטער 
האָט ער דאָס דערלאַנגט שלמהן מיט אַ פֿײַערלעך-ערנסטן אויס. 
דרוק אויף זײַן אַלט-געמיטישן פּנים, 

-- נעמט, חבֿר! -- האָט ער שעמעוודיק געזאָגט -- דאָס וועט 
אײַך אַ ביסל באַרויַקן. 

-- יאַך בין נישט קאַ' פּאַניענקע?, מע זאָל מאָך דאַרפֿן באַ- 
רויִקן מיט קאַרמעלקעס! -- האָט שלמה געענטפֿערט האַלב בייז" 
לעך און האַלב פֿאַרװוּנדערט -- און רויַק בין יאַך סאַװיסאַ.. 

אָבער די צוקערקע האָט ער פאָרט גענומען. ס'הייסט, ער האָט 
זי באַװיליקט צו נעמען, װאָרעם געטאָן האָט ער דאָס מיט אַ מינע 
פֿון אַ פּרינץ, וועלכער װײַזט-אַרױס גנאָד צו זײַנע אונטערטאַנערס 
און נעמט בײַ זי אַ געשאַנק. 

גבֿריאל איז אַמאָל געווען אין װאַרשע אַ קאַמאַשן-שטעפּער- 
געזעלן, אָבער געאַרבעט האָט ער זעלטן וע ער פֿלעגט אַרומ- 
לױפֿן פֿון איין אומלעגאַלער פֿאַראיין:בערזע צו דער צוייטער, פֿון 
איין , פּאָדפּונקט* * צום צוייטן, פֿון איין ‏ ,מאַסװוקע??: צו דער 
צווייטער. אויף סטאַווקי און ניזקע, אויף שמאָלע מילע און קראָב- 
מאַלנע, אויף װאָלינסקע און אָסטראָװסקע, אויף מאָקאָטאָוו און 
אױפֿן ?אָקאָפּ" --- אומעטום, װוּ ס'פֿלעגט פֿון דער העלער הױט 
אויסװואַקסן אַ מאַסװווקע צי אַ דעמאָנסטראַציע, פֿלעגט דער קליי- 


5 (פויליש) פּרײַלין. -- ? בוכשטעבלעך ,אונטערפונקט", אַַ טרעפפּונקט, 


פון װעלכן מען איז ערשט געגאַנגען אויף א (געהיימער) פאַרזאַמלונג. -- 
מאַסן-מיטינג, 


8 . פּליטים צװישן פײַערן 


נער אײַנגעדאַרטער חבֿר גבֿריאל אױיסװאַקסן אין דער הױך, אַן 
אַרױסגעהױבענער אויף אַ פּאָר געזונטע אַקסלען, און זײַן עטװאָס 
קרייענדיקע, האַלב ייַנגלשע און האַלב מענערישע שטימע האָט 
געלאָזט הערן: 

--- חבֿרים, אין נאָמען פֿון ;קאַזעטעם* 11... 

צו יענער צײַט איז קיינער נישט געוען בײַ אים גענוגנדיק 
כּשר; קיינער האָט נישט געקענט אױסטײַטשן בעסער פֿון אים 
אַליין די אַלע מסכתות פֿון מאַרקסיזם, דיאַלעקטיק, פּאָליטישער 
עקאָנאָמיע און כּדומה ענינים: װאָרעם ווער האָט דען דאָס געקענט 
בעסער באַנעמען וי עד, גבֿריאל הייסט עס? ערשט איז אין װאַר- 
שע נישט געוען קיין איין קאָמיסאַריאַט, װוּ ער זאָל נישט האָבן 
אַמאָל געזעסן. די וועכטערס פֿונעם ;צענטראַלניאַק*?1 אויף דאַני 
לאָוויטשעסקע גאַס האָבן אים שוין געקענט וי אַן אויסגעריבענע 
מטבע. 

יאָ, דאָס אַלץ איז געווען אַמאָל, אין װײַטן װאַרשעװער אַמאָל. 
אָבער זינט ער איז אַריבער אויף דער סאָוועטישער זײַט פֿון אַמאָי 
ליקן פּױילן האָט זיך אַלץ בײַ אים געענדערט. אין די ערשטע טעג 
פֿלעגט ער אױפֿציטערן בײַם אָנקוקן די רויטע פֿאָן פֿלאַטערן אי- 
בער די מלוכהשע געבײַדעס, אָבער צו ביסלעך איז דער ציטער 
פֿון ענטוזיאַזם געװאָרן אַ שוידער פֿון ווייטיקלעכער צעטרייסלונג. 
מילא, כּליזמן ער האָט זיך נאָך אַרומגעבלאָנקעט אױפֿן לעמבער- 
גער ברוק אַ הונגעריקער און צעטומלטער, האָט ער נאָך וי עס 


איז געשוויגן. ער האָט זיך געפֿילט װי אַ װײַטער קרובֿ אױף אַ 
היימישער חתונה, אין וועלכן מע האָט פֿאַרגעסן, וועמען מע האָט 
פֿאַרזען. טיף אין האַרצן האָט נאָך גענעסטיקט די פֿאַרבאָרגענע 
האָפֿענונג: אפֿשר ועט פֿאָרט עמעצער זיך אין אים דערמאָנען.. 
אָבער ווען מע האָט אים געכאַפּט בעת אַן אָבלאַװע און פֿאַרשיקט 

1 ראשייתיבות פון ,קאָמיטעט פון יוגנט-פאַרבאַנד", ‏ -- 2 צענטראַלע 
אײיספאָרשונגיתפיסה, 
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אַהערצו, און מע האָט אים, גבֿריאלן, באַפֿױלן אויסהאַקן מיט זײַנע 
שװאַכע, אַרבעטלאָזדקאַמאַשן:שטעפּערישע הענט אָט דעם ריזיקן, 
קדמונימדיקן װאַלד, האָט ער באַקומען לשון אויך. מיטן זעלביקן 
ברען, מיט וועלכן ר'האָט אַמאָל געזונגען לױבגעזאַנגען און גע- 
פֿירט די פֿאַרפּלאָנטערטע יכּוחים זײַנע, און געהאַלטן די פֿײַער- 
דיקע רעדעס -- האָט ער איצט אָנגעהויבן שעלטן און זידלען און 
פֿירן די זעלביקע ויכּוחים, אָבער גענוי אין אַ פֿאַרקערטער ריכ- 
טונג. אָבער דאָס זײַנען געווען איצט בלויז אינזײַטיקע ויכּוחים, 
צעטומלטע און פֿאַרביטערטע מאָנאָלאָגן, וועלכע האָבן, איבער דער 
איינזאַמקײט זייַנער, געגרענעצט מיט משוגעת. קיינער האָט אים 
נישט געװאָלט הערן אַפֿילו, די חבֿרה בעזשענצעס האָבן זיך גע- 
האַט זייערע אייגענע דאגות: יאָ אױיסגעאַרבעט די ;נאָרמע" אָדער 
נישט: עסן פֿון ;ערשטן קעסל* אָדער פֿון ;דריטן" ::; אַרײַן אין 
אַ ;גוטער" אַרבעט-בריגאַדע אָדער, חלילה, אין אַ שלעכטער: ערשט 
גיי ווייס, צי דאָס איז נישט אַן אונטערגעשטעלטער חבֿרה-מאַן 
אַרײַנגעשיקט בכדי זיי צו ציִען בײַ דער צונג? די הױפּטפֿראַגע, 
װאָס איז געשטאַנען פֿאַר די לאַגערניקעס אין דער גאַנצער פֿראָס- 
טיקער שאַרפֿקײט, איז געווען: װועט מען איבערלעבן דעם לאַגער 
אָדער דער לאַגער װעט זיי איבערלעבן? חוץ דעם האָט מען אין 
לאַגער פֿײַנט געהאַט די ,געוועזענע", אַפֿילו די , געוועזענע" אַלין 
האָבן געהאַט צו זיך טענות, שוין אָפּגערעדט פֿון די אַנדערע. 
אָבער אַלע האָבן געהאַט איין כּלל: ;ביסט אַ געװועזענער -- שװײַג 
כאָטש!? אַזױ האָט מען אויך געענטפֿערט גבֿריאלן, ווען ער האָט 
אָנגעהויבן צו פּרײידיקן אין לאַגער זײַן נײַעם ;אַני מאמין" און ער 
האָט טאַקע אָנגעהוױיבן שװײַגן, 

די נײַע חבֿרשאַפֿט מיט שלמהן האָט אים אָבער אויף ס'נײ 
אױפֿגעבונדן די צונג. ער האָט געפֿונען אַן ;אויער". עס איז אים 
נישט אָנגעגאַנגען אַפֿילו, װאָס שלמה פֿאַרשטײט נישט אַ װאָרט 
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פֿון דער קאָמפּליצירטער טערמינאָלאָגיע זײַנער. ער האָט זיך גע" 
רעדט זײַנס. מיט די זעלביקע אַרגומענטן, מיט ועלכע ער האָט 
אַמאָל אױפֿגעװיזן זײַנע חבֿרים די ריכטיקייט פֿון די פּראָצעסן אין 
די דרײַסיקער יאָרן, האָט ער איצט קלאָר און באַשײַמפּערלעך 
דערוויזן, אַז אַלץ, װאָס קומט-פֿאָר אין אָט דעם לאַנד, איז אַ פֿאַר" 
ראָט פֿון דער רעװאָלוציע, טאַקע בפֿירושע קאָנטררעװאָלוציע, 
ביוראָקראַטישע דיקטאַטור, נידערטרעכטיקייט, עם-הארצות, רוי" 
טער פֿאַשיזם... 

שלמה פֿלעגט זיך אױפֿמערקזאַם צוהערן צו אָט די װערטער 
זײַנע. עס איז אים אָנגעקומען שווער צו באַנעמען, כאָטש גבֿריאל 
האָט זיך אָפֿט מאָל באַמיט צו ריידן מיט אַ צוגענגלעכער שפּראַך, 
די פֿאַרפּלאָנטערטע פּאָליטישע אַרגומענטן. אָבער ער האָט זיך גע" 
פֿילט געשמייכלט, װאָס מע רעדט צו אים מיט אַזעלכע ;געלאַרג" 
טע" ווערטער. ער פֿלעגט פּרוּון אַפֿילו טייל מאָל נאָכזאָגן אַזאַ 
,הויך װאָרט*, כאָטש ער האָט זיך דערבײַ געקרעקט. ער האָט גאָר 
נישט געקענט פֿאַרשטײן, פֿאַר װאָס גבֿריאל שרײַט אַזױ הויך און 
רעדט אַזױ שנעל. כּמעט שטענדיק פֿלעגט זיך אים אָנהייבן צו 
מישן אין קאָפּ פֿון דעם אַלעם. און דעמאָלט פֿלעגט ער אָפּהאַקן 
דעם שמועס מיט אַ האַסטיקער האַנט-באַװעגונג: 

--- נו, גענוג, הער שוין אויף צו גרעפּצן װי מײַטשעלע גאַפּ 
נאָכן קרופּניק! האָסט מאָך שוין צעמישט אין גאַנצן.. -- פֿלעגט 
ער זאָגן מיט אַ געלעכטער, אָבער גלײַך אויף צו מאָרגנס פֿלעגט 
ער אים צורופֿן װידער אַ מאָל און פֿאָדערן -- נו, גאַבעלע, קום 
אַהער און האַלט אַ ,ריידע"... -- עס האָט אים פֿאָרט הנאה געטאָן, 
װאָס גבֿריאל רעדט צו אים אויף אַזאַ אופֿן, פּונקט װי ער װאָלט 
בכוח געווען דאָס אַלץ צו באַגרײַפֿן 

דאָס צונעמעניש ,גאַבעלע? איז אויך געווען שלמהס אַן אײַנ- 
פֿאַל און ס'האָט זיך צוגעקלעפּט צו גבֿריאלן װי אַן עטיקעטל צו אַ 
פֿלעשל, געווען איז אין אָט דעם איינעם װאָרט ,גאַבעלע" אַלץ, 
װאָס שלמה האָט געטראַכט וועגן זײַן חבֿרל דעם חלוש און נישט 
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בכוח געווען אַרויסצוברענגען עס מיט אַנדערע ווערטער. געווען 
דאָרט די פֿאַרקירצונג פֿונעם װאָרט גבֿריאל -- אַ דימינוטיווע 
פֿאַרקירצונג, װאָס גיט אָנצוהערן, גבֿריאל איז אַ שװאַך און פֿאַר- 
לוירן מענטשל, און ער, שלמה, איז זײַן פֿאַרטײדיקער און באַשי- 
צער: געווען אויך די גרינגשאַצונג, װאָס אַ קרעפֿטיקער סמאָטשעוו- 
קער קוילן-טרעגער פֿילט צו אַזאַ אײַנגעדאַרט נפֿשל װי גבֿריאל, 
געווען אָבער אויך די באַװוּנדערונג, אַ פֿולע מיט צערטלעכקייט, 
פֿון אַזאַ אַנאַלפֿאַבעט, וועלכער האָט קיין מאָל קיין בוך אין האַנט 
נישט געהאַלטן, צו אַ יאַט, אויך אַן אַרבעטער, אָבער װאָס איז 
אַזױ ,געלאַרנט", האָט אַזױ פֿיל ביכער אויסגעלייענט, אַז איצטער 
געדענקט ער זיי אַלע פֿון אױסנװייניק, און צו יעדער רגע איז ער 
גרייט צו האַלטן אַ ,ראַפֿעראַט!: געווען אויך דער פֿאַרגלײַך מיט 
אַ גבאי, אַ מין כּלייקודש, װאָס פֿאַרנעמט זיך מיט קהלשע ענינים, 
אַ כּלייקודש פֿון אַ גאַנץ אַנדערן סאָרט, אָבער פֿאָרט אַ כּלי-קודש; 
געווען אויך לסוף די פֿרײַנדלעכע אָבער אױסלאַכנדיקע באַציונג 
פֿון אַזאַ איינעם, װאָס ווייס, אַז אָט די אַלע זאַכ, וועגן ועלכע 
גבֿריאל האָט גערעדט, האָבן קיין שום ממשות נישט, כ'ווייס -- ,אַ 
קו פֿליט איבערן דאַך"... נאַ דיר אַ שמעק טאַבעק פֿאַר אָט די אַלע 
רייד. ער אַלײן, שלמה, האָט קיין מאָל מיט אַזעלכע קאָפּ-פֿאַרדרײ- 
ענישן זיך נישט פֿאַרנומען. אױף דעם געביט האָט ער אַ רױק 
געוויסן. ער האָט געװוּסט, אַז עס איז פֿאַראַן אַ קוילן-טרעגער- 
פֿאַראײן און מע דאַרף זיי צאָלן חודש-געלט, װײַל אַנישט װעט 
;ס'פֿאַך גיין אין דר'ערד אַרײַן? -- האָט ער געצאָלט. אָבער ער 
האָט קיין מאָל אין זײַן לעבן נישט געװאָלט באַגליקן די וועלט און 
זיך נישט געדולט קיין קאָפּ מיט ;נאַרישע גרעפּצערײען". דערי- 
בער האָט ער טאַקע נישט װאָס צו באַדױערן און ער האָט צו קיי- 
נעם קיין טענות נישט. פֿון דער צוייטער זײַט אָבער האָט דאָס 
אַלץ אויף אַ האָר נישט געמינערט שלמהס באַװונדערונג פֿאַר 
גבֿריאלן, און אַ באַזונדערן דרך-ארץ האָט ער אַרױסגעװיזן פֿאַר 
זײַן האַנטשריפֿט. ווען ער פֿלעגט אים זען עפּעס שרײַבן מיט די 
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געצוקט-פֿאַרדרײטע אותיות, פֿלעגט זיך בײַ אים אַרױסרײַסן אַ 
- זיפֿץ: 
-- גומענע פֿינגער, יאַך זאָל אַזױ געזונט זײַן, די ,פֿראַ" זאָל 
מאָ אַזױ דינען, אויב כ'על זי האָבן אַ מאָל.. 
אָבער ;די פֿרײַ?* האָט זיי נישט געדינט, 


8 


שוין העכער דרײַ חדשים וי זיי זײַנען באַפֿרײַט געװאָרן פֿו- 
נעם לאַגער און ואַנדערן איבער די ענדלאָזע שטחים פֿון דעם 
קאָנװוּלסיוו פֿאַרקרעמפֿטן, עקשנותדיק קעמפֿנדיקן לאַנד, פּאַמעלעך, 
פּאַמעלעך זײַנען זיי, פֿאַרהאַלטנדיק זיך דאָ און דאָרט, האַנדלעג- 
דיק און װאַנדלענדיק, הונגערנדיק און בעטלענדיק, דערפֿאָרן שוין 
צום װאַרעמען, דרומדיקן אוזבעקיסטאַן, און דערשפּאַרט אַזש ביז 
צו דער ;שטאָט פֿון ברויט? -- טאַשקענט. אָבער ;די שטאָט פֿון 
ברויט" האָט שוין קיין ברויט נישט געהאַט. צוזאַמען מיט די מח- 
נות פּליטים איז אין אָט דעם זוניקן לאַנד אַרײַן אָנגעקומען דער 
הונגער. דאָס איז נישט געװוען דער זעלביקער פֿאַרפֿרױרענער 
בלויער הונגער וי אין צפֿון. דאָס איז געווען אַ שוייסיקער 
הונגער, מיט צעפּלאַצטע דאָרשטיקע ליפּן, מיט אויגן טיפֿע און 
ברענענדיקע, מיט אַ הויט װאָס איז קוים-קוים געווען איבערגע- 
צויגן איבער די אַרױסשטאַרנדיקע ביינער, מיט באַועגונגען 
שלאַבעריקע און אָנמעכטיקע: דאָס איז געווען אַ פֿוױלער הונגער, 
װאָס האָטי װי אַ צעגליטער מעטאַל זיך געשמאָלצן אין די צעגלי- 
טע זון-פֿאַרפֿלײצונגען, אַ הונגער אַן אױסגעבאַקענער און ברוין- 
לעך וועלקנדיקער, 

מענטשן פֿלעגן זיך אַװעקזעצן אין אַ קאַנאַװע נעבן אַן ;אַריק*14, 
צופּן מיט די קויטיקע פֿינגער דאָס גראָז, װאָס איז געװאַקסן נעבן 
דעם שנעל פֿליסנדיקן שטראָמל, און קײַען,. דער גרינער גראָזן- 





+ באַװאַסצרונג-קאַנאַל, 
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זאַפֿט פֿלעגט רינען איבער די נישט: געװאַשענע פֿאַרשטױבטע 
פּנימער, וי עס װאָלטן געפֿלאָסן שטרעמעלעך פֿון גרינער גאַלי- 
קייט, און גרויסע טראָפּנס שווייס פֿלעגן זיך באַזעצן אויף די איינ- 
געפֿאַלענע באַקן, אױפֿן בלאַסן, פֿון קנייטשן צעאַקערטן שטערן, 
אויף די בלוי-אָדערדיקע שלײיפֿן, 

וי מוראַשקעס אין דאָס פּליטים-פֿאָלק זיך צעקראָכן איבער 
די װײַטע לענדער פֿון די דרומדיקע מדינות. זיי האָבן געהאַלטן 
אין איין װאַנדערן פֿון איין אָרט צום אַנדערן, פֿון איין שטאָט צו 
דער צווייטער, פֿון איין קאָלכאָז צום צווייטן. מיט עקשנותדיקער 
לעבנס-דאָרשטיקייט האָבן זיי אויסגעשטרעקט די דאַרע ביינער- 
דיקע הענט און געזוכט אַרױסצורײַסן פֿונעם אַרום די חיונה זייערע, 
זיי האָבן געהאַנדלט מיט װאָס עס האָט זיך נאָר געלאָזט. פֿאַרקױפֿט 
צו די אוזבעקן, קאַזאַכן און טורקמענער די איבערבלײַבעכצער פֿון 
זייער אַמאָליקער אײיראָפּעישקײט: מלבושים, זייגערלעך, שיך, וועש, 
זי האָבן שפּעטער אײַנגעקױפֿט פּראָדוקטן אין די קאָלכאָזן און מיט 
דעם געפֿאָרן צוריק אין שטאָט אַרײַן. געווען אויך אַזעלכע, װאָס 
האָבן געפּרוווט אַרבעטן, זי האָבן געלאַטעט און גענייט, געסטאָ- 
ליאַרעװעט און געמײַסטרעװעט, אָבער אײַנזיצן אויף אַן אָרט האָבן 
זיי שוין נישט געקאַנט. אַן אומרו האָט זיי אונטערגעטראָגן, געמאַ- 
טערט און געפּלאָגט, ביז װאַנען ער האָט זיי אויף ס'נײַ צוגעטריבן 
צו די צעגלאַנצטע באַנרעלסן, און זיי זײַנען געפֿאָרן װײַטער. װאָס 
אַ מאָל װײַטער און װײַטער, 

זיי זײַנען אַרײַנגעדרונגען אומעטום, 

זי האָבן אַרומגעװאָגלט איבער די גאַסן פֿון דער אַלטער, אַל- 
טער שטאָט סאַמאַרקאַנד, װוּ עס שטייען נאָך די חורבֿות פֿון די 
געבײַדעס, פּאַלאַצן און מעטשעטן פֿון אַלעקסאַנדער מוקדונס און 
טאַמערלאַנס צײַטן. פֿון די ציגל פֿון אָט די חורבֿות האָט דער ווינט 
אַרױסגעבלאָזן טומאַנען פֿון געלבלעך-רויטן שטויב, אָבער בי 
נאַכט האָט די גלאַזור פֿון די קופּאָלן, טויזנטער יאָרן אַלט, אין זיך 
אַרײַנגעזאַפּט דאָס גאַנצע זילבער פֿון דער לבֿנה, און אויף ס'נײַ עס 
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צעטריפֿט און צעשאָטן אין דער גראַנאַטענער נאַכט אַרײַן. פֿון 
צווישן די חורבֿות האָבן אַרױסגעװײנט שאַקאַלן דעם אומעט פֿון 
װײַטן אומענדלעכן סטעפּ. אָבער בי טאָג האָט פֿאַר זייערע אויגן 
זיך צעשפּילט מיט אויסטערלישע קאָלירן דער אוזבעקישער מאַרק, 
מיט דער רויטקייט פֿון קאַװענעס,. מיט דער אומאױיסשעפּלעכער 
בונטקייט פֿון כּלערליי גרינװאַרג, מיט דער שפֿע פֿון מזרחדיקע 
מאָדנע מאַכלים, צו וועלכע זיי האָבן קיין צוטריט נישט געהאַט, 


זיי האָבן אָנגעשפּאַרט ביז דער טרוקענער, אין דער זון צע" 
גליטער שטאָט מאַרי, װוּ עס האָבן אַרומגעשפּאַנט איבער די גאַסן 
שלאַנקע, ברוינהויטיקע טורקמענער, מיט שװאַרצע צעכראַסטעטע 
כאַלאַטן און הויכע שעפּסענע טשאַפּעס אױף די קעפ. זיי האָבן 
מיט הונגעריקע נאָזלעכער אַרײַנגעזאַפּט אין זיך דעם אָטעם פון 
דער צעגרינטער שטאָט פֿערגאַנאַ. אַ זאַפֿטיקער אָאַזיס, אַ פֿולער 
מיט ווייכע שאָטנס און בלענדנדיקער װײַסקײט. זיי האָבן אַרױפֿ- 
געקלעטערט ביז די פֿעלדזיקע טאַדזשיקיסטאַנער דערפֿער, צוגע" 
קלעפּטע צו די באַרגיקע שיפּועים, װי נעסטן פֿון שװאַלבענע גע" 
זינדלעך קלעפּן זיך צו צו קליינשטעטלדיקע דעכער. הויך אין די 
בערג האָט אױיף זי געװאַרט די װײַסע, נײַע שטאָט סטאַ- 
לינאַבאַד, מיט נײַע, שטאָלצע און פֿאַרריסענע געבײַדעס. זייער 
מידער בליק האָט זיך געקרייצט מיט די בליקן פֿון די באַרגלײַט, 
װאָס זייערע אויגן האָבן געקוקט שאַרף און פֿאַרדאַכטפֿול, װי זי 
װאָלטן פֿון אָט די אױגן געשיקט דורכדרינגעװודיקע שפּיזן פֿון 
ווילדע אַמאָליקע קריגערס. אויף די פֿרױישע העלדזער האָבן גע" 
קלונגען שנורן פֿון קאַרעלן און מטבעות, און פֿון די היפֿטן האָט 
צו זיי אַרױסגעװונקען אַ סודותפֿולער, אומגעאַנטער, מזרחדיקער 
ברען. 


איבער די סטעפּעס זײַנען זיי אַנטקעגנגעקומען קאַראַװאַנעס 
מיט קעמלען, איין קעמל האַרט הינטערן אַנדערן, און די גלעקלעך 
אויף די קעמל-העלדזער האָבן געקלונגען און געוויגט זיך צוזאַמען 
מיטן צעשאָקלטן אָנטרײַבער, װאָס אױפֿן ערשטן קעמל. ער בוקט 
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זיך טיף, דער אָנטרײַבער, בײַ יעדן קעמלישן שפּאַן, װי ער װאָלט 
געהאַלטן אין איין אָפּנעבן כּבֿוד אַן אומזעלעכן אימהדיקן גאָט, 

אויף די פֿעדעם פֿון זייערע װאַנדערונגען האָבן זיך אָנגע- 
צויגן אומצייליקע שטעט, דערפֿער און באַנסטאַנציעס: אַשכאַבאַד 
און אַלמאַ-אַטאַ, קאַגאַן און טשימקענט, קאָקאַנד און בוכאַראַ, גו- 
זאַר און דושאַם-בע, יאַנגי"יול און קערמינע. וועגן האָבן זיך גע- 
קרייצט, װאַנדערערס האָבן זיך באַגעגנט וי אין אַ פֿאַרכּישופֿטן 
קרײַז. יעדע באַגעגעניש איז געווען פֿול מיט כּלערליי נײַסן, מאָד- 
נע ידיעות, איסערגעויינטלעכע פֿאַרלױפֿענישן. דער איז גע- 
שטאָרבן אויף טיפֿוס. יענעם װידער איז געלונגען -- ער האָט 
;געמאַכט געלט", אַן אַנדערער האָט געהאַט אַ ,גויַש מזל" -- ער 
װווינט מיםס אַ קאָזאַטשקע, װאָס איר מאַן איז פֿאַרפֿאַלן געװאָרן 
אויפן פֿראָנט. נאָך אַן אַנדערער איז אַװעק שװאַרצן די גרענעץ 
קיין פּערסיע און פֿאַרפֿאַלן געװאָרן, קיינער וייסט נישט צי ער 
איז אַריבער: מעגלעך אַז יאָ, און מעגלעך אַז אַ קױל פֿון דער 
גרענעצװאַך האָט אויף אײיביק אײַנגעשטילט זײַן אומרו, און איצ- 
טער טריקענען זײַנע װײַסע ביינער אין סטעפּ און שאַקאַלן באַװײ- 
נען זײַן טויט. דערקעגן דעם חבֿר זײַנעם איז געלונגעף מע האָט 
אים אָנגענומען אין דער פּוילישער אַרמײ. װײַזט:אוס געווען אַ 
;צװאַניאַק? *1, געװוּסט וועמען אונטערצורוקן אַ פּאָר רובל. און 
אַזױ זײַנען די ידיעות געלאָפֿן לענגויס די באַנרעלסן, לענגויס די 
שטויביק-סטעפּישע וועגן, לענגויס די שמאָלע טאַשקענטער היג- 
טערגעסלעך. די ידיעות האָבן זיך געהויבן, געקרײזט אין דער 
הייסער, מיט שווייס און דאָרשט דורכגעזאַפּטער לופֿט, איבער די 
הונגעריקע, אײַנגעקװאַרטע קעפּ, און געפֿלעגט אַראָפּנידערן, וי 
מידע פֿײגל, אין דער געדיכטעניש פֿון די װאָקלענע פּליטים-גע- 
זעמלעך. 

זיי האָבן געלעבט מיט זייער אייגן לעבן, די פליטים, אױפֿן 


5 פּויליש) כיטרער יונג, חברה:מאַן, 
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ראַנד פֿון לעבן, אַרױסגעשפּיגענע פֿון לעבן, אומנוציקע, אומנייטיקע, 
פֿאַרװאָרלאָזטע, װוי אומגעאַקערטע פֿעלדער, איבער װעלכע עס 
האָט זיך צעװאַקסן דאָס װילדגראָז. דער סטעפּישער וינט האָט 
זי אַנטקעגנגעטראָגן דעם הייסן אָטעם פֿון די צעגליטע זאַמדן 
דער הונגער האָט זיי אויסגעדרייט די קישקעס. דער דאָרשט האָט 
צעריסן און צעבלוטיקט זייערע ליפּן. און אַרום און אַרום איז גע- 
לעגן אַ וועלט אַ נײַע און אַ ווילדשיינע, אַ װוּנדערלעך צויבעוג- 
דיקע און עקזאָטיש פֿרעמדע, אַ פּלוצלינגדיקע אַנטפּלעקטע פֿון אַן 
אַלט מעשׂה-ביכל אַרױיס.. 

עס האָט זיך אַזױ געװאָלט אַרײַנזאַפּן אין זיך דעם צויבער 
און די שיינקייט, אָבער דער הונגער האָט געריסן שטיקער פֿון 
אויסגעדאַרטן לײַב. עס האָט זיך אַזױ געגלוסט אָנטרינקען מיט 
דער שוימיקער ווּנדערלעכקייט און כּישוף, אָבער די אויגן האָבן 
געברענט מיט אַן אַנדערן, מיט אַ שגעונדיקן דאָרשט. עס האָט זיך 
אַזױ געװאָלט באַנעמען אָט דאָס נײַע, פֿון אַ טויזנט-און-איין-נאַכט- 
מעשׂה אַרױסגעקומענע לאַנד, אָבער עס האָט גענאָגט און געװאָרגן. 
די בענקשאַפֿט אַהײם. עס האָט דאָס האַרץ געלעכצט נאָך אַ גוט 
װאָרט, אַ שמייכל, אָבער דער אַרום איז געווען אַזױ שטעכיק 
פֿײַנטלעך, אַזױ אָפּגעצױמט און פֿרעמד.. 

פֿײַנטלעך און פֿרעמד זײַנען געווען אַלע, אַלע אָן אויסנאַם, 

פֿײַנטלעך און פֿרעמד זײַנען געווען אָט די טונקלהויטיקע 
מאָדנע פֿעלקער, וועלכע האָבן געקוקט מיט בייזע בליקן אױפֿן הוג" 
געריקן פּליטים-היישעריק. פֿײַנטלעך און פֿרעמד זײַנען געווען די 
סאָוועטישע ייִדן, די צוגעפֿאָרענע פֿון אוקראַיַנע, װײַסרוסלאַנד און 
מאָסקװע. פֿײַנטלעך און פֿרעמד זײַנען געווען די בוכאַרער אָרטי- 
קע ייַדן. אָבער צום מיינסטן פֿײַנטלעך זײַנען געװוען די רוסן און 
אוקראַיַנער, וועמען מע האָט פּערעסעליעט *: אַהערצו אין די צײַטן 
פֿון דער קאָלעקטיוויזאַציע. די כיטרע אויגן זייערע האָבן געקוקט 


5 איבערגעזידלטיי, איבערגעשיקט אויף אַן אַנדער װױנאָרט, 
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מיט קוים געצוימטן האַס אויף אָט די נײַיצוגעקומענע זשידעס, און 
נישט איין מאָל פֿלעגט אויף די ליפּן זיך אַרױסרײַסן אַ גאָרנדיקער, 
במשך פֿון לאַנגע יאָרן אײַנגעהאַלטענער און איצט ענדלעך באַ- 
פֿרײַטער ,זשידאָווסקאַיאַ מאָרררדאַ!"... 

אָבער די סאַמע פֿײַנטלעכסטע און דאָרנדיק-שטעכיקע שטאָט 
איז איצטער געװאָרן טאַשקענט. אַ הונגעריקע איז זי געשטאַנען 
די שטאָט, אין גליענדיקער זון געבאָדענע, מיט שטױיביק-גרינע 
ביימער איבער די שנעל פֿליסנדיקע פאַריקן", מיט אָפּגעדריפּעטע 
רויט ציגלדיקע הײַזער אין נײַשטאָט, און מיט ליימענע, ברוינלע- 
כע קיביטקעס אין אַלטשטאָט, מיט פֿאַרצײַטישע מעטשעטן פֿאַר- 
האַמערטע מיט רויע ברעטער איבער די אַרײַנגענג, מיט שלענגל- 
דיקע אָטשערעדן נאָך ברויט צי וועלכן נישט איז אַנדערן שפּײַז 
-- אַ שטאָט אַ בייזע, אַ האַסנדיקע, אַ װילדפֿרעמדע און אַ ברוגז- 
דיק אין זיך פֿאַרשלאָסענע, 

-- ווער דאַרף אײַך דאָ האָבן, איר, שלעפּערס? אַ נײַ אָנשי- 
קעניש אויף אונדזער קאָפּ!.. מיר האָבן אַליין נישט װאָס צו עסף 
-- אַזױ האָבן געטענהט צו זיי די ליידיקע פּאָליצעס פֿון די שפּײַז- 
קראָמען, 

--- אונדז דאַרף קיינער נישט האָבן... אונדז יל מען אין ער- 
געץ נישט האָבן... אָבער מיר ווילן לעבן... לעבן.. --- האָבן אָפּגע- 
ענטפֿערט שׂטום הונגעריקע װעלפֿישע אויגן פֿון די אומצייליקע 
װאַנדערערס, 

הערצער זײַנען געווען וי גרויע שטיינער, באַװאַקסענע מיט 
דער קראָפּעװע פֿון גאַל און האַס. אויגן האָבן געשיקט צום אַרום 
גלעזערנע, פֿאַרשטאַרטע בליקן. פֿױסטן האָבן זיך געבײלט אין 
פֿאַרקרעמפֿטער רציחה. אויף די געמיטער האָט געדריקט אַ װאָס 
אַ מאָל ענגערער פּאַנצער פֿון קלעמענדיקער פֿרעמדשאַפֿט, 

די העליש ברענענדיקע זון האָט געגאָסן פֿײַער פֿון הימל אויף 
זייערע פֿאַרװאָגלטע קעפּ. 

4 
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-- אַכט רובל! -- אָט די ציפֿער האָט זיך אַרײַנגעעקבערט 
אין שלמהס געהירן. 

דאָס איז איצט געווען זייער גאַנץ פֿאַרמעגן. אַ טעלער קלאַכ- 
מאַן" קאָסט פֿינף רובל. דאָס הייסט, אַז עס פֿעלט זיי נאָך צויי 
רובל, בכדי זיי זאָלן ביידע קענען קױים עפּעס איבערכאַפּן. און 
ערשט: װאָס וועט זײַן שפּעטער? 

די לעצטע נאַכט זײַנען זיי איבערגעשלאָפֿן אױפֿן װאָקזאַל, 
אייגנטלעך נישט אױפֿן װאָקזאַל גופֿא, נײַערט אין איינעם פֿון די 
באַראַקן, װאָס זײַנען ספּעציעל פֿאַר דעם ציל באַשטימט געװאָרן 
פֿאַר די , בעזשענצעס". אַ נאַכט פֿריִער האָט מען דאָרט שלמהן 
באַגנבֿעט, אַרױיסגענומען פֿון קעשענע די לעצטע פֿינפֿהונדערט 
רובל, װאָס ביידע צוזאַמען האָבן געהאַט אָפּגעשפּאָרט אין זייערע 
וואַנדערונגען. שלמה האָט געשאָלטן מיט טויטע קללות, געװאָרפֿן 
חשדימדיקע בליקן אויף אַלע אַרומיקע, געפּרװוט דערגיין ער 
ס'האָט זיי אַזױ ,אויסגעשטעלט", אָבער גיי שרײַ חי"וקים. פֿאַרי 
פֿאַלן, װי אין װאַסער אַרײַן. אַ נס איז זיי נאָך געשען, װאָס שלמה 
האָט געהאַט פֿאַרשטעקט אין אַ זײַטיקער קעשענע עפּעס פֿערציק 
צי פֿופֿציק רובל. פֿון דעם האָבן זי אָפּנעלעבט די לעצטע צויי 
טעג, און איצט איז זיי פֿאַרבליבן דערפֿון נישט מער וי אָט די 
אַכט רובל טאַקע. שלמה האָט קאָנװוּלסיוו געדריקט אָט די פּאַפּיר- 
לעך אין דער האַנט און בעת מעֹשֵׂה זיך געבראָכן דעם קאָפּ, וי 
אַזױ און פֿון װאַנען קריגט מען אַרױס נאָך צוויי רובל, בכדי צו 
קענען קױפֿן כאָטש צוויי טעלערס {לאַכמאַן. 

אַ טעלער ;לאַכמאַן* האָט פּלוצלינג זיך פֿאַרבײַגעטראָגן אין 
זײַן דמיון. דער טעלער האָט אַ שוועב געטאָן אַזױ נאָענט, אַז שלמה 
האָט ממש דערשפּירט מיט זײַנע נאָזלעכער דעם ריח פֿון די לאָקשן 
מיטן פּאָמידאָרן-זאַפֿט. שפּאַנענדיק פֿאָרױס מיט זײַן נאָכלעסיק- 
מידן, קעצישן טראָט איבער דער ברייטער, זון פֿאַרגאָסענער גאַס, 
האָט ער איצט גאָר נישט געזען פֿאַר זיך, נאָר אָט דעם טעלער 
טאַקע, ער האָט זיך אָנגעהויבן פֿאָרשטעלן, וי אַזױ ער װעט דאָס 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער 119 


עסן: דעם ערשטן לעפֿל װעט ער נעמען אַ קליינעם, אָפּקלײַבנדיק 
איינצלנע לאָקשן און האַלטן זיי לענגער אין מויל, אַראָפּנאָגנדיק 
לאַנגזאַם דעם זאַפֿט. יאָ, ער װעט האַלטן יעדן לאָקש באַזונדער 
אַ ביסעלע לענגער אויף דער צונג, בכדי צו דערפֿילן גוט דעם 
טעם זײַנעם איידער ער װעט אים אַראָפּשלינגען, איידער דער 
לאָקש וועט זיך פּאַװאָלינקע אַראָפּגליטשן אין קעל אַרײַן... פּלוצלינג 
האָט אָבער שלמה באַשלאָסן אַנדערש: דעם ערשטן לעפֿל װעט ער 
נעמען אַ פֿולן, אַ הויך אָנגעלײגטן, כּדי אַזױ אַרום צו דערפֿילן די 
לאָקשן מיט אַלע ווינקעלעך פֿון זײַן מויל, מיטן גומען, מיט דער 
צונג, מיט די יאַסלעס... ער האָט אַראָפּנעשלונגען דאָס שפּײַעכץ 
און באַלעקט די ליפּן. זײַנע ליפּן זײַנען געווען צעפּלאַצט און פֿאַר- 
ברענט פֿון הונגער און אפֿשר אויך פֿון היץ, 

זיי זײַנען פֿאַרבײַגעגאַנגען פֿאַר אַ כליעבאָדבולאָטשנאַיאַז, אַ 
גרויסער אָטשערעד איז געשטאַנען אין דרויסן און געדולדיק גע- 
װאַרט. דאָס געוועלב איז געווען פֿאַרמאַכט. מע האָט, װײַזט-אויס, 
געװאַרט אױפֿן ברויט, װאָס האָט באַדאַרפֿט ערשט אָנקומען. שלמה 
מיט גבֿריאלן האָבן זיך פֿאַרהאַלטן. אין ביידנס אויגן איז אױפֿגץ- 
גאַנגען דער זעלביקער אומזיכערער פֿרעגצײכן 

--- אפֿשר,.. אין אָטשערעד? -- האָט גבֿריאל אַ שעפּטשע גע- 
טאָן מיט אַ שװאַכער שטימע, 

--- ווערן זיי פֿאַרברענט! -- האָט שלמה אַ װאָרטשע געטאָן -- 
ס'קאָן נאָך דויערן אַ שעה אָדער מער אאײידער דאָס ברויט װעט 
אָנקומען. און קוק נאָר אָן דעם אָטשערעד! ס'אי דאָך אַ מײַל די 
לענג.., 

אָבער דאָ האָט שלמה וידער אַ מאָל זיך דערמאַנט, אַז זי 
פֿאַרמאָגן נישט מער וי אַכט רובל. אויף צוויי טעלערס ,לאַכמאַן" 
װעט עס סײַ װי נישט קלעקן. איז אויב עס װאָלט זיי געלונגען דאָ 
צו קריגן ברויט, װאָלט עס פֿאָרט געווען אַ שטיקל האַרץידערכאַ- 


/* ברויט- און זעמליקראָם, 
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פּעניש. זיי װאָלטן אָפּגעגעסן און דערנאָך האָט שלמה בדעה גע" 
האַט זיך אַרײַנכאַפּן אין דערבײַיקן שטעטל יאַנגי-יול און דאָרט 
האָט ער עפּעס אַ חכֿר. אפֿשר װועט אים יענער העלפֿן מיט עפּעס. 

--- ווייסט װאָס? -- האָט ער זיך אָנגערופֿן -- שטעל דעך 
אַװועק אין אָטשערעד און יאַך 'על זעך אַװעקזעצן, און מ'עמאָ זעך 
טוישן אַלע מאָל.. 

גבֿריאל האָט, וי געוויינלעך, צוגעשטימט. ער פֿלעגט שטענ- 
דיק אָננעמען באַהבֿה אַלץ, װאָס שלמה האָט געהייסן טאָן, און נאָך 
בפֿרט אַצינד, ווען אַפֿילו פֿון שלמהס אויגן האָט שוין אָנגעהויבן 
אַרױסבליאַסקען אַ מין רציחהדיקער יאוש פֿון אַ מענטשן, װאָס איז 
אַרײַן אין אַ בלינדן געסל און זוכט אַן אױסגאַנג, נאָר קען אים 
נישט געפֿינען. 

ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט אין דער ריי. פֿאַר אים איז גע" 
שטאַנען אַן עלטערער רוס מיט אַן אױסגעשמאָלצעװעט היטל אויף 
די פֿון שווייס צוזאַמענגעקלעפּטע האָר. ברייט איז ער געווען. דער 
רוס, און הויך װי עוג מלך הבשן, און גבֿריאל האָט הינטער זײַנע 
פּלייצעס אויסגעזען וי אַ קאַרליקל, 


שלמה איז אַריבער אויף דער צוייטער זײַט גאַס. אַ מאָנ" 
מענט איז דאָרט געשטאַנען. אַ ריזיקע גרויסע סטאַטוע פֿון װײַסן, 
קרײַדיקן שטיין. אין די פֿיר ווינקעלעך זײַנען געווען פֿיר סלופּי 
קעלעך, און עס האָט זיי צונױפֿגעבונדן אַ קייט -- אַ קייט אַן אי" 
זערנע און אַ שווערע. גראָז איז געװאַקסן צופֿוסנס דעם מאָנומענט; 
גראָז װאָס האָט דווקא געװאָלט זײַן גרין, כאָטש דער שטױב איז 
אים באַפֿאַלן פֿון אַלע זײַטן. שלמה האָט זיך אַװעקגעזעצט אױיף 
איינעם פֿון אָט די סלופּקעלעך טאַקע און געקוקט מיט רויטע, מי" 
דע אויגן צום אָטשערעד. אָט איז ער שוין נאָך אַ ביסעלע לענגער 
געװאָרן, אָט דער אָטשערעד טאַקע. הינטער גבֿריאלן איז שױן 
געשטאַנען אַן עלטערע אוזבעטשקע מיט הויכע שטיולן; אַ ייִנגל 
פֿון אַ פֿופֿצן צי זעכצן יאָר: אַ מיטליאָריקער באַזדאַרבעטער אין 
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אַן אױסגעפֿעטסטן מלבוש: און עס האַלטן נאָך אין איין צוקומען 
מענטשן, נאָך און נאָךי. 

-- קאַ' ברויט זעט מען נאָך אַלץ ניש.. -- האָט שלמה גע- 
טראַכט, און פּלוצלינג האָט זיך אים פֿאַרגלוסט צו דערמאָנען, װי 
אַזױ ברויט האָט אויסגעזען אַמאָל, דאָרט, אין װאַרשע. 

פֿון װײַטן װײַט איז אָנגעקומען די סמאָטשעווקע און זיך אַ 
שטעל געטאָן פֿאַר זײַנע אויגן. ער אַלײן האָט װאָס אַן אמת קיין 
מאָל אויף דער סמאָטשעווקע נישט געװוינט. ער האָט גאָר גע- 
װוינט אויף דער פּאַװוע-גאַס, אָבער נישט בײַם אָנהייב, נישט נעבן 
דער דזשיקע, נײַערט דאָרט, װוּ עס האָבן פֿון די דרײַ-קאַנטיקע 
לאַמטערנדלעך, װאָס פֿאַר די אָפּגעדריפּעטע טויערן, אַראָפּנעקוקט 
די ,הויכע נומערן". אָבער אויף דער סמאָטשעװוקע האָט ער גע- 
האָט אַלע זײַנע חבֿרים און גוטע ברידער. ער האָט דאָרט געקאָנט 
יעדן שטיין און יעדער שטיין האָט אים געקאָנט. ער האָט געקאָנט 
אַלע בייגעלעך-פֿאַרקױפֿערס, אַלע צײַטונג-ייַנגלעך, אַלע וועגעלע- 
הענדלערס, וועלכע האָבן געהאַנדלט מיט אויבסט, שנוראָװואַדלעס, 
ספּינקעס, מיט קליינע פֿלעשעלעך מיט אַ מוטנעם כעמישן מיטל 
אַרױיסצונעמען פֿלעקן, מיט צוקערקעס און שאָקאָלאַד, מיט אַלטע 
ביכער, מיט הייסע קישקעלעך און מיט נאָך אַנדערע סמאָטשעוו- 
קער לוקסוס-אַרטיקלען. ער האָט געקאַנט אַלע סטרוזשעס, מיסט- 
קלײַבערס, שלעפּערס און בעטלערס, אַלע גנבֿים, אַלע אַלפֿאָנסן מיט 
זייערע ;כּלות?, -- אַלעמען, אַלעמען; אָבער איצטער האָט ער מיט 
אַ באַזונדערן פֿאַרגעניגן און צערטלעכקייט גענומען דערמאָנען די 
בעקערס: יענקל ;די נבֿלה? -- אַ הויכער און ברייטער יונג מיט 
אַ לוסטיק קנייטשל אין די מויל-װוינקעלעך; געצל ;כראַביע? אָדער, 
וי ער האָט אַלײן זיך געהייסן רופֿן, גוסטאַ, -- אַ דאַרער, אַ 
קאַפּעטשקע אַן אײַנגעהױקערטער, מיט אַ מין אַריסטאָקראַטיש 
הוסטעלע: יונה ;גלאָמב? -- אַ קורצער און קײַלעכיקער װי א 
פֿעסל, מיט אויגן מוטנע און אָנגעלאָפֿענע וי בײַ אַ פֿיש; מאָניעק 
;צעלייגער" פֿונעם בעקער-אַרבעטער-פֿאַראײן -- אַ יונגער יאָט 
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מיט אַ פּיסק וי אויף שרױפֿן; דער ;,גרינער" העניעק, אויך פֿונעם 
פֿאַראײן, גאָר אַ ‏ שטילער, אַ רויַקער, אַ קרענקלעכער, װעלכער 
פֿלעגט זאַמלען געלט פֿאַר פּאָליטישע אַרעסטירטע און נאָך, און 
נאָך אַנדערעי. 
זיי זײַנען זיך איצטער צװאַמענגעקומען און אַװעקגעשטעלט 

פֿאַר אים. און יעדער איינער פֿון זיי האָט געטראָגן פֿאַר זיך אַ 
קויש ברויט. און די ברויטן זײַנען געווען פֿאַרשײדנאַרטיקע: לאַנ- 
גע סטרולציעס מיט שפּיציקע עקן, געקאַרבירטע, מיט דרײַ גרוי" 
סע, קרומע קאַרבן איבער דעם ראָזעווען,. צוגעברענטן רוקן: גרוי" 
סע, פֿירקאַנטיקע, מאַשינאָװוע ברייטלעך: קליינע, ראַזאָװע, האַלב- 
פֿונטיקע שװאַרצע ברייטעלעך: קײַלעכיקע לאַבנס פֿון ;ייִדיש 
ברויט" פֿון געבײַטלט מעל: און נאָך ברייטלעך פֿאַרשײדענע, אין 
כּלערליי גרייסן און פֿון כּלערלײי קאָלירן; און אַלע זײַנען באַ- 
טעמט, און פֿון אַלע זעצט אַ פּאַרע, וועלכע האָט זיך צו זיי צוגע- 
קלעפּט נאָך דאָרט, אין די הייסע, פֿלאַמיקע אויוונס. דערנאָך האָבן 
אָנגעהויבן אַרױסרוקן זיך אויף דער אײבערפֿלאַך זעמל: ;קײַזער- 
קעס* מיט פּנימלעך געפֿערטלט אין שאַרף אַרױסשטאַרצנדיקע בע" 
קעלעך; קײַלעכדיק פֿאַרשעמטע, ווייכע זעמעלעך; זעמל געלע פֿון 
אייער אָדער באַגעלטע מיט אַ כּלומרשטן אייער-שמירעכץ; קלוקסן" 
אָנגעפֿילטע מיט קעז: קײַלעכיקע בייגל באַשיטע מיט מאָן ייִדישע 
פּלעצלעך, האַרט אױיסגעבאַקענע און באַצירטע מיט מאָן און מיט 
ציבעלע; פּלעצלעך וייכע און אָנגעבלאָזענע, באַשיטע מיט קימל; 
,פֿראַנצייזישע? זעמל, לאַנגע און בלייכע: זעמל פֿאַרשײדנאַרטיקע, 
פֿאַרשײדנפֿאַרביקע, שמעקנדיקע מיט פֿרישקײט און זיסקייט, מיט 
מעל און צוקער, מיט װאַרעמקײט און זאַטקײט, מיט.. 
ו דאָס שטילע זשומען פֿון דער צעהיצטער גאַס האָט פּלוצלינג 

אױפֿגעריסן אין אַן אויסברוך פֿון אױפֿגעברױזטע קולות און גװאַל- 
דן, פֿון קללות אין רוסיש, ייִדיש און אוזבעקיש, פֿונעם געפֿײַפֿערײַ 
פֿון די מיליציאָנערן, און פֿון צעפּלאָשעטן פֿערדישן געהירזשערלי. 
שלמה האָט געעפֿנט די אויגן און דערזען: 
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דער פֿריִערדיקער צעצויגענער אָטשערעד האָט זיך צוזאַמעג- 
געפּרעסט און אָנגעהויבן שפּאַרן פֿאַרױס וי אַן אָנגעשװאָלענע 
כװאַליע אין דער ריכטונג פֿון די גרין-געמאָלטע טירן פֿון דער 
,כליעבאָדבולאָטשנאַיאַ?. אַ גרויסער, מיט ברוױיט אָנגעלאָדענער 
װאָגן איז געשטאַנען אין מיטן גאַס, און מענטשן מיט קוישן ברויט 
אויף די קעפּ האָבן זיך געשטופּט דורך אַ שמאָלן קאָרידאָר צווישן 
די צעשוויצטע לײַבער. דער קאָרידאָר איז געווען אַן עלאַסטישער 
וי אַ גומענע סטענגע, געעפֿנט זיך אַ ביסעלע ברייטער בעת די 
קוישן זײַנען דורכגעשווומען דורך אים, און גלײַך זיך אויף ס'נײַ 
געשלאָסן, װוי נאָר זיי זײיַנען פֿאַרבײ. 

שלמה האָט זיך אױפֿגעשטעלט און אַריבער צום אָטשערעד. 
דורך דעם גאַנצן שווייס און שלעכטן גערוך פֿון דער צונױפֿגע- 
פּרעסטער מענטשן-מאַסע האָט דער ריח פֿון ברויט זיך דורכגע" 
שלאָגן אַ וועג צו אים און געקיצלט זײַנע נאַזלעכער, אַ קוויקנדי- 
קער, אַ דערמונטערנדיקער, אַ פֿולער מיט צװאָגן פֿון זאַטקײט און 
פֿון װווילזײַן. ער האָט גענומען זוכן מיט די אויגן גבֿריאלן. --- אָבער 
װוּ? אַ נעכטיקער טאָג! דער אָטשערעד איז איצט געװאָרן אויס 
אָטשערעד, ער איז געװאָרן אַ קנויל, אַ ריזיקער, ברויזנדיקער פּי- 
פּערנאָטער מיט טויזנט און איין קאָפּ, אַ שוימיקער מיט גװאַלדן 
פֿון די שפּריצנדיקע מײַלער, אַ פֿאָכעדיקער משוגענערװײַז מיט אַ 
װאַלד פֿון מענטשלעכע הענט.. 

,;אויב ס'אי שוין יאָ אַזױ -- האָט שלמה אַ טראַכט געטאָן -- 
'אָב יאַך ענק טיף אין דר'ערד: אוב שטיפּן זעך, בין יאַך אויך 
ניש קאַי מפּיל-קינד..* --- און ער האָט אָנגעבויגן זײַן עקשנות- 
דיקן שאַרבן פֿאָרױס, וי אַ ביק בייגט די הערנער, און גענומען 
זיך אַרײַנגראָבן טיפֿער און טיפֿער אינעם לעבעדיקן לײַב פֿון 
אָטשערעד. ער האָט געבריקעט, געשטיסן מיט זײַנע אײַזערנע 
עלנבויגנס, געשטורקעט און געבאָכעט מיט די שװערע פֿירקאַנ- 
טיקע פֿױסטן זײַנע און גערוקט זיך פּאַמעלעך, פּאַמעלעך, אָבער 
כּסדר פֿאָרױס, מיט יעדן טראָט אַ נענטערער צו די אויסגעחלומ- 
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טע, גרינע טירן פֿון דער ,כליעבאָ-בולאָטשנאַיאַ?; צו אָט די טירן 
וועלכע קענען פֿאַרשטעלן, אָבער אויך עפֿענען דעם ועג צו די 
באַמעליקטע פּאָליצעס מיטן װאַרעמען, פֿרישן, געשמאַקן ברויט. 
ב-ר-ודי-ט!! נאָר אָט דאָס איינציקע װאָרט האָט געהאַמערט אין 
זײַנע שלײפֿן. ברויט -- ברויט -- ברויט., 

ער האָט פּלוצלינג דערפֿילט, אַז ער טרעט איף עפּעס, װאָס 
איז ווייך און רירעוודיק וי אַ צוגעטײַעטע זשאַבע. עס האָט זיך 
אים אויסגעוויזן, אַז אין מיטן פֿון אָט דעם שרעקלעכן געפּילדער 
הערט ער אַ קרעכץ פֿון אונטער זײַנע פֿיס אַפֿער. ;עמעץ איז גע- 
פֿאַלן? -- איז אים אײַנגעפֿאַלן, ער האָט געפּרװוט אַװעקשטעלן 
איין פֿוס אויף אַן אַנדער אָרט, אָבער נישט געווען וו 

-- צעגייט ענק! -- האָט ער אַ געשריי געטאָן און גלײַך זיך 
געכאַפּט, אַז ער שרײַט אויף ייִדיש, און אַז אין אָט דעם געפּילדער 
וװועט סײַ וי קיינער זײַן געשריי נישט דערהערן. 

ער איז שטיין געבליבן אויף איין פֿוס און גענומען שרײַען 
אויף רוסיש אין אוער פֿון זײַן שכן, אַ רוס אין אַ בלויער רובאַש- 
קע, זיי האָבן זיך ביידע אָנגענומען פֿאַר די אַקסלען און מיט די 
אַרױסגעשטופּטע הינטנס געפּרוווט שפּאַלטן די מענטשן-מאַסע װאָס 
אַרום זיי. עמעץ האָט אָנגעהויבן צוהעלפֿן, און נאָך איינער, און נאָך 
איינער, ביז דער שפּאַלט אינעם המון איז ברייטער געװאָרן, און 
שלמה האָט זיך אַראָפּגעבױגן,. ער האָט אױפֿגעהױבן די קליינע 
געשטאַלט, װאָס איז געלעגן צעפּלאַטשיקט מיטן פּנים אַראָפּ. ער 
האָט גלײַך דערקענט די צעריסענע פֿאַרלאַטעטע הויזן, דאָס אויס- 
געריבענע װאַרשעװער ;מאַרינאַרקעלע", די אויסגעדרייטע, צעלע- 
כערטע שיך -- דאָס איז געווען גבֿריאל, 

ער האָט אים אױפֿגעהױבן, װי מע הייבט-אויף אַ קינד, װאָס 
איז געפֿאַלן חלשות. גבֿריאלס פּנים איז געווען גרין און געל, מיט 
װוּנדן און פּאַצינעס בלוט אויף די באַקן, מיט געשװאָלענע ליפ 
פֿון וועלכע ס'בלוט, אויסגעמישט מיט סלינע, האָט אַראָפּגעטריפֿט 
און גערונען איבער דער שװאַרצער פֿאַרבלאָטיקטער גאָמבע. עֶר 
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האָט אים אַ הייב געטאָן און געטראָגן אין ביידע הענט, אַ װאַנזי- 
ניקער, אַ נישט-פֿאַרשטײענדיקער, אַ צעדולטער פֿון וייטיק און 
האַרץ-קלעמעניש, | 

-- גבֿריאל, גבֿריאל, גבֿריאל! עפֿן אַן אויג, גבֿריאל! -- האָט 
ער געהאַלטן אין איין חזרן מיט אַשיקע ליפּן -- רייד אַ װאָרט, 
גאַבעלע!. 

ער האָט פּלוצלינג זיך דערזען אַלין. איינער אַליין אין מיטן 
גאַס מיט גבֿריאלן אויף די הענט. די אַנדערע זײַנען צוריק אַװעק 
צום אָטשערעד, ער איז געשטאַנען אין דער מיט. פֿון איין זײַט 
איז געווען דער זעלביקער ברויזנדיקער אָטשערעד, װאָס פֿריער; 
די זעלביקע צעשוימטע כװאַליע, װאָס האָט געשטורעמט מיט צאָרן 
דעם גרינעם פֿעלדז פֿון דער ברױטקראָם, און פֿון דער צווייטער 
זײַט -- דער װײַסקרײַדיקער מאָנומענט, אַ ריזיקער, אַ באַפֿעלע- 
רישער, אַן אומפֿאַרשטענדלעכער און אומפֿאַרשטײענדיקער. דער 
שטיינערנער מענטש פֿונעם מאָנומענט האָט געהאַלטן איין האַנט אַ 
פֿאַרשטעקטע אין לאַץ פֿונעם לאַנגן מאַנטל, און די אַנדערע האַנט, 
אַן אױפֿגעהױבענע און אויסגעשטרעקטע אין אַ פּאַטעטישן זשעסט, 
האָט אָנגעוויזן עפּעס אַ װײַטן, װײַטן ציל. און אונטערן מאָנומענט, 
אינעם קװאַדראַט, װאָס איז שאַרף געװען אָנגעצײיכנט דורך די 
שטיינערנע סלופּקעלעך און אײַזערנע קייטן -- דער טעפּעך פֿון 
ווייכן, גרינשטױיביקן גראָז, 

-- גראָז! -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן -- יאַך 'על אים אַװעק- 
לייגן אױפֿן גראָז... ס'עט אים זײַן ווייך., 

ער האָט פֿאָרזיכטיק אַריבערגעשפּרײַזט די אײַזערנע קייט און 
פּאַװאָליע, פּאַװאָלינקע אױסגעשפּרײט גבֿריאלן אױפֿן גראָז. דער- 
נאָך האָט ער אױסגעטאָן זײַן אייגן רעקל, געמאַכט דערפֿון אַ קנויל 
און אַרונטערגעשטופּט גבֿריאלן צוקאָפּנט, 

-- טשטאָ סלוטשילאָס * האַ? -- האָט ער פּלוצלינג דער- 
הערט אַ קול איבער זיך, 





* װאָס איז געשען? 
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ער האָט אױפֿגעהױבן די אויגן. נעבן אים איז געשטאַנען אַ 
מיליציאָנער און געקוקט מיט פֿאָרשנדיקע, שקבערנדיקע, גלײַכ- 
גילטיק מאַכטהאָבערישע בליקן אויף גבֿריאלן, ער איז געווען זייער 
אַ הויכער, דער מיליציאָנער, און עס קען זײַן אַז דאָס האָט זיך 
בלויז אַזױ אויסגעוויזן שלמהן, וועלכער אין געזעסן אַן אײַנגע- 
קאָרטשעטער און געקוקט אויף אַרױף, 

פֿון שלמהס פֿאַרקריפּלטן גאָרגל איז אַרױס בלויז איין װאָרט; 
קאָטשערעד".. שלמהס בליק האָט זיך פֿאַרהאַלטן אױפֿן פֿײַפֿל, 
װאָס האָט זיך געבאָמבלט פֿון אַ רויט שנירל, װאָס האָט אַרױסגע- 
האָנגען פֿון דער מיליציאָנערישער אייבער-קעשענע, 

-- און ווער איז ער? קאָנסט אים? -- האָט דער מיליציאָנער 
װײַטער געפֿאָרשט, 

--- װאָס? יאָ... אַװודאי קען איך אים, ער איז מײַנער אַ.. אוי, 
גאַבעלע! -- האָט ער זיך פּלוצלינג צעשלוכצט, פֿאַרגעסנדיק אי" 
נעם מיליציאָנער, װאָס איבער זײַן קאָפּ --- גאַבעלע, רייד אַ װאָרט, 
זאָג עפּעס.. -- האָט ער זיך געבעטן און געויינט מיט אַ האַרצ- 
ברעכנדיקן געוויין פֿון אַ מאַנספּאַרשױן, ער, שלמה פֿון דער סמאָ" 
טשעווקע, װאָס קיינער האָט אים נאָך קיין מאָל נישט געהערט 
וויינען. 

אַ דעדל האָט זיך אָנגעהױיבן צונױפֿקלײַבן אַרום זיי. עס האָבן 
געקוקט אויף זיי רויקע אויגן פֿון מענטשן, װאָס שװײַגן גלײַכ- 
גילטיק, װוײַל זיי האָבן שוין נישט איין זאַך אין זייער לעבן געזען 

--- זיי האָבן זיך געשטופּט נאָך ברויט --- האָט אַ קליין ייִנגל 
געפּרוווט געבן צו פֿאַרשטײן דעם מיליציאָנער, דאָס ייַנגל אין גע- 
ווען צעשויבערט, מיט אַ סך זון-שפּרענקעלעך אױפֿן פֿאַרריסענעם 
נעזל. 

--- ראַזאָידיס ?1! -- האָט דער מיליציאָנער באַפֿױלן, דאָס 
רעדל האָט זיך אויסגעברייטערט און אָפּגעטראָטן, אָבער די מענ- 


צעגייט אלַך! 
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טשן זײַנען װײַטער שטיין געבליבן פֿון דער װײַטנס. דאָס איז גע- 
ווען אַ מין שטיין פֿון מענטשן, וועלכע האָבן סײַ וי נישט װאָס 
צו טאָן, 

עמעץ האָט צוגעברענגט װאַסער. דער מיליציאָנער האָט 
אַרױפֿגעשפּריצט עטלעכע טראָפּנס אויף גבֿריאלס פּנים. דאָס װאַ- 
סער איז אַראָפּגערונען אין שמאָלע שטרעמעלעך איבער גבֿריאלס 
באַקן, גראָבנדיק װײַסע, קלאָרע ריטשקעלעך, װאָס האָבן גענומען 
אַראָפּטריפֿן פֿון די בלוי געװאָרענע איערן לעפּלעך. עטלעכע 
טראָפּנס זײַנען שטיין געבליבן אויף דער פֿאַרשפּיציקטער נאָז און 
זיך געפּערלט אַנטקעגנאיבער דער געלקייט פֿון די אַנטבלױזטע, 
אויסגעשטשירעטע ציין, 

-- עס ועט אים שוין גאָר נישט העלפֿן, די קישקעס װײַזט- 
אויס צעטראָטן! -- האָט זאַכלעך און טרוקן זיך אָנגערופֿן אַן אֵל- 
טער דיאַדקאָ?? אין אַ טונקל בלוי העמד איבער די הויזן -- גאָר 
נישט. אומער ביעדניאַגאַ:.. -- האָט ער פֿאַרענדיקט מיט אַן 
אַלט, פֿרום קרעכצעלע. 

אָט דער ;אומער" האָט זיך אַרײַנגעשניטן אין שלמהס האַרץ 
וי אַ מעסער. ,אומער" -- ר'איז געשטאָרבן, גבֿריאל, דאָס גאַבע- 
לע, לעבט שוין נישט מער. נו, איז וועמען װעט ער, שלמה, איצט 
פֿאַרמאָגן אין דער גאָרער װעלט? צו וועמען װעט ער אַרױסרײדן 
אַ װאָרט? און בכלל, וי אַזױ קען דאָס מעגלעך זײַן אַז ערשט 
מיט אַ האַלבער שעה צוריק זײַנען זי ביידע געגאַנגען צוזאַמען 
און האָבן בדעה געהאַט אױפֿצועסן בשותּפֿות איין טעלער ;לאַכמאַן, 
דאָס קען נישט מעגלעך זײַןי. 

דאָס רעדל האָט זיך געעפֿנט. פֿונעם אָנגעקומענעם אַמבלאַנס 
-- אַ פּשוטער װאָגן געשפּאַנט צו צוויי ברוינע פֿערד -- זײַנען 
אַראָפּנעשפּרונגען דרײַ מענטשן. דער ערשטער, אַן אַלטער און 
פּליכעװאַטער, איז צו צו גבֿריאלן און אים אָנגענומען בל דער 


פעטערל, אַלטער מאַן. -- ?* געשטאָרבן דער אָרעמער, 
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האַנט, טאַפּנדיק דעם דופֿק. די אַנדערע צויי האָבן גלײַכגילטיק 
און אױסװאַרטנדיק געקוקט אױפֿן ליגנדיקן. 

--ער לעבט! -- האָט דער אַלטער פֿעסטגעשטעלט. ער האָט 
אַרױסגענומען פֿון דער אייבערשטער ועסטל-קעשענע אַ קלין 
פֿלעשעלע און עס צוגערוקט צו גבֿריאלס נאָזלעכער. די בליע 
לעפּלעך פֿון די אײַנגעפֿאַלענע אויגן האָבן זיך אַ ריר געטאָן און 
פּאַמעלעך, פּאַמעלעך אױפֿגעהױבן. 

-- גאַבעלע! -- האָט שלמה אַ ריטשע געטאָן אין פּלוצלינג" 
דיקער, גװאַלדיקער פֿרײד -- גאַבעלע! אַ טראַמװײַ זאָל איבע' מאָ 
אַריבערפֿאָרן און מאָך נישט אָנרירן! לעבסט, האַ? גאַבעלע? 

אָבער גבֿריאל האָט אויף ס'נײל צוגעמאַכט די אויגן, בלויז די 
ליפּן זײַנע, די געשװאָלענע ברוינבלויע ליפּן, האָבן גענומען זיך 
באַװעגן אין גרויס פּײַן און אָנשטרענגונג. שלמה האָט אַװעקגע- 
שטופּט דעם אַלטנס האַנט און צו אָט די ליפּן צוגעלייגט זײַן אויער. 

-- שלמה, ס'דרייט מיך שטאַרק אינעװייניק, שלמה.. --- האָט 
גבֿריאל זיך באַקלאָגט מיט אַ קוים דערהערלעכן פֿליסטער --- האַ, 
שלמה, װוּ בין איך, שלמה? 

מע האָט צוגעברענגט אַ טראָגבעטל און פֿאָרזיכטיק אַרױפֿ- 
געלייגט גבֿריאלן. די צויי סאַניטאַרן האָבן אָנגעהױבן טראָגן 
ס'בעטל צום אַמּבולאַנס און שלמה איז נאָכגעגאַנגען. דער אַלטער 
האָט אים אָפּנעשטעלט: 

-- קום צו גיין מאָרגן אין שפּיטאָל --- האָט ער געזאָגט. 


--- װוּ איז עס? 

דער אַלטער האָט אָנגעשריבן דעם אַדרעס אױף אַ שטיקל 
האַרט פּאַפּיר און עס דערלאַנגט שלמהן כּמעט בייזלעך. שלמה 
האָט נאָך באַװיזץן צו דערהערן דאָס געשריי פֿונעם באַלעגאָלע 
אויף די פֿערד און דער װאָגן האָט זיך אַװעקגעטראָגן אַ גרויסער, 
אַן אומגעלומפּערטער, אין דער זוניקער װײַסקײט פֿון דער צע- 
בלענדטער גאַסי 
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עס האָט אים אַ ריס געטאָן נאָכלױפֿן, אָבער די פֿיס האָבן אים 
נישט געטראָגן. איז ער צוריק צו צום מאָנומענט און אויסגעצויגן 

| זיך אױפֿן זעלביקן אָרט, װוּ גבֿריאל איז געלעגן מיט אַ װײַלע 
פֿריִער. ער האָט געקוקט אין הימל אַרײַן און געטראַכט: קאַ נאַרי- 
שער הימל, אָן װאָלקנס".,. אין װאַרשע האָט ער קיין מאָל אַזאַ 
הימל. נישט געזען, אַפֿילו אין די שענסטע טעג האָבן אויך װײַסע, 
צעשויבערטע װאַטע-װאָלקנדלעך געשפּאַצירט איבער די דעכערי. 

--- װסטאַװאַי, בראַט!?? -- האָט ער דערהערט איבער זיך די 
באַקאַנטע שטימע פֿונעם מיליציאָנער -- דאָ טאָר מען נישט ליגן 

ער האָט זיך אױפֿגעזעצט און געקוקט אױפֿן מיליציאָנער מיט 
יענעוועלטיקע אויגן 

-- און דו? פֿאַר זיך האָסטו געקױפֿט ברױט? -- האָט גט- 
פֿרעגט דער מיליציאָנער. 1 

;ברויט? -- ווידער דאָס זעלביקע צױיבערװאָרט. ווידער דער 
װײַטער, רייצנדיקער געשמאַק פֿון טייג און קימל, װידער די סמאָ- 
טשעווקע פֿאַר די אויגן.. 

-- ניין... -- האָט ער פּאַמעלעך געענטפֿערט -- ניין, כ'האָב 
נישט געקױפֿט. דאָס איז געשען איידער איך בין צוגעקומען, איי- 
דער מיר זײַנען צוגעקומען און באַװיזן צו קױפֿן.. 

-- קום מיט מיר! -- האָט דער מיליציאָנער געזאָגט און גע- 
לאָזט זיך גיין,. שלמה איז אים נאָכגעגאַנגען. זיי זײַנען אַריבער די 
גאַס. די ;כליעבאָ-בולאָטשנאַיאַ? איז געווען פֿאַרמאַכט און דער 
אָטשערעד האָט זיך אויסגעצויגן אין אַ נײַער אָפּװאַרטעניש, אַן 
אַפּאַטישער און געדולדיקער. דער מיליציאָנער האָט אָנגעקלאַפּט 
אין די גרינע טירלעך מיט אַ גרויסער האָריקער פֿױסט, 

-- עטאָ קטאָ בודיעט?:? -- האָט זיך דערהערט אַ פֿרױעגנ- 
שטים פֿון אינעווייניק, 


? הייב זיך אויף, ברודער! -- *2 װער איז דאָס? 
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-- עטאָ יאַ, אָטקראָי דווער, פּעלאַגיאַ*:! -- האָט דער מי- 
ליציאָנער גוטמוטיק געענטפֿערט. 

די גרינע טיר, די פֿאַרכּישופֿטע גרינע טיר, האָט זיך אױפֿ- 
געעפֿנט מיט אַ האַלב שפּעלטעלע. דער מיליציאָנער האָט אַרײַנגע- 
שטופּט שלמהן און אַרײַן נאָך אים, 

דאָס געוועלב איז געווען האַלב פֿינצטער און אָנגעזאַפּט מיט 
דושנער היץ. דורך די שפּאַרונעס פֿון די טירן און פֿענצטער האָבן 
זיך דורכגעשלאָגן אין מעליקן שטױב גאָלדיקע זײַלן פֿון דער 
דרויסנדיקער זון. די פּאָליצעס זײַנען געווען ליידיק, אָבער אומע- 
טום האָבן זיך אַרומגעװאַלגערט װײַסע באַמעליקטע קרישקעלעך 
און דער ריח, דער זויערלעך-זיסער ריח פֿון פֿריש ברויט, איז גע- 
האָנגען אין דער לופֿטן. אַ באַטעמט-געשמאַקער, אַ זאַנפֿטיקער און 
רייצנדיקער ביז צום פֿאַרשיכּורן. 

דער מיליציאָנער האָט עפּעס לאַנג און איבערצײַגנדיק גע- 
שעפּטשעט אין איער פֿון דער ברייט:צעװאַקסענער, לײַביקער 
פֿאַרקױפֿערין, זי האָט געװאָרפֿן שנעלע, פֿאַרדאַכטפֿולע בליקן אויף 
שלמהן און ענדלעך אַ זאָג געטאָן: 

-- גוט, איך װעל אים פֿאַרקױפֿן, פֿון מײַן אייגענעם ברויט 
וועל איך אים דערװײַל געבן -- האָט זי געזאָגט, לייגנדיק דעם 
טראָפּ אױפֿן װאָרט , אייגענעם", זי האָט אַזױ אַרום געװאָלט געבן 
צו פֿאַרשטײן, אַז זי, פּעלאַגיאַ, איז אַן ערלעכער ;פּראָדאַװץ" 55, 
אַז זי פֿאַרנעמט זיך נישט מיט קיין פֿױלע שטיק פֿון באַהאַלטן 
ברויט פֿאַר זיך, און אויב זי טוט װאָס זי טוט, אין דאָס נאָר פֿון 
לויטער מיטלייד און פֿון פֿרײַנדשאפֿט צו אים, צום מיליציאָנער, 

זי האָט זיך אָנגעבויגן מיט אַ קרעכצעלע און שלמה האָט אָנ- 
געהויבן נאָכפֿאָלגן יעדע באַוועגונג אירע. ער האָט געקוקט מיט 
זשעדנע, פֿאַרשיכּורטע אויגן אויף אירע הענט -- הענט װײַסע, וי 
פֿון װײַסן, רויען טייג, מיט פֿינגער קורצע און קײַלעכיקע װי קיש" 


+ דאָס בין איך, עפן די טיר, פּעלאַניאַ! -- ** פאַרקויפער, 
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קעלעך. ענדלעך האָט ער דערזען דעם גרויסן באַגערטן װוּנדער: 
אַ גרויסער לאַבן ברויט האָט זיך באַװויזן אױפֿן באַמעליקטן גע- 
שטאַנד, און די קישקעלעך-פֿינגער האָבן אַרײַנגעשטאָכן אין זײַן 
סאַמע ברוינלעכן מיט אַ גרויסן בלאַנקענדיקן מעסער. דאָס מע- 
סער איז מיט קליינינקע טריטעלעך אַװעק פֿונעם ברויטצענטער 
און אַרױס דורכן ראַנד. דאַן איז עס ווידער אַ מאָל אַרײַן אין דער 
מיט און אָנגעהויבן רוקן זיך אין אַ פֿאַרקערטער ריכטונג. אָט 
קומט עס שוין אַרױס שײַנענדיק פֿון דער קעגנאיבערדיקער זײַט, 
דערנאָך האָבן די װײַס ווייכע פֿינגער אַװעקגעלײגט דאָס מעסער 
און ביידע הענט האָבן איבערגעבראָכן דעם לאַבן ברויט אין קאַנט 
פֿון טיש. ער האָט זיך געעפֿנט, דער לאַבן, אַזױ װי שלמה האָט 
זיך דאָס געהאַט אויסגעטרוימט פֿון פֿריער: אַ װאַרעמער, אַ רױ- 
כיקער, אַ שמעקנדיקער מיט זויערער זיסקייט, און אַ װוּנדערלעך 
נאָענטער און גוטער. דעמאָלט האָט איין האַנט פֿאַרשטעקט אין 
האַלבן לאַבן אונטערן געשטאַנד, און די צווייטע האַנט האָט אַרײַג- 
געשטופּט די פֿאַרבליבענע העלפֿט צװישן ביידע ברוסטן. ערשט 
דעמאָלט האָט זי אָפּגעשניטן אַ שטיק ברויט, אַ גרויסע ;מוציא", 
און עס אַװעקגעלײגט אויף דער װאָג: 

-- אַ האַלבער קילאָ! -- האָט פּעלאַגיאַ מודיע געווען. 

-- גיב אים נאָך אַ פּאַיאָק??, ער האָט אַ קראַנקן חבֿר! -- 
האָט זיך אָנגערופֿן דער מיליציאָנער, פּינטלענדיק צו שלמהן מיט 
אַן אויג, 

-- אידי ק'טשאָרטו!?! -- האָט פּעלאַגיאַ אָפּגעענטפֿערט, 
אָבער זי האָט פֿאָרט אָפּנעשניטן נאָך אַ ,מוציא" און אומגערן דער" 
לאַנגט שלמהן -- געלט האָסטו? 

-- יאָ, יאָ! -- האָט שלמה אײַליק געענטפֿערט, 

ער האָט אַרױסגעװאָרפֿן די שמאַטעװאַטע פּאַפּירלעך אױפֿן 
טיש און דערבײַ נישט געקענט אָפּרײַסן זײַן בליק פֿונעם ברויט, 





** סכום פון אויסגעטײילטן עס -- גי צום שײַװל! 


122 פליטים צװישן פײַערן 


פֿון זײַן גרויסן, אומגעריכט געפֿונענעם אוצר. ער האָט געכאַפּט 
דאָס פּאַרעדיקע ברויט מיט ביידע הענט און געלאָפֿן צו דער טיר. 

-- נישט דאָ אַרום, גײַ דורך דער הינטערטיר! -- האָט פּע- 
לאַגיאַ געזאָגט. 

-- איך װעל אים שוין װײַון דעם װעג -- האָט דער מילי" 
ציאָנער זיך אַרײַנגעמישט. 

שלמה איז שטיין געבליבן אויף אַ הויף. דער מיליציאָנער איז, 
װײַזט-אוס, געבליבן אינעוייניק, און שלמה איז געשטאַנען און 
נישט געװוּסט, צי זאָל ער גלייבן אין אָט דעם נס, אין אָט דעם 
אומגעריכט פֿאַרװירקלעכטן חלום. ער האָט געקוקט אױפֿן ברויט 
און פּלוצלינג װוידער אַ מאָל דערזען דעם צעטראָטענעם, גרינגעלן 
גבֿריאלן, וועלכער איז אָנמעכטיק אַראָפּגעהאָנגען פֿון זײַנע אָרעמס, 
אָט אָ די זעלביקע הענט, װאָס האַלטן איצט די צויי רויכיקע, 
פֿרישע, שמעקנדיקע ,פּײַקעס? *: ברויט, האָבן דאָך מיט אַ קור- 
צער װײַלע צוריק געטראָגן גבֿריאלן. עס האָט זיך אים אויסגע- 
דאַכט, אַז ער זעט אױפֿן ברויט פּאַצינעס בלאָטע געמישט מיט 
בלוט און סלינע. 

-- יאַך האָב אים געהייסן זעך שטעלן אין אָטשערעד, אַ בראָך 
זאָל מאָך טרעפֿן אין מאַאַנע געדערן אַרײַ? -- האָט ער זיך אַלײן 
שטילערהייט געשאָלטן -- יאַך, צוליבן פֿרעס... 

ער האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז אוב ער װעט אַ ביס טאָן אָט 
דאָס ברויט, װעט עס זײַן װי ער װאָלט געביסן גבֿריאלס לײַב, אָבער 
דאָך האָט ער עס געטאָן. מיט גיריקע ציין האָט ער זיך אײַנגעביסן 
אין דער , מוציא", װאָס ער האָט געהאַלטן אין זײַן רעכטער האַנט, 
און אָנגעשטאָפּט זיך אַ פֿול מויל מיט ברויט, אַזױ וי ער האָט 
פֿריִער געהאַט באַשלאָסן. זײַן מויל אין געװוען אַזױ פֿול אָנגע- 
שטאָפּט, אַז ר'האָט אַזשׁ ניט געקענט קײַען. ער האָט אָנ- 
געהויבן מיאַמלען מיט אַ פֿול מויל און נאָך אַ װװײַלע אַ שלונג 


5 שטיקער ברויט, 
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געטאָן. דאָס נישט גענוג צעקײַטע ברויט איז אים קוים אַדורך 
דורך דער קעל, און ר'האָט ווייטיקלעך דערפֿילט דאָס קלעמעניש 
בײַם האַרצן, בעת דער אַראָפּגעשלונגענער ביסן האָט זיך אַראָפּ- 
געגליטשט אין ליידיקן און פֿון הונגער אײַנגעקאָרטשעטן מאָגן 
ער האָט אָפּגעביסן נאָך אַ מאָל, איצטער שוין אַ קלענער שטיקל, 
און מיט פֿאַרװוּנדערונג פֿעסטגעשטעלט, אַז דאָס ברויט שמעקט 
אים שוין נישט אַזױ װי ער האָט דאָס דערװאַרט. ווידער אַ מאָל 
האָט ער זיך דערמאָנט אין גבֿריאלן. 

-- כ'על אים באַהאַלטן איין ;פּײַקע?.. -- האָט ער טיף אין 
זיך באַשלאָסן -- כ'על עס אים צוטראָגן אין שפּיטאָל אַרײַן. מן 
הסתּם פֿעלט אויך דאָרטן אויס ברויט. 

ער האָט אַרײַנגעשטופּט די גאַנצע פּײַקע אין קעשענע אַרײַן 
און פֿון דער אַנדערער, דער אָנגעהוױיבענער, װײַטער געצופּט 
שטיקער. קײַענדיק פּאַמעלעך און צעטראָגן. און, טראַכטנדיק די 
גאַנצע צײַט ועגן גבֿריאלן, האָט ער זיך געלאָזט גיין מיט דער 
ברייטער גאַס אַהינצו, צו ,אורדו 

1 


די סטאָלאָווקע איז געווען פֿול געפּאַקט און שלמה האָט גע- 
מוזט װאַרטן. ער האָט געצופּט דאָס בריט פֿון דער קעשענע 
אַרױס און געקנאָטן דערפֿון קײַלעכלעך און דערנאָך זיך געװוג- 
דערט, הלמאַי עס איז אַזױ געזאַלצן. עס איז אים נישט אײַנגע- 
פֿאַלן, אַז דאָס איז דער שווייס פֿון זײַנע אייגענע פֿינגער. בײַם צוי 
קומען צום פֿענצטערל האָט ער פֿעסטגעשטעלט, אַז עס װעט אים 
קוים סטײיען אויף צו באַצאָלן דעם טעלער {לאַכמאַן" און ער 
בלײַבט אָן איין קאָפּיקע. ער האָט געקוקט אױפֿן טעלער לאָקשן 
און געטראַכט: 

-- ר'האָט געזאָגט: קום, וועלן מיר עסן אלאַכמאַן"! ס'גאַבעלע 
-- האָט ער זיך דערמאָנט -- און יאַך אִ' מורא געהאַט, אַז עס 
'זעט ניש סטאַרטשען.. -- די דערמאָנונגען האָבן אים געשטאָכן 
מיט גליִענדיקע שפּיציקע מעסערס פֿון אַלײין פֿאָרװוּרף און חרטה, 
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נישט געווען קיין אָרט װוּ זיך אַװעקצװעצן, האָט ער געגעסן 
שטייענדיקערהייט, אַן אָנגעשפּאַרטער בײַ אַ װאַנט. דאָס ברויט 
האָט ער געצופּט פֿון קעשענע אַרױס. סוף כּליסוף האָט זיך דאָס 
ברויט אין איין קעשענע אוסגעלאָזט, און ער האָט מעכאַניש אי" 
בערגעלייגט דעם טעלער אין דער צוייטער האַנט אַרײַן און גע- 
האַלטן בײַם אַרײַנרוקן די האַנט אין דער צוייטער קעשענע, וו 
ס'איז געלעגן די אַנדערע ,פּײַקע?. אָבער גלײַך האָט ער זיך דער" 
מאָנט אין זײַן באַשלוס, 

-- ניין! פֿאַרברענט זאָלסטו ווערן, פֿרעסער! -- האָט ער זיך 
אַלײין געזידלט אין געדאַנק -- טשעפּע ניש! דאָס אין פֿאַרן גאַ- 
בעלעיי. | 
ער האָט שנעל פֿאַרענדיקט דעם אלאַכמאַן" און אַרױס אין גאַס. 

--- מאָרגן, באַלד אין דער פֿרי, װעל איך צוגיין אין שפּיטאָל, 
מע דאַרף עפּעס אױפֿטאָן און אים ברענגען עפּעס אַזעלכעס, װאָס 
זאָל אים דערכאַפּן דאָס האַרץ... -- האָט ער באַשלאָסן. 


װאָס ער װעט אַזעלכעס אױפֿטאָן, דאָס האָט ער נאָך אַלין 
נישט געװוּסט, נאָר ערגעץ טיף אין זײַן אונטערבאַװוּסטזײַן איז 
ער שוין געווען, דער געדאַנק. אַ געדאַנק אַ שטילער, אָבער אַן 
עקשנותדיק באַהאַלטענער, דערװײַל נאָך אַן אומקלאָרער, אָבער אַן 
עקשנותדיקער און פֿעסטער. 

ער האָט אױפֿגעהױבן די אויגן און דערזען פֿאַר זיך גיין אַן 
אוזבעק, און האָט אים אָנגעהויבן נאָכגײן. דער אוזבעק האָט גע- 
טראָגן אױפֿן קאָפּ אַ געהאָפֿטענע ,טיובעטיעיקע"?? און געװען 
אָנגעטאָן אין אַ כאַלאַט מיט גרינע, געלע, און טונקל בלויע פּאַסן 
די לענדן זײַנע זײַנען געווען אַרומגעגאַרטלט מיט אַ געבלימלטער 
טערקישער פֿאַטשײלע, ;אין אָט די פֿאַטשײלעס האַלטן זיי ס'געלט, 
די שװאַרצע נבֿלות, אַ רוח אין זייער טערקישער מאַמען אַרײַן." 





??אַ מין געהאָפּטן אוזבעקיש היטעלע, ענלעך צו אַ יאַרמלקע. 
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-- האָט ער געטראַכט, און װײַטער אים נאָכגעגאַנגען. ער האָט 
נאָכגעפֿאָלגט דעם אוזבעקס טריט סתּם אַזױ, אָן אַן אױיגנשײַנלעך 
קלאָרן ציל. דער ציל האָט זיך אָנגעהויבן אױספּיקן אין אים 
ערשט שפּעטער, וען ער האָט באַמערקט, אַז דער אוזבעק איז 
בגילופֿנדיק און װאַקלט זיך אויף די פֿיס. ער האָט דערבײַ אונ- 
טערגעברומט עפּעס אַ מאָדנעם ניגון, דער אוזבעק. דער ניגון 
איז געווען אַ צעצויגענער און אינטאָניקער, : 

--- קוק אים נאָר אָן, װי פֿרײלעך ס'איז אים! -- האָט שלמה 
געמורמלט צו זיך אַליין -- ער זינגט זיך גאָר אונטער, הערסטו גאָר, 
די נבֿלה... װאַרט, װאַרט, יאַך על דיר שוין אױפֿשפּילן, וועסטו 
טאַנצן אויכעט... ס'עט דעך שוין אַ שװאַרצע בראָך טרעפֿן.. לאָ- 
מאָך דעך נאָר דערטאַפּן אין אַ טונקל ווינקעלעיי 

און ער איז אים װײַטער נאָכגעגאַנגען מיט נאָכלעסיקע, 
כּלומרשט ;נישט-דיך-מיין-איך"-טריט, נישט אַראָפּלאָזנדיק דאָס 
אויג פֿון דער פֿאַטשײלע. דער אוזבעק האָט דערװײַל פֿאַרקירעװעט 
אין אַ זײַטיקער גאַס, וועלכע איז געווען באַשאָטנט פֿון אַלטע און 
ברייט צעװואַקסענע ביימער. און ווען אָט די גאַס האָט זיך אויס- 
געלאָזט, האָט שלמה באַמערקט, אַז זיי געפֿינען זיך שוין אין אַלט- 
שטאָט, 

--- וי לאַנג נאָך על יאַך זעך נאָכשלעפּן נאָך דיר? -- האָט 
ער אין געדאַנק געהאַט טענות צום אוזבעק. 

און פּלוצלינג האָט זיך דער באַשלוס זײַנער אױסגעפּיקט אין 
אים. פֿון די ביז איצטיקע כאַאָטישע טראַכטענישן זײַנע, פֿון אַלע 
װאַקלענישן, צוימען און אָפּהאַלטן, האָט זיך אָט דער באַשלוס 
אַרױסגערוקט וי די שאַרף פֿון אַ בריטווע, וי אַן אָנגעצױגענע 
פֿײַל אױפֿן שטריקל פֿון בויגן,. ;אַלע וילן לעבן -- האָט ער 
געטראַכט -- זיי אַלע דאָ האָבן פֿון װאָס צו לעבן נאָר אונדז 
הייסט מען שטאַרבן. מע טרעט אונדז מיט די פֿיס װי בלאָטע?.. 
די וועלט, די גאַנצע װעלט, איז געווען זײַנס און גבֿריאלס אַ 
שׂונא. ער האָט טיף אין דער ערד סײַ די וועלט און סײַ אַלע נאַרישע 
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טראַכטענישן. ,דעם גאַבעלע װעט עס אפֿשר נישט געפֿעלן וערן 
אָבער ער מוז נישט ויסן, פֿון װאַנען כ'האָב געקריגן געלט.. 

ער האָט צוגעאײַלט דעם טראָט און אומגעקוקט זיך אויף 
אַלע זײַטן. ליידיק איז געווען די גאַס און שטיל. אַן אוזבעקישע 
גאַס, אַ פֿאַרװאָרפֿן הינטערגעסל אָן פֿענצטער און אָן פֿאַרבײַגײערס 
אַפֿילז. בלויז אין דער װײַיַט האָבן אין צעגליטן זאַמד זיך גע" 
שפּילט עטלעכע טונקלהויטיקע אוזבעקישע קינדער. אָט האָט ער 
זיך שוין אױיסגעגלײַכט מיטן אוזבעק. יענער גייט זיך װאַקלענדיק 
און באָרמאָטשעט דאָס ליד זײַנס, און שלמה האַלט נאָך אין מיטן 
טראַכטן: ;יאָ --- ניין.. יאָ -- ניין.." ביז װאַנען עס איז ענדלעך 
געװאָרן אַ פֿעסטער /;יאָ!". ער האָט שוין מער קיין ספֿקות נישט 
געהאַט. ער האָט נאָך אָנגעהױיבן אױספּלאַנעװען ;ס'שטיקל אַר- 
בעט". ער האָט פּלוצלינג אַ זעץ געטאָן מיט זײַן פֿוס אין דעם 
אוזבעקס קני אַרײַן. דער אוזבעק, אַן איבערגעראַשטער און דער" 
שראָקענער, האָט געװאָלט אַרױסלאָזץ אַ געשריי, אָבער שלמה איז 
אים פֿאַרפֿאָרן מיט דער פֿױסט אין בויך און גלײַך אָנגעכאַפּט בײַם 
גאָרגל: 

--- מאָלטשי, אַ טאָ אוביו?! -- האָט ער אַ צישע געטאָן 
דורך די צונױפֿגעפּרעסטע ציין. 

-- ניע אוביוואַי, ניע אוביוואַי... 1 --- האָט דער אוזבעק זיך 
געבעטן בײַ אים און אַראָפּגעלאָזט זיך אױיף די קני. פֿון זײַנע 
טונקל-ברוינע, קרומלעכע אויגן האָט אַרױסגעקוקט אַן אומבאַ- 
שרײַבלעכע שרעק. 

מיט איין פֿלינקער באַוועגונג האָט שלמה אַרײַנגעשטעקט אַ 
האַנט אין אוזבעקס גאַרטל אַרײַן און דערפֿילט דאָס שאָרכן פֿון 
פּאַפּירלעך. ער האָט אָנגעכאַפּט װיפֿל ר'האָט נאָר געקאָנט, אַ ריס 
געטאָן די האַנט און געלאָזט זיך לױפֿן צעשיטנדיק האַלב אױפֿן 


0 שװײַג, אַנישט װעל איך דערהרגענען. -- 5 הערהרגע נישט, דערהרגץ 
נישט, 
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וועג. לױפֿנדיק, האָט ער זיך דערמאָנט, אַז בעת ער איז נאָך 
געווען אַ קינד און אין שטוב האָט מען אים אַ גאַנצן טאָג גאָר 
נישט געגעבן צו עס האָט ער אַראָפּנעשלעפּט פֿון אַ געשטעל 
אויף דער שמאָלער מילע אַ פּלעצל מיט מאָן און ,געצויגן". אַזױ 
האָט ער , געצויגן" אויך איצטער, אַ פֿלינקער, מיט שרעק אין די 
פּיאַטעס, און מיט הילכיקע אוזבעקישע געשרייען הינטער זיך. עס 
האָט זיך אים אויסגעדוכט, אַז דער אוזבעק שרײַט אים נאָך גענוי 
אַזױ וי עס האָט דעמאָלט געשריגן די ייַדענע פֿונעם געשטעל 
מיט די פּלעצלעך. ;יענץ מאָל האָט מע מאָך ניש געכאַפּט..- -- 
איז אים דורכגעפֿלױגן אַ געדאַנק דורכן קאָפּ, 


אויך דאָס מאָל האָט מען אים נישט געכאַפּט. דער געפּילדער 
הינטער אים איז שװאַכער געװאָרן בהדרגהדיק און ער האָט זיך 
אַרומגעזען, אַז ער געפֿינט זיך שוין אויף אַ מער באַלעבטער גאַס, 
און מענטשן קוקן אים נאָך װי אַ משוגענעם. 


-- װאָס לױפֿיאָך?... -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן און גענו- 
מען גיין פּאַמעלעך. 


אַ טראַמװײַ איז אָנגעפֿאָרן מיט אַ סקריפּ און פּישטשערײַ 
און שלמה איז אַרױפֿגעשפּרונגען אין פֿולן גאַנג, אָפּגעפֿאָרן עט- 
לעכע גאַסן און אַראָפּ. ער איז צו צו אַ בוים און זיך אַװעקגעלײגט 
אין שאָטן אַ מידער און אױיסגעשעפּטער. ער האָט איצט געפֿירט אַ 
דיאַלאָג מיטן אומזעבאַרן, אָפּװעזנדיקן חבֿר זײַנעם, מיטן גאַבעלע. 
;נו, גאַבעלע -- האָט ער אין זיך געטענהט -- יאַך על זעך שוין 
ניש אויסלאַרנען, װי אַזױ מע באַגליקט אַ ועלט: אָבער קענסט 
זעך קומען לאַרנען באַ מיאָ, װי אַזױ מע העלפֿט אַ חבֿרל און מע 
פּנרט אַלײן נישט פֿון הונגער... 


ער האָט גענומען אויסרעכענען אין קאָפּ אַלץ, װאָס ער װעט 
דאַרפֿן קױפֿן פֿאַרן גאַבעלע, אָבער די געדאַנקען האָבן זיך אָנגע- 
הויבן פּלאָנטערן בײַ אים. אַ גװאַלדיקע מידקייט איזן אים באַפֿאַלן 
אַ פֿליג האָט אָנגעהויבן זשומען אַרומפֿליענדיק נעבן זײַן נאָז, 
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אָבער ער איז פֿױל געווען אַפֿילו זי אַװעקצױאָגן. ;אַז וועמען אַרט 
עס..." -- האָט ער אַרױסגעברומט, און צופֿרידן מיט זײַן אײַנפֿאַל 
פֿון ריידן צו אַ פֿליג, איז ער אַנטשלאָפֿן געװאָרן אין מיטן גאַס 
מיט צעװאָרפֿענע הענט און פֿיס און מיט אַן אָפֿן מויל. מער פֿליגן 
זײַנען אָנגעקומען און באַזעצט זיך אויף זײַנע ליפּן, אַרומגעפּױזעט 
איבער דער נאָז, איבער די געדיכטע ברעמען, אין די מוילווינקע- 
לעך, אָבער ער איז געשלאָפֿן האַרט. מיט אַ גאָר נישט פֿילנדיקן 
גערעכטן, שטיינערנעם שלאָף פֿון אַ מענטשן, װאָס האָט זיך פֿאָר- 
גענומען עפּעס אױפֿטאָן, און זײַנס דערגרייכט, 


.; 


ער האָט זיך איבערגעוועקט פֿון אַ שטאַרק טרייסלעניש מיט די 
אַקסלען זײַנע, מיט איין שפּרונג איז ער געווען אויף די פֿיס. אין 
די לאַנגע װאָגלענישן האָט ער זיך אויסגעלערנט אַריבערגײן האַס- 
טיק פֿון סאַמע האַרטסטן שלאָף אין אַ ואַכזאַמער גרייטקייט צום 
קאַמף, צום אַנטקעגנשטעלן זיך יעדער מעגלעכער געפֿאַר, 

אַרום אים זײַנען געשטאַנען דרײַ מיליציאָנערן. ס'איז שון 
געווען שפּעט בײַ נאַכט און ער האָט מחמת דער האַלב טונקלעניש 
נישט געקענט זען זייערע פּנימער. אַפֿילו די שײַן פֿונעם לאַמטערן 
איז נישט צוגעקומען אַהינצו, װײַל דער ברייט צעװאַקסענער בוים 
האָט צעשפּרײַט איבער זיי זײַנע צװײַגן. 

-- ווער ביסטו? 

-- װוּ וווינסטו? 

--- פֿון װאַנען געקומען אַהערצו? 

די פֿראַגעס זײַנען געווען קורצע און שאַרפֿע װוי האַסטיק גע- 
װאָרפֿענע מעסערס אין אַ צירק. 

-- איך בין... איך בין אַ בעזשעניעץ.. געקומען פֿון צפֿון. 
געווען אין לאַגער.. מע האָט מיך באַפֿרײַט.. -- פֿאַר שלמהס 
אויגן האָט זיך געװאַקלט די פֿיגור פֿונעם אוזבעק אינעם קאָלירטן 
כּאַלאַט, 
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-- דאָקומענטן האָסטו? 

-- יאָ, כ'האָב אַן ,אודאָסטאָװערעניע?"?? -- שלמה האָט גע- 
נומען גראַבלען אין די קעשענעס. ער האָט מורא געהאַט אַרױס- 
צונעמען דאָס געלט -- איך װעל אַ זוך טאָן, אָט גיב איך אײַך.. 

-- נו, גוט, װועסט שוין זוכן אין דער מיליץ. דאָרט װעסטו 
האָבן צײַט צו זוכן... -- האָט איינער פֿון זיי געזאָגט מיט אַ גע" 
צוימט געלעכטערל, | 

זיי זײַנען געגאַנגען אינעם וויאָלעט-בליען, ווייך-צעשוו" 
מענעם, נאַכטיקן און װוײַטן גערויש פֿון דער טאַשקענטער גאַס, 
באַלד, בײַם ערשטן ראָג, האָבן צוויי מיליאָציאָנערן זיך געװענדט 
אין אַ זײַט און מיט שלמהן איז געבליבן נישט מער וי איינער, 

-- אפֿשר , צי? איך? -- איז אים אײַנגעפֿאַלן, אָבער גלײַך 
האָט ער אױפֿגעגעבן דעם דאָזיקן געדאַנק -- ר'האָט אַ שפּײַער 
און בײַ אים איז דאָס ניש קאַ גראַגער.. 

אויף דער מיליץ האָט מען שלמהן, קודם'כּל, אָן אַ שום 
װאָרט, אַרײַנגעשטופּט אין ,שטײַג". דער גרויסער צימער איז גע- 
ווען צעטיילט אין צוויי העלפֿטן, אין איין זײַט איז געשטאַנען א 
הילצערן טישל, בײַ וועלכן ס'איז אַ מיליץ-לײטענאַנט, און בי 
דער טיר האָט געדרעמלט אַ באַװאָפֿנטער מיליציאַנער. די אַנדערע 
העלפֿט, אַן אָפּגעצױמטע מיט הילצערנע שטאַכעטן, איז געווען די 
,שטײיַג". אַ באַנק איז געשטאַנען נעבן דער װאַנט, אָכער עס איז 
דאָרט געלעגן און געשלאָפֿן אַן עלטערער און שיכּורער אוזבעק, 
שלמה האָט זיך אײַנגעקוקט אין זײַן פּנים און אויף אַ װװײַלע האָט 
זיך אים אויסגעדוכט, אַז דאָס איז דער זעלביקער, ;זײַן" אוזבעק 
הייסט עס. די ,טיובעטיעיקע" זײַנע איז געלעגן אויף דער ערד, 
און פֿון זײַן מויל האָט גערונען סלינע מיט אַ דין זילבערדיק 
שטרעמעלע. אַן אַלטער דיאַדקאָ אין אַ קײַלעכיק היטל האָט זיך 
אײַנגעקאָרטשעט אין אַ וינקל און געװאָרטשטעט אונטער דער 





? דאָקומענט, שיין. 
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נאָז עפּעס אַזעלכעס, װאָס שלמה איז נישט אין שטאַנד געוען 
צו פֿאַרשטײן. א מיטליאָריקער קאַזאַך האָט האַלב געקניט, האַלב 
געזעסן אין אַן אַנדערן ווינקל, און זײַן מיט פֿוטער באַזױמט היטל 
האָט שלמהן דערמאָנט דאָס שטרײַמל. פֿון אַ ,גנבֿיש רעבעלע", 
וועלכער האָט געפּסקנט דין-תּורהס אויף דער סמאָטשעווקע. צויי 
יונגע רוסן, נאָך אַלע סימנים פֿאַבריק-אַרבעטער, זײַנען געזעסן 
אויף דער ערד און עפּעס געטענהט צװישן זיך אין אַ שטילן 
פֿליסטער. 

שלמה האָט גענומען נישטערן אין די קעשענעס און ענדלעך 
געפֿונען װאָס ער האָט באַדאַרפֿט: די קאודאָסטאָװערעניע? פֿון 
לאַגער. ער האָט דורכגעשטעקט די האַנט מיטן צעריסענעם פֿאַר- 
פֿעטסטן פּאַפּירל דורך די הילצערנע קראַטעס און געפֿאָכעט מיט 
דעם צום לײטענאַנט, װאָס בײַם טישל, 

-- חבֿר קאָמיסאַר! --- האָט ער גערופֿן -- חבֿר קאָמיסאַר, 
איך האָב געפֿונען מײַן ,אודאָסטאָװערעניע", אָט דאָ האָט איר! 

דער לײטענאַנט האָט אַפֿילו נישט אױפֿגעהױבן דעם קאָפּ פֿון 


טישל, 

-- איך בין נאָך נישט קיין קאָסימאַר -- --האָט ער געזאָגט 
-- און דיר בין איך נישט קיין חבֿר. װאַרט-צו מיט דײַן ענין 
בײַ אונדז האָט מען צײַט, : 


שלמה האָט צוריקגעצויגן די אויסגעצויגענע האַנט און אַראָפּי 
געלאָזט זיך אויף דער ערד. ער איז געבליבן זיצן מיט ברייט 
צעשפּרײטע פֿיס, און טעמפּ זיך פֿאַרקוקט אין אַ װײַטן פּונקט, 
ער האָט דערזען, װי אַ שפּין הוידעט זיך אויף אַ דינעם, דינינקן 
שפּינװעבס-פֿאָדעם, אַרױף און אַראָפּ, ארויף און אַראָפּ.. 

--- אויב זיי וועלן מיך דאָ פֿאַרהאַלטן -- האָט ער געטראַכט 
-- וועט זײַן ביטער, גאָר ביטער... ווער װעט אַװעקטראָגן גאַבעלען 
עפּעס אין שפּיטאָל אַרײַן? ר'עט דאָך מיינען, אַז כ'אָ פֿאַרגעסן 
אין אים... אָבער ניין... פֿאַר װאָס זאָלן זיי מיך דאָ האַלטן? כ'על 
זיי װוײַזן ס'קוויטל... ס'אי דאָך זייערס אַ קויטל, װעלן זיי מיך 
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אָפּלאָזן... זיי מוזן מיך אָפּלאָזן.. -- ער האָט אינסטינקטיוו מורא 
| געהאַט אַפֿילו אין געדאַנק צו פֿאַרבינדן דעם אַרעסט מיטן אָנפֿאַל 
אױפֿן אוזבעק. ער האָט דאָס אויסגעמעקט פֿון זײַן זכּרון, 

ער האָט וידער אַ מאָל גענומען טראַכטן װעגן דעם, װאָס 
ער װעט טאָן מיטן געלט. ער האָט אַפֿילו נישט געװוּסט װיפֿל ער 
האָט. אָבער באַשלאָסן האָט ער, אַז ער װעט דאָס געלט האַלבירן 
פֿאַר איין העלפֿט װעט ער קופֿן פֿאַרן גאַבעלע עסנװאַרג -- פּאַ- 
מידאָרן, עפּל, קישמיש **, געטרוקנטע מאָרעלן, גראַנאַטן, און 
אפֿשר װעט אים סטײַען אויף צו קױפֿן אַ הינדל אויך. דאָס װאָלט 
געווען גאָר גוט, װאָרעם ער װעט אָפּקאָכן ס'הינדל און װעט 
אַװעקטראָגן גאַבעלען אַ ;יאַיכל", פֿאַר זיך אַלײן װעט ער נעמען 
בלויז איין פּולקעלע. שלמה געדענקט נאָך פֿון דער היים, אַז אַ 
קראַנקן אין אַ שפּיטאָל אַרײַן טראָגט מען אַ /יאַיכל?, ער גע- 
דענקט אַפֿילו, אַז ווען דער טאַטע זײַנער איז געװען קראַנק און 
געלעגן אין שפּיטאָל טשיסטע, האָט אים די מאַמע געשיקט מיט אַ 
טעפּל יויך, אין וועלכן עס איז געלעגן אַ פֿערטל עוף. אײ, האָט 
דער טאַטע זיך דעמאָלט מחייה געווען מיט דער יויך! גאַבעלען װועט 
עס אויך שמעקן און גאַבעלע װעט זען אַז שלמה אין אַ חבֿר, 
אויף וועלכן מען קאָן זיך פֿאַרלאָזן. נישט סתּם אַ חבֿר, װאָס נעמט- 
אַרױס פֿון די ביכער שיינע רייד וועגן חבֿרשאַפֿט און דולט אַ קאָפּ 
מיט פּוסטע רייד, און אַז עס קומט צו עפּעס, איז דאָס אַלץ קיין 
שמעק טאַבאַק נישט וערט, װײַל יעדער איינער פֿון זיי איז גרייט 
אויפצועסן דעם אַנדערן. אײַ, האָבן זיך אָט די חבֿרים געפֿרעסן 
איינס דאָס אַנדערע אין לאַגער, געמסרט, געחנפֿעט די װאַך, גע- 
טאָן די מיאוסטע זאַכן, אַבי איבערצולעבן. ער, שלמה, האָט זֵיי 
אַלעמען געהאַט אין דער ערד. ער האָט געהאַט אַ פּאָר געזונטע 
הענט און אױסגעאַרבעט זײַן ;נאָרמע", און איבערגעלעבט דעם 
לאַגער אָן מיאוסע דריידלעך, נו, און ער, גאַבעלע? טאַקע אויך 


** געטריקנטע װײַנטרויבן, 
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געווען אַ אחבֿר", אָבער ער האָט געגלויבט אין די אַלע פּוסטע 
רייד, און איז אַן ערלעכער יאַט, אַ שיאָלד", אַ אוויטישע בהמה", 
אָבער ער האָט אַלעמען אַרײַנגעזאָגט דאָס, װאָס ער האָט באַדאַרפט 
זאָגן. ער װאָלט טאַקע ,געזדעכניעט אױפֿן פּיסק?" ווען נישט ער, 
שלמה טאַקע. און איצטער װעט ער זען אַז עס איז פֿאַראַן אמתע 
חבֿרשאַפֿט אויף דער וועלט.. 

--- אַנו, װײַז דײַן ,אוזדאָסטאָװערעניע", דו, הויכער! -- האָט 
ער פּלוצלינג דערהערט, 

דער מיליציאָנער האָט אױפֿגעשלאָסן די ,שטײַג* און שלמה 
האָט זיך דערנענטערט צום טישל און דערלאַנגט זײַן פּאַפּירל. 

--- שליאַמאַ בערענבאַום.. -- האָט דער לײטענאַנט געלייענט 
פּאַמעלעך -- טרודאָװאָי איספּראַװיטיעלני לאַגער, נאָמיער *5.. נו, 
גוט. װאָס האָסטו הײַנט געטאָן אַזעלכעס, װאָס מע האָט דיך דאָ 
אַהערגעבראַכט? 

שלמה האָט טיף אָפּגעאָטעמט. אויב דאָס איז די פֿראַגע, הייסט 
עס, אַז מע האָט אים פֿאַרהאַלטן צופֿעליק, אָן אַ פֿאַרװאָס, נאָר 
דערפֿאַר װײַל ער איז געשלאָפֿן אין מיטן גאַסי 

- איך האָב גאָר נישט געטאָן -- האָט ער געענטפֿערט -- 
איך טו גאָר נישט, איך בין אַ בעזשעניעץ און האָב נישט קין 
אַרבעט, 

-- בעזשעניעץ.. -- האָט דער לײטענאַנט איבערגעחזרט מיט 
ביטול -- און אַז אַ בעזשעניעץ, איז װאָס? קענסט נישט צופֿאָרן 
איז אַ קאָלכאָז און אַרבעטן? וי לאַנג ביסטו שוין אין טאַשקענט? 

--- עטלעכע טעגי. 

-- און װאָס האָסטו געטאָן דורך דער צײַט? װאָס האָסטו 
געטאָן? 

שלמהן איז קאַלט געװאָרן אין האַרץיגריבעלע. ;אפֿשר האָט 
ער פֿאָרט אַ שײַכות מיטן אוזבעק, און ער שפּילט זיך מיט מיר 


4 אויסבעסערונג- און אַרבעט-לאַגער, 
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וי אַ קאַץ מיט אַ מויז?"-- האָט ער געטראַכט, אָבער געזאָגט האָט 
ער: ;איך זוך טאַקע אַרבעט?.. 

-- אַ ליגן! דו ווייסט גאַנץ גוט, אַז דאָ ועסטו קיין אַרבעט 
נישט באַקומען, װײַל מע װעט דיך דאָ נישט צושרײַבן??. האָסט 
נישט קיין רעכט צו ווינען דאָ. טאָ וועמען דערציילסטו מעשׂיות, 
אַז דו האָסט געזוכט אַרבעט? 

;װאָס וויל ער פֿון מיר? -- האָט שלמה געטראַכט -- ער 
שפּילט דעם יאָלך מיט מיר, װעל איך אים צוריקשפּילן". ער האָט 
געענטפֿערט מיט אַ כיטרע שמייכעלע: 

-- איך האָב געמיינט... כ'ווייס אַליין נישט... כ'בין אַ פֿרעמ- 
דער, 

-- און געלט האָסטו? --- איז פּלוצלינג געפֿאַלן די פֿראַגע. 

בײַ ‏ שלמהן האָט אַ זעץ געטאָן ס'האַרץ, אָבער ער האָט זיך 
באַהערשט, 

-- יאָ -- האָט ער געענטפֿערט, קוקנדיק גלײַך דעם לייטע- 
נאַנט אין פּנים אַרײַן 

--- וױפֿל? 

-- איך געדענק נישט, בײַ די 750 רובל -- ער האָט אַרױס' 
געזאָגט די סומע אױפֿן בלינדן טראַף,. און דערבײַ אַפֿילו קיין 
פּינטל מיטן אויג נישט געגעבן. 

-- פֿון װאַנען האָסטו געלט? 

-- אַ ביסל איז מיר געבליבן פֿון לאַגער. אָפּגעשפּאָרט אױפֿן 
ביכעלע. און איך האָב אויך פֿאַרקױפֿט אַ מאַנטל אױפֿן טאָלטשאָק 55, 
עס איז װאַרעם דאָ, האָב איך דעם מאַנטל פֿאַרקױפֿט, 

--- פֿאַרקױפֿט,,, איר זײַט אַלע געבוירענע הענדלערס.. אָט 


** דערלויבן זיך באזעצן. אַפילן סאָװועטישע בירגערס דאַרפן באַקומען 
א דערלויבעניש אויף צו באַזעצן זיך אין אַ גרויסער שטאָט. -- * האַלב- 
לעגאַלצר מאַרק, װוּ מען פירט פּריװאַט:האַנדל אין ראַטן-פאַרבאַנד, 
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װאָס איר זײַט.. -- ער האָט בײַסיק געשמייכלט דער לײטענאַנט, 
אָבער װער עס איז דער ;איר" האָט ער נישט דערזאָגט ;כ'אָ דעך 
אין דר'ערד!" -- האָט שלמה געטראַכט -- דו זאָלסט נאָר צוקו" 
מען צו מײַן שטאַנד, 'על יאַך זען, צי דו װעסט נישט זײַן קיין 
הענדלעריי* 

--- קום מיט מיר. 

מע האָט אים אַרײַנגעפֿירט אין אַ קליין דערבײַיק צימערל, 
אַ מיליציאָנער איז דאָרט געזעסן בײַ אַ טישל און פֿון דער װאַנט 
האָט אַראָפּגעקוקט בודיאָני מיט אַ צופֿרידן שמייכעלע פֿון אונטער 
די דיקע װאָנצעס אַפֿער. 

-- טו זיך אויס! -- האָט דער לײטענאַנט באַפֿױלן 

שלמה האָט גענומען זיך פּאַמעלעך אױסטאָן. אין קאָפּ האָט ער 
איצט געהאַט איין זאָרג: װאָס װעט זײַן, אויב מע װעט בײַ אים 
געפֿינען פֿיל מער װי 750 רובל 

-- שנעלער, אײַל זיך צו אַ ביסל! 


שלמה איז שטיין געבליבן אַ נאַקעטער און געקוקט, װי דער 
מיליציאָנער נישטערט אין זײַנע קעשענעס און נעמט- אַרױס פֿון 
דאָרט אַלע מאָל עפּעס אַנדערס: דאָס פּענע-מעסערל מיט פּערל- 
מוטער באַשלאָגן, װאָס ער האָט עס נאָך פֿון װאַרשע: צויי קוי" 
טיקע נאָזטיכלעך; אַ שטיקל שטריקל: דרײַ הויזן-קנעפּלעך: שטיק- 
לעך צײַטונג-פּאַפּיר צוגעשניטן אױף צו פֿאַרדרײען פּאַפּיראָסן; 
עטלעכע מטבעות קליינגעלט. ער האָט איבערגעדרייט דאָס רעקל 
און פֿאַרטיפֿט די האַנט אין דער צוייטער קעשענע -- שלמהס 
האַרץ איז וי אָפּגעשטאָרבן אין אָפּװאַרטונג. יאָ, דאָ דאַרף עס זײַן 
דאָס געלט. דער מיליציאָנער האָט אַװעקגעלײגט דעם קניל 
באַנקנאָטן אױפֿן טיש און דער לײטענאַנט האָט גענומען ציילן 
סאָרטירנדיק ס'געלט ,קאָפּ צו קאָפּ': צוויי בלויע הונדערטערס, פֿיר 
גרינע פֿופֿציקערס, דרײַ רויטע דרײַסיקערס.. די ערשט האָט ער 
שוין נישט געציילט -- געווען בלויז עטלעכע צענערלעך און 
פֿינפֿערלעך און אויך איינצלנע רובליעס. זיי האָבן גענומען גראַבלען 
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אין דער זײַטיקער בוזעם-קעשענע, אָבער שלמה איז שוין געווען 
רויִק. ער האָט איצט געקוקט מיט דערלײַכטערונג, וי זיי לייגן- 
אַרױס אױפֿן טיש אַנדערע פּאַפּירלעך: אַ צעטל פֿון שטאָטישן 
באָד, אַז ער האָט דעזינפֿעקטירט די מלבושים, עטלעכע צעריסענע 
בריוו און צום סוף איז אַרױס אױפֿן טיש די פֿאָטאָגראַפֿיע פֿון 
זײַן אַמאָליקער כּלה, פֿון דער ,קליינער רוזשקע* פֿון דזשעלנע 
גאַס. רוושקע האָט געקוקט גלײַך אַרױף צו בודיאָנין מיט אירע 
קאָקעטישע אייגעלעך פון אַ װאַרשעװער פּאַניענקע, און אָט דאָס, 
דער בלויזער פֿאַקט פֿון איר אָנוועזנדיקייט אָט דאָ, אױפֿן טיש 
פֿון דער טאַשקענטער מיליץ, איז אויסגעקומען שלמהן אַזױ ווילך- 
משונהדיק, אַז ער האָט אַזשׁ אָנגעהױבן שמייכלען. דער מיליציאָ- 
נער האָט דערװײַל אַרױסגענומען פֿון דער הױין-קעשענע די 
פּײַקע ברויט און שפּעטער דאָס צעטעלע מיטן אַדרעס פֿון שפּי- 
טאָל, װוּ גבֿריאל איז געלעגן, 

-- און דאָס, װאָס פֿאַר אַן אַדרעס איז דאָס! -- האָט דער 
לײיטענאַנט געפֿרעגט, 

שלמה האָט אָפּגעזױיפֿצט. ער האָט דערציילט דעם לײטענאַנט 
וועגן גבֿריאלן און געקוקט דערביי אױפֿן פּאָל, 

-- גייט אַרבעטן אין די קאָלכאָזן, װעט מען אײַך נישט צע- 
טרעטף -- האָט אַ זאָג געטאָן דער לײטענאַנט -- װאָס פּלאָנ- 
טערט איר אײַך דאָ אַרום צוישן די פֿיס! ווער דאַרף אײַך דאָ? 

-- אונדז... אונדז דאַרף טאַקע קיינער נישט -- האָט שלמה 
אָפּגעענטפֿערט װידערשפּעניק, אָבער גלײַך זיך צוריקגעצויגן -- 
איך מיין, אָט דאָ אין שטאָט דאַרף מען אונדז טאַקע נישט.. 

דעם לײטענאַנט איז עפּעס די גאַנצע מעֹשׂה נישט געפֿעלן 
געװאָרן, | 
-- זאָל ער זיך אָנטאָף -- האָט ער אַ זאָג געטאָן צום מי- 
ליציאָנער -- איך קום גלײַך צוריק, 

שלמה האָס זיך אָנגעטאָן פּאַמעלעך, מיט אַ באַהאַלטענער 
רציחה, ;יאַך האָב אים אין דר'ערד! -- האָט ער געטראַכט -- 
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ווייסט ער פֿון דער מעשׂה מיט דער טערקישער נבֿלה, בין יאַך 
סאַװי אַ פֿאַרפֿאַלענער, און אויב ניש, װעט עֶר מאָך סאַװי אַרױס- 
לאָזן?" 
ער האָט נאָך געהאַלטן בײַם אָנציִען די שטיול, ווען דער 
לײיטענאַנט האָט זיך אומגעקערט. 

-- דו קענסט דיר רויִק אַװעקפֿאָרן אין אַ קאָלכאָז אַרײַ! -- 
האָט ער געזאָגט -- דײַן חבֿר דאַרף דיך נישט מערי. 

-- ס'הייסט, ער דאַרף מיך נישט? איך וויל אים אַװעקטראָגן 
עפּעס -- האָט שלמה אַ זאָג געטאָן מיט אַן אױפֿגעהױבענער שטים, 
ס'בלוט איז אים אָנגעלאָפֿן אין פּנים אַרײַן 

-- דו שרײַ נישט! -- האָט דער לײטענאַנט אַ הילך געטאָן -- 
בײַ אונדז שרײַט מען נישט. און אַז איך זאָג דיר, אַז דײַן חבֿר 
דאַרף דיך נישט מער, ווייס איך װאָס איך זאָג. איך האָב טעלע- 
פֿאָנירט אַהינצו. ער איז געשטאָרבן מיט אַ צויי שעה צוריק, 
פֿאָלג מיך -- האָט ער צוגעגעבן מיט אַ וייכערער שטימע -- 
דאָ װועסטו פֿאַרפֿאַלן װוערן, און אין אַ קאָלכאָז װועסטו פֿאָרט האָבן 
אָפּצועסן. 

שלמה האָט געשוויגן, אַלע זײַנע פּלענער זײַנען איצט גאָר- 
נישט מיט נישט געװאָרן. 

-- געדענק, איך װאָרן דיך! -- האָט דער לײטענאַנט װײַטער 
גערעדט -- אויב מע װעט דיך נאָך אַ מאָל אַהערברענגען, װעט 
זײַן שלעכט... נישטאָ דאָ קיין אָרט פֿאַר אַזעלכע וי דו. 

פווער געבראַנדיקט! -- האָט שלמה געטראַכט -- יאַך גיי ניש 
אין קאַ קאָלכאָזן. יאַך "על מאָ שוין אַן עצה געבן אָן ענק. מיך 
װעט מע ניש צעטרעטןן. יאַך 'על זעך ניש לאָזן צעטרעטן." 

ער האָט דערזען פֿאַר זיך גבֿריאלן אַ טיטן אַ װײַסן אַן 
אויסגעצויגענעם, גענוי װוי דער טאַטע זײַנער, ווען ר'איז געשטאָרבן 
אין טשיסטע שפּיטאָל, אַ פּלוצלינגדיקער, גװאַלדיקער דראַנג צו 
לעבן, צו אָטעמען, צו זײַן, האָט אים אַרומגענומען און דורכ- 
געדרונגען אין גאַנצן 
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-- מאָרגן אין דער פֿרי װעל איך אָפּפֿאָרן קיין יאַנגי"יול, און 
זיך פֿאַרשרײַבן אין אַ קאָלכאָז --- האָט ער געזאָגט מיט אַ כיטרע 
שמייכעלע און זיך געװענדט צום אַרױסגאַנגי 

-- אײַ, דו! האָסט פֿאַרגעסן דײַן ברויט! -- האָט דער לי- 
טענאַנט אים נאָכגעשריגן, 

ס'ברויט. גבֿריאלס פּײַקע. ער האָט עס גענומען אין דער 
האַנט אַרײַן און באַקוקט גוט, װי מען באַקוקט אַן אויסטערלישץ 
זאַך, אַ מאָדנע געפֿינס. ער איז אַרױס אױיף דער גאַס מיט פּאַ- 
מעלעכע טריט, האַלטנדיק ס'שטיקל ברויט אין דער האַנט, 

-- לייג זיך נישט שלאָפֿן אין גאַס! -- האָט דער לײטענאַנט 
אים געװאָרנט -- מע װעט דיך נאָך אַ מאָל פֿאַרהאַלטן, 

די אויסגעשטערנטע טאַשקענטער נאַכט איז געהאַנגען אַ טיף- 
בלויע און זאַפֿטיק-װײַניקע װי אַ הענגל טרויבן אין שאָטן, שלמה 
האָט טיף אַרײַנגעאָטעמט אין זיך די קילע נאַכטיקע לופֿט, און 
פּלוצלינג דערפֿילט, אַז ער איז װוידער אַ מאָל הונגעריק, שטאַרק 
הונגעריק. ער האָט זיך אַײַנגעביסן אינעם ברויט מיט גיריקע ציין, 
און געפֿילט דערבײַ, אַן דווקא אָט דאָס שטיקל ברויט דערמאָנט 
אים, אַז ער, שלמה, לעבט נאָך, אַז ס'איז גוט צו לעב סאיז 
גוט צו פֿילן ברויט אין מױיל, 

-- ס'גאַבעלע, נעבעך, צעטרעטן, צעריבן.. -- האָט ער אַ 
מורמל געטאָן צו זיך אַלײן מיט אַ פֿול מויל ברויט -- ;אין קאָל- 
כאָז דאַרף מן הסתּם יאָ זײַן ברויט", איז אים געקומען אױפֿן גע- 
דאַנק, ;אפֿשר איז פֿאָרט אַ פּלאַן אַרײַנפֿאָרן אין אַ קאָלכאָן?" 

אָבער גראָד דעמאָלט האָט זיך אין דער נאַכטיקער שטילקייט 
צעפֿײַפֿט אַ לאָקאָמאָטיוו פֿון אַ װײַטן, ערגעץ-װוּ לױפֿנדיקן צוג. 
דער פֿײַף איזן געווען באַגלייט פֿון אַ שטילן געפּלױדער פֿון 
באַנרעדער, װאָס טענהן זיך אויס מיט די רעלסן. שלמה האָט זיך 
דערמאָנט, װי ער פֿלעגט אין לאַגער חלומען כּמעט יעדע נאַכט 
מיט באַנען, װאָס לױפֿן איבער גלאַנציקע רעלסן. דערנאָך זײַגען 
געקומען די אומענדלעכע פֿאָרענישן זײַנע מיט דער באַן פֿון סאַמע 
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קאַלטן צפֿון ביז אַהערצו. און שטענדיק איז געװען בעסער אין 
באַן. אין אַ באַן איז נאָך דאָ אויף װאָס צו האָפֿן. מע וייסט קיין 
מאָל נישט, װאָס עס דערװאַרט דיך אויף דער נאָענטסטער סטאַנ" 
ציע. אפֿשר עפּעס בעסערס? אפֿשר דאָס אומגעריכט גוטע? אין 
באַן קען מען טרעפֿן אייגענע, גוטע חבֿרה, װאַרשעװער יאַטן, װאָס 
זאָרגן נישט און ווייסן נישט װוּהין זיי פֿאָרן=. 

ווידער אַ מאָל האָט די באַן אַ פֿײַף געטאָן און שלמהן האָט זיך 
אויסגעוויזן, אַז דאָס רופֿט אים עמעצער, אַן אַלטער גוטער ברו" 
דער,. אַן אייגענער יאַט, אַ יאַט װאָס װעט דיר אַלץ דערציילן 
און וועמען דו װעסט קענען אַלץ דערציילן, אַראָפּרײידן זיך פֿון 
האַרצן, זיך דערמאָנען, אַן עצה האַלטן.. 

עס האָט זיך אים פּלוצלינג אויסגעויזן, אַז גבֿריאל גייט 
נעבן אים און שעפּטשעט אים אין אויער: 

--- שלמה, קום, מירן פֿאָרן צוזאַמען 

--- װווּהין? 

--- װאָס איז די נפֿקא-מינה? מיר'ן שוין זעןף. 

און שלמה איז אַװעק מיט זײַנע קעצישע טריט אין דער ריכ" 
טונג פֿון װאַנען עס האָט אים גערופֿן דער פֿײַף, דער װײַטער לאָ- 
קאָמאָטיווענער פֿײַף. ער האָט געגלעט אין קעשענע די לעצטע 
קרישקעס ברויט פֿון גאַבעלעס פּײַקעײ. 


רחל קאָרן 
אויף מיינע שיך 


אויף מײַנע שיך פֿון באַשקיריען דאָס ליים, 
פֿון קאַראַקום-מדבר דער גליהייסער זאַמד, 
די בלאָטע פֿון רוסישע דערפֿער און שטעט, 
און דער העלגרויער שטויב פֿון אוזבעקישן לאַנד, 
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דאָס פֿאַרטריקנטע בלוט פֿון די פּולישע װעגן. 

דער שטויב און דאָס אש פֿון פֿאַרברענטן געביין, 

און ס'פֿאַרשטעלט זיך זײַן פּנים דער מלאך, װאָס פֿירט 
מיר פֿון גרענעץ צו גרענעץ צום ברעג פֿון געויין, 


און כ'ווייס נאָך נישט אַלץ, װוּ כ'וועל נעכטיקן הײַנט 
און װוּ ס'וועט זײַן מאָרגן מײַן היים, 

וו װעל איך באַקלעבן אויף װײַטערן װאַנדער 

מײַנע שיך מיט בלוט, מיט זאַמד און מיט ליים. 


כ'האָב געזען דאָ נישט לאַנג די שטוב פֿון מײַן מאַמען 
די ביימער אין סאָד מיט די װאָרצלען אַרױף -- 
עס האָט זיי צעזעגט אַ רוסישער זעלנער 


אויף האָלץ אין דעם שטילן פֿאַריתומטן הויף, 


כ'האָב געזען אויך די קאַץ מיט פֿאַרװילדעטע אויגן, 
װאָס זוכט דאָרט נאָך אַלץ פֿון מײַן מאַמען די טריט -- 
זײַנען מיר דאַן געשטאַנען איינע קעגן דער צווייטער, 
ביז ס'האָט זי דער זעלנער פֿאַריאָגט מיט אַ רוט, 


כ'האָב געזען זי נאָך לאַנג אױפֿן שפּיץ פֿונעם דאַך, 
ס'האָט װײַטע דערמאָנונג געגליט אויף איר בליק, 
און ס'האָט זיך איר רוקן געבויגן אַרױף, 

וי איבער אַן אָפּגרונט צום הימל די בריק, 


אויף מײַנע שיך פֿון באַשקיריען דאָס ליים, 
פֿון קאַראַקום-מדבר דער גליהייסער זאַמד, 

די בלאָטע פֿון רוסישע דערפֿער און שטעט 

און דער העלגרויער שטויב פֿון אוזבעקישן לאַנד, 


דאָס פֿאַרטריקנטע בלוט פֿון די פּױלישע ועגן, 
דער שטויב און דאָס אַש פֿון פֿאַרברענטן געביין, 


150 פּליטים צװישן פײַערן 
און ס'זײַנען די װעגן, װי שטומע זיװוּגים 
צו טריט מײַנע מידע אין צײַט פֿון פֿאַרגײן 
ס'איז מער קיינער נישטאָ דאָס געלייט מיר צו געבן 
ס'וועט קיינער נישט זאָגן: ;מײַן קינד, קום-אַרײַף!?" -- 
כ'בין דאָך פֿרעמד אומעטום און מײַן איינציקע היים 
איז מײַן מאַמעס לעצטע געויין. 

1846 

אברהם זאַק 


יטי-2:544-64:5:, 


וואנדערונג אין אוזבעקיסטאַן 


עס ליגט אַ קישלאַק: אַ צעזייטער אין זאַמד, 
און לאָקט מיט זײַן רו, מיט זײַן פֿריד. 
אין וועלכער קיביטקע ? אַ ווינקל קען זײַן 
איין נאַכט פֿאַר אַ פּױלישן ייִד?... 


איין נאַכט כאָטש, איין נאַכט אין װײַסן קישלאַק, 
אויף ערגעץ אַ שטיינערנעם דיל... 

די זון, װי זי ברענט, און אָן שאָטן דער וועג, 
נאָר זאַמדיקע װײַטן אָן ציל -- -- -- 


עס ליגן די קעמלען אין מידברשער היץ 

און אייזעלעך שרײַען אין ועלט. 

באַבאַיען + אין טשאַלמען +, קיזינקעס * אין צעפּ 
דאָ-דאָרט אויף אַ שװעל פֿון געצעלט, 





דאָרף. -- * לֵיימַשְׁטִיבֵל. -- * זקנים. -- * קאָפּטיכער. -- * מיידלעךי 
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װוּ פֿאַלט מען אַנידער ? אויף װאָס פֿאַר אַ שװעל ? 
מה טובֿו... וי גוט איז אַ היים! 

עס לאָקן, עס רייצן מיט רו און מיט פֿריד 

די װײַסע קיביטקעס פֿון ליים, 


דער רוקזאַק -- ער שטעכט, און דער גומען -- ער בריט, 
װוּ עפֿנט מען אויף דאָ אַ טיר ? 

געוועזן אַ הויז און געוועזן אַ היים ‏ -- 

וי װײַט איז עס איצטער פֿון מיר! -- -- -- 


גישדוּװאַן, בוכאַרער געגנט, 1942 


משה אייזענבוד 


פון בוך , געלעבט הינטער קראַטן" 


זיראַבולאַק 


פֿון דער װײַטנס האָט זיך געזילבערט אַ שנירעלע צוישן די 
גרינע פֿעלדער -- דער נאַרפֿײי. דער צעגליטער זאַמד פֿון וועג האָט 
דורכגעברענט די זוילן און געבריט, 

מיכל איז געגאַנגען צװישן די צעגרינטע באַװל-פֿעלדער. פֿון 
די האַלב-צעעפֿנטע קנאָספּן האָט אַרױסגעקוקט אַ װײַסער פּוך. ער 
האָט אָפּגעריסן אַ פֿלאַנץ און געצופּט דעם פּוך. ער האָט געפֿילט, 
וי די זונשטראַלן בויערן-דורך די נישט-באַשיצטע ערטער פֿון 
זײַן קערפּער. מיט אַ געפֿיל פֿון דערלײַכטערונג האָט ער אַראָפ- 
געװאָרפֿן פֿון זיך די קליידער און זיך אַרײַנגעװאָרפֿן אין קילן 
װאַסער. דער שטראָם איז דורכזיכטיק קלאָר און ער שװענקט. 
אונטער די ברעגן, װאָס זײַנען געדיכט באַזעצט מיט נידעריקע 
ביימלעך, 
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די דרויסנדיקע היץ האָט מיכלען דורכגעברענט װי אַ קוקו" 
רוזע-פּלעצל, װאָס בײַם ערשטן ריר צעשיט עס זיך. ער האָט זיך 
נישט געקענט גענוג אָנזעטיקן מיטן קילן װאַסער. ער האָט גע- 
װאָלט אַראָפּשװענקען פֿון זיך דעם שטויב, װאָס האָט זיך אין 
אים אײַנגעגעסן. ער האָט געװאָלט אײַנזאַפּן אין זיך די דערפֿרישנ- 
דיקע קילקייט און זי מיטנעמען אױפֿן װעג צוריק, אין שטאָט 
אַרײַן, 

נאָכן באָדן זיך איז מיכל אַװעק אין אוזבעקישן טייהויז -- 
,טשײַכאַנאַ?, ווען מיכל איז מיט חדשים צוריק אָנגעקומען אין 
דעם שטעטל זיראַבולאָק, מיט אַ בריוו פֿון סאַמאַרקאַנדער ביוראָ 
פֿאַר עװאַקואַציע, איז עס געווען אין מיטן נאַכט. דער צוג האָט 
אים אַרױסגעװאָרפֿן אויף אַ זאַמדיקן וועג און איז פֿאַרשװוּנדן 
טאַפּנדיק אין דער פֿינצטער, איז ער דערקראָכן צום קוים באַי 
מערקעוודיקן ליכטל, װאָס האָט געצאַנקט פֿון דער װײַטנס. דאָס 
איז געווען אַן אוזבעקיש טייהויז, װאָס האָט גלײַכצײַטיק געדינט 
פֿאַר אַ נאַכטאַזיל, 1 

אין אַ קוים פֿאַרשטענדלעכער שפּראַך האָט אים אַ טונקל- 
הויטיקער אוזבעק, וי אויסגעשניטן פֿון דער נאַכט, אָנגעוויזן אויף 
אַ נאַרע, אונטער וועלכער ס'איז געפֿלאָסן אַ װאַסערל און וועלכע 
איז געווען איבערגעצויגן מיט אַ דינעם טעפּעך. 

אַ מידער, איז מיכל אײַנגעשלאָפֿן, 

אין דער פֿרי האָט ער וי די איבעריקע זיך געװאַשן בײַ אַ 
פֿירעקיקער אױסגעגראָבענער סאַזשעלקע. דאָס װאַסער איז געווען 
געל פֿון זאַמד. איבער איר אײבערפֿלאַך האָבן זיך געגליטשט װאַ- 
סער-שפּינען. דאָס זעלביקע װאַסער האָט געזאָטן אין צוויי מעשענע, 
בײַכיקע סאַמאָװאַרן. מיכל האָט געטרונקען אַ גרינעם, ביטערן 
טיי און צוגעגעסן שװאַרצע, זאַפֿטיקע װײַנטרױבן און אַ שטיק 
ברויט, 

פֿון דעמאָלט אָן איז ער אַ שטאַמגאַסט דאָ. ווען ער זעצט זיך 
אַװעק פֿאַר נאַכט אין שאָטן פֿון די ביימער, װאָס װאַקסן בײַם 
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אַריק :, ווייסט שוין דער טשײַכאַנטשיק אים צוצוטראָגן אַ טשײַניק 
טיי און אַ קליין שיסעלע, אַ פֿיִיאַלע. מיכל קוקט שוין נישט אויף 
די אוזבעקן מיט אַזאַ נײַגער, ווען זיי זיצן די פֿיס אונטער זיך און 
טרינקען אַלע פֿון איין טעצל, װאָס שפּאַצירט-אַרום אין קרײַז. אים 
איז שוין נישט קיין װוּנדער אויף די פּאָר אוזבעקן, װאָס גייען 
אײראָפּעיִש אָנגעטאָן, הייסן מאָשע און דאַװיד, און האַלטן זיך פֿאַר 
ייִדן, אים װוונדערט אַפֿילו נישט, װאָס זאַנװל גרין, דער לעמבערגער 
יונגער מאַן, װאָס איז אַהערגעקומען צוזאַמען מיט אים, איז געװאָרן 
אַ לערער פֿון אוזבעקישע קינדער.. 

דאָס געהערט צו די ערשטע װאָכן, ווען מיכל האָט אַרױפֿ- 
געשטעלט זײַן פֿוס אױפֿן װײַטן, אומבאַקאַנטן, האַלבװילדן און 
עקזאָטישן מזרח. ער האָט אַפֿילו געהאַט אינטערעס אויסצושטו- 
דירן דעם אַטלאַס, װאָס ער האָט זיך אין טשקאַלאָוו געקױפֿט, און 
ער האָט אויסגערעכנט, אַז ער אין היפַּש פֿאַרפֿאָרן פֿון זײַן היים, 
אַ װאָסערע צען טויזנט קילאָמעטער.. 


* 


מיכלס אַלע חושים זײַנען פֿאַרטאָן אין די עשאַלאָנען. וי 
נאָר ער וערט פֿרײַ פֿון דער אַרבעט, לאָזט ער זיך צו דער 
קליינער סטאַנציע, װוּ תּמיד שטייט אַן עשאַלאָן מיט ייִדן, װאָס 
קומען-אָן פֿון װײַטן צפֿון, זייערע פּנימער פֿאַרװאַקסן, די פֿופֿײַקעס 
אַלט, פֿאַרשמאָלצן, און פֿון די װאַטע-הױזן הענגען-נאָך צויטן. נאָר 
אַ פֿילצענער קאַפּעליוש, װאָס איז דורך אַלע לאַנגע װאַנדערונגען, 
;װאָשעבויקעס? ?, בעדער, קאַראַנטינען און לאַגערן אַדורך בשלום, 
זיצט אױפֿן קאָפּ פֿון אַ יידן, װאָס פֿאַרקערפּערט מיט זיך אַ נאָר 
װאָס באַפֿרײַטן אַרעסטאַנט און אַ שטיק אײראָפּע, װאָס אין גע- 
בליבן ערגעצווו.., 

קינדער מיט לויזע מעגעלעך זיצן אונטער די װאַגאָנען און 


5555 





* װאַסער-קאַנאַװע. --- * לײַזירײניקערס, 
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מאַכן זיך לײַכט... אַ ייִדענע לױפֿט מיט אַן עמער און זוכם אַ 
ביסל געקאָכט װאַסער, פֿון אַ זײַטיקן װאַגאָן לאָזט זיך הערן 


-- אַ רוח אין דײַן געפּגרטער מאַמען, קראָכמאַלניק *: 


מיכל נישטערט אַרום די װאַגאָנען. ער יל עמעצן טרעפֿן 
באַגעגענען. אייגנטלעך איז אים נישט קלאָר, װאָס אַזױנס וויל ער 
דאָ געפֿינען. נאָר עפּעס אַן אינערלעך געפֿיל גיט אים קיין רו 
נישט. עפּעס איז אים היימלעכער, אַז מען זעט אַזױ פֿיל ייִדן. 

--- אַזױ פֿיל ייִדן? עט, יונגער מאַף -- מאַכט צו מיכלען אַ 
ייָד מיט אַ האַלבגרױ בערדל און מיט אַ פּאָר לעבעדיקע אױגן -- 
זאָנט קיין עין-הרע. מיר האָבן דאָרטן גענוג איבערגעלאָזט אין די 
וועלדער, די סיבירער, אין די טײַגעס, אין די פּאָסיאָלקעס .. איר 
זעט די ייִדן --- װײַזט ער אױף די אױפֿגעפּראַלטע טירן פֿון די 
װאַגאָנען מיט אײַזערנע אייוועלעך אין מיטן -- איר זעט זיי? יעדער 
ייִד איז אַ נס. יעדער פֿון זי האָט געאַרבעט אין אַ װאַלד, בײַ 60 
גראַד פֿראָסט, געטאָפּטשעט דורך טיפֿע שנייעןיי 

-- דאָ װעט איר פּגרף -- האָבן די ענקאַװעדיסטן געזאָגט, 
נישטאָ מער אַ לאַנד אַזאַ --- פּױלן. דאָ װעט איר לעבן ביז אַלץ 
וועט זײַן אויס... און דער שניי װעט אױסגלײַכן די ערד.. 

-- אַ, יאָ, איר קוקט מיך אָן? איר װוּנדערט זיך, וי אַזױ איך 
האָב אױיסגעהאַלטן? דאָס, יונגער מאַן, איז גלויבף דער בטחון אַז 
מירץ די צרות איבערלעבן, האָט אונדז דערהאַלטן,. נישט מערי 
גענוג קרבנות האָט עס געקאָסט. נישט וייניק פֿון אונדזערע יידן 
ליגן אין די טײַגעס.. -- דער ייד לאָזט-אַרױס אַ טיפֿן זיפֿץ -- 
דאָרט האָבן זיי געפֿונען זייער אביקע רויי 

--- ווען נישט שיקאָרסקי, ווען נישט דער אָפּמאַך מיט דער 
לאָנדאָנער רעגירונג און די רוסן, װער ווייסט װוּ אונדזער געביין 
װאָלט אַהינגעקומען, און אַלץ דערפֿאַר, װאָס מיר'ן געװאָלט לעבן.. 





55,555 


+ אונטערוועלט-מענטש, --- * פאַרשיקונגזערטער, 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער 155 


-- ע, ר' מִשה, זיך צערעדט, האַ? געטראָפֿן עמעצן ס'האַרץ 
אויסצוגיסן! --- האָט מען צום ייִַדן געשריגן פֿון װאַגאָן אַרױס -- 
און טאָמער איז עס גאָר אַ ;שמעקער", אַ ;סליכענער", מאַכט 
איר ווידער אַ רײַזע צו די װײַסע בערןי 

דער ייִד ווערט בלאַס. מיכל זעט, װי די קני הייבן אים אָן 
צו ציטערן, און מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ לאָזט ער זיך צום 
וואַגאָן... 

ביז דער צוג איז פֿאַרשװוּנדן האָט דער ייד נאָכגעקוקט מיכ- 
לען, צי ער שטייט נאָך אָדער ער איז שוין אַװעק 

א 


עס רעגנט. גאַנצע טעג הערט דער הימל נישט איף צו אויס. 
לאָדן פֿון זיך דאָס װאַסער, װאָס האָט זיך אין דעם רעגנלאָזן זו" 
מער אָנגעקליבן. די ליימיקע ערד איז געװאָרן ווייך און קלעפּיק, 
ס'איז שווער א פֿוס אַרױיסצונעמען, װי צװאַנגען װאָלטן זיך אין 
איר אײַנגעקלאַמערט. דער רעגן צעוייקט די װענט פֿון די הײַז" 
לעך און זיי צעפֿאַלן זיך װוי קאָרטן-שטיבלעך. 

שוין צען טעג, װוי מען קריגט נישט קיין ברויט. נאָר בלויז 
די אַרבעטערס אין די װאַרשטאַטן קריגן צו צוויי הונדערט גראַם, 
יעדן טאָג זאָגט מען, אַז אָט קומען-אָן די װאַגאָנען מיט מעל, 

-- זיי זײַיַנען דאַ! --- האָבן די אַרבעטערס זיך אין אַ פֿרימאָרגן 
איבערגעגעבן צופֿרידענע אין די מעכאַנישע טראַקטאָרן-רעמאַנט- 
װאַרשטאַטן, װוּ מיכל האָט געאַרבעט, 

אַפֿילו דער אוזבעקישער פֿאַרקױפֿער האָט זיך געפֿרײט: 

-- נאָן! יאַכשי! 5 

נאָר צו מאָרגנס האָט מען ווידער אויסגעטיילט צו צוויי הוף- 
דערט גראַם ברויט, 
--- אַנשטאָט מעל זײַנען אָנגעקומען זוימען פֿון צוקער-בורי" 
קעסיי. : 


5 מֵסָור. --- * (אוזבעקיש) בְרויט! גִוטן 
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-- דאָס איז סאַבאָטאַזש! ‏ -- האָבן אייניקע געװאָרטשעט מיט 
אַ האַלבן מויל. 

-- דער צוקער-זאַװאָד װועט ערשט זײַן פֿאַרטיק אַװדאי אין אַ 
צוויי יאָר אַרום... | 

מיכל איז װײַטער געשטאַנען בײַם װאַרשטאַט, בײַם פֿאַרריכטן 
טיילן פֿון טראַקטאָרן. נאָר אינעװייניק, אין זײַן מאָג, האָט עס 
געצופּט, געריסן. דער מאָגן האָט זיך צוזאַמענגעצויגן און מיכל 
האָט געפֿילט, וי אַלץ אין אים ווערט אײַנגעשרומפּן, װי אַ מעכ" 
טיקע פּאָמפּע װאָלט געזויגן זײַן אינגעווייד. אַלע מוסקולן האָבן 
זיך געצויגן צו רו, נאָר די קאָלבעס און צילינדערס אױף זײַן 
װאַרשטאַט זײַנען געװאַקסןױי 

דאָס קליינטשיקע זיראַבולאַק האָט זיך דערפֿילט וי דער נאַר- 
פֿײי אין האַרבסט. עס איז געװאָרן פֿול, ביז אַריבער די ברעגף 
יעדער צוג האָט אַרױסגעװאָרפֿן װאָס אַ מאָל מער מענטשן. עװאַ- 
קולרטע, ,בעזשענצעס", הײמלאָזע פּליטים, װאָס זוכן דעם קאָפּ װוּ 
אַװועקצולײיגן, אין די ,טשײַכאַנאַס* ליגן מענטשן װאָכן לאַנג ברו" 
דיקע, צעפֿרעסן פֿון לײַז, 

מיטן טאָג צו גלײַך גייען זיי אַרױס אין מאַרק, קוקן זיך צו 
וי מען קױפֿט, מען פֿאַרקױפֿט. נאָר קיין געלט אַלין עפּעס צו 
קױפֿן האָבן זיי נישט. פֿאַרזוכן זיי בלויז מיט ברודיקע לעפֿל, װאָס 
זיי טראָגן מיט זיך, די פֿעטע זויערמילך, ,קאַטיק", װאָס די אוו" 
בעקן פֿאַרקױפֿן... 

יעדן פֿרימאָרגן טראָגט מען אַרױס די טויטע פֿון ?טשײכאַנאַי. 
דער שפּיטאָל איז פֿול מיט טיפֿוס-קראַנקעי 

נאָך דער אַרבעט האָט זיך מיכל קוים דערשלעפּט צו זײַן 
חדר, װוּ ער איז געשלאָפֿן אויף אַ װאַטענעם זאַק, צוגעדעקט מיט 
אַן אַלטער קאָלדרע. יעדן טאָג האָט זיך אים געדאַכט: 

--- שוין, מאָרגן װועסטו נישט דאַרפֿן מער אױפֿשטײן צו דער 
אַרבעט,.. נאָר צו מאָרגנס איז ער װידער געקראָכן דורך דער 
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בלאָטע, װאָס איז שוין פֿאַרטאָגס געווען עטװאָס צוגעפֿרױרן צו די 
װאַרשטאַטן פֿון מיט-עס ז.. 

אױפֿן מאַרק דרייען זיך אַרום אָפּגעריסענע, וילד- פֿאַרװאַק- 
סענע, אין שטריק אײַנגעפֿלאָכטן, באָרװעסע פֿיס פֿון ערדקאָליר. 
הענט מיט צעװאַקסענע שװאַרצע נעגל, וי בײַ שפּאַרבערס. דאָס 
זײַנען ייִדן פֿון פּוילן, זייערע שװאַרצאַפּלען רוען נישט. זיי זוכן 
אַ געלעגנהייט עפּעס אַ כאַפּ צו טאָן אין מויל אַרײַן און אַנטלױפֿן, 
אויסער פֿון די אוזבעקן מוזן זיי זיך היטן פֿאַר די רוסישע , בלאַט- 
נע" *, װאָס אַרבעטן אױפֿן מאַרק. 

! מיכל קען נישט פֿאַרשטײן; 

-- פֿאַר װאָס אַרבעטן נישט די מענטשן? וי קענען זיי לעבן 
אָן ברויטקאַרטלעך, אָן װווינונגען, אָן געלט? 

די דאָזיקע יונגע, װילד-פֿאַרװאָקסענע און אָפּגעלאָזענע מענ- 
טשן זײַנען דער פּראָדוקט פֿון די לאַגערן, וועלכע זיי האָבן נישט 
לאַנג פֿאַרלאָזט, װי באַפֿרײַטע פּוילישע בירגערס. אין לאַגער האָבן 
זיי באַקומען אַ ווידערווילן צו אַרבעט, װײַל אַרבעט איז אַ שטראָף 
און ס'איז אויפגעקומען אַ געפֿיל פֿאַר הפֿקרות. אַ געפֿיל, װאָס 
טעמפּט-אָפּ דעם חוש פֿון טראַכטן וועגן מאָרגן, אַפֿילו פֿון שפּע- 
טער; דאָס איינציקע איז: איצט, די מינוט.. 

דאָס איז די רעאַקציע פֿון הילפֿלאָזע, אומשולדיק-פֿאַרמשפּטע 
מענטשן, אַ מין צו-להכעיס-געפֿיל אין שפּיל מיטן לעבןי 

דאָס לאַגער-לעבן איז איבער זייערע נשמות דורכגעגאַנגען וי 
אַ דימענט איבערן גלאָז און, כאָטש דאָס גלאָז שאַפֿט נאָך מיט זיך 
איין גאַנצקײט, איז עס נישט מער װי אַן אָפּטישע אילזיע. אין 
דער ווירקלעכקייט איז דאָס גלאָז צעשניטן. 


: 


',מאַטאַרנאָרטראַקטאָרנאַיא סטאַנציאַי, רעמאָנט-װאַרשטאַט פאַר מ;טאָרן 
און טראַקטאָרן. --- * אונטערװועלט-מענטשן, 
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הונגערי.. 

ווען אויף הילצערנע טישן ליגן אויסגעלייגט פֿירעקיקע /;צי- 
געלעך" ? ברויט און פֿון הינטער געבלימלטע פֿאַטשײלעס קוקן- 
אַפֿיר שמעקעדיקע, וייצענע לעפּיאָשקעס, איז װאָס מער דו 
פֿרעסט זיי מיט די אויגן, אַלץ הונגעריקער בלײַבסטו,.. מענטשן 
קױפֿן דאָס דאָזיקע ברויט,.. זיי טראָגן עס נישט אַװעק אין די היי" 
מען, נאָר זעצן זיך גלײַך אויף די טישן, קנײַפּן שטיקער און הייבן" 
אָן צו שלינגען.. הינטער די הילצערנע באַלקנס, װאָס שפּאַרן" 
אונטער דעם דאַך, אונטער וועלכן עס צעלייגט זיך דער מאַרק, 
שטייען זיי אָפּגעריסענע, מיט אויגן צעגליטע און קוק נאָך יעדן 
שטיק ברויט, װאָס ווערט אָפּגעריסן און פֿאַרשלונגען מיט אַ גע- 
פֿיל, װוי מען װאָלט פֿון זייער פֿלײיש געריסן שטיקער און געפֿרעסן.. 
די דאָזיקע הונגעריק-יצעגליטע אויגן עגבערן דורך דאָס ברױיט, 
זעען זיי די צאָל קליינע ברעקלעך, װאָס זײַנען געבליבן ליגן 
אױפֿן טיש.,, לײַכט:אױף אַ האָפֿענונג: 

-- אפֿשר דאָך װועט געלינגעןי. 

דער גליקלעכער, װאָס קען זיך דערללויבן אין אַ מאָלצײַט 
אױפֿצועסן אַליין אַ גאַנץ שטיק ברויט, קלײַבט בײַם סוף צואַמען 
מיט אַן אײַנגענעצטן פֿינגער די קרישקעלעך ברויט און לעקט זי 
אָפּ. אין די אויגן פֿון מענטשן, װאָס האָט עס געזען -- באַװײַזט 
זיך אַ טרער. וי יענער, װאָס האָט נאָר װאָס געגעסן, װאָלט מיטן 
לעצטן ברעקל פֿאַרשלונגען דאָס רעשט טעג פֿון זײַן לעבן. 

הונגער... 

װי דאָס פֿײַער, װאָס לעקט די רעשטלעך פֿון אויסגעברענטן 
שײַטער, און וויל זיך נאָך נישט אויסלעשן, פֿאַרגײן, פּרװוט ער 
אַ לעק טאָן דאָס דערבײַיקע גרעזל, אַ פֿלאַם טאָן, האַלט זיך נאָך אַ 


? דאָס ברויט אין ראט-פאַרבאַנד װערט צוליב ,עקאָנאָמישע? אויסרעכץ- 
נונגען געבאַקן אין פירקאַנטיקע בלעכענע פורעמס און האָט דאָס אויסזען פון 
ציגל, אין דער רוסישער פאָלקשפּראַך הייסט דעריבער א ברײיטל ע,קירפּיטש" 
-- אַ ציגל. -- 10 פּלעצל, 
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צײַט אויף אין די קוילן און -- גייט-אויס. אַזױ איז דער פֿונק 
פֿון לעבן, װאָס טליעט אין די מענטשלעכע קערפּערס. דאָס פֿײַער 
איז שוין לאַנג אױסגעגאַנגען. בלויז דער פֿונק ראַנגלט זיך און 
וויל נישט אויסגיין. דער דאָזיקער פֿונק טרײַבט װי מיט אַ בײַטש 
אַלע חושים, קעגן זייער ווילן צו אונטערצולייגן כאָטש אַ שפּענדל 
צום שײַטער... די גלידער ציען זיך צו רו, צו שטילקייט; צו אַװעק- 
לייגן זיך ערגעץ אין אַ רויִקן ווינקל און אײַנדרימלען.. 

נאָכהער זיצט אָט אַזאַ מענטש נישט װײַט פֿון דעם פֿײַער, װו 
אַן אוזבעק מיט אַ פֿעטן, רויט-גלאַנציקן פּנים און לאַנגע װאָנצעס 
פּרעגלט איבער צעגליטע קוילן דעם נאַציאָנאַלן מאכל, שאָשליק, 
אויף אַ לאַנגער שפּיז זײַנען אָנגעשטאָכן פֿעטע שטיקלעך שעפּסן- 
פֿלײיש, דאָס פֿעטס טריפֿט אויף די קוילן פֿאַרשפּרײט אַן אײַנגץ- 
נעמען ריח, װאָס רײַסט-אױף די נאָזלעכער און שאַפֿט אין מױיל אַ 
טײַך פֿון שפּײַעכץ, פֿון װאָס עס װערט טרוקן אין האַלדז.. 

אײַנעטעמענדיק אָט דעם ריח, זיצט אַ מענטש הינטערן אויוון, 
װוּ דער ;טשײַכאַנטשיק? זידט דעם קעסל מיט טיי, װײַל קיין געלט 
פֿאַרן טיי און פֿאַרן נאַכטלעגער צו באַצאָלן האָט ער נישט. צװישן 
זײַנע קני האַלט ער אַ פֿלאַכן שטיין און מיטן צווייטן שטיין צע- 
האַקט ער די האַרבע יאָדער, כּדי צו דערקלײַבן זיך צו דעם בי- 
טערן קערן פֿון אורוק !!, דעם מאַנדל, דאָס אין זײַן נאַכטמאָל, 
װאָס ער האָט צונױפֿגעזאַמלט דורכן טאָג אױפֿן מאַרק.. 

אין דער פֿרי, אַז זײַנע מיטשלעפֿערס אין דער שװאַרצער לאָך, 
װאָס דינט פֿאַרן אויוון, װעלן אים געפֿינען מיט אַן אױפֿגעבלאָזץ- 
נעם בויך פֿון די גאַזן און מיט צוויי איבערגעקערטע שװאַרצאַפּלען, 
וועלן זי זיך אָנקוקן מיט בליקן פֿון מענטשן, װאָס פֿרעגן זיך; 

--- און וער פֿון אונדז מאָרגן? 

מינוטן שפּעטער װעלן זיי זיך לאָזן אױפֿן מאַרק, כּדי צִן לֵױי- 
ערן אויף אַ פּאָר קערן, אַ פֿאַרלױרענע דזשודאַ-פֿרוכט װאָס איז 
מעליק זיס און איבלדיק,., 


1 געטריקנטע מאָרעלן, 
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משה קנאַפּהײם 
ס'איז דיין שיינקייט מיר דערווידער 


דער הימל-לײַװנט איז אַרומגעזױמט 
מיט אַ זוניק-גאָלדן שלעקל. 
דאָס װײַסע הײַזל וויגט זיך אום פֿאַרשױמט 
אינעם גרינס-ים וי אַ זעגל. 
אין זילבער-נעפּל בלענדיקן פֿאַרװעב 
טונקלען-אָפּ די בערג פֿיאָלעטע. 
וי פֿײיגעלעך צעשראָקן אינעם שװעב 
טראָגט דער ווינט פֿון בוים די בלעטער. 
אַ װאָלקנשיף שווימט שטאָלץ אַרײַן מיט רעש 
אינעם האַפֿן פֿון די שנייבערגי 
זײַן שאָטן ציט זיך אויס אויף לענג פֿון גאַס, 
שרעקט און נעמט די הינער טרײַבן 
פֿון װאָלקנשיף שטײַגט-אויס אַ לופֿטדעסאַנט. 
בלאַנק און שאַרף בליצט-אויף אַ מעסער. 
היי, זון! שטעל-אויס די שטראַלן -- גרייט צום קאַמף 
ס'מעסער װערט אַלץ לענגער, גרעסעריי. 
אַ פֿאָך, אַ סווישטש -- אַן אױפֿבליץ אין דער לופֿט 
און די זון פֿאַלט שטום -- געקוילעט. 
דער אָפּגעהאַקטער זונקאָפּ ליגט אין בלוט 
פֿון די בערג אַראָפּגעקױלערט, 
צי איז דאָס נישט דאָס זעלבע מעסער, װאָס 
האָט געשאָכטן מײַנע ברידער? 
מיט אָבֿל-טריט די אָװונטבערג כפֿאַרלאָז -- 
ס'איז דײַן שיינקייט מיר דערווידער. 


אַלמאַאַטא 1945 
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יצחק פּערלאָון 


מיר עסן-אויף א לוויה-פערד 
פון בוך {מאַטילדע לעפבט" 


מײַנער אַ פֿרײַנד האָט מיר דערציילט אַ חלום פֿון אַ שאָב- 
שפּילער: עס האָט זיך אים געחלומט, אַז אַ שאָכפֿערד האָט זיך אים 
אַװעקגעשטעלט אויף דער שפּיץ נאָז און האָט אים אָנגעפֿרעגט ביידע 
אויגן... ער ליגט אין אַנגסטשװײס און זוכט אַ רעטונג, אַן עצה. 
אָבער קיין עצה אין דעם פֿאַל איז נישטאָ: איין אויג מוז ער פֿאַר- 
לירן! און ער ווייסט נישט -- וועלכע... 

איך האָב געלאַכט פֿון דעם ויץ, װי יענער נאַר: געלאַכט, 
ווען איך האָב עס געהערט: געלאַכט, ווען איך האָב זיך דערמאָנט 
אין דעם: און געלאַכט, ווען איך האָב עס איבערדערציילט פֿאַר 
אַנדערע. אָבער די זעלביקע נאַכט האָב איך שוין נישט געלאַכט, 
די זעלביקע נאַכט בין איך שוין אַלײן געלעגן אין אַנגסטנשװײס. 
װאָרן מיר איז אויך אַ פֿערד געקומען צו חלום, 

און דאָס פֿערד פֿון מײַן חלום איז נישט געווען קיין הילצערנס, 
פֿון קיין שאָכברעט אַראָפּ. דאָס איז געווען דאָס דאַרע אַשכאַבאַדער 
לוויה-פֿערדל, װאָס איך צואַמען מיט אַ גרופּע אַקטיאָרן האָבן מיט 
אַ צען יאָר צוריק אױפֿגעגעסן, 

דאָס איז געווען אין יעגעם ,פֿרײלעכן? ווינטער, ווען דער 
מלאַך-המוות האָט געאַרבעט מיט ביידע הענט: מיט איינער -- אױפֿן 
דײַטש-סאָװעטישן פֿראָנט און מיט דער צוייטער -- אין טיפֿן 
;רויִקן? הינטערלאַנד, 

איבער מיטל-אַזיע, װוּ עס איז געווען דער גרעסטער פּליטים- 
אָנגעלױף פֿון כּמעט גאַנץ אײראָפּע, האָט די טיפֿוס-עפּידעמיע אירע 
פֿליגל צעשפּרייט. יעדעס שטעטל האָט דאָרט טעגלעך הונדערטער 
קבֿרים געגראָבן פֿאַר רוסישע, פּולישע, ליטווישע, דײַטשישע און 
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רומענישע פּליטים, מערסטנטייל ייִדן. די אַלע זײַנען אַהער געקו" 
מען, אַנטלױפֿנדיק פֿון דער געפֿאַר. אָבער די געפֿאַר איז זיי דעם 
וועג פֿאַרלאָפֿן און אין װײַטן מיטל-אַזיע -- זיי מקבל-פּנים געווען 
מיט אָפֿענע קבֿרים, 

איך האָב דעמאָלט צוזאַמען מיט דער טרופּע ביאַליסטאָקער 
ייִדישער מיניאַטור-טעאַטער דערגרייכט ביז אַשכאַבאַד, די הויפּט- 
שטאָט פֿון טורקמעניע. װײַטער לױפֿן איז שוין נישט געווען מעג- 
לעך: דרײַסיק קילאָמעטער פֿון אַשכאַבאַד איז שוין די הערמעטיש 
פֿאַרמאַכטע און שטרענג באַװאַכטע סאָוועטיש-פּערסישע גרענעץי 

אַלע שפּיטעלער זײַנען שוין איבערגעפֿולט. אין די קאָרידאָרן 
אויף דער ערד ליגט מען. װוּ שטייט דאָס געשריבן, אַז נאָר אין אַ 
בעט מוז מען שטאַרבן? יעדן טאָג קלײַבט מען צונויף דאָס ביסל 
מתים, װאָס האָבן זיך במשך פֿון דעם מעת-לעת אָנגעזאַמלט װי 
אָפּגעשטאַנענע פֿיש און --- די לעבעדיקע ווילן אַפֿילו נישט טראַכטן 
וועגן דער עפּידעמיע, פונקט װי בלויז די מחשבֿה אַליין קען שוין 
אָנשטעקן מיט גרויזאַמע טיפֿוס-באַצילן. מען זוכט זיך צו פֿאַרגעסן. 
דעם , ביטערן טראָפּן" אין די װײַן-געשעפֿטן איז שוין לאַנג נישט 
צו באַקומען. מען טרינקט ברענספּירט. מען טרינקט אָדעקאָלאָן. 
מען טרינקט נאָך עפּעס ערגערס. אַבי מען קריגט עס נאָר. מיטן 
רויכערן -- דאָס זעלביקע. מער רויכערט גראָז, בלעטער פֿון די 
ביימער, כמיעל, גרינעם טיי, געשניצטע בעזעם-ריטלעך און אַלץ, 
װאָס גיט נאָר אַ ברען אין האַלדז און רויכערט זיך. װאָרן קיין עסן 
איז סײַ װי נישטאָ. די סטאָלאָװעס : גיבן אַ פּאָסנעס ,סופּ לאַפּשאַ", 
דאָס איז אַ בלעכענער טעלער מוטנע װאַסער, אין וועלכן עס שוי" 
מען-אַרום צוויי,. דרײַ שװאַרצע לאָקשן. דאָס מאַרקפּלאַץ איז תּמיד 
אויסגעקערט און זויבער, װי אין אַ מוזיי פֿון אַנטיקן, די איינציקע 
אַנטיקן, װאָס מען קריגט דאָ, איז ;אַשכאַבאַדסקאָיע סאַלאָי, דאָס 
מיינט פּשוט, רעטעך. מען קריגט דאָ גאַנצע רעטעכער. האַלבע, 
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פֿערטל און גאַנץ דינע פּענעצלעך, פֿאַר די וועלכע קענען זיך קוים 
דערלויבן צו פֿאַרזוכן דעם טעם דערפֿון.. 

דאָס, װאָס די בירגערס קריגן נאָך יאָ פֿאַר זייער געלט, איז 
רעפֿעראַטן און קאָנצערטן, קינאָ, טעאַטער און טענץ. אויב עס איז 
נישטאָ קיין עסנװאַרג און געטראַנק, מיט װאָס זיך צו קרעפֿטיקן, 
קרעפֿטיקט מען זיך מיט קונסט און פֿאַרװײַלונג, פֿאַרשיכּורט מען 
זיך מיט טענץ... 

אויף דער שפּיטאָלגאַס. קלײַבט מען די מתים און באַלד, 
אויף דער שכנותדיקער גאַס, רוישן דזשאַזיאָרקעסטערס, און פֿאַר- 
יאַכמערטע פּאָרלעך שוויצן אין אימפּעטיקע טענץ. 

דער ביאַליסטאָקער ייִדישער מיניאַטור-טעאַטער קריגט נישט 
קיין טעאַטער-זאַל, באין-ברירה שפּילט ער אין פֿאַיע פֿון אַ קינאָ, 
צװישן די סעאַנסן. די אַקטיאָרן זינגען קופּלעטן און דער טעאַטער- 
אָרקעסטער שפּילט צום טאַנץ, 

מיר קענען שוין כּמעט אַלע טענצער-פּאָרלעך, וועלכע קומען 
אַהער נאַכט-בײַ-נאַכט. דערפֿאַר טאַקע דערקענען מיר אויך, יעדן 
אָװנט, ער פֿון די פּאָרלעך עס פֿעלט... --- אויך פֿון דעם טאַנצזאַל 
האָט דער טויט אַרױסגעריסן זײַנע קרבנות, 

און אויך די פֿאַרװאָגלטע ייִדישע טרופע האָט איר ערשטן 
קרבן געגעבן, איינעם פֿון אירע אָנגעזעענסטע אַקטיאָרן, 

דאָס אומגליק האָט אונדז אַזױ דערשיטערט, אַז מיר האָבן 
זיך אַלע פֿאַרלױרן װי קליינע, אומבאַהאָלפֿענע קינדער. אין נויט 
און אין פֿאַרװאָגלטקײט, אַזש הינטער די הרי-חושך, האָבן מיר 
נאָך אַלץ געהאָפֿט, אַז האַלטנדיק זיך צװאַמען וי אַ טרופּע, וי אַ 
געשלאָסענער משפּחהדיקער קרײַז, װי אַ גאַנצקײט אַזאַ, װוי מיר 
זײַנען אַרױס פֿון פּױלן -- װעלן מיר נאָך זוכה זײַן צוזאַמען זיך 
אומצוקערן אַהײם, ווען די מלחמה װעט זיך ענדיקן יאָ, ביז אָט 
דעם אומגליק האָבן מיר אַזױ געהאָפֿט. אָבער איצט -- איצט האָבן 
מיר אַלע דערפֿילט, אַז די גאַנצקײט איז צעבראָכן געװאָרן, זיך 
איבערגעריסן װי אַ שנירל פּערל. איין פּערל איז שוין פֿאַרלױרן און 
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עס איז נישטאָ דער קנופּ, װאָס זאָל פֿאַרזיכערן, אַז מיר זאָלן אַלע 
זיך נישט צעשיטן און פֿאַרלױרן גיין, אויף קיין מאָל זיך מער 
נישט צו געפֿינען. 

און אין װײַטן אַשכאַבאַד, װוּ אין יענע טעג האָט מען זיך נישט 
צערעמאָניעט מיט קיין מת, איז דער פֿאַרװאָגלטער ייִדישער טרופּע 
אין לעבן געגאַנגען אָפּצוגעבן דעם געפֿאַלענעם חבֿר דעם לעצטן 
כּבֿוד: אים קובֿר זײַן אױפֿן ייִדישן בית-עולם, 

און אפֿשר האָט דאָס געזאָלט זײַן דער קנופּ קעגן פֿאַרלױרג- 
קייט? דאָס ביסעלע צעמענט, װאָס זאָל אונדז אויף װײַטער נאָך 
פֿעסטער צוזאַמענהאַלטן? 

אין די אויגן פֿון די דאָרטיקע נאַטשאַלניקעס האָט די טרופּע 
אויסגעזען גאַנץ לעכערלעך, ווען מען איז צו זיי געקומען אינטער- 
ווענירן וועגן אַרױסגעבן דעם מת און אײַנאָרדענען אַ לוויה. אָבער 
וי פּאָליאַקן, אין זכות פֿון פּױליש-סאָװעטישן אָפּמאַך, האָט מען עס 
געפּועלט, 

מיר האָבן באַשטעלט טרויערקרענץ און אױפֿשריפֿטן אויף 
טרויער-לענטעס. אָבער איין זאַך איז נישט געווען צו קריגף קיין 
װאָגן צו פֿירן דעם מת. אױטאָס שטייען אָן בענזין. װער עס האָט 
יאָ אַ ליטער בענזין, האַלט עס פֿאַר אַ באַשטימטער נסיעה, פֿאַר 
וועלכער מען מוז שפּעטער אָפּגעבן אַ חשבון. די טרופּע האָט שוין 
באַשלאָסן דעם אָרון צו טראָגן. אָבער ענדלעך האָט מען דאָך אויס- 
געפּועלט בײַם קאָמיטעט פֿאַר קונסט-ענינים, אַז מ'אָל געבן אַ 
פֿערד-און-װאָגן, | 


דאָס פֿערדל שטייט מיר נאָך איצט פֿאַר די אויגף אַ דאַרע 
קליאַטשע איז דאָס געוען, מיט אַרױסשטאַרצנדיקע ריפּן פֿון 
אַן אױסגעקראָכענער פֿעל, װאָס איז אין פֿיל ערטער געווען צעריסן 
און אויף די פֿרישע װוּנדן האָבן זיך געיאָרעט מחנות פֿליגן. איך 
ווייס נישט, צי די קליאַטשע איז געווען אַ בלינדע, אָבער געהאַט 
האָט זי דיקע בעלמעס אויף ביידע אַרױסגעשטאַרצטע אומגעהײַער 
גרויסע אויגן. נישט בעסער האָט אויסגעזען דער װאָגן. װאָרן סײַ די 
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קליאַטשע און סײי דער װאָגן האָבן געדינט אויף אַרױסצופֿירן היג- 
טער דער שטאָט דאָס מיסט פֿון די אַשכאַבאַדער טעאַטערס. דעם 
װאָגן אָבער האָט מען נישט אַרױסגעזען. מען האָט אים צואַמען 
מיטן אומגעחובלעוועטן אָרון אַרומגעהילט מיט שװאַרצע טעאַטער- 
פֿאָרהאַנגען און באַצירט מיט קרענץ, 

די לוויה האָט זיך געצויגן דורך די הױפּטגאַסן פֿון דער טורק- 
מענישער הױפּטשטאָט. דער טעאַטער-אָרקעסטער האָט געשפּילט אַ 
טרױיערמאַרש און די שטאָט-אײַנװױנערס האָבן פֿון דער װװײַטנס 
געגאַפֿט אױפֿן הײַפֿל פֿרעמדע, װאָס באַגלײטן דעם אויסטערלישן 
אָרון. געגאַפֿט פֿון דער װײַטנס, אָבער קיין איין סאָװועטישער אַק- 
טיאָר אַפֿילו, פֿון די פֿינף שטאָטישע טעאַטערס, האָט נישט באַװי- 
ליקט אָדער נישט ריזיקירט זיך אָנצושליסן אין טרויערצוג און 
אָפּגעבן אַ פֿאַרװאָגלטן קאָלעגע זײַן לעצטן כּבֿוד. די איינציקע פֿאָר- 
שטייערין פֿון דער סאָוועטישער טעאַטער-װעלט איז געווען די דאַרע 
קליאַטשע מיט די באַבעלמעטע אויגן, װאָס דער קאָמיטעט פֿאַר 
קונסט-עניגים האָט אױסגעבאָרגט. זי איז טאַקע געגאַנגען פֿאָרױס 
דעם טרויערצוג, שלעפּנדיק דעם װאָגן מיטן אָרון. נאָך איצט זע 
איך אָט דאָס מיסטפֿערדל, וי אונטער די קלאַנגען פֿון טרויער- 
מאַרש פּלאָנטערט עס צעשראָקן מיט די דאַרע פֿיס און גלאָצט- 
פֿאָרױס מיט די מוטנע בעלמעס פֿון די אַרױסגעשטאַרצטע אויגן, 

צו די שלושים האָבן מיר אױפֿן קבֿר אַ מצבֿה געשטעלט. דער 
ראָט פֿון דער טרופּע האָט אויף דער מצבֿה געלאָזץן אויסקריצן 
פֿאָלגנדיקע צוויי זאַצן; 


שטערן בלאַנדזשען, שטערן פֿאַלן 
מיר לאָזן דיך איבער או ואַנדערן וײַטער. 


און עלנטער װי געװען האָבן מיר דעם בית-עולם פֿאַרלאָזן. 
מיר זײַנען געגאַנגען מיט געזונקענע קעפּ און געשוויגן. בלויז איין 
אַקטריסע האָט אַרױסגעכליפּעט דאָס, װעגן װאָס יעדער אינער 
האָט געטראַכט; 
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-- ער האָט נאָטש געהאַט אַ מענטשלעכע לויה. די גאַנצע 
טרופּע האָט אים נאָך באַגלײט צו זײַן אייביקער רו. אָבער װער 
ווייסט, װוּ מיר װעלן פֿאַלן אין װעג? צי װעט נאָך זײַן עמעץ, 
ווער ס'זאָל אונדז באַגלײיטן? װעט נאָך עמעץ װיסן װוּ אונדוער 
געביין איז אַהינגעקומען? -- -- -- 

פֿון דער צאָלרײַכער טרופּע איז בקרובֿ געװאָרן אַזאַ תּכלית: 

צוויי פּערזאָן איז געלונגען מיט אַנדערסעס אַרמײ,. זיך 
אַרױסצורײַסן קיין אױיסלאַנד. צוויי זײַנען אַרעסטירט און פֿאַרשיקט 
געװאָרן צו די װײַסע בערן. צוויי האָט מען מאָביליזירט אין אַן 
אַרבעט-באַטאַליאָן און איינעם -- אין דער רויטער אַרמײ. די איי 
בעריקע -- אַ טייל האָט זיך צעשאָטן איבער דער לענג און איבער 
דער ברייט פֿון דעם רויטן זעקס-חלק פֿון דער וועלט און אַ טייל 
איז שטעקן געבליבן אין אַשכאַבאַד, 

יענער ווינטער איז געווען דער שווערסטער אויף די שלאַכט- 
פֿעלדער, אָבער אויך דער שוידערלעכסטער אין טיפֿן הינטער" 
לאַנד. מען האָט שוין קיין טיפֿוס-עפּידעמיע נישט באַדאַרפֿט אויף 
צו פֿאַלן פון די פֿיס. די קעלטן און דער הונגער האָבן דעם טיפֿוס 
פֿאַרביטן,. נישט נאָר מענטשן, נאָר אויך חיות און בהמות זײַנען 
געפֿאַלן. און די קליאַטשע פֿון קאָמיטעט פֿאַר קונסט'ענינים, 
אונדזער לוויה-פֿערדל, האָט אויסגעצויגן אירע דאַרע פֿיס בײַם 
מיטסװאָגן, | 

דאָס מאָל האָבן מיר זיך פֿאַרזאַמלט צו דער לויה פֿון דעם 
לוויה-פֿערדל. מען האָט דער קליאַטשע ;איר רעכט" געטאָן טאַקע 
אױפֿן הויף פֿון קאָמיטעט פֿאַר קונסט-ענינים און טאַקע נעבן 
דעם מיסטװאָגן, אַ געניטער שינדער האָט עס געטאָן און פֿאַר זײַן 
אַרבעט באַקומען דעם קאָפּ מיט אַלע פֿיר דאַרע פֿיס. דערקעגן 
האָבן אַלע אַקטיאָרן געהאַט דאָס רעכט צו באַקומען אַ קילאָ פֿלײיש 
מיט ביינער, 

בײַ דער װאָגשאָל האָבן מיר אַלץ פֿאַרגעסן און זיך געדונגען 
איבער אַ צולאָג-ביינדל. אָבער אין דער היים, אין סאַמע מיטן 
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געשמאַקסטן קײַען דאָס מאָגערע פֿלײש, האָט אױפֿגעטױכט דער 
טרויערצוג פֿאַר אונדזערע אויגן. מיר האָבן דערזען דעם מיסטװאָגן, 
דעם אומגעהובלטן אָרון און דאָס דאַרע פֿערדל מיט דער צערי- 
סענער פֿעל, װאָס פּלאָנטערט אומגעלומפּערט מיט די פֿיס, אַרױס- 
שטאַרצנדיק די צוויי באַבעלמעטע אויגן. פֿון טעלער אַרױס האָבן 
די בעלמעס געשטאַרצט און די דאַרע פֿיס האָבן געדריגעט. 

מיר האָבן אַװעקגעװאָרפֿן גאָפּל-מעסער און זיך געכאַפּט בי 
די בײַכער. מיר האָבן זיך געקורטשעט אין יסורים. די מענער 
האָבן געקרעכצט און די פֿרױען האָבן זיך געשלײַדערט אין 
ספּאַזמעס, : 

און... לעבן זאָל עס, דאָס טויטע פֿערדל!.. זײַן מאָגער פֿלײש 
האָט אונדז אַ שטיקל צײַט אױפֿגעהאַלטן בײַ די כּוחות. 


חיים-לייב פוקס 
אַ סדרינאַכט 


אַ סדר-נאַכט צופֿוסנס בערג, 

די װײַס-פֿאַרשנײטע אַלאַיטאַוער. 

איך בין אַליין און פֿיל װוי ס'ווערגט 
און קלאַמערט מיך אַרום דער טרויער. 


שוין אָפֿן איז מײַן שטוב פֿון ליים, 
דאָ צוישן בערג אַרײַנגעפּרעסטע. 
איך װאַרט און וויל, עס זאָלן גיין 
און קומען מײַנע געסט דאָ. 


עס זינגט דער וינט מײַן יום-טובֿ-ליד, 
איך ברום עס מיט אין טיפֿן טרויער. 
דאָ צווישן בערג אַלײן --- אַ ייך, 

איך װאַרט דעם צוייטן -- אליהון, 


168 


פּליטים צװישן פײַערן 


פֿון הימל קלאָר, װי זילבער ריין, 
גייט-אויף לבֿנה, װי אַ סדר-שיסל, 
עס דאַכט זיך מיר, אַז עמעץ גיט, 
און שנעל איך טו מײַן כּוס אַ גיס-אָן. 


נאָר נישט פֿון װײַן עס איז מײַן כּוס, 
מײַן בלוט פֿון האַרץ אַרײַן געטריפֿט איזי 
איך װאַרט און וויל, אַ נײַער אות 

זאָל פֿון די בערג צו מיר אַ רוף טאָן 


איך הייב דעם כּוס און שטיל איך וויין 
דעם טאַטנס ניגון. כ'ציטער: שפֿוך -- 
און פֿיל, װי עמעץ זופּט מײַן װײַן, 

ער גייט-אַרױס פֿון בלויען רויך, 


װאָס הילט מיך אײַן און נעמט-אַרום, 

מײַן פּריטש, װאָס איז, סײַ בעט, סײַ טיש מיר -- 
און ס'זינגט די שטוב אַלין און ברומט 

דאָס ליד פֿון שפֿוך -- אין לעצטן משמר.י. 


די נאַכט גייט-:אויס אין בלייכן סוד, 

מיט ווינט עס קומט דער טאָג צו שוועבן 
איך פֿיל אין מיר דעם צייכן -- גאָטס : 
בדמיך חיי ! --- מײַן פֿאָלק, װעסט לעבן! 
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ד. זאַקאַליק 


פון בוך ;אין שטורעם" 
דער לאַנער בײַם שװאַרצן טײַכל 


בײַ אַ שװאַרץ טײַכל -- אַ לאַגערפּונקט פֿון ענקאַװעדע. עס 
איז קרובֿ אַ פֿערציק קילאָמעטער פֿון דערפֿל װאַזשאַיעל, װאָס 
איז אויך אַ לאַגער און די צענטראַלע פֿון אַ צענדלינג לאַגערן 
אין דער געגנט פֿון צפֿון-פּאָל. דער וועג צום לאַגער בײַם שװאַרצן 
טײַכל פֿירט דורך אַ װאַלד עקרדיקע ביימער. די צװײַגן זײַנען 
פֿאַרװועבט מיט שפּינועבס און באַװאָקסן מיט שימל, 

די לאַגער-זאָנע איז אַרומגעצױמט מיט אַ געדיכטער נעץ 
שטעכלדראָט. אַרום דער זאָנע איז די ערד אױסגעגלײַכט און פֿאַר- 
בראָנעװעט, כּדי עס זאָל זיך אָנזען, ווען ס'וועט געשטעלט װערן 
אַ טראָט. צוויי טויערן האָט דער לאַגער: אַ ברייטן טויער און אַ 
קליין טירל, װאָס נעבן דעם דיזשורנע-שטיבל. אין אַלע פֿיר עקן 
פֿון דער זאָנע שטייען ווישקעס :, ווּ עס האַלטן ואַך באַװאָפֿנטע 
ענקאַװעדיסטן, בײַ נאַכט איז די זאָנע באַלױכטן מיט רעפֿלעקטאָרן 
פֿון די ווישקעס, 

דעם לאַגערפּונקט האָבן אױפֿגעבױט כינעזערס -- פֿאַרמשפּטע 
אויף אייביקע קאַטאָרגע. עטלעכע צענדלינג זײַנען זיי געווען 
אַראָפּגעברענגט אַהער, ווען אין דער לופֿט האָט שוין געהויכט 
דער צפֿון-ווינט, 

- װאָט! דאָ בויט, אַרבעט און לעבט!.. -- האָט דער קאָנ- 
װאָי געזאָגט, זיי איבערגעלאָזט און אַועק. 

די אַפּראָװויזאַציע האָט צוגעשטעלט די צענטראַלע װאַזשאַיעל. 
מחמת עס איז נאָך נִישֵׁט געווען קיין אױיסגעטראָטעַנער ועג אין 





1 טורעמלעך, 


10 פּליטים צװישן פײַערן 


װאַלד, איז דאָס צופֿירן פּראָדוקטן נישט געװען רעגולער. שוין 
אין סעפּטעמבער-מאָנאַט האָט דאָס טײַכל געפֿרױרן. שנייען זײַנען 
אָנגעפֿאַלן אַ מעטער די הייך. אַ טייל כינעזער איז אומגעקומען 
פֿון הונגער און קעלט, 

הײַנט איז דער לאַגערפּונקט צעבליט. דער ועג אין װאַלד 
פֿון װאַזשאַיעל אַהער איז אַן אױסגעטראָטענער. אין דער זאָנע 
שטייען אין אַ שורה קלעצער מיט צוגעקלאַפּטע צו זיי טאָולען 
און אויף זיי אױפֿשריפֿטן, לאָזונגען: קווער עס אַרבעט -- דער 
עסט". סטאַכאַנאָווצעס שפּאַנען פֿאַרױס אין אױספֿירן דעם פּלאַן 
,פֿאַרמעסט זיך אויף דער סטאַכאַנאָװיסיסטעם.* 


* 


גוטער אָװנט. די ביעזשענצעס זײַנען נאָר װאָס אָנגעקומען 
דאָס ברייטע טויער האָט זיך פֿאַר זיי געעפֿנט. דער נאַטשאַלניק 
אַליין האָט זיי באַגריסט, 

-- זדראַסטװיטע, חבֿרים! 

אַלעק שטייט אין דער הינטערשטער ריי. ער קאָן זיך נישט 
אײַנקוקן אין נאַטשאַלניק. ער זעט זײַן היטל מיטן רויטן לאַמפּאָס. 
ער הערט זײַן שטים -- אַ ווייכע שטים, 

-- ביז איצט זײַנען אין לאַגער געווען בליז רוסן מיט 
לאַנגיאָריקע סראָקן ?. ס'איז דאָס ערשטע מאָל װי איך נעם-אויף 
אַזעלכע געסט. איך פֿאַרשטײ, אַז מען איז הונגעריק. יעדער װעט 
קאָנען זיך קױפֿן אין ,לאַראָק"? פֿון לאַגער 200 גראַם ברויט. 
מען װעט קאָנען שרײַבן בריוו און מען װעט זיי איבערשיקףן 

די מחנה ביעזשענצעס האָט דערהערט ועגן דער דערלויבע-" 
ניש צו שרײַבן בריוו, האָט די מאַסע מיט אימפּעט זיך אַ טראָג 
געטאָן אין די באַראַקן אַרײַן 





? טערמין (װי לאנג צו זיצן אין טורמע), -- * געועלבל, 
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דער באַראַק 4 האָט אַ פֿענצטער, אָבער עס עפֿנט זיך נישט, 
ס'איז פֿאַרקלאַפּט. דער ריח פֿון דיזענפֿעקציע רײַסט אין גומען 
דאָפּלטע נאַרעס פֿון נישט געהובלעוועטע ברעטער. די ווענט זײַנען 
פֿאַרפֿלעקט פֿון צעקוועטשטע װאַנצן. אין דער זאָנע איז פֿאַראַן 
אַ ,קיפּיאַטילקע"+ און יעדער קאָן נעמען קאָכעדיק װאַסער צו 
טרינקען. צוקער איז נאָך דאָ פֿון אוסטווים, 


אַלעק ליגט אויף דער נאַרע, אָבער ער פֿילט נישט די האַרט- 
קייט. ער איז מיד, דערשעפּט און ער רוט איצט. דאָס בייגעלע 
פּאַפּיר, װאָס ער האָט געקריגן צו שרײַבן אַ בריוו, האַלט ער 
אויף דער ברוסט. ער שלאָפֿט נישט. ער קלערט, װאָס זאָל ער 
שרײַבן: דעם אמת קאָן ער נישט ברענגען אױפֿן פּאַפּיר -- דער 
צענזאָר װועט עס נישט דורכלאָזן. זאָל ער שרײַבן ועגן לאַגער, 
װעט די קאָנטראָל עס נישט דורכלאָזן. זאָל ער שרײַבן אַז ער 
וועט אַרבעטן אין װאַלד? ראַכעלאַ װועט האָבן עגמת-נפֿש, פֿאַר- 
שטיין, אַז אים איז ביטער. ער באַשליסט -- ער װעט שרײַבן 
וי האַרציק דער נאַטשאַלניק האָט אים אױפֿגענומען. ער װעט 
פֿרעגן, װאָס זי טוט. צי גייט דאָס קינד אין שול? דער עיקר, 
אַז זי װעט האָבן זײַן אַדרעס. דער אַדרעס װועט שוין אַלץ דער- 
ציילן, 


דער נאַטשאַלניק גיט די ביעזשענצעס אַ טאָג רו נאָך נישט 
מאָרגן גיין צו דער אַרבעט. דאָך זײַנען זיי אױפֿגעשטאַנען מיטן 
אױפֿשטײן פֿון דער זון. דער הױף איז מיט זיי פֿול געװאָרן 
אַלעק גייט-אַרײַן אין שכנותדיקן באַראַק. יעדער באַראַק װעט 
האָבן אַ שמש, אַ דניעװאַלני *- נאָכן אַװעקגײן פֿון דער בריגאַדע 
צו דער אַרבעט, װעט דער דניעװאַלני רוימען דעם באַראַק, ס'איז 
דאָ אַ סושילקע ?. דער לאַגערניק אַרבעט אין יעדן װעטער. די 
בגדים וערן נאַס, גיט ער זיי אַװעק דעם דניעװאַלני אין דער 





* באַראַק צו נעמען הייס װאַסער. -- * װעכטער,. -- * טרוקןיקאַמער. 
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סושילקע אויסצוטריקענען. צום אױפֿשטײן ברענגט דער דניע- 
װאַלני פֿון דער סושילקע צוריק די בגדים. 

דער לאַגער איז אַ ;לעס פּאָװאַל" ', אַן אַרבעט:לאַגער. די 
אַרעסטירטע אַרבעטן אין װאַלד -- שנײַדן אױיסגעסאָכניעטע ביי- 
מער. אַרעסטאַנטן פֿירן-אַרױס ס'געהילץ פֿון װאַלד. דאָס געהילץ 
ווערט אַרײַנגעשלײַדערט אין טײַכל אַרײַן און ס'שוימט מיטן 
װאַסערשטראָם צו אַ טאַרטאַק-באַזע, 

עלף שעה איז דער אַרבעטסטאָג. די לאַגערניקעס זײַנען אײַנ- 
געטיילט אין בריגאַדעס נאָך דער קאַטעגאָריע: שווערע אַרבעט, 
לײַכטע אַרבעט, צו שװוערער אַרבעט געהערט דאָס שנײַדן די 
ביימער, אַרױפֿגרוזעװען די קלעצער אויף לאַסטמאַשינען; צו דער 
צווייטער קאַטעגאָריע געהערט -- ס'אײַנלייגן קלעצער אין בונטן, 
אָפּהאַקן די צװײַגן פֿון די אומגעליגטע ביימער. ברענען די 
קופּעס צװײַגן, װאָס ליגן אין װאַלד און פֿאַרנעמען אָרט. צו 
לײַכטער אַרבעט געהערט אויך דאָס שטופּן קלעצער אין װאַסער, 
כּדי עס זאָל זיך נישט מאַכן קיין עזאַטאָרעס"5 

די קיך פֿון לאַגער אַרבעט אָן אױפֿהער דעם גאַנצן מעת-לעת: 
נאָכן אוזשין? הייבט מען שוין אָן צוצוגרייטן דאָס עסן אויף 
מאָרגן, 

אין דער זאָנע איז דאָ אַ סאַניטאַר-אָפּטײלונג. דער דאָקטער, 
אַ ;זע-קאַ"'?: -- עפּעס האָט ער אין זײַן היים געטאָן אַ מאָל 
עמעצן אַ מעדיצינישע טובֿה... אים דינט דאָס מזל און ער אַרבעט 
נישט אין װאַלד. זײַן בלאָנדן קאָפּ האָט ער תּמיד פּעדאַנטיש 
פֿאַרקעמט. פֿאַראַן נאָך דאָקטוירים אין דעם לאַגער, אָבער זי 
שנײַדן אין װאַלד די קלעצער. 

די סאַניטאַר-אָפּטײילונג איז אָפֿן אין די אָוונט-שעהען, ווען די 
כריגאַדעס זײַנען שוין דאָ צוריק פֿון דער אַרבעט. דער דאָקטער 


צו אויסהאַקען ביימער. -- * פאַרשטאָפּונג. -- ? אָװנטברױט,. -- 1 לאַד 
געֶר-אַרעסטאַנט, 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער 173 


שטעלט-פֿעסט, צי דער קראַנקער קאָן מאָרגן גיין צו דער אַרבעט. 
עס דעצידירט -- היץ, 

אַ באַזונדערער באַראַק איז די אַדמיניסטראַציע. אויך דאָ אַר- 
בעטן בלויז ;זע-קאַ", פֿאַרמשפּטע אויף לאַנגע יאָרן דאָך זײַנען 
זיי די עליטע פֿון לאַגער. זײי האָבן אַ בעסערע פּיטאַניש" 11 
אומאָפּהענגיק פֿון נאָרמע. אין דער אַדמיניסטראַציע אַרבעטן 
;נאָרמיראָװושטשיקי?, ,פּלאַנאָוויקעס", ,סװאָדקע-אָפּנעמערס"12, 

אָװונט. די בריגאַדעס זײַנען צוריק אין דער זאָנע, קומען אין 
ביוראָ די בריגאַדירן, ;דיעסאַטניקעס?, און שרײַבן-אויס דעם באַ- 
ריכט פֿון טאָג אַרבעט. זיי גיבן דאָס איבער דעם נאָרמיראָװשטשיק 
און ער באַשטעטיקט די קאַטעגאָריע קעסל, 

די ;סטאַכאַנאָווצעס? האָבן שוין זייער מאַרקע. ;אַ שם-טובֿ איז 


בעסער וי שמן טוב"., 
* 


נאָך אין דעם ערשטן פֿרײַען טאָג איז די מחנה פּליטים אין- 
געטיילט געװאָרן אין בריגאַדעס, צוגעגרייט צו דער אַרבעט אויף 
מאָרגן. צו יעדער בריגאַדע איז באַשטימט אַ בריגאַדיר, אַ עדיע- 
סאַטניק?, װאָס װעט אָנפֿירן מיט דער אַרבעט. ער װעט אויסמעסטן 
דעם שטח, װאָס איז דורך דער בריגאַדע באַאַרבעט געװאָרן, פֿעסט- 
שטעלן די פּראָצענטער פֿון דער נאָרמע, װאָס יעדער האָט געמאַכט. 
פֿאַר די פּליטים װעט נאָך דערװײַל נישט פֿאַרפֿליכטן קיין נאָרמע, 
זיי װועלן קריגן דעם 2טן קעסל, 

עטלעכע קאַטעגאָריעס קעסלען זײַנען דאָ פֿאַר די לאַגערניקעס, 

ערשטער קעסל -- פֿאַר די װאָס מאַכן בלויז אַ העלפֿט נאָרמע, 
די פּײַקע ברויט: אַ האַלבער קילאָ, צוויי טאַלאָנען, איינעם אױף 
פֿרישטיק -- אַ זופּ פֿון קרױיטבלעטער; אויף מיטאָג -- די זעלביקע 
זופּ; צווייטער קעסל -- די װאָס מאַכן דרײַפֿערטל נאָרמע -- די 


?* דערגערונג. -- *+ נאָרמעימעסטערס, פּלאַנירערס, באַריכטלערס, 
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פֿײַקע ברויט: 700 גראַם; צוויי טאַלאָנען -- אין דער זופּ ליגט שוין 
יאָ אַ קאַרטאָפֿל, און אין אַ באַזונדערן שיסעלע -- אַ לעפֿל פּאָסנע 
קאַשע; דריטער קעסל -- דעם סטאַכאַנאָװויעץ. די פּײַקע ברויט. 900 
גראַם: אויף פֿרישטיק אַ געדיכטע זופּ, אַ היפּשע פּאָר לעפֿל קאַשע, 
אַ קאָטלעט פֿון פֿלײיש מיט אַ צולייג; אַ בולקעלע אויף מיטאָג, 

אַ באַזונדערע קאַטעגאָריע קעסל איז דער שטראָפֿקעסל: דער 
װאָס האָט נישט געמאַכט אַפֿילו אַ העלפֿט נאָרמע. די פּײַקע ברויט; 
0 גראַם און נאָר איין טאַלאָן: אויף פֿרישטיק -- אַ ביסל פפֹּאַ 
לעווקש" 15, 

פֿאַר נאַטשאַלסטװע און סאַניטאַר-אָפּטײלונג -- אַ באַזונדערער 
קעסל: עסן צו דער זעט. | 

דאָס צוטיילן די בריגאַדעס צו דער אַרבעט שטעלט-אײַן דער 
;נאַריאַדטשיק? 14 װאָלאָדיאַ, אַ בלאָנדער, מיטלװוּקסיקער, האָט אַ 
פֿול מויל װײַסע ציין און זײַן פּנים איז רונד, װי געפֿלעגט און 
מאַסאַזשירט. ער איז פֿאַרמשפּט צו זײַן אין לאַגער זײַן גאַנץ לעבן. 
פֿאַר אַ פֿײַנעם מתּנת-יד פֿירט ער אַריבער אַ לאַגערגיק פֿון שווערער 
אַרבעט צו לײַכטער. 

נאָך דעם נאַריאַדטשיק איז דער קאָמענדאַנט איבער די באַ- 
ראַקן. אויך ער איז אַ פֿאַרמשפּטער אויף לעבנסלענגלעכער קאַ- 
טאָרגע -- פֿאַר מאָרד, זײַנע קנאָכיקע באַקן און גרינע אויגן ריידן 
האַרט, שטרענג, 

אין דער זאָנע אַ ;לאַראָק* -- איז עס פֿאַרמאַכט. נישטאָ קיין 
סחורה. אָפֿן בלויז צום אַרױסגעבן דאָס ברויט און די טאַלאָנען פֿאַר 
די בריגאַדעס. 

נאָר איין באַראַק פֿאַרנעמען די לאַגערניקעס רוסן. דאָרט -- 
די בריגאַדע סטאַכאַנאָווצעס, די בריגאַדירן, דיעסאַטניקעס. דער 
דניעװאַלני -- אַ הינקעדיקער. בײַ אים קריגט מען צו קױפֿן אַ 


יי יט 





געקעכטס. -- ?1 אַרבעט-פאַרטײלערס. 
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טאַלאָן פֿון אַ סטאַכאַנאָװויעץ. די װאָס ווילן קױפֿן אַזאַ טאַלאָן 
װאַרטן"אָפּ בײַם בריקל נעבן דער ;סושילקע". ער זעט דאָס און 
ער פֿאַרשאַפֿט שוין די סחורה, 

זיצט אַלעק אױפֿן בריקל, צופֿוסנס -- אַ קלאָץ פֿאַרן אַרײַנגאַנג 
אין דער סושילקע. דער דניעװאַלני, דער הינקעדיקער, גייט איין 
מאָל פֿאַרבײַ און באַקוקט דעם קלאָץ, מעסט אים מיטן בליק און 
ער רעדט צו זיך: ,מוזן גוט זיך אָנשטרענגען צוצוציען דעם קלאָץ 
צום באַראַק". ער באַקוקט אים נאָך אַ מאָל און גייט-אַװעק. אַלעק 
װאַרט אויף אַ טאַלאָן. דער דניעװאַלני הינקט ווידער פֿאַרבײַ דעם 
קלאָץ און רעדט ווידער צו זיך: ;שלעפּן אָדער טראָגן? די הירנזין 
האָבן הײַנט נישט געברענגט קיין האָלץ און הייצן דעם אויוון דאַרף 
מען, צו שווער אַזאַ משׂא צו נעמען אױפֿן אַקסלײ, 

אַ טאַלאָן װעט ער האָבן צו אָוונט-צו, 

אָװונט. אַלעק זיצט װידער אױפֿן בריקל פֿון דער סושילקע, 
דער קלאָץ ליגט. דער דניעװאַלני, דער הינקעדיקער, גייט מיט נאָך 
איינעם. זיי האַלטן זיך אין אַ דיסטאַנץ. עפּעס אַ קאַליקע-פֿיגור דער 
צווייטער. ער בייגט זיך אָן, רירט-אָן דעם קלאָץ און טרעט-אָפּ אויף 
אַ פּאָר שפּאַן. דער דניעװאַלני טוט אַ שטויס דעם קלאָץ. ער האָט 
אים גערירט פֿון אָרט. דאָס קאַרליק-געשטאַלט בייגט זיך אָן, כאַפּט- 
אָן דעם עק קלאָץ, װאָס איז געווען דער שפּיץ פֿון בוים, לייגט זיך 
אים אױפֿן אַקסל, דעם צוייטן עק כאַפּט-אָן דער הינקעדיקער 
דניעװאַלני, בלאָזנדיק דורך דער נאָז, רופֿט ער צום קאַרליקיגע- 
שטאַלט צו גיין: 

--- ביסטריי! 

אין דער לופֿט האָט אַן עכאָ פֿון אַ קרעכץ אָפּגעשלאָגן װי אַ 
געװאַלטריס אין אַ לײַוונט, 
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חיים-לייב פֿוקס 
געבעט אין 1942 


גאָט פֿון ערשטער פֿינצטערניש, פֿון אין-סוף, 
דערהער מיך. מײַן פֿאָלק, וי די שאָף 

גייט אין חלומדיקן שלאָף 

צו דיר! 


באַריר 

מיט דײַן מינדסטן שאָטן די זון, 

און זאָל פֿלײצן חושך אַרום-און-אַרום 
און זײַן זאָל אַלץ טוט און שטום! 


רײַס-אַװעק די ערד פֿון אונטער די טריט, 
וי ס'רײַסט זיך דאָס לעבן איצט פֿון אַ ידי 


דעק-צו דאָס ליכט. עס דאַרף עס איצט קיינער, 
דו ביסט געוען. זײַ ווידער אַלײן נאָר, 

און דײַנע געויינען 

קענסטו זען דאָך אין דער פֿינצטערײ. 


רחל קאָרן 
אין קיביטקע 


כ'בין דאָ נענטער, אַ סך נענטער דער זון 

איידער אין מײַן היים -- 

נאָר ס'קומט אויך די נאַכט מיט פֿינעף שעה פֿריִער 
אין דער קיביטקע פֿון ליים, 


קגעכט אונטער סערפ און האמער 17 


דורך שמאָלע, געלאַטעטע שײַבלעך, 
אױפֿגעריסענע דורך דעם לבֿנה-האָרן, 
שנײַדט זיך אַרײַן נאָװועמבערדיקער פֿראָסט, 
וי װײַסער, שאַרפֿער דאָרן 


צעװאַרעמט מיט מענטשלעכע אָטעמס 
עס פּאָרען די נאַקעטע הענט 

מיט קיישן מיסט, 

מיט הפֿקר און טרויער 

פֿון מענטשן אָן צודעק, אָן העמד, 


און פֿײַכט און קאַלט איז דער ליימענער פּאָל, 
וי ס'װואָלטן אַלע, אַלע חשוונס 

פֿון הײַנט און אַמאָל 

זייער איינזאַמקײט 

אין אים אַרײַנגעויינט, 


און כ'פֿיל, װי כ'װאַקס פּאַמעלעך אַרײַן 
אין דער רויער, נאַקעטער ערד, 

װאָס איז מיר אי בעט, אי טיש, 

מיט מײַן גאַנצן גוף, 

מיט אֵיעדן גלי, 

מיט אָדערן, נערוון און בלוט, 


און מײַן האַרץ, 
װי אַ װוײַנשלנע קערל 

װאָרצלט זיך אײַן אין דער מיט 
און װאַקסט און צעװאַקסט זיך 
מיט אַ ווילדן טרוים -- 


און אפֿשר פֿרימאָרגן, 
ווען כ'װועל ליגן טויט, 
פֿאַרפֿרױרן, פֿאַרשטאַרט, 
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װעט עס זיך צעבליען איבער מיר, 

אין דער קיביטקע פֿון ליים 

מיטן נס פֿון אַ װײַנשלנעם בוים 

מיט פֿרילינג פֿון מײַן היים, 
פערגאַנא 1941 


יוסף רובינשטיץן 


דאָס װאָרט, װאָס איז ניטאָ נאָך 
פון בוך ,מגילת רוסלאַנף" 


אויף האַרטע ברעטער ליג איך אױפֿן דיל, װי אױף אַ נאַרע. 
עס איז פֿאַר נאַכט. אַ רעגן גייט, אָן אױפֿהער, נאָך אַנאַנד, 

דער הימל אין דעם פֿענצטערל הענגט נידעריק, פֿאַרכמאַרעט. 
אַ שאָטן טאַנצט, אַ שאָטן וויגט זיך, צאַפּלט אויף דער װאַנט, 


אַ רעגן גייט. מיר דאַכט זיך אויס: דאָס יל ער מיך געפֿינען, 
דאָס זוכט ער מיך און איך באַהאַלטן ליג דאָ אױף דעם דיל. 
ער קלאַפּט אין דאַך, ער קלאַפּט אין שויב, מיט טראָפּן-פֿינגער דיגעי 
ער קלאַפּט צעװינטיקט אין דער טיר, אָט גנבֿעט ער זיך שטיל, 


איך ליג און הער, װי טיף אין מיר זינגט שטום-צערוישט אַ ריטעם, 
װאָס איז נאָך נישט קיין ניגון, נישט קיין ליד, נישט קיין געזאַנג. 
איך פֿיל נאָר, וי מײַן בלוט צעגליט לױפֿט-:נאָך מיט אומרוטריט אים 
און הילכט מיט װײַסע עכאָס אָפּ אין נאַכט פֿון מײַן געדאַנק, 


און מײַן געדאַנק אין דרימל װאַכט, װי דורך אַ נעפּל הערט ער 
מײַן אומרוגאַנג, מײַן יעדן טראָט, דורך אַלע נעכטנס, בלינד. 
ער חזרט-אײַן זיי און פֿאַרשרײַבט מיט נישט-געהערטע וערטער, 
װאָס טראָגן זיך, קען זײַן, אַרום צעפֿלאַטערט איצט אין ווינט, 
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מיר דאַכט זיך אויס, איך בין שוין װײַט פֿון אַלע מײַנע נעכטנס, 

איך הער זיך אײַן צו זיך אַלײין װי צו אַ פֿרעמדנס רייד, 

נאָר מײַן געדאַנק פֿאַרנעפּלט הערט, פּרװוט אַלץ מיט אַלץ 
פֿאַרפֿלעכטן 

איז גאַנג פֿון טעג און זוכט פֿאַר מיר אַ טרייסט און אַ באַשײד, 


איז ליג איך אױפֿן דיל און הער, װי צו דעם טאַקט פֿון רעגן 
רוישט ערגעץ אין מײַן בלוט צעקרײַזט נאָך נישט געאַנט אַ װאָרט 
װאָס קומען דאַרף אין ליד אַ מאָל מיר אומגעריכט אַנטקעגן 
איך פֿיל עס, כאָטש עס איז נישטאָ -- עס זינגט שוין אָבער דאָרטו 


י עדיסאָן 


פון ,מיינע 4 יאָר אין סאָװויעט-רוסלאַנד" 
אויף דער נייער קויקע 


ווען מיר זײַנען צוריקגעקומען אין באַראַק, איז אינעװייניק 
געווען ליכטיק און װאַרעם. אויף דער װאַנט איז געווען אױפֿגע- 
שריבן מײַן נאָמען מיט דער צושריפֿט, אַז איך האָב געמאַכט 208 
פּראָצענט פֿון דער נאָרמע און אַז אַלע אַנדערע דאַרפֿן זיך באַמלען 
נאָכצוטאָן מײַן בײַשפַּיל, 

איך לאַך מיט יאַשטשערקעס, 

אין װאָס דאַרף אָט דער בײַשפּיל באַשטײן? אין דערטרוג- 
קען ווערן אינעם אײַזקאַלטן װאַסער? אין אױסשפּײַען די נשמה 
בײַם צעהאַקן דאָס פֿעלדזן-האַרטע אײַז? װי אַ שׂכר פֿאַר איבער- 
שטײַגן די נאָרמע מיט מער וי הונדערט פּראָצענט װערט דער 
נאָמען מײַנער אַרױפֿגעטראָגן אויף דער ליסטע פֿון די סטאַכאַ- 
נאָווצעס. פּראַקטיש דריקט ער זיך אויס בלויז אין איין פּריוי- 
לעגיע: אין דער פּריווילעגיע פֿון עסן פֿונעם ערשטן קעסל. איך 
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באַקום נאָך אַ פּאָרציע זופּ מיט קאַשע און אַ צוגאָב-פּאָרציע פֿון 
0 גראַם ברויט. עס דערמאָנט מיך אין אַ סצענע, װאָס כ'האָב 
געזען אַמאָל אין אַ צירק. אַ דרעסירער האָט באַװיזן פֿאַרשײדענע 
קונצן מיט אויסגעמושטירטע הינטלעך. די הינטלעך זײַנען געשפּרוג- 
גען איבער טישן, האָבן זיך געהושטעוועט + אויף ברעטער, האָבן 
געטאַנצט צום טאַקט פֿון אַן אָרקעסטער אױף די הינטערשטע 
פֿיס. יעדעס מאָל ווען אַ הינטל האָט אַדורכגעפֿירט אַ געלונגענעם 
טריק, האָט אים דער דרעסירער באַלױנט מיט אַ שטיק פֿלײש, װאָס 
ער האָט געהאַט באַהאַלטן אין דער אײיבערשטער קעשענע. די 
הינט, װאָס האָבן באַװיזן די גרעסטע צאָל װוּנדער, האָבן אַרײַנגע- 
כאַפּט די גרעסטע צאָל פֿלײשפּאָרציעס. אָבער בײַ דער ענדע פֿון 
דער פֿאָרשטעלונג זײַנען זיי געלעגן אױסגעשעפּטע, מיט אַרױסגע- 
האַנגענע צינגער און האָבן קוים געדעכעט. יעדעס מאָל, ווען כ'האָב 
באַקומען די צוגאָב-פּאָרציע פֿון פּריווילעגירטן קעסל, האָב איך מיך 
דערפֿילט וי איינס פֿון יענע צירקהינטלעך, װאָס האָבן אַװדאי גאָר 
פֿרי אויסגעצויגן די קאָפּיטעס. 

צום ערגסטן זײַנען געווען די טעג, ווען עס האָט גערעגנט מיט 
אַן אײַזקאַלטן רעגן און מיר זײַנען גאַנצע טעג געשטאַנען אין אַ 
װאָלקן פֿון װאַסער. מיר זײַנען דעמאָלט אָן אױפֿהער אַרומגעגאַנגען 
אין פֿיטשנאַסע מלבושים, װײַל די קורצע נעכט האָבן נישט באַוויזן 
אויסצוטריקענען די קליידער אונדזערע, אַפֿילו ווען מיר האָבן באַ- 
קומען דאָס דערלויבעניש אַװעקצוהענגען זיי בײַם פֿײַער. 

די נעכט אונדזערע זײַנען געווען אומגעהײַער קורצע. זיי האָבן 
נישט געדויערט מער וי דרײַ-פֿיר שעה. דער גאַנצער איבעריקער 
טאָג פֿאַרנעמט אונדז דער לאַנגער וועג אַהין און צוריק, דאָס 
כּסדרדיקע קאָנטראָלירן, צי עמעצער פֿון אונדז איז נישט אַנטלאָפֿן 
און די טעמפּע, אוממענטשלעכע אַרבעט בײַם אײַז האַקן און בײַם 
אױפֿשטעלן די עלעקטרי-סטאַציע. פֿון כּסדרדיקער נישט דער- 


1 געהוידעט. 
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שלאָפֿנקײט גייען מיר אַלע אַרום אין אַ צושטאַנד פֿון דעליריום, 
מיר זײַנען אַרומגערינגלט מיט אַן אומאױיפֿהערלעכער פֿינצטערניש, 
דער טאָג אויף דער דאָזיקער געאָגראַפֿישער ברייט געדויערט נישט 
מער וי אַ ברוכטייל פֿון אַ נאָרמאַלן װינטערטאָג. דער בלאַסער 
אָפּשײַן פֿון דער קאַלטער זון דערגייט קוים דורך די געדיכטע 
װואַסער-נעפּלען. די אויגן אונדזערע זײַנען שוין אָפּגעװױינט פֿון נאָר- 
מאַלן טאָגליכט. מיר זײַנען אַלע פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין נאַכט- 
חיות, אין פֿלעדערמײַז, װאָס לעבן אויסשליסלעך אין דער פֿינצ- 
טערניש, 

נישט װײַט פֿון מיר ליגן אויף זייערע קויקעס ? די צויי 
כרידער טראַוב, ביידע זײַנען פֿון װאַרשע, וווּ זיי זײַנען געווען די 
אייגנטימער פֿון אַ פֿילם-געזעלשאַפֿט ;בראַציאַ טראַוב*, איינער פֿון 
זיי איז אַמאָל אַהיימגעקומען מיט אָפּגעפֿרױרענע פֿינגער און האָט 
געבעטן דעם קאָנװאיענט, ער זאָל אים דערלויבן צו מאַכן אַ ביסל 
פֿײַער. דער קאָנװאָיענט האָט אים געגעבן די דערלויבעניש און אין 
אַ :מינוט אַרום איז טראַוב צוריקגעקומען פֿון דרויסן מיט אַ 
פּאָר צװײַגן און האָט געמאַכט אַ פֿײַער אין מיטן פּאַדלאָגע. דער 
קאָנװאָיענט האָט אים דערנאָך געהייסן אַרומלױפֿן אַרום פֿײַער, כּדי 
זיך שנעלער צו דערװאַרעמען. טראַוב האָט אַזױ געטאָן. אין דאָזיקן 
מאָמענט איז געפֿאַלן אַ פּלוצלינגדיקער און אומגעריכטער שאָס. 
מיר האָבן דערזען אין די הענט פֿונעם קאָנװאָיענט אַ רויכנדיקן ביקס, 
טראַובס קערפּער איז געלעגן מיט אױיסגעשפּרײטע הענט נעבן אָנ- 
געצונדענעם פֿײַער. דער גאַנצער באַראַק איז אױפֿגעטרײסלט גע- 
װאָרן, אָבער קיינער האָט נישט געװאַגט זיך אָנצורופֿן. אַפֿילו דעם 
דערשאָסענעמס ברודער איז געזעסן אַ פֿאַרשטײנערטער אויף דער 
נאַרע און האָט נישט באַגריפֿן, װאָס דאָ איז פֿאָרגעקומען, אַ גאַנצע 
נאַכט נאָך דער דאָזיקער געשעעניש האָב איך נישט געקענט צוטאָן 
קיין אויג. עס האָט מיך געגריזשעט דער געדאַנק: פֿאַר װאָס האָט 


? געלעגערס אויף ברעטער, 
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ער עס געטאָן? װאָס האָט אים געשטויסן צום דאָזיקן אומזיניקן 
פֿאַרברעכן ? די קאָנװאָיענטן זײַנען באַשטאַנען פֿון קרימינעלע פֿאַר- 
ברעכערס, װאָס זײַנען אָפּגעקומען לאַנגע קאַטאָרגע:אורטײלן, און 
שפּעטער האָבן זיי זיך אָנגעדונגען אין די לאַגערן פֿאַר ;װאָלנע 
נאַיעמנע? +. ווער ווייסט, װאָס פֿאַר אַ פֿינצטערע נשמה עס האָט 
געדרעמלט אין דעם דאָזיקן אייביק שװײַגנדיקן און מרה-שחורהדיקן 
פּױיער, װאָס האָט אָן אַ שום פֿאַרװאָס אױפֿגעהױבן די האַנט אויף 
אַ מענטש. און ווער ווייס, װאָס פֿאַר אַ גורל עס דערװאַרט אונדז 
דאָ אַלע, אויב אַזעלכע הימלשרײַענדיקע מערדערײַען גייען דאָ אָן 
אומבאַשטראָפֿט, 

נאָך דער דאָזיקער אויסטערלישער פּאַסירונג האָבן מיר זיך 
אַלע פּלוצלינג דערפֿילט אימהדיק הפֿקר, װאָס פֿאַר אַ ווערט האָט 
דאָס לעבן אונדזערס, אויב עס איז אָפּהענגיק פֿון אַ ווילדן קאַפּריז 
פֿון אַ קאָנװאיענט ? 

קיין סך צײַט און געמיט אַרײַנצוטראַכטן זיך אין דעם האָבן 
מיר אָבער נישט געהאַט. די ווינטערטעג האָבן זיך געצויגן וי אַ 
גומענע מאַסע. דער אָנגעקומענער פֿרילינג האָט אונדז נישט גע- 
בראַכט קיין שום פֿאַרלײַכטערונג. די טעג זײַנען װײַטער געװען 
קורצע. די לופֿט איז געווען אַ ביסל װאַרעמער, דערפֿאַר איז די 
צאָל רעגנס געװאָרן גרעסער מיט יעדן טאָג. דאָס װאַסער האָט 
אונדז כּסדר פֿאַרפֿלײצט די אויגן, איז אַרײַנגערונען אין די מײַלער, 
האָט שטראָמענװײַז גערונען איבערן האַלדז, הינטער די מלבושים, 
יעדער פֿון אונדז איז געווען וי אַ װאַסערדיקער װאָלקן, װאָס קאָן 
זיך קיין מאָל נישט אױספּאַרעװען. 

ענדלעך איז אָנגעקומען דער זומער. דאָס אָרט פֿון די רעגנס 
האָבן איצט פֿאַרנומען אומדערטרעגלעכע היצן. אָבער די גרעסטע 
פּלאָג זײַנען געווען די כמאַרעס מיט מאָסקיטן. פֿון די דאָזיקע 
אינסעקטן איז ממש נישט געווען קיין שום אָפּרו. מיר האָבן באַ- 


* פרײַע אָנגעדונגענע, 
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קומען פֿון דער לאַגערמאַכט ספּעציעלע שאַטקעס קעגן די דאָזיקע 
קליינע טײַװלאָנים. אָבער די קאָמאַרעס האָבן באַװיזן אַרײַנצודרינ- 
גען דורך דער קלענסטער שפּאַרע און אָנמאַכן אונדז די וייטיק- 
לעכסטע וװונדן מיט זייערע שטעכערס. אַרום יעדן פֿון אונדז האָט 
זיך באַװױגן אַ גאַנצער פֿליַענדיקער װאָלקן מיט די דאָזיקע מחבלים 
און, טאָמער האָט נאָך עמעצער פֿון אונדז אויף אַ װײַלע אוו" 
טערגעהויבן די שאַטקע, כּדי זיך אָפּצוּווישן דעם שווייס, װאָס האָט 
פֿאַרגאָסן די אויגן, האָט זיך באַלד אַרײַנבאַקומען אַ גאַנצע טשאַטע 
מיט די מאָסקיטן און דאָס פּנים איז גלײַך געשװאָלן געװאָרן פֿון 
די פֿאַרגיפֿטעטע ביסן. 

אונטערן אָנריר פֿון דער קאָכעדיקער זון האָט זיך די ערד 
באַדעקט מיט אַ צאַרטער גרינקייט. אויף דער מיט פֿלאַנצן באַ- 
דעקטער ערד האָבן זיך באַוויזן גרויסע שװאַרצע יאַגדעס און 
כּלערליי שװאָמען. אין די זומער-חדשים איז מיר אויסגעקומען צו 
אַרבעטן אין װאַלד. כ'האָב נאָך קיין מאָל פֿריִער נישט געזען אַזאַ 
װונדער-שיינעם װאַלד מיט אַזעלכע קייזערלעך-צעװואַקסענע ביימער 
און אַזאַ געדיכט-רײַכן אונטערשלאַק פֿון אַ סאַמעטענעם מאָך, די 
אַרבעט אונדזערע איז באַשטאַנען אין אַרונטערשנײַדן ביימער און 
פֿאַרברענען דאָס האָלץ. טויזנטער קוביק מעטער מיט דעם פֿײַנסטן 
געהילץ זײַנען טאָגיטעגלעך פֿאַרברענט געװאָרן אין די ריזיקע 
פֿײַערן. מיר האָבן געקוקט מיט באַדויערן, װוי דאָס פֿײיַער שלינגט- 
אײַן אַזעלכע קאָלאָסאַלע סכומים מיט געהילץ. וי אַזעלכע רײַב- 
טימער ווערן אַזױ אומזיסט און אומנישט פֿאַרניכטעט. נאָכן אַראָפּ- 
שנײַדן די ביימער פֿאָרן"נאָך ספּעציעלע מאַשינען, וועלכע רײַסן- 
אַרױס די איבערגעבליבענע פּניאָקעס *. יעדער פּניאָק ווערט אָנגע- 
כאַפּט מיט צוויי אײַזערנע שנורן און ווערט אַרױסגעצױגן דורך דער 
מאַשין. די דאָזיקע אַרבעט װערט געטאָן אױף אַ גרויסן שטח. 


אױפֿן אָרט, װוּ עס איז נאָך מיט אַ קורצער צײַט צוריק געשטאַנען 





|| * רעשטלעך פון אָפּגעהאַקטע ביימער, 
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אַ געדיכטער װאַלד, געפֿינט זיך איצט אַ פֿלאַך און אױסגעגלײַכט 
פּלאַץ. 

אַ געוויסן טאָג האָט מען מיך אָפּגעטײלט צװאַמען מיט אַ 
גרופּע פֿון 18 מאַן און מען האָט אונדז אַרײַנגעזעצט אין אַן אָפֿענעם 
לאַסטאױטאָ. װוּהין פֿירט מען אונדז? מיר זײַנען אַזױ אָפּגעפֿאָרן אַ 
שיינע פּאָר שעה, ביז מיר זײַנען צוגעקומען צום 15טן קילאָ- 
מעטער. דער 15טער קילאָמעטער איז נישט װײַט פֿון דער הױיפּט- 
שטאָט פֿונעם אינדזל מאַגאַדאַן. מיר באַגעגענען דאָרט אַ גרויסע צאָל 
ייִדן און פּאָליאַקן, און באַלד בײַ דער ערשטער באַגעגעניש דער- 
וויסן מיר זיך וועגן קריג: אַז דײַטשלאַנד איז אָנגעפֿאַלן אויף רוס- 
לאַנד, און אַז די דײַטשישע חיילות געפֿינען זיך שוין טיף איף 
דער רוסישער ערד. 

די שטימונג צווישן די געפֿאַנגענע איז אַן אָנגעצױגענע. יעדער 
גלייבט, אַז די דאָזיקע ידיעה איז נוגע אים פּערזענלעך. וי אַזױ 
-- דאָס ווייסט קיינער נישט. אָבער מען פֿילט אינסטינקטיוו, אַז די 
דאָזיקע נײַס מוז גורם זײַן צום בעסערן. װײַל אויסזיכטלאָזער וי 
די לאַגע איז איצט קאָן שוין דאָ פֿאַר קיינעם פּערזענלעך נישט 
זײַן. מען בויט פֿאַרשײדענע שפּעקולאַציעס. מען טרוימט, מען 
חלומט. מען וערט האָפֿערדיקער, כּדי אין אַ מינוט אַרום צוריק 
אַרײַנצופֿאַלן אין אַ פֿרישן שטראָם פֿון פֿאַרצװײפֿלונג, 

איך ליג בײַ נאַכט אויף דער נײַער קויקע און די געדאַנקען 
טראָגן מיך. צי באַטײַט די דאָזיקע ידיעה אַ דערליזונג פֿון מײַן 
לאַגע? אין קאָפּ קנוילן זיך טשאַטעס מיט געדאַנקען. איך מפֿאַך 
אַ שטיקל חשבון-הנפֿש, װאָס איז מיט מיר פֿאָרגעקומען אין פֿאַר- 
לויף פֿון די פֿאַרגאַנגענע פּאָר חדשים? צום ערשטן תּפֿיסה: דער" 
נאָך קלעפּ, װידער שמוץ, הונגער און יסורים: און דערנאָך --- פֿאַר- 
שיקונג: מיטן עטאַפּ, מיט לאַגערן, מיט שטעכעדיקע דראָטן, מיט 
אוממענטשלעכע שקלאַפֿן-אַרבעט... פֿאַר װאָס? איך שטעל מיר 
די דאָזיקע פֿראַגע און פּרוּוו מיך פֿון איר אָפּטרײסלען. אָבער די 
פֿראַגע קומט כּסדר צוריק און זי ווערגט מיך בײַם האַלד: פֿאַר 
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װאָס? מיט װאָס אַזוױינס האָב איך געזינדיקט? מיט װאָס האָב איך אַזױנס 
חוטא געווען ? קעגן וועמען בין איך באַגאַנגען אַן עוולה ? איך -- 
און די טויזנטער אַנדערע. איך זע מיך אַרומגערינגלט מיט אויס- 
געדאַרטע שקעלעטן פֿון מײַנע מיט-אַרעסטאַנטן, מיט ביינערדיקע 
שקעלעטן פֿון תּפֿיסהניקעס, פֿון לאַגערניקעס. איך פֿיל, וי דאָס 
שטעכעדיקע דראָט װאַקסט מיר אַרײַן אין האַלדז אַרײַן, אין מוח 
אַרײַן. עס איז אַ קאָשמאַר, אָבער כ'קען מיך דערפֿון נישט אָפּ- 
טרייסלען. לאַגערן, לאַגערן, באַראַקן, קראַטן, מאַשין-ביקסן, קאָנ- 
װאיען. אָבער ערגעץ, אין דעם דאָזיקן ווילדן געפּלאָנטער פֿון 
שטעכדראָטן, לײַכט עפּעס אַ פֿײַערל, אַ כּזית מיט האָפֿענונגען. איך 
פּרוּוו מיך דערמאָנען, װאָס דאָס איז אַזױנס, אָבער איך קאָן נישט, 
ענדלעך דערמאָן איך מיך די פּאַטעטישע האָפֿערדיקײט פֿון די גע- 
פֿאַנגענע און זייער ידיעה ועגן דער נײַער מלחמה. וועגן דער 
מלחמה צווישן רוסלאַנד מיט דײַטשלאַנד. און אפֿשר דאָך? אפֿשר 
איז די דאָזיקע נײַס טאַקע אונדז אַלעמען פּערזענלעך נוגע? 

דער דאָזיקער געדאַנק דערלאָזט שוין נישט, אַז די אױגן 
זאָלן זיך צוריק שליסן. און אַזױ, ליגנדיק האַלב אין שלאָף און האַלב 
אין אַ קאָשמאַר-װאַכקײט, בין איך איבערגעליגן די ערשטע נאַכט 
אין מײַן נײַעם לאַגער. 


חיים גראַדע 
ע ר... 


אױפֿן וועג אַשכאַבאַד --- דושאַם-בע, 
שווער קרעכצן װאַגאָנען װי קייטן, 

איך פֿאָר דורכן מידבר --- און זע 

אויף וױאָרסטן, װײַט איינער פֿון צווייטן, 
שטייט פֿאַרטריקנט דער בוים סאַקסאַול, 
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מיט הענט און מיט פֿיס אויסגעדרייטע, 
וי אַ גײַסט װאָלט אַרומגעטאַנצט דול 
אויף טויטע אין זאַמדן פֿאַרװײיטע -- 
שרײײַט אין שטורעם דער בוים סאַקסאַול: 
-- אָ, ווער האָט פֿאַריאָגט אײַך אַהער ? 
ווערט דער מידבר מיט יאָמערניש פֿול: 
דאָס האָט ער -- 

דאָס האָט ער -- 


בײַ דער שטויביקער אַלטער מאַרי, 

װוּ דער צוג שטעלט זיך אָפּ טרינקען װאַסער 
און קילט-אָפּ זײַן שטאָלענעם גלי, 

שטייט אַ ייָד, אַ שװואַרצבערדיקער, בלאַסער, 
פֿון װאַרשע, פֿון קעלץ, צי בענדין, 

צווישן רויִקע, ברוינע טורקמענער, 

ער שווינדלט אַהער און אַהין -- 

און פֿאַרשװינדלט זײַן קאָפּ פֿאַר אַ צענער. 

דער צוג טוט אַ קאַלטן געהויל, 

צעקרעכצן די רעדער זיך שווער, 

שרײײַט דער ייַד נאָך מיט שוים אױפֿן מויל: 
דאָס האָט ער -- 

דאָס האָט ער -- 


ווען מיר פֿאָרן-אַריבער קאַגאַן, 

דערזע איך דעם ייַדן, דעם זעלבן, 

ער לױפֿט-נאָך פֿאַרהונגערט דער באַן, 
מיט אַ פּנים אַ בייניקן, געלבן 

ס'איז גרוי שוין זײַן קאָפּ און זײַן באָרד, 
מיר זײַנען איין טאָג קוים געפֿאָרן, 

אַ הענדלער געווען איז ער דאָרט -- 

און דאָ שוין אַ בעטלער געװאָרן 
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ס'איז צעפֿליקט זײַן רבנישע קלייד, 

זײַן האָריקע ברוסט, וי אַ בער, 
כריפּעט-אויס נישט-פֿאַרשטאַנדיקע רייד: 
דאָס האָט ער -- 

דאָס האָט ער -- 


די זון האָט באַקרױנט דושאַם-בע, 
אירע באַרגיקע, שניייקע לאָקן, 

איך גיי אין באַגינען -- און זע, 
אַנטקעגן מיר קומט-אָן אַ זקן, 

װאָס איך האָב געלאָזט אונטערוועגס -- -- -- 
ער זאָגט מיר: מײַן װײַב איז געשטאָרבן, 
און קינדער געלאָזט האָט זי זעקס, 

וועל איך איצטער טראָגן זעקס האָרבן! 
האָב איך מיט דער קבֿורה געװאַרט 

ביז דו ביסט געקומען אַהער -- 

װאָס ביסטו פֿון אימה פֿאַרשטאַרט ? 

דאָס האָט ער -- 

דאָס האָט ער -- 


מנוחה ראַם 
פון ?ווינטן" 


--- חיימל! חיימל! שטיי-אויף, מײַן קינד, וועסטו מיר אַרײַנ- 
נעמען אַן עמער ואַסער. הערסט חיימל? שוין האַלבער טאָג, 

חנהס קול האָט אױפֿגעװעקט אסתּרן, אַ ליכטיקייט האָט איר 
אַ שלאָג געטאָן אין די אויגן,. די שטוב איז שוין געווען פֿול מיט 
זוך, יל 

אסתּרס ערשטער געדאַנק איז געווען, אַז זי האָט עפּעס פֿאַר- 
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| לוירן צי פֿאַרגעסן. באַלד אָבער איז זי געקומען צו זיך און אַ 
טראַכט געטאָן, אַז זי איז דאָך אײַנגעשלאָפֿן, זי האָט זיך דערמאָנט, 
אַז עס איז שוין געווען ליכטיק, ווען זי האָט באַשלאָסן גיין צום 
גרוזאָװיק, װאָס פֿירט-אָפּ די רעקרוטן. זונטיק גייען דאָך אַלע צום 
מאַרק, װעט זי אויך גיין,. הײַנט אָבער מוז מען זיך אױסקלײַבן אַ 
ביסל פֿריִער. בעתן אַראָפּגײן פֿון בעט, האָט אסתּר מיט אַ כּיוון 
אָנגערירט איטעלען. זאָל זי אױפֿשטײן, די קליינע, בײַ צײַטנס, 
וועט זי מיטגיין, | | 

חנה איז געווען אין קיך, געשיילט קאַרטאָפֿל, אַגאַפֿיע מיטן 
יום-טובֿדיקן טיכל אױפֿן קאָפּ, גרייט צום אַװעקגײן, האָט נאָך א 
כאַפּ געטאָן די קאָטשערע און געשאַרט אין אויוון, 

-- זעסט אַננאַ, כ'האָב צונױפֿגעקליבן אַלע שטיקלעך צװאַמען, 
איז שוין וידער פֿאַראַן אַ פֿלאַם. זע, גיב אַכטונג מײַן לאַפּשאַ: 
זאָל נישט אױסלױפֿן! --- אַגאַפֿיע אַלין איז אויך געווען רוט און 
צעפֿלאַמט, זי האָט זיך זייער געאײַלט -- קום, סטעראַ, קום, מירץ 
גיין זען. די רעקרוטן פֿאָרן הײַנט פֿרי אַװעק. פֿון נעכטן אָן שטייט 
שוין דער גרװזאָוויק נעבן סיעל-סאָװיעט, 

-- גלײַך, אַגאַפֿיע, איך ברענג נאָר אַרײַן אַן עמער װאַסער, 

--- װאַרט איך איף דיר -- האָט אַגאַפֿיע געזאָגט און זיך 
אַרױסגעשטעלט פֿאַר דער טיר, 

נאָך אַגאַפֿיעס פֿאַרהאַלטן זיך האָט אסתּר גלײַך דערקענט, 
אַז זי היט זי אָפּ, װויל שוין פּלױדערן. נאָך איר אײַלן זיך האָט זי 
אָבער פֿאַרשטאַנען, אַז מען קען פֿאַרשפּעטיקן, אויב מען זאָל נישט 
גלײיַך גיין, | 

שנעל האָט זי געגעבן איטעלען אַ שטיקל ברויט מיט פּוטער 
און אַרױסגעלאָפֿן ברענגען װאַסער, 

-- איך גיי, אָט גיי איך, אַגאַפֿיע -- האָט אֹסתּר געזאָגט און 
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קנעכט אונטער סערפ און האַמער | 189 


אַװועקגעשטעלט דעם עמער אין קיך -- װאַרט אַ רגע איך נעם 
נאָר מיט איטעלען. 

-- אסתּר! -- האָט חנה גערופֿן פֿון נעבן אויוון -- װואַרט 
אויף מיר, איך גיי אויך! 

אַ װײַלע האָט ויך אסתּר פֿאַרלױרן, באַלד אָבער זיך אָפּגע- 
רופֿן; | 
--- גיי, אַגאַפֿיע, אויב דו אײַלסט זיך. איך מוז נאָך צוּואַרטן 
אויף אַננען, איך קום גלײַך אױפֿן מאַרק, 

--- און איר, אסתּר? איר שטעלט גאָר נישט צו עפּעס קאָכן? 

-- ניין, חנה, איך האָב נאָך פֿון נעכטן... עס װעט מיר קלעקן.. 
איר האָט נאָך אַ סך צו טאָן? -- האָט זי געפֿרעגט אומגעדולדיק, 

-- איר אײַלט זיך? 

-- יאָ, איך וויל קומען אױפֿן מאַרק איידער די רעקרוטן 
פֿאָרן-אָפּ, 

-- יאָ, איר זײַט גערעכט. איך גיי אויך, אַ ביטערער צער אויף 
די בחורים. אָט אַן אומגליק אויף דער וועלט, טאַטיאַנע האָט נעכטן, 
נעבעך, אַזױ ביטער געויינט, 

חנה האָט זיך צוגעאײַלט, פֿאַרשטעלט דעם אוון מיטן 
זאַסלינקע ?, געביטן דאָס טיכל אױפֿן קאָפּ, גענומען איר גרעסערע 
טוך אויף די אַקסלען און אַרױס. איטעלע, גליקלעך פֿון פֿרימאָרגנ- 
דיקן שפּאַציר צוזאַמען מיט דער מאַמען און מיט דער טיאָטקיע 
חנה, איז געלאָפֿן פֿאָרױס וי אַ יונג לאָשיקל, באַלד האָט זי זיך 
אומגעקערט און גענומען דער מאַמען בײַ אַ האַנט. 

-- אַ װײַלע, אסתּר, גאָר פֿאַרגעסן, װאַרט נאָר איין רגעלע -- 
האָט חנה געזאָגט און גענומען לױפֿן צוריק צו דער שטוב -- איך 
האָב גאָר פֿאַרגעסן אָנזאָגן די קינדער.. 

אֹסתּר האָט זיך נישט אָפּגעשטעלט. זי האָט אַליין נישט געפֿילט, 
װוי זי האָט געיאָגט פֿאָרױס, 


?א פרימיטיוו טירל, 
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--אסתּר, לױפֿט נישט, װאַרט אַ װײַלע, אָט גיי איך אויך -- 
האָט חנה גערופֿן, איז צוגעקומען, גענומען איטעלען בײַ דעם 
צווייטן הענטל און צוזאַמען זײַנען זיי אַװעק. 


די גאַסן זײַנען געווען ליכטיק, צעהעלט. אין בונטע קליידלעך 
און שיין געװאַשענע טיכלעך אויף די קעפּ, זײַנען װײַבער געגאַג" 
גען צום מאַרק. װער עס האָט געטראָגן אַ טעפּל איבערגעקאָכטע 
פּוטער און ווער אַ צענדליק אייער פֿאַרבונדן אין אַ קאָפּטיכל. 
אַלטע קאַזאַכן, מיט גרוי-שיטערע בערדלעך, אַרומגערינגלטע מיט 
װײַבער און קינדער, זײַנען געפֿאָרן צום מאַרק. די קאַזאַכקעס, 
אָנגעטאָן אין פּליושענע, פֿאַרשײדנפֿאַרביקע בעקעשן אויף זי אָנ" 
געטשעפּעטע מטבעות און קמעות. אויף די קעפּ געשטריקטע שאַלן 
פֿון קעמלװאָל, די מיידלעך --- גלאַט פֿאַרקעמטע, מיט שטײַף גע" 
פֿלאָכטענע צעפּ. זיי זײַנען געקומען פֿון די נאָענטסטע אַאולן. גע- 
זעסן געדיכט איינע אויף דער אַנדערער. מיט אַ טומל געפֿאָרן אי" 
בערן זונטיקדיקן דאָרף, געשריען אויף זייער קאַזאַכיש לשון צו 
פֿאַרבײַגײערס, געלאַכט צװוישן זיך מיט הנאה, װאָס קיינער פֿאַר" 
שטייט זיי נישט, געקװויקט זיך ממש, װאָס זיי קענען דאָס גאַנצע 
פֿרעמדע דאָרף זאָגן, װאָס עס פֿאַלט זיי נאָר אײַן. יעדעס פֿורל האָט 
זיך אָפּגעשטעלט בײַ אַ באַקאַנטן קאָלכאָזניק. דער קאַזאַך האָט זיך 
שטיל אין אַ ווינקל געסודעט מיטן באַלעבאָס. דערװײַל האָבן די 
װוײַבער און קינדער זיך אַ שאָט געטאָן פֿון די וועגענער אין הויכעי 
ווייכע שטיוועלעך אויף זייערע אָפּגעזעסענע, קרומע פֿיס. זי האָבן 
געגלאַנצט מיט די חנעװודיקע אייגעלעך אױף אַלע זײַטן, װי זי 
װאָלטן געשטאַנען פֿאַר אַ װוּנדער. 

פֿון מאַרק האָט זיך געטראָגן אַ הירזשערײ פֿון פֿערד אויס" 
געמישט מיט מענטשלעכן געפּילדער. 

אסתּר מיט חנהן זײַנען געגאַנגען שנעל, האַלטנדיק איטעלען 
בײַ די הענטלעך. פֿון צײַט צו צײַט האָט זיך די קליינע אײַנגעבויגן, 
אױפֿגעהױיבן אַ שטיינדעלע און עס באַהאַלטן אין קעשענע. ווען זי 
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זײַנען צוגעקומען נענטער, האָבן זיי דערזען, אַז דער גאַנצער עולם 
האָט זיך אַ לאָז געטאָן איבערן ראָוו, צום ;סיעל-סאָוויעט?! 

דער מאַרק איז געבליבן אויסגעליידיקט. גיך זײַנען זיי אַריבער 
דעם וועג, פֿאַרבײַגעגאַנגען דער לאָמער אַניוטען, װאָס האָט זיך 
נישט גערירט פֿון אָרט, געבליבן זיצן נעבן אירע פֿינף שיינע עפּל, 
װאָס זי האָט געהאַט צו פֿאַרקױפֿן, דאָס האָט איר טאָכטער זי 
געבראַכט פֿון אַלמאַ-אַטאַ. נעבן איר, אויף אַ װאָגן, איז געזעסן 
אַן אַלטע קאַזאַכקע, זי האָט קאָנטיק געהאַלטן אין פֿאַרקױפֿן קומיס 5, 
ווען דער עולם האָט אין מיטן דערינען, װי משוגע, זיך אַ לאָז 
געטאָן צום ;סיעל-סאָװיעט?, איז זי געבליבן מיטן פֿולן קענדל 
אין האַנט, אַן אומצופֿרידענע האָט זי געװאָרטשעט, 

זיי זײַנען אַריבערגעשפּרונגען דעם ראָוו, דורכגעגאַנגען דעם 
מאַרק און געבליבן שטיין נעבן צוזאַמענגעדריקטן עולם, װאָס האָט 
אַרומגערינגלט דעם גרװאָוויק. בײַם סאַמע עק פֿון גרוזאָװיק, אינע" 
װײיניק, אויף אַ באַנק, איז געזעסן װאַסיל, זײַן טעכטערל האָט ער 
געהאַלטן אױפֿן שויס. זאַיִקע איז געשטאַנען אונטן און געגלעט 
דעם קינדס הענטל. זי האָט זיך געווישט די טרערן 

אויך פּעטיאַ האָט זיך פּלוצלינג באַװויזן בײַם אַרײַנגאַנג אױפֿן 
גרוזאָװויק. ער איז אַראָפּגעשפּרונגען, זיך דורכגעריסן צװישן עולם 
און אַנטקעגנגעלאָפֿן אסתּרן. די קולות זײַנען געװאָרן אַלץ העכער, 
איבערגעשריען איינער דעם צוייטן און זיך צוזאַמענגעגאָסן, 

-- סטעראָטשקאַ! -- האָט פּעטיאַ אויסגעשריען -- סטעראָטש- 
קאַ! -- עס האָט פֿון אים אַ שלאָג געטאָן דער גערוך פֿון סאַמאָגאָן, 
ער האָט זי אַ כאַפּ געטאָן בײַ דער האַנט. זײַנע אויגן זײַנען געווען 
װאַסערדיק, פֿאַרגאָסן און מאָדנע האָט ער געשמייכלט, גאָר אֵנ" 
דערש וי שטענדיק, 

--- מיר גייען, גאָלדענע, מיר גייען צום פֿראָנט, 

פֿון אויטאָ האָט זיך דערהערט אַ סיגנאַל. װאַסיל האָט איבער" 


* קליאַטשעמילך, 
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געלייגט אויף דער מאַמעס הענט דאָס קינד. די קליינע האָט זיך 
הויך צעויינט. דער סיגנאַל האָט זיך איבערגעחזרט. די גע- 
שרייען אַרום זײַנען געװאָרן שטאַרקער און איבער אַלעמען האָט 
מען געהערט רופֿן: 

--- פּעטיאַ: פּעטיאַ! 

ער האָט נישט אָפּגעלאָזט אסתּרס האַנט, געהאַלטן זי פֿעסט 
און געשטופּט זיך צװוישן עולם צום גרװאָוויק. 

-- פּעטיאַ,. מען װאַרט אויף דיר! 

-- פּראַשטשײַ, פּעטיאַ, פּראַשטשײַ+ -- עמעץ האָט היסטע- 
ריש געוויינט, 

-- קום, סטעראַ גאָלדענע -- האָט ער אַ שיכּורער געציגן 
זי פֿאָרױס --- מיר גייען אין אַרמײ. מיר מון פֿאַרטרײַבן דעם 
דײַטש, דעם פּאַראַזיט, אין זײַן מאַמעס מאַמען אַרײַף מען מוי 
גאָלדענע! איך װעל קומען, סטעראָטשקאַ, ווען די טשעפּוכאַ װעט 
זיך ענדיקן... װעסט זען, האַרציקע... מיר װעלן.. 

װי אַ שיפֿל, װאָס שנײַדט דאָס װאַסער, האָט פּעטיאַ זיך 
פֿאַרױסגערוקט צװוישן געדיכטן עולם און געצויגן אסתּרן נאָך זיך, 
הינטער זיי האָט זיך די מאַסע צונױפֿגעגאָסן 

אסתּר האָט אַ צעטומלטע געקוקט אַרום זיך. זי האָט געזען 
אַלעמען וויינען און שרײַען. זי אַליין האָט קיין װאָרט נישט אַרױס- 
געבראַכט פֿון מויל און געווען איז זי וװַיַס װי קאַלך, 

נעבן איר אוער האָט עמעץ געשריען 

-- קאָליאַ!: געדענק קאָליאַ, װאָס איך האָב דיר אָנגעזאָגט! 

װי נישט פֿון דאָ האָט זי געהערט דאָס געזאַנג: ;סמיעלאַ מי 
ו'באָי פּאַידיאָם* *. אין דער לופֿטן האָבן געפֿלאַטערט טיכעלעך, 
היטלען, און איבער אַלעמען האָט דין, גאָר דין, געשניטן אַ קינ" 
דעריש קול: ,פּאַפּאַ! פּאַפּאַטשקאַ!* 


? זײַ געזונט! -- *,דרייסט װעלן מיר גיין אין שלאַבט", 
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די אױפֿגעדריקטע מאַסע האָט זיך אַ וויג געטאָן און אסתר 
האָט דערזען דעם גרװאָוויק אָפּגערוקט. ער האָט גערירט פֿון אָרט, 
איבערן וועג, האַרט נעבן ,סיעל-סאָװיעט? איז געשטאַנען מאַרוסיע 
און הויך געוויינט. זי איז אַ פֿאַרצװײפֿלטע צוגעפֿאַלן צו דער 
װאַנט. אירע חבֿרטעס נעבן איר האָבן זי געגלעט, באַרויַקט. אסתּר 
האָט עס דערזען. איר איז אױפֿגעקומען אַן אײפֿערזוכט צו מאַרו" 
סיען. צו דעם װאָס זי וויינט, װאָס מען טרייסט זי. די פֿאַרזאַמלטע 
האָבן זיך פֿאַרנומען צוריק. אַרום איר אין געװאָרן שיטערער. 
ערשט איצט האָט אסתּר דײַטלעך דערהערט איטעלעס קול פֿאַרגײן 
זיך אין געוויין: 

-- מאַמעלע! מאַמעלע! פֿאָר נישט אַװעק, מאַמעלע טײַערע! 

זי איז געלאָפֿן צום קינד. אויף דעם זעלביקן אָרט װוּ זי האָט 
זי איבערגעלאָזט,. אי חנה געשטאַנען וי צוגעװאַקסן צו דער 
ערד,. זי האָט געהאַלטן איטעלען בײַם הענטל. דערוען אסתּרן 
האָט זי נישט געקענט איר קוקן אין די אױיגן אַרײַן. אירע ליפּן 
האָבן געציטערט און אירע שװאַרצלען זײַנען געלאָפֿן הין און- 
צוריק, װוי שטענדיק בעת אַ טיפֿער איבערלעבונג. גלײַך װי איטעלע 
האָט דערזען די מאַמע, האָט זי זיך באַרויִקט. גרויסע טרערן האָבן 
נאָך פֿול געמאַכט אירע אייגעלעך און זי האָט שוין געשמייכלט 
צופֿרידן, 

-- נאַט אײַך, אסתּר, נעמט אײַער קינד! -- האָט חנה איבער- 
געלייגט איטעלעס הענטל אין אסתּרס, און פֿון איר בליק האָט 
געשפּריצט מיט כּעס און פֿאַרדראָס -- אַז מען האָט אַ קינד, דאַרף 
מען עס היטן, נישט לאָזן עס וויינען און לױפֿן מיט.. -- זי האָט 
אָפּגעהאַקט, נישט געװאָלט אַרױסברענגען פֿון מױיל קיין זינדיקע 
רייד --- און איך האָב געמיינט, איר טוט אַ גוטע זאַך... אַ מצווה.. 
-- האָט זי גערעדט וי צו זיך אַלײן, 

אסתר איז געשטאַנען שטום. דאָס לשון האָט איר אָפּגענומען 
זי האָט געזען, װי חנה האָט זיך אָפּגעקערט פֿון איר און פֿאַרנומען 
זיך אין דער ריכטונג צום מאַרק. אַ נישט געשטילטע אין איר צאָרן 
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האָט זי זיך נאָך אַ קער געטאָן אויף צוריק, זיך אָפּגעשטעלט און 
צוגעװאָרפֿן מיט רוגזה: 

--- היט דאָס קינד, אסתּר! נישט איך דאַרף עס טאָף עס איז 
אײַערס און אײַער מאַנס! ער איז, נעבעך, אויף צרות!.. אַז אָך און 
וויי איז צו אים!.. 

זי איז אַװעק. 

-- איך וויין שוין נישט, טיאָטיע חנה! איך ויין שוין נישטי 
האָט איטעלע איר נאָכגעשריען און אַרומגענומען אסתּרס פֿיס פֿול 
מיט מיטלייד צו דער מאַמען, װאָס חנה שרײַט אויף איר. אָן אַ 
װאָרט האָט אֹסְתּר גענומען איטעלען אויף די הענט. 

-- נאַ דיר, מאַמעלע, נאַ דיר אַ גאַנצן הױפֿן גלאַטע שטיינד" 

לעך. איך האָב זיי געפֿונען אױפֿן וועג. זיי זײַנען אַלע קײַלעכדיקע. 
װאַרט דאָ -- האָט זיך דאָס קינד אַ ריס געטאָן פֿון די הענט און 
גענומען לױפֿן -- װאַרט, מאַמעלע, איך גיי אָנקלײַבן נאָך! פֿאַראַן 
פֿול אין ראָוו! 

--- װאָס טוסטו דאָ, סטעראַ? -- דאָס האָט אַגאַפּיע זיך אָפּגע" 
שטעלט נעבן אסתּרן. פֿון הינטערן ;סיעל-סאָװיעט" איז זי גע" 
קומען. 

אסתּר האָט אױפֿגעציטערט -- איך שטיי.. איך.. יאָ, איך 
װאַרט, איטעלע קלײַבט שטיינדלעך. 

--- װוּ ביסטו געווען. 

-- דאָ בין איך געוועף 

-- דאָ האָב איך דיך געזען. איך האָב אַפֿילו אָנגעװיזן פּעטיאַןי 
אַז דו גייסט. ער איז געווען שיכּור, אין גאַנצן נישט געװוּסט, װאָס 
עס טוט זיך מיט אים, אָבער נעכטן? װוּ ביסטו געווען נעכטן 

אסתּר האָט געקוקט און נישט געװוּסט, װאָס אַגאַפֿיע וויל פֿון 
איר. 

-- װאָס קוקסטו וי אַ מאָלנאַ? דערקענסט מיך נישט? נעכטן 
בײַ נאַכט, פֿרעג איך, װוּ ביסטו נעכטן געװען? מיר האָבן אױף 
דיר געװאַרט, 
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-- ווער? 

-- איך און פּעטיאַ. נאָכן אָפּעסן וויעטשערע האָב איך אָנגע- 
צונדן דעם קורניק?. איך זע, דו גייסט:אַרױס, געווען זיכער, אַז 
דו קומסט גלײַך אַרײַן צוריק. איך נעם אַרײַנלײגן די קיזיאַקעס ז 
אין אויוון. איך הער עמעץ איז אַרײַן, בין איך געװען זיכער, 
דאָס ביסטו, 

-- ;אַ גוטן אָװונט דיר, טיאָטקע * אַגאַפֿיע סטעפּאַנאָװונע*, הער 
איך. כ'טו אַ קוק: פּעטיאַ. ;זײַ נישט בייז --- זאָגט ער -- איך בין 
געקומען דיך געזעגענען", און שמייכלט אַזױ אַ ביסל פֿאַרשעמט, 
;זיץ", זאָג איך אים, ;זיץ, פּעטיאַ". זעצט ער זיך אַװעק און קוקט 
צום צווייטן צימער. קוקט און שװײַגט. שװײַגט און קוקט. ;זי איז 
נישטאָ? -- זאָג איך -- ;זי איז אַרױסגעגאַנגען". איך וייס, איך 
האָב אַליין נישט פֿאַרשטאַנען, ביז טיף אין דער נאַכט האָבן מיר 
געװאַרט אויף דיר,. עטלעכע מאָל בין איך אַרױס אין דרויסן אַ 
קוק טאָן. בײַ קורילקען איז געווען פֿינצטער. מען האָט קיין לע 
בעדיקן נפֿש נישט געזען. איך קען גאָר נישט באַגרײַפֿן, װוּ דו 
ביסט אַהינגעקומען. מיר, איז אים אַזאַ שאָד געווען. קום, סטעראַ 
װאָס אין דאָ צו שטיין? זעסט, עס קלײַבט זיך װידער אױף אַ 
מאַרק... 

זי האָט זיך פֿאַרנומען אין דער ריכטונג צום פּלאַץ -- אַװעק- 
געפֿאָרן איז אַװעקגעפֿאָרן... פֿאַרפֿאַלן, טײַבעלע מײַנס... פֿאַרפֿאַלן... 
אוי, האָספּאָדי.., האָספּאָדי,,. * --- האָט אַגאַפֿיץע געקרעכצט, שוין 
גלאַט אַזױ גערעדט צו קיינעם נישט, 

אסתּר איז נאָך אַלץ געשטאַנען, פֿאַרקוקט אין דער ריכטונג, 
װוּ ער איז אַװעקגעפֿאָרן. דעם גרוזאָוויק האָט מען שוין לאַנג נישט 
געזען. אױפֿן וועג זײַנען נאָר געבליבן די טיפֿע אָפּדרוקן פֿון די 
רעדער און מער גאָר נישט. װײַט, װײַט, אַזש ביזן האָריזאָנט איז 
געווען ליידיק,,. נישט צו ענדערן לידיק.. 


* פּרימיטיוו נאַפּטלעמפּל, -- ' געטריקנט מיסט צום הײיצן, -- * מומע. 
-- ? גאָט מײַנער! 
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די טויבע לאָדנס פֿון מײַן פֿענצטער, 
קרעכצן-אויס אין די נעכט זייער שטומקייט -- 
שרעק. 


דאָס שטומע בעט, מײַן געלעגער, 
וויינט-אויס אין די נעכט, זײַן טויבקייט -- 
שרעק. 


מײַן שלאָפֿנדיק װײַב, יעדע נאַכט, 
חלומט-אויס איר מאַמעס פֿאַרגײן -- 
שרעק. 


נאָר איך אַלײן בין װאַך. 
מיט אַלע מײַנע צערן -- 
ניט אויסגעקרעכצטע טעג, 
ניט אויסגעוויינטע נעכט. 


* 


כ'קוק אין דער שװאַרצקייט פֿון מײַן הויף 
און דערהער דאָס ברומען פֿון צעבראָכענעם דאַך, 
װאָס קומט פֿון מײַן חרובֿער הייםי 


שפּאַן איך אין מײַן פֿיבערדיקן טראָט, 
צווישן פֿענצטער און בעט -- 
מיט פֿאַרקריצטע ציין. 


קנעכט אונטער סערפ און האַמער 197 
משח גראָסמאַן 


אין פאַרכישופטן לאַנד פון לעגענדאַרן דזשוגאַשװילי 


אַ קאַפּיטל פון די 2 בענד 


ווען מען האָט מיך צוגעפֿירט צו דער שטילער, זײַטיקער גע- 
בײַדע אין װאָלאָגדאַ, האָט דער מיליציאָנער אָנגעדריקט אַן עלעק- 
טריש קנעפּל אין אַ שמאָלער אײַזערנער טיר, דרײַ קלעפּ מיטן 
פֿינגער, געזאָגט אַ פּאַראָל -- ערשט דעמאָלט האָט זיך געעפֿנט 
אַ קליין רעדעלע אין דער טיר, עס האָט אַרױסגעקוקט אַן אויג און 
מען האָט אונדז אַרײַנגעלאָזט, 

אַ געדיכטער, דעמפּיקער ריח האָט אַ שלאָג געטאָן אין נאָן 
און פֿאַרשטעקט זיך אין האַלדז. מען גײט-אַראָפּ נאָך אַ שטאָק 
שטיגן נידעריקער אין קעלער אַרײַן. נאָך אַן אײַזערנע טיר, שוין 
אַ ברייטערע. בײַם דורכגיין דעם שמאָלן קאָרידאָר פֿאַלט אַ באַפֿעל; 

-- מיטן פּנים צו דער װאַנט! 

איך ווייס נישט, צו וועלכער װאַנט, װי אַזױ איך זאָל זיך 
שטעלן, מען דרייט מיך אויס צו אַ װאַנט און מען פֿאַרשטעלט מיך 
מיט אַ טיר. איך הער וי מען פֿירט פֿאַרבײ אַן אַלטיטשקן. ער 
שלעפּט קוים די פֿיס און קרעכצט. איך װאַרף אַ בליק אין זײַט 
און זע איינעם אין אונטערוועש, װאָס דערטראָגט קוים די פֿיס, 
װאַקלט זיך, קרעכצט און גייט פֿאַלנדיק, 

עס איז אַצינד שוין אַװדאי נאָך מיטן נאַכט. מען האָט אַװעק- 
גענומען פֿון מיר די טיר און מיך אַראָפּגעפֿירט נאָך אַ שטאָק 
נידעריקער אין קעלער. דאָ איז אַ קליין אױפֿנעם-צימער. עלעק- 
טריש ליכט, אַ טישל, עטלעכע שטולן. עס אין דאָ אײַנגעאָרדנט 
אַ ביוראָ. עס זיצן ענקאַװועדיסטן 1 בײַ זייער אַרבעט, אין אַ קעלער, 
אין מיטן דער נאַכט, וי אין אַ נאָרמאַלער אינסטיטוציע, 


אַנענטן פון הער סאָװעטישער פּאָליצײ, 
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מען רעווידירט מיך. מען הייסט מיר זיך אױסטאָן מוטער" 
נאַקעט, עס קומט מיר פֿאָר, װי איך װאָלט װידער געווען אין שפּי" 
טאָל און מידאַרף באַטראַכטן מײַן לײַב. עס זשענירט מיך, װאָס 
צווישן די ענקאַװועדיסטן בײַם טישל זיצט אויך אַ יונגע פֿרױ. 
פּרוּוו איך זיך פּאַמעלעכער אױסטאָן, אָבער דעמאָלט אײַלן אַלע 
אומגעדולדיק אונטער: 

--- סקאָריי, ביסטריי?! 

װאָס האָבן זיי אַזױ נישט קיין צײַט? װאָס װעלן זיי פֿאַר" 
שפּעטיקן ? 

איך דאַרף אַזױ נאַקעטערהײט שטיין פֿאַרן טיש און אַלץ אױפֿ- 
געבן וועגן זיך. איצט אײַלן זיי זיך שוין נישט דוקא, פֿרעגן 
עטלעכע מאָל איבער אַ זאַך און פֿאַרשרײַבן נאָך פּאַמעלעכער. 

צוויי שעה האָט געדויערט דאָס איבערגעבן אַלע איינצלהייטן, 
די נעמען פֿון דער גאַנצער משפּחה, װוּ זיי װוינען, די נעמען און 
אַדרעסן אַפֿילן פֿון װײַטע קרובֿים און באַקאַנטע, װאָס איך האָב 
געטאָן מײַן גאַנץ לעבן, אַפֿילו אין די קינדער-יאָרן. איך דאַרף ענט" 
פֿערן, אין וועלכער װײַסגװאַרדײיַשער אַרמײ איך האָב אײַנטײלגע- 
נומען און וי אַזױ איך האָב געקעמפֿט קעגן די באָלשעװיקעס. איך 
פּרוּוו זיך שוין אַפֿילו חכמהנען. 

-- אין יענע יאָרן האָב איך זיך נאָך געשפּילט מיט בלע- 
כענע שווערדלעך און הילצערנע ביקסלעך. 

אַזעלכעס האָבן זי פֿײַנט. דער נאַטשאַלניק האָט זיך אױפֿגע" 
שטעלט אַ דערצאָרנטער, מיך אײַנגעלאַדן די טראַדיציאָנעלע ,פּאָ 
מאַטערי* + און געדראָעט מיט באַלדיקע, האַרבע שטראָפֿן 

-- מיט אונדז דאָ וויצלט מען זיך נישט! מיר װעלן מיט 
אײַך נישט טרײַבן קיין שפּאַס! איר זײַט אַ פֿאַרברעכער, װאָס איז 
געכאַפּט געװאָרן דורך די אָרגאַנען פֿון דער זיכערקייט-מאַכט ! 

ער פֿרעגט מיך, װי אַזױ איז מײַן ;קליטשקאַ +, איך פֿאַרשטײ 





2 שנעלער! -- 5 אין דער מאַמען אַרײַן. -- * װי מ'רופט מיך. 
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נישט. אַלזאָ, מײַן פּסעװדאָנים. וויל איך זיך דערמאָנען מײַנע פּאָר 
פּסעװדאָנימען. דאָס װעט ער אויך פֿאַרשרײַבן, נאָר ;קליטשקאַ" 
מיינט, וי אַזױ עס רופֿן מיך מײַנע מיטהעלפֿערס, מײַן חבֿרותא, 
וי למשל, ,דער געלער װאַניאַ", ,שאַרפֿער קינזשאַל", ,דיאַדיאַ 
מאַוזער* וכדומה, 


אויף דער װאַנט הענגט אַ קליין בילדל, באַפּוצט מיט גרינע 
צװײַגלעך, און אַ רויט שלײפֿל פֿון פֿעליקס דזשערזשינסקי 5, 

איצט דאַרף איך זיך צוריק אָנטאָן, אָבער שנעל, שנעל, זי 
לאָזן מיך נישט פֿאַרענדיקן אָנטאָן. איינער פֿון זיי נעמט מײַנע 
רעשט זאַכן און פֿירט מיך אַ האַלב-נאַקעטן. דאָס רענצל מיט די 
איבעריקע זאַכן האָבן זיי געלאָזן בײַ זיך, 

עפנט מען נאָך אַ גרויסע, אײַזערנע טיר. דאָרט איז ווידער אַ 
קאָרידאָר און ערשט פֿון דאָרטן פֿירט מען אַרײַן אין אַ קאַמער, 
װאָס איז באַשלאָגן מיט דאָפּלטע אײַזערנע טירן. ער פֿאַררוקט אין 
דרויסן דעם ריגל און הענגט-אָן אַ שלאָס. 

דרײַ מעת-לעת בין איך געווען איינער אַלײן אין קאַמער. עס 
האָט דערקוטשעט דער איבלדיקער ריח פֿון דער בלעכענער פּאַ- 
ראַשע *. דער ריח פֿון צואה האָט זיך אײַנגעזאַפּט אַפֿילן אין די 
מלבושים. פֿאַר דער גאַנצער צײַט בין איך נאָך נישט געשלָפֿן 
קיין איין שעה. באַלד אין דער ערשטער נאַכט, וי איך בין נאָר 
אַרײַן אין קאַמער, האָב איך געשפּאַצירט הין און צוריק, אָבער 
גלײַך האָט דער וועכטער געװאָרנט: 

-- איצט טאָר מען נישט אַרומגיין! לייגן זיך! 

עס איז געשטאַנען אַ בעטל מיט אַ שעניק ' און קאָלדרע, האָב 
איך אין אָנגעטועכץ זיך אַװעקגעלײגט. דער שליסער עפֿנט-אױף 
דאָס ;װאָלפֿישע אויג? יעדע צויי מינוט: 

-- אין אָנטועכץ טאָר מען נישט שלאָפֿן! 


* שעף פון דער געהײים-פּאָליצײ. -- * נאַכטצעבער. -- ' שטרוימאַטראַץ, 
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טו איך זיך אויס. וי נאָר איך לייג זיך אַװעק -- ער שליסט- 
אויף די טיר. איך זאָל זיך אָנטאָן און גיין מיט אים. איצט פֿירט 
מען . מיך שוין אַרױף אין אַ גרויסן זאַל. די הענט מוז איך האַלטן 
אויף אַרונטער. 

איצט הייבט זיך ערשט אָן די אױספֿאָרשונג. דער סליעדאָ- 
װאַטעל איז אָנגעטאָן אין ציוויל. ער טראָגט אַ שװאַרצע בלוע, 
אָפּגעשפּיליעט, און עס זעט זיך אַרױס זײַן האָריק לײַב. דאָ אי 
אײַנגעהייצט. עס איז אים הייס, דעם סליעדאָװאַטעל. מיך שוידערט 
פֿון קעלט. די אַרבל זײַנען בײַ אים פֿאַרשאַרצט. אויף דער רעכ" 
טער האַנט איז בײַ אים אױסגעסטאַטױַרט אַן אַנקער און אַ נאַקעטע 
פֿרױ מיט אַ שלאַנג. ער הייבט מיט מיר אָן אַלץ אױיף ס'נײַ: װווּ 
געבוירן, װער זײַנען די עלטערן, פֿון װאָס געלעבט, װער זײַנען 
מײַנע באַקאַנטע און קרובֿים. ער רײַסט פּלוצעם איבער, נעמט 
שניצן אַ בלײַפֿעדער. פֿאַרטיק מיט דעם, רוקט ער אױף דעם 
שופֿלאָד און ציט-אַרױס -- אַ רעװאָלװער. 

--- איר קענט זיך אויף געװוער? 

-- ניין, איך קען זיך נישט. איך האָב קיין מאָל נישט געדינט 
אין דער אַרמײ. 

ער שטעלט זיך אויף און נעמט מאַניפּולירן מיטן רעװאָלװער: 

-- דאָס איז אַ בעלגישער בראַונינג. אין מאַגאַזין ליגן זיבן 
קוילן און איינע אין דער רער. נאָר איין דרוק בײַם צינגל און די 
קוילן פֿליַען-אַרױס װי די שדים! נאַט אײַך, איר װילט אױיס- 
פּרובירן ? 

--- ניין, איך וויל נישט אױספּרובירן. איך קען זיך נישט 
דערויף. 

--- אויב אַזױ, װעט איר אונדז אַצינד זאָגן דאָס װיכטיקסטעי 
נאַט אײַך, פֿאַררױכערט פֿריער אַ פּאַפּיראָס! אונדז איז גאַנץ גענױי 
באַװוּסט, אַז איר האָט געאָרבעט אין דער פּוילישער דעפֿענסיוע5. 





8 געהיים-פּאָליצל, 
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טאָ זאָגט אונדז נאָר בלויז, װיפֿל קאָמוניסטן איר האָט איבערגע" 
געבן דער פּוילישער פּאָליצײי און װיפֿל געלט איר האָט דערפֿאַר 
געקראָגן, איר האָט באַקומען אַ חודש-לוין צי פֿון שטיק? זאָגט 
שוין! גלײַך! שנעלער! שנעלער! װױפֿל?! װיפֿל?! 

איך האָב זיך איצט דערמאָנט אין די דערציילונגען פֿון 
חבֿרים, וועלכע זײַנען געפֿאָרשט געװאָרן אין דער פּױלישער דע- 
פֿענסיווע. אין אַ פֿאַל פֿון באַלײדיקונג מצד דעם אױספֿאָרשער 
-- האָט מיר איינער אַמאָל איבערגעגעבן -- האָט ער געכאַפּט אַ 
טינטער פֿון טיש און געװאָרפֿן דעם אױספֿאָרשער אין קאָפּ אַרײַן, 
וי אַזױ רעאַגירט מען אַצינד? וי אַזױ ענטפֿערט מען פֿאָרט אויף 
זײַן פֿראַגע? איך שמייכל? 

-- איך ווייס נישט, צי די פּוילישע פּאָליצײי האָט באַדאַרפֿט 
באַצאָלן פֿאַר איבערגעבן איר קאָמוניסטן, זי האָט אַ סך פֿון זי 
גוט געקענט. די קאָמוניסטן פֿלעגן אױפֿטרעטן אין די פֿאַראײנען 
אויף פֿאַרזאַמלונגען,. מיט זייערע רעדעס, און די פּאָליצײי-אַגענטן 
וועלכע זײַנען געזעסן אין זאַל, האָבן געקענט די אַלע. 

-- זײַט איר געווען פֿון די יעניקע, וועלכע זײַנען אַרױסגע- 
טראָטן מיט קאָמוניסטישע רעדעס, צי צוישן די פּאָליצײי-אַגענטן 
וועלכע זײַנען געזעסן אין זאַל? 


--- איק האָב געוווינט אין װאַרשע דרײַסיק יאָר. יעדן איינציקן 
פֿון אונדו, װאָס איז נאָר געווען געזעלשאַפֿטלעך טעטיק, קען 
מען גאַנץ גוט. איך האָב הונדערטער באַקאַנטע און פֿרײַנד, װאָס 
קענען מיך זינט צענדלינגער יאָרן. איך בין נישט געוען קיין 
מיטגליד פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ; איך האָב אָבער אַ סך 
צײַט מיט איר מיטגעאַרבעט, געווען אויך אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכער 
רעדאַקטאָר פֿון אַ ליטעראַרישן זשורנאַל, פֿאַרמעסט. די צײַטונג 
האָט מען קאָנפֿיסקירט און פֿאַרמאַכט און מיר האָט מען געדראַעט 
מיט רעפּרעסיעס, 

-- איר זײַט געזעסן אין די פּוילישע תּפֿיסַות? 


= גיין, 
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-- נו, איז דאָך קלאָר, אויב זיי האָבן אײַך נישט אַרײַנגע- 
זעצט, זײַט איר געווען זײיערס אַ מענטש! און איר זאָגט נאָך, 
אַז איר קענט זיך נישט אויף קיין רעװאָלװער! מיר וייסן ועגן 
אײַך מער װוי איר אַלין! אויב איר װעט אונדז נישט דערציילן 
דעם גאַנצן אמת, ווייסט איר דאָך, װאָס אײַך דערװאַרט: מיר 
צאַצקען זיך נישט מיט קיין שׂונאים! נאַט, פֿאַררױכערט נאָך אַ 
פּאַפּיראָס! 

אויך דאָ איז געהאָנגען אויף דער װאַנט שוין אַ גרויס בילד 
פֿון פֿעליקס דזשערזשינסקי און פֿון מענזשינסקי? 

איצט האָב איך ערשט דערפֿילט, װאָס פֿאַר אַ טײַערע זאַך 
עס איז דאָס זײַן אין קאַמער. 

דער אױספֿאָרשער דרייט זיך איבערן צימער הין-און-צוריק, 
שעהענװײַז, און רעדט נישט מיט מיר אויס קיין װאָרט. פּלוצעם 
גיט ער אַ שפּרונג-צו צו מיר, בייגט זיך צו נאָענט צו מײַן פּנים, 
רײַסט-אױף זײַנע אויגן און ריטשעט וילד: 

-- איר חוזקט פֿון דער נ. ק. װ. ד.! זאָגט, דערציילט אַלץ, 
אַלץ! איר װעט אונדז נישט מיד מאַכן. מיר האָבן זיך מיט גרע- 
סערע שׂונאים אַן עצה געגעבף זאָגט שנעל! וען האָט איר זיך 
געזען דאָס לעצטע מאָל מיט טראָצקין? װוּ און ווען?! װען האָט 
איר אים געזען דאָס לעצטע מאָל? זאָגט, זאָגט, זאָגט!! 

מיר איז װאַרעמער געװאָרן. איך האָב זיך דערפֿילט שטאָלץ 
פֿון אַזאַ פֿראַגע. איך מיט טראָצקין?! פֿון דער צווייטער זײַט האָט 
מיך געשניטן שרעק. פֿאַר וועמען נעמען זיי מיך אָן? װי קום איך 
צו טראָצקין?! איך באַשליס צו ענטפֿערן פּאַמעלעך, כּדי צו קאָנען 
בשעת דעם טראַכטן און זיך נישט אַרױסכאַפּן מיט אַ נאַרישקײט, 

--- איר מיינט לעוו דאַװידאָװויטש טראָצקין? אמת? יאָ, אַװדאי, 
געזען האָב איך אים, אויף אַ בילד אין זײַנעם אַ בוך, װאָס איך 
האָב געלייענט, 


? סאָוצטישע גדולים, 


קנעכט אונטצר סערפ און האַמער 203 


בײַ די לעצטע פּאָר וװוערטער מײַנע איז אים אַרױס אַ שוייס 
און עס האָבן זיך אים געביטן די פֿאַרבן אין פּנים. די אויגן זײַגען 
אַרױסגעשפּרונגען: 

--- װאָס? איר האָט טאַקע געלייענט זײַנע ביכער? איר האָט 
געזען זײַן בילד? װאָס פֿאַר אַ ביכער, װאָס פֿאַר אַ בילד? װוו? 
וי אַזױ? 

איך האָב גלײַך דערפֿילט, אַז אַצינד רעדט שוין נישט אין 
אים דער אױספֿאָרשער, נאָר די נײַגעריקייט פֿון אַ סאָװעטישן 
מענטש, װאָס איז אַזױ געריק און להוט צו וויסן, װאָס עס טוט זיך 
אין אוױיסלאַנד און באַזונדערס שוין, װען עס האָט אַ שייכות צו 
טראָצקין. איצט האָט ער זיך שוין פֿאַר מיר גאַנץ ערנסט דער" 
שראָקן, געװאָרן פֿאָרזיכטיק און זיך אָפּגערוקט פֿון מיר. ער האָט 
נאָך צו מיר איין פֿראַגע: 

-- וי זעט-אויס די פֿעסטונג אין סמאָלענסק? 

-- װאָס פֿאַר אַ פֿעסטונג? װאָס פֿאַר אַ סמאָלענסק? 

--- אײַער בילעט איז קיין סמאָלענסק, אַ פֿעסטונגשטאָט. װאָס 
האָט איר געהאַט בדעה דאָרט אויסצוקוקן? 

-- איך װועל אײַך מער נישט ענטפֿערן 

-- גוט! מיט דעם האָט איר שוין אַלץ געזאָגט און אײַער 
גורל אַליין באַשלאָסן, 

ער קלינגט נאָך דעם וועכטער און הייסט מיך צוריקפֿירן אין 
קאַמער. איך טאָר זיך שוין נישט לייגן שלאָפֿן װײַל איך האָב 
שוין אָנגעטראָפֿן צום ,פּאָדיאָם*"?1. עס איז שוין נאָך זעקס אין 
דער פֿרי. 

ט 

צוויי מאָל אין טאָג פֿירט מען אין אוביקאַציע, אָבער איך האָב 

מורא דאָרט אַרײַנצוגײן. איך האָב מורא, אַז מײַן באַגלײטער זאָל 


אויפשטיין, 
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מיך נישט פֿאַרענדיקן דאָ, אױפֿן אָרט, פֿון הינטער דער טיר 
אַפֿיר. 

אױפֿן צווייטן טאָג האָט מען מיך געפֿירט אין דיזשורקע אויף 
אָפּשערן די האָר. דאָרט איז געלעגן אַ קופּע האָר אױפֿן דיל. איך 
האָב געװאָלט נאָך די האָר טרעפֿן, װאָס פֿאַר אַ מענטשן עס זיצן 
דאָ. עס ליגן אַױיסגעמישט לאַנגע, בלאָנדע פֿרױענהאָר, מיט פּעכ- 
שװאַרצע געקרײַזלטע האָר. אָבער וי אַרױסגעלױכטן פֿון דער קופּע 
האָבן עטלעכע פּאַסמעס זײַדװײיכע גרויע האָר, שוין מילכװײַסע, 
וי פֿון אַ טיפֿן אַלטיטשקן. איך האָב געפּרװוט טרעפֿ, אַז די 
האָר מוזן זײַן פֿון יענעם אַלטיטשקן, וועמענס קרעכצן איך האָב 
געהערט בײַ נאַכט, װען מען האָט אים אין דער אנטערװעש 
דורכגעפֿירט נעבן מיר און ער האָט קוים געשלעפּט זײַנע אַלטע 
פֿיס. איך האָם געפֿילט אַ זיכערקייט, אַז דער אַלטיטשקער דאַרף 
זײַן אַן אינטעליגענט, עפּעס אַ פּראָפֿעסאָר, אַ געלערנטער. 

נאָך דעם אָפּשערן איז געקומען אַ פֿאָטאָגראַפֿיסט און מיך 
אַרונטערגענומען אין עטלעכע פּאָזעס, געדרייט מיר דעם קאָפּ 
אין אַלע זײַטן. דערנאָך האָט מען מיך געפֿירט אויף לאָזן אָפּדרוקן 
די פֿינגער. | 

איך בין דורך דרײַ נעכט נישט געשלאָפֿן. יעדע נאַכט האָט 
מען מיך גערופֿן אויף דער אױספֿאָרשונג. איך האָב כּמעט אויך 
נישט געגעסן. איך האָב געליטן פֿון מוראדיקע מאָגן-קראַמפֿן, דאָס 
עלעקטרישע לעמפּל האָט געברענט בײַ טאָג און בײַ נאַכט. האָט 
כּסדר געצאַנקט און געטוקט זיך. איך האָב געהערט רוישן אַ 
מאָטאָר. איך האָב מיר פֿאָרגעשטעלט, אַז דאָס שיסט מען ערגעץ 
דאָ אין די קאַמערן און אַ מאָטאָר רוישט ספּעציעל, כּדי צו פֿאַר- 
טויבן דאָס שיסן, די קולות, מיר האָט זיך אַפֿילו אױיסגעדאַכט, אַז 
איך הער באַזונדערע זאַלפּן, 

אַזױ װי דאָס צאַנקען און טוקן פֿונעם לעמפּל, אַזױ האָט עס 
מיר אויך געצאַנקט און געטוקט אין מוח. אין די אינגעויידן האָט 
עס געקאָרטשעט און געשניטן 
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איך האָב געמאָלדן דעם דיזשורנע, אַז איך מוז האָבן א דאָק- 
טער. בײַ נאַכט האָט מען מיך אַרײַנגעפֿירט אין קאַנצעלאַריע 
אונטן. דאָרט האָט שוין געװאַרט אַ דאָקטער. ער זוכט מיך או- 
טער, מעסט די היץ. נאָך זײַן מינע דערקען איך, מוז איך האָבן 
גגרויסע היץ, און ער טראַכט, װאָס מיט מיר צו טאָן. דער קאָ- 
מענדאַנט שרײַבט-אָן אויף אַ צעטעלע עטלעכע װערטער און דער- 
לאַנגט עס דעם דאָקטער. ער זאָגט נאָך צו: ;נאָר אין דעם פֿאַלו 

פֿון דעם פֿאַרשטײ איך, אַז דער קאָמענדאַנט האָט אים אָנגע- 
שריבן, אַז מען טאָר מיך נישט נעמען פֿון דאַנען אין קיין שפּי- 
טאָל אַרין, מסתּמא נאָר אין דעם פֿאַל, אױב עס דראָעט מיט 
שטאַרבן. איך בעט דעם דאָקטער מיר צו געבן כאָטש אַ באַרויַק" 
מיטל, װי בעלאַ דאָננאַ אָדער עפּעס ענלעכס. און איך רוף אים אָן 
נאָך עטלעכע נעמען פֿון מעדיקאַמענטן, וועלכע איך ניץ בעת 
אַזעלכע מאָגן-אַטאַקעס. ער לאָזט-איבער אין קאַנצעלאַריע אַ 
פֿלעשל מיט טראָפּנס, װאָס איך דאַרף נעמען דרײַ מאָל אין טאָג, 
נאָר דאָ אױפֿן אָרט, אין קאַנצעלאַריע, אין אָנװעזנהײט פֿון קאָ- 
מענדאַנט, 


אויף דער בײַנאַכטיקער אױספֿאָרשונג פֿרעגט מיך דער סליע- 
דאָװאַטיעל, צי איך בין אַ דאָקטער. ניין, איך בין נישט קיין דאָק- 
טער. באַזיץ איך, אַלנפֿאַלס, העכערע בילדונג? נגיין, איך באַזיץ 
נישט קיין העכערע בילדונג. טאָ פֿאַר װאָס האָב איך געװוּסט 
אונטן, אין קאַנצעלאַריע, אָנצורופֿן לאַטײַנישע נעמען פֿון רע- 
צעפּטן? ' 

-- דאָס זײַנען פּאָפּולערע היילמיטלען. איך פֿלעג זיי אָפֿט 
באַניצן. דעריבער געדענק איך זייערע נעמען 

ער כּעסט זיך שוין און טופּעט מיטן פֿוס: 

-- איר האָט העכערע בילדונג, סװאָלאָטש! 

--- ניין, נאָר מיטעלע בילדונג, בירגער סליעדאָװאַטיעל! 


* 


206 פּלישטים צװישן פײַערן 


אױפֿן דריטן טאָג האָט מען מיך דאָס ערשטע מאָל אַרױס- 
געפֿירט אויף שפּאַציר אין הויף, דאָס טאָגליכט און די פֿרישעי 
שאַרפֿע לופֿט, האָבן זיך אויף מיר אַ װאָרף געטאָ. מיר האָט 
פֿאַרפֿעלט אָטעם און איך האָב געמחזט פֿאַרמאַכן די איגןף איך 
האָב זיך פֿאַרכליניעט און פֿאַרהוסט. 

איך דאַרף האַלטן די הענט אַרונטער און אַרומגײן אין אַ 
קרײַז. דער וועכטער שטייט בײַם טירל פֿון טויער און רעפּעטירט 
זײַן רעװאָלװער. אָט דאָ קאָן עס געשעף עס װעט הס /בײ אַ 
פּרוּוו צו' אַנטלױפֿן?, אויב זיי דאַרפֿן איבער היפּט דערצו אַ 
תּירוץ. 

-- מיר איז קאַלט! -- זאָג איך צום װעכטער -- איך ויל 
צוריק אין דער קאַמער. 

ער לאַכט מיט הנאה, ער האָט, זעט-אויס, באַמערקט מײַן שרעק 
און חשד:; 

--- װאָס? עס איז בסך-הכּל פֿינף און פֿערציק גראַד פֿראָסטו 
אָבער אײַך דאַרף דאָך זײַן הייס! 

איך ווייס נישט, װאָס ער ויל פֿון מיר, װאָס ער איז מיט 
דעם אויסן צו זאָגן. לאָמיך שוין זײַן אין דער קאַמער. איך װאָלט 
שוין נישט וװעלן פֿון דאָרטן אַרױס, | 

די פֿערטע נאַכט בין איך שוין נישט געגאַנגען אױף דער 
אױספֿאָרשונג און שוין געקאָנט אַ ביסל שלאָפֿן. עס איז זיך שווער 
צוצוגעװווינען צו דעם קלאַפּ פֿון דעם לעדנדל בײַם ;װאָלפֿישן 
אִױיג*, װאָס דער שליסער עפֿנט יעדע צויי מינוט און קוקט- אַרײַן 
ער דערמאָנט מיך, אַז בײַם שלאָפֿן דאַרף מען האַלטן די הענט 
אויף דער קאָלדרע. 

די שווערע טריט פֿונעם וועכטער איבערן קאָרידאָר גיבן אויך 
נישט קיין רו. און אָט עפֿנט מען שוין װוידער דעם שלאָס און מען 
ריגלט-אויף די טיר פֿון קאַמער. מען פֿירט-אַרײַן אַן אַרעסטאנט, 

נאָך אַ מענטש! אַ תּפֿיסה-חבֿר. איך װעל שוין דאָ נישט 
זײַן איינזאַם. דאָס איז אַ גרויס גליק. עס איז לײַכטער צו לעבן 
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און אַפֿילו לײַכטער צו שטאַרבן, װען נעבן דיר שטייט אַ מענטש 
-- אַ גורל-ברודער, 

איצט טאָר מען גאָר נישט ריידן, ער וינקט צו מיר מיט אַן 
אויג: 

--- מאָרגן, מאָרגן! 

אױפֿן טישל איז געלעגן דאָס שטיקל פֿלײש, װאָס איך האָב 
נאָך מיטגענומען דעמאָלט פֿון װאָקזאַל אין דאַנילאָװאָ. עס ליגן 
אויך מײַנע פּײַקעס ברויט. ער גיט וידער אַ ונק מיטן אױג: 

-- מען קאָן עסן? 

איך שאָקל מיטן קאָפּ אויף יאָ. ער װאַרפֿט דאָס גלײַך אַלץ 
אַרונטער אונטער זײַן קאָלדרע. 

איצט, אַז מען האָט שוין אַרײַנגעלאָזט צו מיר נאָך אַן אַרעס- 
טאַנט, פֿאַרשטײ איך, אַז מיט מיר איז שוין לײַכטער, אַז די אויס- 
פֿאָרשונג איז שוין געענדיקט. איצט װאָלט איך װעלן איף לאַנג, 
לאַנג -- אײַנשלאָפֿן.. 


יוסף רובינ:טײן 
על נהרות אזיע 


בײַ די טײַכן מיטל-אַזיעס זײַנען מיר אין שרעק געזעסן 

און געקלאָגט מיט הייסע טרערן אויף די פֿרעמדע ברעגעס דאָרט.. 

לידער האָבן מיר געזונגען -- אונדזער ליד נישט צו פֿאַרגעסן, 

ווערטער האָבן מיר געחזרט -- נישט פֿאַרגעסן אונדזער װאָרט, 

ליגסט בײַ נאַכט און קוקסט אין דרויסן -- ס'טונקלען זיך די 
הימאַלײַען, 

גרויסע חומשדיקע שטערן וינקען נידעריק אַראָפּ,.. 


וי בין איך אַהער פֿאַרקראָכן ? ווילסט זיך אין דער נאַכט צעשרייען, 
ווילסט די װאַנט פֿון נאַכט צעברעכן מיט דײַן פֿיבערדיקן קאָפּ! 


2080 פליטים צַװישן פײַערן 
ישראל עמיאָט 


פון בוך , צוליב די צען אומשולדיקע" 
פּסח אין לאַנער 


צו זמן חירותנו זײַנען מיר נאָך געווען װײַט, זייער װײַט. דער" 
װײַל האָבן מיר נאָך אַלץ געבויט ,פּיתום ורעמסס" אין סטאַלינס 
לאַגערן. מיר האָבן שוין אױסגעהאַקט אַ װאַלד, אָבער אַ װאַלד! 
ביימער צו עטלעכע הונדערט יאָר, און זיי אױיסגעקאָרטשעװעט אויך, 
אַרױסגעטרײבערט די אַלטע פֿאַרפּלאָנטערטע װאָרצלען פֿון דער 
ערד און די לעכער פֿאַרשיַט. צו װאָס דאַרף מען פֿאַרשיטן די 
לעכער? איז נישט גענוג, אַז מיר האָבן געשניטן די ביימער, 
אַרומגעברענט די צװײַגן, צעזעגט צו דרי מעטער די לענג, זי 
;אָטפּראַװועט* אויף לאַסט-מאַשינען? אָבער אונדזער נאַטשאַלניק 
וויל זיך אויסצייכענען, און קיין אַרבעטהענט פֿעלן אים דאָך נישט: 
אונדזער לאַגערפּונקט ציילט שוין צוויי טױזנט מענטשן -- איז 
וי אַז מען גיט אים פּלוצעם אַ באַפֿעל צו בויען אַ שטאָט אױפֿן 
אָרט פֿון װאַלד? װאָס איז? עס פֿעלן אַרעסטאַנטן? מיר האָבן שוין 
פֿאַרלײגט אַ רער פֿון דער קליינער באַנסטאַנציע צו דער ;װאָדאָ- 
קאַטשקע?, דעם וװאַסער-טורעם, פֿון װאַנען די לאָקאָמאָטיוון שעפּן 
װאַסער; מיר האָבן שוין צעדרױבלט אַ שטינער באַריער: מיר 
האָבן שוין נישט װאָס געטאָן.. 


איז אָבער דערװײַל אונטערגעקומען פּסח און אַפֿילו בײַ דיי 
װאָס זײַנען אין משך פֿון לאַנגע יאָרן אָפּגעפֿרעמדט געווען פֿון ייִדן 
און ייַדישקייט, האָט זיך דורך די פּאָר יאָר ;זיצן" צװאַמען מיט 
ייַדישע ייִדן אָנגעצונדן אַ פֿונק. 

ר' אבֿרהם חיים, דער ספֿרדישער ייָד, דער ליבאַוויטשער 
חסיד, װאָס זיצט דאָ מיט אַן אורטייל פֿון 25 יאָר, איז באַזונדער 
פֿאַרנומען. קודם שײַערט ער און גליט-אויס אַלע זײַנע בלעכענע 
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כּלים אויף פּסח. פֿאַר זײַנע אוזבעקישע עפּעלעך מיטן זיסזויערן באַ- 
טעמטן אוריוק, אַזאַ מין שעפֿטאַל:, קױפֿט ער זיך אויס בײי זײַן 
בריגאַדיר און בײַם אַנטיסעמיטישן ;נאַריאַדטשיק? 2, זײַן פּנים איז 
באַזונדערס צעשײַנט, נישט געקוקט איף זײַן האָרעװאַניע; זײַנע 
אויגן לאַכן וי בײַם זיידן מײַנעם אַמאָל אין דער אַלטער היים, ווען 
ער איז געגאַנגען מיט זײַנע היימישע ייִדן באַקן מצה-שמורה. ער 
האָט פֿון דער היים באַקומען צוויי פּסחדיקע גרויסע פּעק: פֿאַראַן 
מצה, פֿאַראַן געטריקנטע פֿלײיש, פֿאַראַן מעל און צוקער, און גע" 
טריקנטע קאַרטאָפֿל. 

אַ העלפט וועט אָבער אַראָפּגײן פֿאַר נאַטשאַלסטװאָ, װאָס האַלט 
טאַקע נישט פֿון פּסח, נאָר אַ נאַש טאָן האָבן זיי ליב, בפֿרט 
מאַכלים, װאָס זיי זעען זיי נישט אַלע טאָג. דאָך װעט נאָך אַלץ 
איבערבלײיבן גענוג אויף צו צעטיילן יעדן ייִדן אין לאַגער אַ כּזית 
מצה, אונדזער גוטער אוקראַינישער דאָקטער ס. װעט שוין װי עס 
איז באַפֿרײַען ר' אַברהם-חיימען מיט זײַנע ייִדן אויף די צוויי טעג 
פּסח. אמת, ר' אַברהם-חיים װעט מיט זײַנע סאַמאַרקאַנדער ספֿרדים 
דאַרפֿן דערפֿאַר אָפּאַרבעטן דעם פֿאַר-פּסח, אַז עס זאָל נישט אויס- 
פֿעלן זײַן אַרבעט אין אָט די צװיי טעג. װעט ער עס טאָף ער 
איז אין דער בריגאַדע פֿון ,כאַזאָבסלוגאַ? . ער האָט עס פֿאַר אַ 
יאָרן אויך געטאָן. אָנגעפֿולט דעם באָד-רעזערווואַר מיט איבער 
0 עמער װאַסער און די קיך באַזאָרגט מיט װאַסער: צעזייט און 
צעהאַקט און פֿונאַנדערגעפֿירט דאָס האָלץ אומעטום, װוּ מען באַ- 
דאַרף: אין קיך, אין באָד, אין די באַראַקן, 

אַפֿילו די אַלטע באָלשעװיקעס דאָ נעמען דרך-ארץ האָבן פֿאַר 
ר' אַבֿרהם-חיימען. אַפֿילן גאָרין, דער אַגראָנאָם, װאָס זיצט שוין אַ 
7 יאָר אָפּ אין לאַגערן און לאָזט אַלץ נישט ריידן אַ װאָרט אויף 
דעם סאָוועטישן רעזשים, באַשולדיקנדיק אין אַלעם די שׂונאים אין 
דער נ. ק. װ. ד., װאָס טוען"אָפּ פֿאַרברעכנס מיט אַ כּיוון, צו צץ- 


?געטריקנטע פרוכט. -- 2 אַרבעט-פאַרטײלער. -- * װירטשאַפטלעכץ 
באַדינונג, : 


200 פליטים צװישן סײַערן 


שמעטערן דעם פּאָטענציעלן כּוח פֿון די גוטע קאַדרען, אַפֿילו 
גאָרין, דער האַלבער ייד און האַלבער קאַראַיִמער, האָט זיך געלאָזט 
אָנרײדן צו נעמען בײַ ר' אַבֿרהם:חײמען אַ כּזית מצה, צוגעבנדיק, 
אַז ;אַ שאָד װאָס אַזעלכע כּוחות, וועלכע װאָלטן געקענט אױפֿהײבן 
בערג, פֿאַלן-אַרײַן צו דער רעאַקציע".. גאָרין אַליײין אין פֿון די 
לאַגערן אַרױס הויט און ביין, מיט אַ צענדלינג חולאתן אָבער 
אונדז האַלט ער אַלץ נאָך פֿאַר צו ביסלעך שולדיק, אים אַלין האָט 
מען פֿאַראורטײלט פֿאַר טראָצקיזם, נאָר אַ ייִדישער נאַציאַנאַליזט, 
אין װאָס מען באַשולדיקט אונדז, איז בײַ אים נאָך אַלץ אַ חטא. 

װײַט נישט אַלע ייִדן איז זיך געלונגען צו באַפֿרײַען אויף פּסח, 
ד"ר ס. האָט געטאָן, װאָס ער האָט געקאָנט, אָבער ער האָט אַ 
נאָרמע, װיפֿל מען קען יעדן טאָג באַפֿרײַען און ער באַפֿרײַט נאָך 
אַ צװאַנציק מער ופֿל אים איז דערלויבט, אָבער אַלץ איינס האָט 
מען זיך געפֿילט יום-טובֿדיק. ר' אַבֿרהם:חיים גייט-אַרום איבער 
די באַראַקן מיט אַ פֿרײלעכן ,גוט יום-טובֿ!* (ער רעדט העברעיש 
אָדער אוזבעקיש, אָבער דאָס װאָרט ;גוט יום-טובֿ" האָט ער זיך 
אויסגעלערנט) און צו זײַן 2גוט יום-טובֿ? קומען נאָך גאַנצע שטעלן 
פֿון דער הגדה מיטן ;והיא שעמדה" אַזױ צו זאָגן: אייִדן זײַט זיך 
נישט מייאש, די גאולה װעט קומען, מיר זײַנען נאָך פֿון ערגערס 
אַרױסגעלאָזט געװאָרן!" 


אַ סך ייִדן קומען ערשט פֿון שנייִקן דרויסן. דאָ, אין מזרח" 
סיביר, איז נאָך װײַט צום פֿרילינג; דער שניי איז נאָך אַ מעטער 
די הייך;: מען אַרבעט ערשט לענגויס דעם באַנװעג בײַם אָפּרױמען 
די הויכע בערגער שניי, זיי זאָלן שפּעטער, אין פֿרילינג, נישט 
פֿאַרפֿלײיצן די באַנרעלסן. טייל מאָל איז מען אַזױ פֿאַרגראָבן אין 
שניי, אַז מען זעט קוים אַרױס דעם דרויסןף מען איז מיד און 
געפֿרױרן. אָבער דעם כּזית מצה עסט מען און ר' אַבֿרהם:חײימס 
ווערטער טײַען-אויף דעם שניייקן טאָג, דאָס געפֿרױרענע האַרץ, די 
פֿאַריאושטע נשמה! 

--- והיא שעמדה!יי | 
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חיים גראַדע 
אויב איך על פאַלן אונטער וועגנס... 


אויב איך װעל פֿאַלן אונטער וועגנס, מײַנע ברידער, 

קוקט-אײַן אין מיר זיך לאַנגזאַם, אַז איר זאָלט מיך געדענקען, 
און ווען איר װעט אין לאַנד פֿון שלום קומען וידער, 

וועט מײַן געזיכט אַנטקעגן אײַך אין טײַך זיך שווענקען. 

כ'וועל גריסן אײַך געהיים פֿון פֿענצטער און פֿון מויער, 

און לויכטן אין די בליקן פֿון די פֿרײַנד, די נאָנטע, 

איך װעל אײַך אָפּװאַרטן בײַ אַ פֿאַרמאַכטן טױיער, 

און נאָכגײן אײַך אין געסלעך היימישע, באַקאָנטע, 

ווען איר װעט זיצן אין אַ קרײַז פֿון גוטע מענטשן, 
באַשיידן-שטיל דערציילן זיי דאָס דורכגעלעבטע, | 
װעל איך זיך צוהאָרכן און אײַער שטילקייט בענטשן, 
די טרערן מײַנע אינעם לעמפּלשײַן פֿאַרװעבטע, 

און ווען איר װעט נאָך האַלבער נאַכט ניט קענען שלאָפֿן, 

װײַל איר האָט פֿרײַ געלאָזן די פֿאַרשטיקטע פּײַנען 

וועל איך דאַן שטיין אין טיר, װאָס איר געלאָזט האָט אָפֿן 

און ס'וועט מײַן שמייכל אײַך לבֿנהדיק באַשײַנען. 

און איר װעט רויִק אײַנדרימלען, וי קינדער קליינע, 

איך װעל אין טרוים אײַך װי אַ טײַך אין האַלבטאָג -- שטראַלן 
דאָס לעבן רוישט פֿאַר מיר שוין װײַט, װי פֿאַר אַ זקנה, 

װאָס זיצט געליימט אין סאָד און הערט די עפּל פֿאַלן.., 


:212 פּליטים צװישן פײַערן 
אברהם זאַק 
ווער װועט װיסן.י. 


ער װעט וויסן גאָר װוּ יענע קאַלטע הימלען! 
װוּ עס שפּרײיטן זיך די װײַסע ימים שנייי 

װוּ עס װײַזט זיך נאָר די זון אויף צו להכעיס, 
װוּ דער חלל פֿול מיט זיפֿצן און מיט װי? 


אוב כ'וועל אויסגיין דאָ אין די מרחקים װויסטע? 
אין דער שטומער טײַגע-עלנטקייט, אַלײן, -- 

ער װועט וויסן װוּ עס איז די שטילע יאָלקע, 
װאָס װועט תּהילים זאָגן איבער מײַן געביין ?יי. 


אין סטאַציאַנאַר 


שניייקער צפֿון, נאָר טײַגע. 

עלנטקייט אין סטאַציאָנאַר 1, 
ס'פֿלאַקערט מײַן גוף וי אין פֿלאַמען, 
ס'פֿלאַקערט נשמה אין צערֹי + 
יאָלקע אין װײַסן בײַם פֿענצטער 
שטייט דאָ מעת-לעתן און װאַכט. 
רעדט זי פֿון עלנטן שטאַרבן, 

מיין איך: דער טויט קומט די נאַכט... 


ס'טאַנצט אַלץ אַרױף טערמאָמעטער. 
נעפּל קריכט שווער אױפֿן זין 


1 סאַניטאַר-פּונקט, שפּיטאָל, 
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-- שװוועסטער ! מאַך לינדער דעם וייטיק, 
שענק נאָר אַ ביסל מאָרפֿין, 


ס'ווילט זיך נישט שטאַרבן אין טײַגע, 
װײַט פֿון דער וועלט דאָס געביין. 
ס'ווילט זיך אַ היימיש בית-עולם, 
היימישער קבֿר און שטיין.., 


הימלען! נישט לאָזט מיך דאָ אויסגיין, 
װוײַט און פֿאַרגעסן פֿון וועלט, 

עלנט, קיין טרער נישט פֿון קיינעם, 
בלויז נאָר פֿון טײַגע די קעלט -- -- -- 


אוכטאַ (קאָמי) 1940 


בצלאל טערקעל 


פּאַליט גראַמאָטע : 
פון די זון פאַרנײט אין אַמױדאַריאַ" 


אין װאַרשע, נאָך פֿאַר דער מלחמה, איז דער אַקטיאָר שמואל 
גאָרפֿײַן געווען אַ שטיקל מענטש. ער איז געגאַנגען גוט אָנגעטאָן 
נעט געפּאַסט, אַזױ װי אַלע מענטשן אין יענער פֿאַרמלחמהדיקער 
וועלט, אָבער דאָ, אינעם לאַנד פֿון גלײַכקײט און ברידערלעכקייט, 
ווען ער האָט דערפֿילט דעם ביטערן טעם פֿון הונגער -- דעם 
כּסדרדיקן גאַסט אין זײַן קיביטקע, װאָס האָט אויסגעזען ניט שע- 
נער װי די בודע פֿונעם סטרוזשס הונט, אין זײַן הויף אין װאַרשע, 
האָט ער באַקומען גאָר אַן אַנדער פּנים: דער גוף אײַנגעדאַרט, 


1 פּאָליטישע לערע, 
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אײַנגעקװאַרט, די אויגן טיף אַרײַנגעקראָכן אינעם שאַרבן, די הענט 
געלבלעך און דאַר װוי שטעקעלעך, דער קאָפּ מיט דער ליסינע געל 
וי װאַקס און אין די לײַוונטענע טאַפּאָטשקעס ? אויף די פֿיס האָט 
ער אויסגעזען וי אַ קינד, װאָס איז קראַנק אויף דער ענגלישער 
קרענק. ער האָט גערעדט שװאַך, קוים װאָס מ'האָט געהערט אַ 
װאָרט. די שיינע שװאַרצע װאָנצעס, װאָס ער האָט געטראָגן אין 
װאַרשע און װאָס האָבן אויסגעדריקט זײַן מענערישקייט, האָט עֶר 
דאָ שוין אויך אָפּגעשױרן. 

--- אויס מיט די װאָנצעס! מײַן כּפּרה זאָלן זיי זײַן! --- האָט 
ער אַ רעזיגנירטער אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט, גלײַך װוי ער 
האָט זיי אָפּגעראַזירט -- אויב היטלער טראָגט װאָנצעס און סטאַלין 
אויך, דאַרף איז עס אויף כּפּרות, איז נישט קיין יחוס צו זײַן אַ 
באַװאָנצעטער, בפֿרט נאָך ווען די לײַז האָבן אַ טבֿע, אַז װוּ זי 
געפֿינען אַ פּאָר האָר פֿאַרלײגן זיי אַ נעסט, און גיי, טו זיי עפּעס.. 

זינט ער האָט אָפּגעשױרן די װאָנצעס, איז ער געװאָרן אַן 
אַנטײװאָנציסט. װוּ ער האָט דערזען אַ מענטש מיט ואָנצעס, 
האָט ער פֿון אים געװײַכט, אָט וי אַ רייכערער, װאָס האָט אַװעק- 
געװאָרפֿן דאָס רייכערן איבער געװאַלט, אַנטלױפֿט פֿון רויך. דאָ 
איז אָבער שווער צו אַנטלױפֿן פֿון אַ סך זאַכן, װאָס געפֿעלן נישט, 
און אַז ער האָט דורך דער פֿאַרמיטלונג פֿון פֿאַביאַניצער שוסטער 
אױפֿן קישמיש-זאַװאָד ‏ באַקומען אַרבעט וי אַ קערער אין דער 
בריגאַדע פֿון איליטשענקאָן, װאָס האָט געטראָגן אַ פּאַר װאַָנצעס, 
גרויסע און געדיכטע, דערצו נאָך געלע וי דער שוואַקס, מיט 
וועלכן ער האָט נאָך אין װאַרשע גערייניקט זײַנע געלע שיך, איז ער 
ממש אױפֿגעציטערט געװאָרן, 

-- אַ מזל איך האָב -- האָט ער געטענהט צו זײַן פּראָטעק- 
טאָר,. דעם שוסטער אַבוכאָווסקי פֿון פּאַביאַניץ -- פֿון װאָס איך 
אַנטלױף, קומט מיר שטענדיק אַנטקעגן, נאָר וי אויף צו-להכעיס.. 


? שטעקשיכלעך פון שמאַטקעס. -- * ראָזשינקעס-פאַבריק. 
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אָבער נאָך דעם וי מ'האָט אים אַרױסגעשמיסן פֿון כלאָפּואַ- 
װאָד *, װײַל ער האָט נישט נושׂאיחן געווען בײַם בריגאַדיר, װאָס 
האָט נאָר געזוכט שטאַרקע און געזונטע אַרבעטערס, און אויך פֿון 
גלאַװטאַבאַק ?, װײַל ער האָט זיך נישט געקאָנט צפפּאַסן, דער 
טאַבאַק האָט אים געגריזשעט אין האַלדז, -- איז ער, בלית-ברירה, 
אַװעק רוימען אין קישמיש-זאַװאָד, 

אַ מזל אַזאַ האָט ער געהאַט, דער שמואל גאָרפֿײַן! אים האָט מען 
שטענדיק, אָן שום שהיות, באַפֿרײַט פֿון דער אַרבעט. אין דער 
צײַט, ווען אַלע װאָלטן אַפֿעקגעגעבן גאָר אַ סך צו קאָנען אויסוויילן 
אַן אַרבעט און געפֿינען אַן אַרבעטפּלאַץ, װוּ מען קאָן אָפּעסן אױפֿן 
אָרט און נאָך עפּעס אַרױסטראָגן צום פֿאַרקױפֿן אויף ברויט פֿאַר 
װײַב און קינד, 

לכתּחילה האָט גאָרפֿײַן אָנגעהויבן אַרבעטן אין קישמישנעם 
זאַװאָד, װוּ מ'האָט צו עסן ראָזשינקעס וױפֿל מען וויל. יעדן טאָג, 
אָן אױפֿהער, אָן אָפּהאַלט, קומט דאָ פֿאָר אַ געגיי, אַ געפֿאָר מיט 
קעמלען, באַלאָדענע מיט כּל-טובֿ. פֿון קאָלכאָזנע סעטער און גערט- 
נער ברענגט מען אַהער זעק מיט פֿרישע און געטריקנטע פֿרוכטן 
געפֿירט פֿון קליינע אייזעלעך, אױיף ועלכע ס'זיצן אוזבעקן און 
זינגען זיך צו אַ לידל. אַ סך אַרבעס זעט מען דאָ געשפּאַנטע אין 
פֿערד און אייזלען. דאָס גיבן-אַװעק די קאָלכאָזניקעס זייער טייל 
דער מלוכה, דאָ ווערן די אָנגעברענגטע פֿרוכטן פֿאַרװאַנדלט אין 
פֿאַרשײדענע קאָמפּאָטן, װאַרעניעס און פֿאַסטעס ?. מען שיקט עס 
אַוועק קיין מאָסקװע און אין אַנדערע גרויסע שטעט. דאָ עסט יעדער 
אַרבעטער אױפֿן אָרט װיפֿל נאָר עס גלוסט אים. פֿון עסן אַ סך 
פֿרוכטן באַקומט מען אַ פּאַנאָל? אַ בלוטיקע דיזענטעריע און מען 
פֿאַלט-אַװעק. די אָבער, װאָס טויגן זיך אויס, טראָגן אַרױס סלאָיק- 
לעך מיט אײַנגעמאַכטס און מען פֿאַרקױפֿט עס אױפֿן באַזאַר, 


* װאַטע-פאַבריק. -- * טאַבאַק"אָפּטײלונג. -- ? אײַנגעמאַכטסן. -- /אַ 
לויזן מאָגן, 
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אָבער שמואל גאָרפֿײַן קאָן נישט די מלאכה פֿון מאַכן בלאַט 
מיטן אָכראַניק +, װאָס נישטערט און טאַפּט און דרינגט-אַדורך מיט 
די אויגן. כּדי צו ווערן אַ שותּף מיטן אַרױסטראָגער. דער װאָס 
ווייסט די מלאכה פֿון חצי שלי חצי שלך לעבט און לאַכט פֿון דער 
וועלט. אָבער שמואל גאָרפֿײַן האָט בלויז אָנגעלעבט און זיך אײַג- 
געשאַפֿט אַ בלוטיקע דיסענטעריע. ער איז קוים אַ לעבעדיקער 
אַרױס פֿון שפּיטאָל, אַלץ אַ דאַנק דעם אָבוכאָוסקי פֿון פּאַביאַניץ, 
װאָס איז געווען פֿאַרליבט אין אַקטיאָרן, שרײַבערס און געוועזענע 
מענטשן, איז ער אַרײַנגעפֿאַלן אין איליטשענקאָס בריגאַדע צו 
דעם איליטשענקאָ, װאָס האָט געהאַט אַ טונקעלע פֿאַרגאַנגענהײט 
און אַ לענגערע מאַטערניש, װי צו פֿלעגן זײַנע געלװאַקסענע 
װאָנצעס. 


איליטשענקאָ איז דאָ אַמאָל געווען אין דער שטאָט אַ גרויסע 
שישקע, איינער פֿון די סעקרעטאַרן פֿון דער פּאַרטײ, און פֿאַר אַ 
גרויסן חטא איז ער אַרײַנגעפֿאַלן אין תּפֿיסה, אָבער צוליב דעם 
װאָס ער האָט געװוּסט אַ סך זאַכן און סודות האָט מען אים אויפן 
דריטן יאָר זיצן אַרױסגעשלעפּט פֿון טורמע. מער אָבער צו זײַן 
אַמט האָט ער זיך נישט אומגעקערט. ער איז געװאָרן בריגאַדיר 
פֿון די קערערס אױפֿן קישמישנעם זאַװאָד אַ דאַנק זײַן לאַנגיאָריקן 
חבֿר, דעם דירעקטאָר מאַקסים איליטש קאָזלענקאָי 


איליטשענקאָ האָט ליב געהאַט צו זיצן אויף אַן איבערגעקערטן 
פֿאַס און נאָכקוקן ווי זײַנע אַרבעטערס אַרבעטן, זיך דרייען בעת 
מעשׂה די װאָנצעס, דאָ אַרױף און דאָ אַראָפּ, קוקנדיק אַ פֿאַרחלומ- 

טער צו די צעבלויטע הימלען 
| -- היי, פּאָלסקי פּאַן! -- האָט ער זיך איין מאָל צוקוקנדיק צו 
גאָרפֿײַנען זיך צעשריגן --- וי אַזױ קערסטו, האַ? סוקין סיןן?, דו. 
-- בי אונדז אין װאַרשע האָב איך געקערט אַזױ -- האָט אים 





5 װעכטער. -- ? הינטישער זון. 
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גאָרפֿײַן אַ רויִקער אָפּגעענטפֿערט, נישט פֿאַרשטײענדיק װאָס ער 
מיינט, 

-- וי אַזױ האַלטסטו דעם בעזעם? דו זעסט נישט, אַז דו 
קערסט פֿון לינקס אויף רעכטס, אין דער צײַט ווען בײַ אונדז קערן 
אַלע פֿון רעכטס אויף לינקס! -- האָט זיך איליטשענקאָ נאָך מער 
צעבייזערט, 

גאָרפֿײַן האָט געקװועטשט מיט די אַקסלען, באַטראַכט דעם 
בעזעם, װאָס איז כּמעט געווען אַזױ גרויס ווי ער, און געשויגן 

-- איך וװועל דיך אַרײַנװאַרפֿן אין האַוז /: און דיך דערטריג- 
קען וי אַ מאַוז! -- האָט איליטשענקאָ זיך צעיאַכמערט. ער האָט 
זיך אױפֿגעשטעלט פֿונעם פֿאַס, זיך דערנענטערט צו גאָרפֿײַנען 
װאָס האָט אַנטקעגן דער הויכקייט און גרעבקייט פֿון זײַן בריגאַדיר 
אויסגעזען וי אַ מלופּם-קינד, אַרױסגעכאַפּט דעם בעזעם און אַלין 
אָנגעהויבן צו קערן;: 

-- נאַ סמאָטרי! :: קוק זיך צו, וי אַזױ מען קערט בײַ אונדוי 
-- האָט ער אַ שטאַרקן קער געטאָן, אַז ס'האָט זיך אױפֿגעהױבן אַזאַ 
שטויב, אַז איינער דעם צוייטן האָט שוין נישט געזען 

אויף די גװאַלדן איז אָנגעקומען דער דירעקטאָר פֿון זאַװאָד; 

--- איליטשענקאָ, טשעואָ אַריאָש, װאָס ליאַרעמסטו? | 

-- דוֹ זעסט נישט, מאַקסים איליטש, עטאָ פּאָלסקי פּאַן זעסט 
נישט וי ער קערט. ער קערט דאָך פֿון לינקס אויף רעכטס. 

דער דירעקטאָר האָט אַ שמייכל געטאָן: 

-- נו, לאַדנאָ, לאַדנאָ, װאָס איז פֿאַר אַן אונטערשייד? מאַך 
נישט קיין סקאַנדאַל, 

איליטשענקאָ איז געװאָרן אַ שטיק אָנגעצונדן פֿײַער. ער האָט 
זיך צעהיצט, געװאָרטשעט עפּעס און געפּרײַכט. אין גאָרפֿײַנס פּליך 
האָבן זיך אײַנגעגעסן די זונשטראַלן און אים געבריט. טראָפּנס 


?* (דײַטשמעריש) הויז, קאַרצער. -- 21 נאַ, זע! 
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שווייס זײַנען אים גערונען איבער די אויגן, איבער די ליפּן און 
געזאַלצן געמאַכט דעם גומען 

-- װאָס שרײַסטו, טאָװאַרישטש בריגאַדיר? -- האָט זיך גאָר" 
פֿײַן אין דער שטיל אָנגערופֿן -- איך האָב נישט קין כּוח צו 
שרײַען פֿאַר מײַן נאָרמע ברויט. רייד איך שטיל, און דו עסט אַװדאי 
אַ סך ברויט, שרײַסטו 

איליטשענקאָ האָט זיך געװאָרפֿן װי אין קדחת און זיך צום 
סוף באַרויִקט דרייענדיק די װאָנצעס אויף אַרױף. 

די בריגאַדע האָט געקערט דעם הויף און שטיל צװישן זיך 
געשמועסט: 

-- דו האָסט הײַנט געהערט אין ראַדיאָ די סאָדקע פֿון סאָוו" 
אינפֿאָרמביראָ? ?1 --- האָט כאַסקל סאָקאָלאָווסקי געפֿרעגט בײַ יאַנקל 
פּערלמאַן -- װאָס הערט זיך אויף די פֿראָנטן? װי זעט-אויס די 
לאַגע? 

-- קוק זיך גוט צו, סאָקאָלאָװסקי, צו אונדזער בריגאַדירס 
װאָנצעס װעסטו זען.. -- האָט ער אים געענטפֿערט -- אַז איך 
וויל וויסן די סװאָדקע, קוק איך זיך אײַן אין זײַנע װאָנצעס: גייען 
די דײַטשן פֿאָרױס -- דרייט ער די װאָנצעס אויף אַרױף, כאַפּן 
זיי קלעפּ -- דרייט ער די װאָנצעס אויף אַראָפּ. צוליב װאָס פֿאַר* . 
לירן צײַט, אױפֿשטײן פֿריִער און לױפֿן צום װאָקזאַל? אַז װי נאָר 
איך קום צו דער אַרבעט זע איך װוּ מיר האַלטן אין דער וועלט. 

שמואל גאָרפֿײַן האָט אַ שמייכל געטאָן 

זיי האָבן זיך צוגעזעצט אויף אַ פּריקורקע *:, דער בריגאַדיר 
איז אַװעק אין טשײַ-כאַנאַ?ג, 

-- איך קלער און קלער און קאָן בשום אופֿן נישט פֿאַרשטײן 
-- האָט שמואל גאָרפֿײַן זיך אָפּגערופֿן צו זײַנע אַרבעט-חבֿרים -- 
וי איז מעגלעך, אַז אַ בריגאַדע פֿון עלף מענטשן זאָלן קאָנען 
אָפּרױמען אַ זאַװאָד, װוּ עס אַרבעטן צוויי טויזנט אַרבעטערס און 





2 סאָווצטישע אינפאָרמאַציץיביוראָ. --- ** צו פאַררויכערן. -- *1טי 
הויז, 
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אַזױ פֿיל אָפּפֿאַלן פֿון קעמלען, אייזלען און פֿערד. אָפּצורױמען אַזאַ 
וועלט פֿון שמוץ װאָלטן געדאַרפֿט זײַן מער קערערס.. 

--- גיי שוין גיי, מיט דײַן פֿילאָסאָפֿיע -- האָט אים מענדל 
לעדערמאַן אָפּגעענטפֿערט -- דו װילסט שוין איבערמאַכן די 
װעלט? װאָס איז דיר די וועלט, מיינסטו זיך, אַ טעאַטער --- אָפ- 
געשפּילט און שוין? דאָ איז דאָס לעבן אַ מאַריאָנעטן-שפּיל. מען 
גיין דאָ אַרײַן אָן בילעטן און עס זײַנען קיין סטאַרן נישט פֿאַראַן. 
אַלע פֿון קליין ביז גרויס שפּילן די זעלביקע ראָלע. וועמען עס 
געלינגט בעסער, האַלט זיך לענגער אויף דער בינע, און וועמען 
ס'גייט שלימזלדיק, װאַרפֿט מען אַראָפּ הינטער די קוליסן, און די 
שפּיל גייט װײַטער אָן. דאָ באַקומט מען נישט קיין אפּלאָדיסמענטן, 
פֿאַר שפּילן נישט גוט זעצט מען דאָ אײַן און באַסטאַ.. 


חיים גראַדע 
ה אַ ס 


די אייגענע אבֿרים זײַנען פֿרעמד, 
די גלידער הענגען -- אָפּגעפֿרױרענע, 
וי גאַסהינט אין אַ שטײַג צונױפֿגעקלעמט, 
האָבן מיר זיך דאָ באַגעגנט, 
מיט אייגן בלוט און שווייס באַרעגנט -- 
מיר, ברידער אײיביקע, פֿאַרלױרענע. 


אַז דער שונא װאָלט אונדז נישט גענויט, 

װאָלט איין ברודער מיט דעם אַנדערן 

נישט געװאָלט זיך קענען ביון טױיט, 
אױפֿן ראַנד פֿון טויט און לעבן 
האָט ער אַ באַפֿעל געגעבן; 

אין איינעם זיך צונױיפֿקלײַבן און װאָנדערן, 
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ווער עס האָט זײַן אָפּשטאַמונג געדענקט, 
וער עס האָט זיך פֿון זײַן פֿאָלק געראַטעװעט, 
און אין פֿרעמדן װאַסער זיך געשװענקט -- -- -- 
אַלע זוכן מיר אַ ברויט הײַנט 
און מיר ווערן פֿונעם טױטפֿײַנד 
געטראָטן מיט די פֿיס, ביז בלוט געקאַטעװעט. 


וועמענס איז דאָס קינד, דאָס װײַב? 


אָט די פּנימער מיט בלוט פֿאַרלאָפֿענע? 
מיר דערקענען נישט דאָס אייגן לײַב -- -- -- 
דער פֿאַרשטאַרטער טויטער אָרעם 
און די װוּנדיקע אבֿרים, 
אױפֿגעריסענע, װוי גריבער אָפֿענע. 


ער עס האָט נאָך רחמים זיך געװענדט, 
יענעם וועלן מיר אַלײן פֿאַרשטײניקן, 
אויב עס האָט די ליבשאַפֿט נישט געקענט 
- אונדז פֿאַרבינדן, קינדער פֿון איין טאַטן, 
וועט די אויסגעשונדענע, די געלע לאַטע 
און דער טױטהאַס אונדז פֿאַראײניקן.י. 


אַברהם זאַק 


ט ײ ג ע 


טײַגע אָן אַן אָנהײב, 

טײַגע אָן אַ ברעג. 

זוך דאָ נישט קיין אויסוועג, 
זוך דאָ נישט קיין װעגי 
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דוד לעדערמאן 


נישט קיין פֿױגל-טרערן -- 
ס'גרילצן האַק-און-זעג; | 
וועלקט אַזױ דײַן לעבן 
דײַנע תּפֿיסה-טעג... 


זון גייט-אויף, גייט-אונטער, 
איבער װאַלד און פּליין, 
נאָר איך האַס איר שיינקייט, 
נאָר איך האַס איר חן 


זעג זשע, האַק, די יאָלקעס, 
שלעפּ דעם ויסטן יאָך! 
דײַנע שטילע טרערן 

שלינגט נאָר אײַן דער מאָך.., 


דער סאָוועטישער המן 


איין מאָל שטיי איך אַזױ און האַק האָלץ. די פֿינגער זײַנען 
מיר געווען פֿאַרשטאַרט פֿון קעלט. איך קאָן קוים האַלטן די האַק 
אין דער האַנט, פּלוצלינג דערזע איך, װי ס'דערנענטערט זיך צו 
מיר עפּעס איינער אין אַן אוניפֿאָרעם פֿון דער ענקאַװועדע; 
נאָכן אָנטאָן און שיינקייט פֿון זײַן מונדיר איז געווען צו דער- 
קענען, אַו דאָס אין אַ שישקע:. ער בלײַבט שטײן נעבן מיר, 
קוקט זיך צו, וי איך האַק דאָס האָלץ, און גיט מיך אַ פֿרעג: 

-- מיט װאָס אייגנטלעך פֿאַרנעמסטו זיך דאָ אין לאַגער? 
נאָר מיט האַקן דאָס האָלץ? 


1 סאָוועטישע (פּאָליטישע) געהיים-פּאָליצײ. -- ? פון אַ העכערן ראַנג, 
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-- איך בין דער דניעװאָלנע + פֿון דער זיבעטער אָפּטײלונג.. 
אַזױ װי כ'האָב שוין געטאָן אַלע אַנדערע אַרבעטן אין מײַן באַראַקי 
האַק איך איצט האָלץ אײַנצוהײצן דעם אױיװוף 

ער זאָגט מיר, אַז ער וויל טאַקע זען מײַן באַראַק. װי ער 
קומט נאָר אַרײַן און דערזעט ליגן די קראַנקע אױף די קױקעס, 
צעשרײַט ער זיך: 

-- װאָס טוען זיי דאָ אויף די קויקעס: 

-- די אַלע װאָס ליגן זײַנען קראַנק -- ענטפֿער איך -- 
און דער דאָקטער האָט זיי דערלויבט צו ליגן אַ צװיי טעג, כּדי 
זיי זאָלן קאָנען קומען צו די כּוחות. 

--- אויף װאָס זײַנען זיי קראַנק: 

-- אויף קראַנקײטן קען זיך דער דאָקטער בעסער וי איך. 
איך ווייס נאָר, אַז זיי קענען זיך אַפֿילו נישט אױפֿהײבן, אַזױ 
אָפּגעשװאַכט זײַנען זייי 

ער גייט-צו צו יעדן איינעם, באַטראַכט אים און צעשרײַט זיך; 

--- סימולאַנט! סװאָלאָטש! איר מאַכט זיך קראַנק! איר וילט 
נישט אַרבעטף איר מאַכט אײַערע זשידאָװסקע שטוקעס: שױן 
זאָלט איר אַראָפּגײין פֿון אײַערע קויקעס און זיך נעמען צו עפּעס 
אַן אַרבעט! בײַ אונדז אין ראַטױפֿאַרבאַנד, אַז מ'אַרבעט נישט, 
עסט מען נישט! אַזױ איז בײַ אונדז דאָס געזעץ! פֿאַרשטאַנען? 
איר ליגט זיך װוי די פּריצים און איר פֿרעסט אומזיסט סאָוועטיש 
ברויט! 

קיינער ענטפֿערט אים נישט, 

ער שרײַט װײַטער צו מיר: 

-- דניעװאַלנע, ברענגט מיר גלײַך דעם דאָקטער. 

איך ענטפֿער אים, אַז דער דאָקטער האָט דאָך זי טאַקע 
דערלויבט צו ליגן. 





? שומר. 
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גיט ער צו מיר אַ געשרי: 

--- פּאַשאָל װאָן, טי זשידאָקוג 

איך זע שוין אײַן, מיט װעמען איך האָב דאָ צו טאָן. איך 
לויף און ברענג דעם דאָקטער, װאָס איז אַלין אויך אַן אַרעס- 
טאַנט. ער זעט, אַ פּנים, דעם דאָזיקן פּאַרשױן, גלײַך װי מיר אַלע, 
צום ערשטן מאָל. ער בלײַבט שטיי, צו הערן װאָס מען ויל 
פֿון אים. ער דאַרף אויף דעם לאַנג נישט װאַרטן, װײַל דער 
פּאַרשױן שרײַט צו אים גלײַך; 

-- דו ביסט דער דאָקטער פֿון דער אָפּטײלונג? פֿאַר װאָס 
לאָזסטו אַזױ פֿיל מענטשן ליגן אין באַראַק כּלומרשט קראַנק!ּ 
װאָס פֿאַר אַ שטיקלעך פּראַװעסטו מיר דאָ אין מײַן לאַגער-אָפּ- 
טיילונג? 

דער דאָקטער האָט זיך, זעט-אויס, דערשראָקן פֿאַר די ווער- 
טער ;אין מײַן לאַגער-אָפּטײלונג?" און זיך גלײַך גענומען פֿאַר- 
ענטפֿערן, אַז דאָס זײַנען זייער אָפּגעשװאַכטע אַרבעטערס. אַ סך 
פֿון זיי לײַדן פֿון פּאַנאָס. שילשול. מען קאָן זי פֿון מעדיצינישן 
שטאַנדפּונקט ניט שיקן אויף קיין אַרבעט. זי קאָנען אויסגיין אין 
מיטן דער אַרבעט. צווייטנס, לאָזט ער איבער די קראַנקע מיטן 
וויסן פֿון נאַריאָדטשיק און נאַטשאַלניק, און װי אַ דאָקטער האַנדלט 
ער נאָכן געזעץ. 

--- שװײַג! -- הערט זיך אַ געשריי -- װאָס האַלטסטו מיר 
דאָ פֿאַר אַ דרשה! איך װעל אײַך שוין אַלע װײַזן! אײַערע האַנד- 
לונגען זײַנען קעגן סאָוועטישן געזעץ! סאַבאָטאַזשניקי! מאַשעניקי ! 
זשידי! 

גלײַך וי דער דאָקטער האָט דערהערט דאָס װאָרט עזשידי", 
האָט ער איבערגעשלאָגן דעם הויכן אַנטיסעמיטישן גאַסט, אַז ער, 
דער דאָקטער, איז נישט קיין ייָד, נאָר אַ רוס, און אַז ער איז נישט 


רעכאמ שנוע 


* אַװעק פון דאַנען, דו יידלאק! -- * שװינדלערס! 
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קיין מאַשעניק, נאָר אַן אַרעסטירטער, מיט אַ געויסן פּאַראַגראַף, 
װאָס זאָגט קלאָר, אַז ער איז אַ פּאָליטישער אַרעסטאַנט, און ער 
בעט אים נישט צו זידלען דערפֿאַר, װאָס ער דערפֿילט וי אַ 
דאָקטער זײַן מענטשלעכע און געזעלשאַפֿטלעכע פֿליכט. 

דער גאַסט אָבער האַלט אין איין שרײַען 

--- פֿאַרמאַך דײַן פּיסק! איך על אײַך שוין אַלע װײַזן, מיט 
וועמען איר האָט דאָ צו טאָןף איר אַלע זײַט איין באַנדע! איר 
האָט זיך פֿאַרנומען קעגן ראַטױפֿאַרבאַנד! אָבער איך װעל שון 
דאָ מאַכן אַן אָרדענונג! מען װעט שוין דאָ מער נישט ליגן וי די 
פּריצים צעלייגט אויף די קויקעס! אַלץ, װאָס איך זאָג, איז אַ 
געזעץ! אַלץ װעט דאָ מוזן אויסגעבעסערט װערן! איר ווייסט, ווער 
עס רעדט צו אײַך? איך בין דער נאַטשאַלניק זאָנאַני 


און ער איז אַװעק. 


אַ װײַלע האָט געהערשט אַ שטילקייט אין באַראַק. אָבער דער 
אַלטער ר' איטשע האָט געגעבן אַ זאָג: 


-- נאַ דיר גאָר אַ נײַער המן, אַ קאָמוניסטישער המף אַ 2נאַ- 
טשאַלניק זאָנאַ" גאָר., 

דער דאָקטער, װאָס איז אַ װײַלע געשטאַנען פֿאַרטראַכט, 
האָט געזאָגט אַז מען דאַרף די זאַך נישט נעמען אַזױ לײַכט. ער 
האָט שוין פֿון לאַנג געהערט, אַז ס'איז פֿאַראַן אַ נאַטשאַלגיק 


זאָנא, װאָס האָט אַ שלעכטע באַציונג צו די אַרעסטאַנטן אָבער 
אַז ער זאָל זײַן אַזאַ געמיינער אַנטיסעמיט און אַזױ עפֿנטלעך זיך 
אַרױסכאַפּן מיט אַזעלכע ווערטער ועגן ייִדן, האָט ער זיך נישט 
פֿאָרגעשטעלט, ער אַלײן אין דאָך אַ רןס -- זאָגט ער -- פֿון 
דעסט וועגן האָבן אים די אַנטיסעמיטישע װערטער פֿונעם קאָ- 
מוניסטישן גדול אַ שטאַרקן ברי געטאָן. הײַנט שטעלט ער זיך 
שוין פֿאָר, װוי מיר, ייִדן, דאַרפֿן זיך פֿילן באַלײידיקט פֿון דעם 
קאָמוניסטישן כאַם. ער אַלין, דער דאָקטער, האָט אייגנטלעך קיין 
מורא נישט, װײַל ער האַנדלט בפֿירוש נאָכן געזעץ. 
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: שפּעטער האָב איך זיך דערװוּסט, אַז ער איז געווען מיט אַ 

וויזיט. אין אַנדערע אָפּטײלונגען און אויך בײַם נאַטשאַלניק, גע- 
רופֿן דעם נאַריאַדטשיק און געהאַט גאָר גרויסע טענות, פֿאָר װאָס 
מען לאָזט-איבער אין די באַראַקן אַזױ פֿיל אַרעסטאַנטן, װאָס 
זאָגן, אַז זיי זײַנען קראַנק.. און אַז דער נאַטשאַלניק האָט אים 
געמאַכט אַ באַמערקונג, אַז נאָכן געזעץ קאָן מען ניט שיקן אויף 
אַרבעט קיין לאַגעריסטן, װאָס דער דאָקטער באַשטעטיקט, אַז זי 
זײַנען קראַנק, האָט ער אָנגעהויבן שרליען 

-- צום טײַוול מיט אַזאַ דאָקטער! ער, דער צנאַטשאַלניק 
זאָנאַי, װעט שוין זען, מען זאָל דעם דאָקטער צונעמען פֿון דאַנען 
און שיקן אַ צווייטן, װאָס װעט זיך נישט צוֹהערן צו די סימן- 
לאַנטן, וועלכע ווילן נישט אַרבעטן און קאָנען נאָר אָפּנאַרן אַזאַ 
מין גולמדיקן דאָקטער... ער װעט איבער הױפּט אָנהײבן מער 
קומען אַהער און זען, וי אַזױ מען פֿאַרטײלט די אַרבעט.. צי 
די ייִדעלעך אַרבעטן טאַקע... 

דאָס מאָל האָס ער נישט געשריגן זשידי, װײַל ער האָט 
געװוּסט, אַז דער נאַטשאַלניק פֿון דער זיבעטער אָפּטײלונג איז אַ 
ייִד. טאַקע אַ סאָוועטישער מענטש, אָבער פֿאָרט אַ ייד, 


אויף צו מאָרגנס האָט שוין דער גאַנצער לאַגער געקאַכט 
מיט דער נײַס, אַז דער ;נאַטשאַלניק זאָנאַ? איז דאָ אַהערגעקו- 
מען אויף אַ קאָנטראָל אין גאַנצן אומגעריכטערהייט. גלײַך האָבן 
זיך אָפּגערופֿן עטלעכע אַלטע אַרעסטאַנטן, רוסן, װאָס האָבן דער- 
ציילט, אַז דער ;נאַטשאַלניק זאָנאַ? קומט שטענדיק אומבאַמערקט 
און שטענדיק נאָך זײַן ויזיט קומט-פֿאָר אַ רייניקונג אויף די 
אַמטן.. זי האָבן נאָך צוגעגעבן, אַז ער האָט נישט קיין רחמנות 
אויף קיינעם, אַז ער איז אַ געבוירענער סאַדיסט. מען דאַרף זײַן 
מיט אים פֿאָרזיכטיק, װיַל ער געניסט פֿון אַ גװאַלדיקן צוטרױי 
פֿון מאָסקוע. 7 

ס'האָט לאַנג נישט געדויערט, און דער דאָקטער אין פֿאַר- 
שװוּנדן פֿון אונדזער אָפּטײלונג, אויך דער נאַטשאַלניק, ד"ר 
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פֿײַקין, פֿון קאַיוועיטשע איז פֿאַרשװוּנדן, אויף זייערע ערטער 
זײַנען געקומען אַנדערע. : 

איידער ער איז אַװעק, האָט ד"ר פֿײַקין געמאָלדן, אַז אַ טייל 
אַרעסטאַנטן מעגן שוין שרײַבן בריוו צו קרובֿים אָדער באַקאַנטע, 
װאָס וווינען אין ראַטן-פֿאַרבאַנד, אין די נײַע געביטן פֿון מערב" 
אוקראַיַנע,. און אין דעם טייל פֿון דעם אקופּירטן װײַסרוסלאַנד, 
גאַליציע, מיט לעמבערג וי דער הויפּטצענטער, און ביאַליסטאָק 
מיט דער אומגעגנט, מ'האָט פֿאָרגעלײענט אַ ליסטע מיט נעמעןי 
ווער ס'מעג שרײַבן. מײַן נאָמען איז אויך דאָרט געװעף 

האָב איך גלײַך אַװעקגעשיקט בריוו צו די שוישפּילערס משה 
ליפּמאַן, אידאַ קאַמינסקאַ און יצחק קרעלמאַן. די בריוו האָב איך 
אַװעקגעטראָגן אויף דער לאַגערפּאָסט, קיינער פֿון אונדז אין לאַ- 
גער איז נישט געווען זיכער, צי די בריוו װעלן טאַקע אָנקומען, 
אָבער געשריבן האָט מען 

אַװעקגעבנדיק די בריוו האָב איך זיך צופֿעליק באַקענט מיטן 
נאַטשאַלניק פֿון דער לאַגערפּאָסט, נאָך אַ יונגער מענטש, כּמעט 
פֿון אַ יאָר פֿערציק. איך האָב זיך מיט אים צערעדט. ער האָט 
מיר דערציילט פֿון זיך עפּעס אַ מאָדנע מעשׂה ער אין אַ גע" 
בוירענער אין שוועדן. גלייבנדיק אין דער קאָמוניסטישער תּורה, 
איז ער יונג געקומען אין ראַטפֿאַרבאַנד. מיט דער צײַט איז 
ער אַרײַן אין דער אַרמײ וי אַ פּראָפֿעסיאָנעלער אָפֿיציר. ער איז 
געווען אַן עלטערער לײטענאַנט. ער װאָלט זיכער געשטיגן אין 
מיליטער און װאָלט פֿאַרנומען אַ גרויס אָרט. האָט מען אים אָבער 
דאָס נישט פֿאַרגונען. זײַנע אייגענע חבֿרים האָבן אויף אים אויס" 
געטראַכט עפעס אַ בילבול, ער זאָל זיך האָבן שלעכט אויסגע- 
דריקט וועגן דער אָרדענונג. אין 1936 האָט מען אים אַרעסטירט 
און פֿארמשפּט אויף פֿופֿצן יאָר לאַגער-אַרבעט. אין אָנהײב האָט 
ער געמיינט, אַז ער װעט עס נישט איבערהאַלטן. ער איז געװען 





5 קולטור-אָפּטײלונג, 
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אין עטלעכע לאַגערן. געאַרבעט אין קוילן'גרובן. דאָ איז ער 
נישט לאַנג, ערשט נײַן חדשים. ער האָט באַקומען דעם אַמט 
פֿון פּאָסט-נאַטשאַלניק, מעגלעך דערפֿאַר,. װאָס ער קען עטלעכע 
שפּראַכן. ער קען פּערפֿעקט שװועדיש, רוסיש, דײַטש, ענגליש און 
פֿראַנצײזיש,. אויף מײַן פֿראַגע, צי די בריוו גייען זיכער אַװעק, 
האָט ער מיר געענטפֿערט, אַז אַלע בריוו ווערן פֿריִער צענזורירט, 
נאָך דעם, װי ער באַקומט זיי צוריק פֿון דער צענזור, שיקט ער 
זי אָפּ אויף די אָנגעגעבענע אַדרעסן 

ווען איך בין אַװעקגעגאַנגען פֿון דער פּאָסט, האָב איך זיך 
געטראָפֿן מיט לייבקע רייזין. ער האָט מיך באַקענט מיט אַן 
אַרעסטאַנט -- אַ סאָוועטישער בירגער פֿון מינסק -- װאָס האָט 


זיך פֿאָרגעשטעלט פֿאַר אַ רעדאַקטאָר פֿון דער ערשטער סאָווע- 
טישער ענציקלאָפּעדיע. אויף מײַן פֿראַגע, װי לאַנג ער זיצט 
שוין דאָ אין דעם לאַגער, האָט ער געענטפֿערט, אַז דער איז 
שוין זײַן פֿינפֿטער לאַגער. ער איז אַרעסטירט געװאָרן נאָך אין 
4, די סיבה: מ'האָט אים געמסרט, אַז ער איז אַמאָל, אין די 
יונגע יאָרן, געווען אַ מענשעוויק. דאָס איז געווען גענוג, מען זאָל 
אים אַרעסטירן און פֿאַרשיקן אין די צװאַנג-לאַגערן. אויך זײַן 
גאַנצע פֿאַמיליע איז געװאָרן אַרעסטירט. יעדער איינער פֿון זי 
איז פֿאַרשיקט געװאָרן אין אַ צווייטן לאַגער. ווען ער האָט שוױן 
באַקומען די דערלויבעניש צו מעגן שרײַבן בריוו אַהײם, זײַנען 
כּסדר געקומען ענטפֿערס, אַז מען קאָן נישט געפֿינען דעם אַד- 
רעסאַט... | 

איך האָב אים דערציילט װעגן דעם פֿאַל מיטן קנאַטשאַלניק 
זאָנאַי, וועגן זײַן זידלען ייִדן, ער האָט אונדז געזאָגט, אַז וען 
ער איז נאָך געווען אויף דער פֿרײַ, איז אים אויסגעקומען צו 
פֿאָרן אין דער באַן מינסק-מאָסקווע. זײַנען דאָרטן, אין די װאַ- 
גאָנען, געפֿאָרן אַ סך קקאָמסאָמאָלצעס", יוגנטלעכע קאָמוניסטן 
גראָד איז אין דעם װאַגאָן געזעסן אַ ייד און געלײענט אַ יידיש 
בוך. פּלוצלינג האָבן די קאָמסאָמאָלצעס זיך צוגערוקט צום יִך 
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און אַרײַנגעשטעקט די נאָז אין בוך און געפֿרעגט דעם ייֵד, אין 
װאָסער שפּראַך דאָס בוך איז געשריבן. האָט ער זיי געענטפֿערט: 
,;אין דער ייִדישער שפּראַך". נוינו, האָט זיך אָנגעהױבן אַ חוזק 
מאַכן און נאָכקרימען דאָס ייִדישע לשוף די קאָמסאָמאָלצעס האָבן 
זיך אָנגעהױבן שטופּן אויף דעם אָרט, װוּ דער ייַד איז געזעסן, 
אים אַראָפּגעשטופט פֿון דער באַנק און אים מער שון נישט 
געלאָזט זיך זעצן 

דער רעדאַקטאָראַרעסטאַנט האָט צוגעגעבן אַז ער ווייסט 
שוין פֿון לאַנג וועגן אַנטיסעמיטיזם אַפֿילו צװישן די פּאַרטײ" 
גדולים, און פֿאַרענדיקט, אַז װער ווייסט, צו װאָס עס קאָן דער" 
פֿירן, אויב די, װאָס זיצן אין מאָסקװע און האָבן די הויפּט-דעהי 
וועלן דעם אַנטיסעמיטיזם נישט אָפּשטעל, װאָס שייך די פּאָר 
ילִדן, װאָס פֿאַרנעמען הויכע אַמטן אין מאָסקװע, זײַנען זי מים 
דעם פֿאַרשיכּורט פֿון זייער גרויסקייט און זעען נישט װײַטער 
פֿון זייער נאָזי. 

אַז איך האָב זיך געטראָפֿן מיטן נאַטשאַלניק ביכלאָוויטש 
און אים דערמאַנט װעגן דעם אַנטיסעמיטישן אַרױסטריט פֿון 
;נאַטשאַלניק זאָנאַ",. האָב איך זיך פֿון אים דערװוּסט, אַז ער 
טראָגט אַ דרײַפֿאַכיקן נאָמען: ער הייסט ריטשוק"אַגינסקי-אַכמעדאָו, 
אַ באװוּסטער שׂונא-ישׂראל,.. קיין גוטס פֿון זײַן װויזיט אין דעם 
לאַגער זאָל מען נישט דערװאַרטן. אויף מײַן פֿראַגע, װאָס איז ער 
פֿון זײַן נאַציאָנאַלער אָנגעהעריקייט -- אַ רוס, אַ פּאָליאַק אָדער 
אַן אוקראַיַנער? האָט ער מיר געענטפֿערט, אַז וועגן דעם וייסט 
קיינער נישט. אָבער וועגן איין זאַך איז מען זיכער: אַז ער איז 
אַ גרויסער קאָמוניסטישער המן., 
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משה קנאַפּהײס 
פון מיטל-אַזיע ביז קרױנפּוילן -- מיין היים 


ווער ס'קאָן פֿאַרשטײן די שפּראַך פֿון ענדלאָז-װײַסן סטעפּ 
אין שטומען װוינטערדיקן שנייענקלעם פֿאַרפּרעסט, 

דער װעט פֿאַרשטײן דעם טיפֿן ווייטיק-צער, װאָס שלעפּט 
בײַ נאַכט מײַן האַרץ אין חלום צו מײַן אַלטער נעסט. 


פֿון מיטל-אַזיע ביז קרױינפּוילן --- מײַן היים -- 

ס'קאָן זײַן. ס'זאָל פֿירן מיך צוריק דער זעלבער וועג. 

פֿון ברודער-קבֿר װעלן אױפֿשטײן אַלע גרוילן און ס'געוויין 
און יעדער שטיין דערציילן װעט פֿון בלוטיקן געשלעג. 


געהאָפּט מיט ביקס אין האַנט -- דעם רומצייכן פֿון זיג -- 
מיט שלאַכטן דורכצוגיין דאָס לאַנד און דורכצוגיין דעם קריג, 
אוים ס'שטייט נאָך גאַנץ די שטוב---דאַרף שטיין נאָך אויך מײיַן וויג 
און ס'דאַרף אויך זײַן די מאַמע-האַנט, װאָס האָט מיך אייַנגעוויגט, 


און אויב די דײַטשע מערדער זאָלן האָבן גראָד 

געמיטן על-פּי"נס מײַן שטוב אין גאַנג נאָך רויב -- 

דאַרף שטיין אין ווינקל דער פֿאַרשלאָסענער קאָמאָד 

און איבער אים דער באָבעס בילד -- די האַרציק-גוטע טויב, 


איך ווייס, אַז נישט געבליבן איז צו מאָל דער בוים, 

דער אַלטער אויסגעקרומטער קאַשטאַנבױם, װאָס האָט געדאַרט 
אין שטילן הויף הינטערן פֿענצטער. ס'האָט מײַן טרוים 

אויף אים זיך אױפֿגעהאָנגען אין דער שחיטה נאַכט, 


ס'וועט ליגן גרױליק-אױפֿגעריסן יעדער ברוק, 

װוּ ס'האָבן קינדערש דאָ געפּלאַפּלט מײַנע טריט, 

איך הער דעם סווישטש-געװואָי פֿון היטלערישער רוט, 
װאָס האָט געהוליעט הפֿקר איבער יעדן ייד, 
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כ'וועל טרעפֿן מײַנע ברידער בײַם געווער פֿאַרשטײַפֿט, 
פֿאַרקראַמפֿט בײַם קוילן-װאַרפֿער --- ס'איינציקע פֿאַרמעג, 
די מאַמע אינעם שיינעם יום-טובֿדיקן קלייד, 

װאָס זיהאָט געטראָגן אין די לעצטע אױפֿשטאַנדטעגי 


דאָס יונגסטע קינד -- דאָס כּלה-מיידל -- אין דער שויס, 
כ'וועל אויף איר טויטן האַלדז דערקענען ס'שנירל קרעל. 

די פֿרעכע שילד װעט נאָך אַראָפּכאָרכלען פֿון הױז: 

;ס'איז אָפּגעװישט די װאַרשאַויגעטאָ --- לוט באַפֿעל?. 
כ'וועל זוכן, נאָכשפּירן די מערדערישע טריט, 

כ'וועל גיין פֿאָרױיס אַן אומגעשטילטער איבער שטיין און ביין. 
ס'וועט זיך נישט לאָזן אָפּװאַשן דאָס אומשולדיקע בלוט, 
כּל-זמן ס'וועט קלאַפּן נאָך אַן אָדער בײַ דעם פֿײַנט. 


פּעטראַיפּאַװלאָװוסקער באַרקעס 1944 


אַברהם זאַק 


קנעכט זיינען מיר געווען 


פון 2טן באַנד 
ווידער צעשפּילט זיך דער גיהנום 


מײַן דריטער בריגאַדיר, לאַזאַראָו, איז געוען נאָך אַ פֿיל, 
פֿיל ערגערער פֿון ערשטן, פֿון פּרוטניקאָוון. דאָס איז געוען אַ 
טיפּ פֿון אַ קרימינעלן פֿאַרברעכער. כ'בין זיכער געווען אַז אין 
לאַגער איז ער אַרײַנגעפֿאַלן פֿאַר מאָרד. דערצו איז לאַזאַראָוו גע- 
ווען אַן אָפֿענער, פֿאַרביסענער אַנטיסעמיט. אַ ייִדן האָט ער נישט 
געקאָנט קוקן גלײַך אין די אויגן. כ'האָב עס באַלד דערפֿילט פֿון 
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ערשטן טאָג אָן. דאָס װאָרט קיעווריי" פֿלעגט ער אַרױסרײדן מיט 
אַזאַ פֿאַראַכטונג, מיט אַזאַ שׂנאֹה, אַז ס'איז אים שוין נישט נייטיק 
געווען צו באַניצן זיך מיט -- ,זשיד!?"... ,זשידאָווסקאַיאַ מאָרדאַי!... 
-- װאָס דאָס איז אין סאָוװועט-רוסלאַנד כּלומרשט פֿאַרבאָטן, 

עס איז שוין געװען אין דעצעמבער. דער צפֿונדיקער דע- 
צעמבער צעהוליעט זיך שוין מיט שאַרפֿע פֿרעסט און זאַװײיען. 

אין אַ פֿראָסטיקן, קאַלטן באַגינען קומען מיר אָן ערגעץ אין 
דער װאַלד-טיפֿעניש נעבן אַ ;קאָטשעגאַרקע*:. ס'איז נאָך רעכט 
נישט ליכטיק, די טעג זײַנען איצט קורצע און גענוג שפּעט הייבט 
ערשט אָז גרויער צו וערן. אָבער די בריגאַדע טרײַבט מען שוין 
אין װאַלד זייגער זעקס, אין סאַמע חושך, 

מיר דאַרפֿן הײַנט מאַכן ,קאָלושקי*? צו עפּעס אַ פֿאַרצומונג, 
אָבער די פֿינגער זײַנען פֿאַרגליווערט פֿון קעלט און איך קאָן 
פּשוט נישט האַלטן די האַק אין דער האַנט. די פֿראָסטיקע קעלט 
נעמט מיך דורך די ביינער. איך טאַנץ און שפּרינג אויף אַן אָרט 
און קאָן צו זיך נישט קומען פֿון קעלט. איך פֿיל, אַז איך ווער 
באַלד פֿאַרגליווערט... 

-- היי, קאָלושקי! קאָלושקי! פּאָביסטרײ?! -- טרײַבט מיך 
לאַזאַראָוו, 

איך פּרוּוו אויסהאַקן איין ביימל, אַ צווייטס: פֿון די ביימלעך 
האָט מען עס געדאַרפֿט מאַכן די אקאָלושקי". אָבער איך דער- 
שפּיר אַזאַ שטעכעניש אין די פֿינגער, וי פֿון נאָדלען אַז איך 
מוז אַראָפּװאַרפֿן די האַק און נעם רײַבן איין האַנט אין דער אַנ- 
דערער. די באַוועגונגען מיט דער האַק האָבן גאָר נישט געהאָלפֿן, 
דאָס רײַבן די הענט העלפֿט אויך נישט -- כ'קאָן זיי בשום אופֿן 
נישט דערװאַרעמען. איך שפּיר, אַז איך פֿאַרליר די הענט, אַז איך 
קום אין גאַנצן אום פֿון דער פֿראָסטיקער קעלט,, 

איך גנבֿע זיך אָפּ פֿון לאַזאַראָווס בליקן און כאַפּ זיך אַרײין 


* פּרימיטיוו אייוועלע. -- ? דינע דרענגלעך, --- * שנעלער! 
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אָנװאַרעמען אַ װײַל אין דער ,קאָטשעגאַרקע". כ'פֿאַליצו צום הייסן 
קעסל, איך דערכאַפּ זיך מיט דער היץ, װאָס עס שלאָגט פֿון אים. 
עס קומען באַלד נאָך עטלעכע דערפֿרױרענע פֿון דער בריגאַדעי 
מיר טוליען זיך אַלע צום קעסל און אָטעמען-אַרײַן די װאַרעמקײט. 

--- װאָס איז, חבֿרה? איר זײַנט דערפֿרױרן געװאָרן? -- פֿרעגט 
דער ;קאָטשעגאַר". 

-- אַ גיהנומשע קעלט! אין דער זונהשער מאַמען אַרײַןף -- 
רופֿט זיך אָפּ אַ רוס פֿון מײַן בריגאַדע. 

-- דאָס איז אויך מיר אַ פֿראָסט! עס װעט נאָך זײַן ערגעריי 
-- לאַכט דער ;קאָטשעגאַר". 

פּלוצלינג לױפֿט-אַרײַן לאַזאַראָוו אין דער {קקאָטשעגאַרקע", 
וי אַן אָפּגעריסענער הונט פֿון דער קייט, מיט אַ ירגזון: 

--- מאַרש פֿון דאַנען!! 

און ער נעמט זיך נאָך בייזערן אױפֿן ,קאָטשעגאַר", הלמאי 
ער לאָזט אונדז דאָ שטין 

--- טרײַב זיי ווי די הינט! 

ער טרײַבט אונדז אויף אַ ברוטאַלן אופֿן, שטויסט אונדז יע" 
דערן איינעם פֿון הינטן מיט זײַנע גראָבע ידים! 

--- שנעלער! 

-- אָן הענט!!! -- בלײַב איך שטיין און פּראָטעסטיר. 

-- שנעלער, בליאַדי! 

איך פּרװו ווידער אַרבעטן מיט דער האַק. לאַזאַראָוו קומט-צו 
אַלע װײַלע מיט זײַן געבייזער: 

-- קאָלושקי! קאָלושקי! דאַװײַ +! דאַװײ! 

איך אַרבעט מיט הפֿסקות. װוי נאָר איך דערשפּיר די נאָדלען 
אין די פֿינגער, רײַס איך אויף אַ װוײַל איבער, רײַב די הענט און 
טאַנץ-אונטער, כּדי נישט צו וערן אַ פֿאַרגליווערטער. איך וייס 
נישט, װיפֿל גראַד פֿראָסט עס איז הײַנט. אפֿשר נאָך נישט אַזױ 





* דערלאַנג! 
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פֿיל; אָבער עס איז הײַנט ווינטלדיק און דאָס מאַכט גליווערן דאָס 
בלוט אין די אָדערן אַ נס איז געװען, װאָס מיר האָבן געהאַט 
נעבן זיך די ,קאָטשעגאַרקע? און קעגן לאַזאַראָווס ליאַרעמען האָב 
איך עטלעכע מאָל זיך אַרײַנגעכאַפּט אַהין. דער אקאָטשעגאַר" איז 
גראָד געווען אַ גוטמוטיקער רוס און האָט מיר נישט געשטערט. 
אדרבה, ער האָט מיר נאָך איבערגעלאָזט אַ פּאָר ;צי" פֿון זײַן 
אױפֿגעדרײטן פּאַפּיראָס. 
א 

אַזױ האָט זיך געצויגן מײַן גיהנום אין לאַזאַראָװוס בריגאַדע, 
יעדער טאָג איז געווען פֿאַר מיר אַן אמתע עקזעקוציע. עס װאַקסט 
די קעלט. עס װאַקסט די מאַטערניש, די פּײַן און פֿאַרביטערונג.. 
דאָס האַרץ האָט שיער נישט געפּלאַצט פֿון לאַזאַראָוװוס כאַמישער 
באַהאַנדלונג; זײַן טרײַבן, זײַן יאָגן, זײַן שטױסן אין פּלײצע: 
;ביסטריי! דאַװײַ!" איך האָב געקוקט אויף לאַזאַראָוון וי אויף אַן 
אמתן מלאך-המוות. איך האָב געפֿילט בחוש, אַז לאַנג בײַ אים 
אָנציִען װעל איך נישט קאָנען.. 

בײַ לאַזאַראָוון פֿלעג נישט נאָר .איך אַליין --- אויך טייל רוסן 
פֿלעגן אָפֿט באַקומען ;שטראַפֿנאָי פּאַיאָק?..- וען נישט מײַנע 
פֿאַרדינסטן פֿון שרײַבן בריוו, װאָלט איך זייער גיך אױסגעגאַנגען 
פֿון הונגער... די בריוו --- הגם זיי האָבן מיך אױיסגעשעפּט -- האָבן 
מיר אָבער נישט געלאָזט אומקומען.. איך האָב שטענדיק געהאַט 
מיט זיך אין װאַלד אַ שטיקל ברויט, אַ ביסעלע זאַמדצוקער, װאָס 
עס פֿלעגט מיך ראַטעװען אין רגעס פֿון חלשות. 

אַלע פּױלישע אין באַראַק לײַדן שוין אויך, אַזױ וי די רוסן 
פֿון אָפּגעשװאַכטע פּענכערס און מען מוז לױפֿן אפֿשר צען מאָל 
אַ נאַכט... די װיטאַמינלאָזע עסנס האָבן שוין זייער ווירקונג אויף 
אונדז. עס איז אַן אמתע קללה: באַװײַזסט נישט אַנטדרימלט צו 
ווערן -- און דאָרפֿסט שוין װידער לױפֿן אין קאָלטן, פֿראָסטיקן 


* אַ ראַציע װי פַאַר אַ באַשטראַפטן, 
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דרויסן! אַזױ כּסדר. אַזױ יעדע נאַכט! פֿון װאַנען זשע קאָן מען 
שוין האָבן כּוחות צו אַזאַ האָרעװאַניע? צו אַזאַ פּלאָגעניש? 

אַחוץ די אָפּגעשװאַכטע פּענכערס האָבן זיך שױן איך גע" 
וויזן צװישן אונדז קראַנקע אױיף צינגאַ. מענטשן זײַנען פּשוט 
געשװאָלן געװאָרן פֿון הונגער.. 

איך גיי יעדן טאָג צו דער אַרבעט און טראַכט: וי לאַנג נאָך? 
וי לאַנג װעל איך נאָך קאָנען אויסהאַלטן?.. 

איין טאָג אַרבעטן מיר בײַ אַ ;קאַריער". אַ פֿעלדזיקער באַרג 
בײַ אַ טראַקט, מען מוז דעם באַרג ,פּלאַנירן", אױסגלײַכן זײַנע 
שפּיצן. קיינער פֿון אונדז ווייס נישט דעם צוועק פֿון דער אַרבעט; 
צו װאָס די קאַטאָרגע? צו װאָס אױסגלײַכן דעם באַרג? ער דאַרף 
עס און צו װאָס? צי איז עס נישט אַ מאָל גלאַט אַזױ געאַרבעט, 
אַבי אונדז נאָר צו פּײַניקן בעבֿודה קשהייי 

אונדזער בריגאַדע איז אויסגעשטעלט אין אַ לאַנגער שורה. 
יעדער איינער איבער זײַנע פּאָר מעטער. מען האַקט מיט קירקעס, 
מיט העק און מיט לאָמען. 

לאַזאַראָוו דרייט זיך הין און צוריק, לענגויס דער שורה 
מענטשן, רויכערט אַ פּאַפּיראָס און קנוקעט" כּסדר: 

--- דאַװײַ! דאַװײַ! דער גאַנצער שפּיץ באַרג מוז הײַנט אָפּגע- 
רייניקט װערן! 

עס זעצן די לאָמען, די קירקעס: 

--- הוק-האַק!ּ הוק-האַק! הוק-האַק! 

--- היי,, רעביאַטאַ,. װער עס װעט מאַכן די נאָרמע, יענער 
באַקומט 900 גראַם מיט אַ אפּרעמבליודאָ? ?! דאַװײַ! דאַװײ! 

אַזױ גייט ער אום און זאָגט-צו די ;גליקן".. 

-- הוק-האַק! הוק-האַק! הוק-האַק! 

גראָד איז הײַנט אַ לינדערער טאָג. מען קאָן שוין אײַנשטײן 





*אַ מאכל װי פאַר אַ פּרעמירטן 
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אויף אַן אָרט. אָבער כּוחות? כּוחות װוּ נעמט מען? דער באַרג איז 
פֿעלדזיק, האַרט. װי בײַסט מען אים אײַן? 

נעבן מיר, בשכנות אין דער שורה, אַרבעט שלאַכטערמאַן 
אַ ייִד פֿון װאַרשע. נאָך אַ מענטש אין די מיטעלע אאָרן. שלאַכ- 
טערמאַן האָט געאַרבעט מיט מיר איך אין שליאַמאָװיטשעס 
בריגאַדע און איז פֿאַררעכנט פֿאַר אַ סטאַכאַנאָװויעץ '. איך זע, ער 
האַקט, האַקט מיט התמדה. די קירקע הייבט זיך בײַ אים כּסדר 
אַרױף-אַראָפּ, אַרױף-אַראָפּ, מיט אימפּעט, מיט ברען. זײַן אַרבעט 
זעט זיך אָן. זײַנע פּאָר מעטער קקאַריער" זײַנען שין היפּש 
אויסגעביסן. איך פֿאַרגלײַך מײַנע פּאָר מעטער מיט זײַנע. בײַ מיר 
איז עס קוים קוים קענטיק. בלויז עטװאָס אױיסגעצופּט. אַז דער 
באָדן איז האַרט װי שטאָל און די כּוחוֹת --- אַזױ שװאַך.. 

פּלוצלינג לאָזט שלאַכטערמאַן אַראָפּ די קירקע און לענט זיך 
אָן בײַם אַרױסגעשאָטענעם זאַמד. ער שטייט אָפּ,. 


-- כ'קאָן נישט מער... -- טוט ער אַ מורמל, 


כ'זע, ער איז בלאַס געװאָרן, װי דער שניי אַרום.. 

--- װאָס איז אײַך, שלאַכטערמאַן? 

-- עפּעס אַ שװאַכקייט מיך באַפֿאַלן., גאָר נישט.. ס'וועט 
באַלד איבערגיין... 

-- װאָס האַקט איר אַזױ מיט די גאַנצע כּוחוֹת?.. -- זאָג 
איך אים. -- פֿאַר װעמען? פֿאַר וועלכן טײַװל?.. נאַרישער ייד 
װאָס איר זײַט.. | 

עס װאַקסט-אויס לאַזאַראָוו מיט זײַן גרילצנדיקן קול; 

-- דאַװײַ! דאַװײַ: װאָס האָסטו זיך אַנידערגעזעצט? 

-- ער איז קראַנק געװאָרן.. -- זאָג איך אים. 

-- װאָס פֿאַר אַ קראַנק װער? אויך דו מאַכסט זיך? דאַװי! 
דאַװ?? 


' װער ס'האָט געשלאָגן רעקאָרך אין פּראָדוקציץ, 


236 פליטים צװישן פײַערן 


-- איר זעט דאָך, װי ער זעט-אויס! ער איז קראַנקי -- מיש 
איך זיך ווידער אַרײַן 

-- ס'איז מיר שוין בעסער אַ ביסל.. -- זאָגט שלאַכטערמאַן 
און נעמט זיך ווידער צוֹ דער קירקעי 

דער בריגאַדיר שטייט נאָך איבער אונדז און ;דרשנט" װײַי 
טער: 

--- אין אײַער פּאָלשאַ* האָט מען אײַך אויסגעלערנט אַזױ 
צו אַרבעטן?:. 

--- אויב אײַך געפֿעלט נישט וי מיר אַרבעטן קאָנט איר 
אונדז אָפּזאָגן פֿון פּאָסטן... --- ענטפֿער איך. 

-- אַלע זײַט איר פֿױלאַקעס!ּ -- טוט ער אַ זאָג און רוקט 
זיך אַװעק װײַטער פֿון אונדז אין דער שורה. 

שלאַכטערמאַן פּרוּווט האַקן מיט דער קירקע איין מאָל, צוויי 
מאָל -- די קירקע פֿאַלט אים אַראָפּ. ער פֿאַרמעסט זיך נאָך אַ 
מאָל --- עס גייט נישט.. 

--- ייִד, װאַרפֿט-אַװועק די קירקע! -- באַפֿעל איך אים. 

-- כ'בין קראַנק... -- רעדט ער קוים אַרױס. ער שפּאַרט זיך 
ווידער אָן בײַם דערבײַיקן בערגל אַרױסגעשאָטענעם זאַמד. ער 
בלײַבט שוין אַזױ ליגן אַ האַלב פֿאַרחלשטער ביזן סוף פֿון דער 
אַרבעט. לאַזאַראָוו קומט װוידער צו, קוקט-אָן שלאַכטערמאַנס בלייך 
פּנים און רעדט שוין גאָר נישט.. 

איך אַרבעט פּאַמעלעך װײַטער. קיין שווערע קלעפּ מיט דער 
קירקע קאָן איך נישט געבן. אַפֿילו די קירקע אַלין אין פֿאַר מיר 
אַ משׂא -- אַזױ אָפּגעשװאַכט בין איך. לאַזאַראָוו װאַרפֿט אַלע 
מאָל אַ בליק צו מײַנע צוויי מעטער פֿעלדז און װאָרטשעט, און 
זידלט. איך וויל אַפֿילו נישט הערן װאָס ער גרילצט דאָרט. דער 
מנוּוול+ ? 

כלוצלינג דערהער איך אַ גלעקל אונטן אױפֿן טראַקט. עס 


* פולן, 
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פֿאָרט-פֿאַרבײַ אַ שליטעלע, אינעם שליטעלע זיצט אַ פּאָרל. אַ מאַן 
אײַנגעטוליעט אין אַ שאָפֿענעם פּעלץ און אַ יונגע פֿרױ אין אַ 
גראַנאַט-מאַנטל מיט אַ פֿוטערנעם קאָלנער און אַ פֿוטערנעם הי' 
טעלע אױפֿן קאָפּ. איר פּנים בליט פֿון פֿראָסט, 

דער מאַן ציט די לייצעס און יאָגט דאָס פֿערדלל: 

-- װויאָ, װיאָ! | 

דאָס שליטל מיטן פּאָרל שוועבט-דורך פֿאַר מײַנע אויגן וי 
אַ גרוס פֿון לעבן.. פֿאַראַן נאָך, הייסט עס, מענטשן, װאָס קאָנען 
זיך באַװעגן פֿרײַ, ווען זי ווילן, װוּהין זיי ווילן... די יונגע פֿרױ 
מיט די צעבליטע בעקלעך האָט אַזױ חנעוודיק און צוגעלאָזן 
געשמייכלט צום מאַן... פֿאַראַן, הייסט עס, נאָך פֿרײד אויף דער 
וועלט?,., 

-- דאַװײַ, דאַװײַ: -- גרילצט. שוין װוידער איבער מיר לאַ- 
זאַראָוו און לאָזט נישט אַ רגע אַרומצוקוקן זיך, אַ טראַכט צו 
טאָן, 

שלאַכטערמאַנען האָט מען נאָך דער אַרבעט געמװט פֿירן 
אונטער די אָרעמס -- אַזױ אָפּגעשװאַכט איז ער געװאָרן. און 
געפֿירט האָטס מען אים שוין נישט אין באַראַק, נאָר אין סטאַ- 
ציאָנאַר פ, עפּעס איז געשען מיט זײַן האַרץ, װאָס האָט זיך איינ- 
געבראָכן אונטער זײַנע קלעפּ מיט דער קירקע איבערן פֿעלדזיקן 
;קאַריער"... איז דאָך אַ מענטשלעך האַרץ נישט שטאַרקער פֿון 
אַ פֿעלדז.. 

בלויז עטלעכע טעג איז שלאַכטערמאַן אָפּגעלעגן אין סטאַ- 
ציאָנאַר. דעם פֿערטן טאָג האָט דער זאַװכאָז?: פֿון סטאַציאָנאַר 
אָפּגעפֿירט זײַן טויטן קערפּער אין דעם שפּיטאָלישליטן, ערגעץ 
אױפֿן לאַגער-בית-עולם און אים באַגראָבן אונטער אַ פֿאַרשנײ- 
טער יאָלקע, 


9 סאַניטאַרער פּונקט. -- ?1 װירטשאַפּט-פאַרװאַלטער, 
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אברהם זאַק 
צו מיין מאַמען 


איך זע דיך, מאַמע, װי דו שטייסט געקאָרטשעט, אײַנגעבויגן, 
אין שטילער, שטילער קדושה בײַ דעם טאַטנס קבֿר. 

עס רינען דײַנע שטומע טרערן פֿון די מאַטע אויגן 

און ציטערסט, ציטערסט, כליפּענדיק, מיט יעדן אבֿר. 


דו בעטסט פֿאַר מיר דעם טאַטנס רחמים, ר'זאָל זיך ;דאָרטן" מיען, 
ר'זאָל ,וועלטן אײַנלײיגן? און שיקן מיר גאולה, 

דאָך טעג פֿאַרגײען. טעג אין טײַגע שווער זיך ציעןי 

עס האָבן, מאַמע, דײַנע טרערן נישט קיין פּעולה, 


איך זע דיר, מאַמע, פֿון מרחקים, כ'זע דאָס בלאַסע פּנים 

אין נעץ פֿון טיפֿע קנייטשן פֿונעם צער און טרערן. 

אין טײַגעדעלנטקייט כ'פֿאַרנעם דײַן קול. יאָ, איך דערקאָן אים, 
און גרינגער ווערט און װאַרעמער אין יאָך אין שווערן -- -- -- 


ביי פארבדענטע שוועלן 


רחל קאָרן 
צו מיין טאָכטער 


כ'האָב דיך געפֿירט פֿון לאַנד, װוּ אונטער יעדן שריט 
עס שפּריצט צעריס'נע ערד מיט בלוט, מיט שער, מיט גרול, 
װוּ ס'איז אַ גנאָד דער גיכער, אומגעריכטער טױט 


און ס'בענטשט איר קינד אַ מאַמע מיט אַ שאַרפֿער קױיל. 


ס'האָבן די בליענדע אַקאַציעס אַרױסבאַגלײט דעם הימל 
בײַ גלײַך מיט אונדז אויף וועג דעם נע-ונדן, שװערף 
אין יענעם טאָג -- און זייער זיסער, דושנע-שווערער ריח 
האָט שוין געשטיקט די לופֿט מיט קומענדיקע טרערף 


עס האָט געפֿעלט מיר מוט אַ קוק טאָן אויף צוריק, 

און אַז כ'האָב בלויז אַמאָל אין טרוים דערזען מײַן היים 
און מײַן מאַמעס פּנים -- זײַנען גרוי געװאָרן מײַנע שליפֿן 
און מײַנע אויגן טרוקן, נאָך יעדער טריט -- געויין. 


און כ'ווייס נישט מער פֿאַר וועמענס לעבן כ'האָב צו בעטן 
כ'ווייס נישט דורך װױפֿל קבֿרים כ'בין נענטער געװאָרן דער ערד, 
בײַ וועמענס טיר עס ועט זיך אָפּשטעלן מײַן מידער טראָט, 

בײַ וועלכער שוועל צו פֿאַלן עס איז מיר באַשערט. 


נאָר דו און איך --- מיר איינציקע, לעצטע פֿון אונדזער גאַנצן 
שטאַם -- 
איך האָב דײַן יוגנט אָנפֿאַרטרױט אַ מזלדיקן שטערן 


וי ס'האָט מײַן מאַמע אָנפֿאַרטרױט איר גאָט די שטילע תּפֿילה, 
וי ס'האָט מײַן באָבע אָנפֿאַרטרױט איר האַר די הייסע טרערן 


נאָר דו און איך --- און טאָמער על איך נישט דערגיין, 

וויינט דאָך מײַן מאַמעס תּפֿילה אין דײַן בלוט, 

עס צײַטיקט זיך אין דיר דער רוף פֿון אַלע דורות 

און ס'װואַרט די סטעזשקע אין מײַן דאָרף אויף דײַנע יונגע טריט, 
מאָסקװע 1944 
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מענדל מאַן 


ביי די טויערן פון מאָסקװוע 


פראגמענטן 


צוויי טעג איז מנחם געלעגן אין אַ באַראַק אויף אַ נאַקעטער 
נאַרע, איין מאָל האָט מען אים געפֿירט ריניקן שניי אין הויף פֿון 
לאַגער,. דער שניי איז געווען בלוילעך און דורכזעעוודיקע שאָטנס 
פֿון מידע סאָלדאַטן, אויסגעצויגענע, פֿלאַטערנדיקע, האָבן זיך 
אַװעקגעצויגן װײַט ביז יענער זײַט שטעכלדראָט, 

- עמעצער האָט אים אָפּגעשטעלט, 

-- לײיטענאַנט, וי אַזױ קומסטו אַהער? געװאָלט אָפּציִען? 

מנחם האָט ניט געקענט ענטפֿערן 

די פֿאַרטאָגיקע קעלט האָט אים דורכגענומען. שוין דעם צווייטן 
טאָג װי ער עסט ניט און טרינקט ניט. ער האָט זיך ניט געשטעלט 
אין ריי אויף צו באַקומען דאָס ביסל זום, 

אין אָװונט האָבן זיך צונױפֿגעזאַמלט עטלעכע אַרעסטירטע נעבן 
מנחמען און הויך אײַנגעטענהט. דערנאָך האָט מען אים צוגעטראָגן 
אַ טעפּל אָקריפּ: מיט אַ שטיק שװאַרץ ברויט. מען האָט עס 
אַװועקגעשטעלט אױפֿן ראַנד פֿון דער נאַרע. | 

-- נעם, טרינק, װעסט דאָך אַװעקפּגרן, 

מנחם האָט זיך אײַנגעקוקט אין דעם שװאַרצן ברויט, געזען וי 
פֿון הייסן װאַסער קנוילט זיך אַ געדיכטע פּאַרע. ער האָט זיך פּאַ- 
מעלעך אױפֿגעהױבן און גענומען דאָס ברויט אין ביידע הענט 
אַרײַן,. ער האָט געריסן שטיקער ברויט און, גיט צעקײַענדיק, 
געשלונגען גאַנצע ביסנס. דאָס װאַרעמקײט פֿון טעפּל װאַסער האָט 
אים אױפֿגעטײַעט די פֿאַרפֿרױרענע פֿינגער און די ליפּן האָבן 
עפּעס געשעפּטשעט, 


+ קאָכעדיק װאַסער, 
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-- ווי אַזױ ביסטו אַרײַנגעפֿאַלן? 
--- כ'ווייס ניט. 
--- אַװודאי געפּלאַפּלט? 

--- ניין. 

-- האָסט געװאָלט אַריבערלױפֿן צו די דײַטשן? 

מנחם האָט געזוכט צװישן די סאָלדאַטן דעם װאָס האָט גע" 
פֿרעגט. 

-- װאָס פֿאַלט אײַך אײַן? אַנטלױפֿן? איך בין אַ ייִד! 

-- אַ ייִד ביסטו! איצט איז שוין אַלץ קלאָר! 

-- ניט געװאָלט שיסן, ייִדן האָבן מורא צו שיסןי 

-- דרייט ניט קיין קאָפּ! -- האָט זיך עמעצער צעשריען -- 
װאָס פּלאַפּלט ער? 

--- אַוודאי זיך געװאָלט אַרױסדרײעףן 

--- ניט זיך אַרױסדרײען, סאָלדאַט, האָב איך געװאָלט! -- 
האָט מנחם געזאָגט -- קיין ייד דרייט זיך ניט אַרױס. ס'איז אַ 
ליגן, ניט טשערקאַס, ניט פֿײגין און ניט איך, 

און גלײַך נאָך דעם האָט ער צוגעגעבן 

כ'האָב אױיסגעפֿאָרשט אַ געפֿאַנגענעם און זיך ניט געקענט 
אײַנהאַלטן, אַז איך האָב געזען נאָענט די באַנדיטן -- -- -- -- 


ס'איז געווען אַ ליכטיקער װינטערטאָג, סוף דעצעמבער, וען 
מנחם איז שטיין געבליבן פֿאַר דעם פֿעלדגעריכט. גראָד האָט זיך 
פֿאַרענדיקט אַ משפּט פֿון אַ פֿראָנטזעלנער, װאָס האָט זיך אַלײן 
דורכגעשאָסן אַ האַנט, כּדי מען זאָל אים שיקן אין שפּיטאָל אַרײַן 
און פֿון דאָרט, וי אַן אינװאַליד, אַהים. די קויל האָט באַשעדיקט 
דעם האַנטנערוו. אין אַמבולאַנס האָט מען פֿעסטגעשטעלט, אַז דאָס 
איז געקומען פֿון אַ שאָס דורך אַ ביקס, װאָס איז געווען מיט דער 
לופֿע האַרט צוגעשטעלט צו דער האַנט. מען האָט דאָס דערקענט 
נאָכן סאָלדאַטס קליידער -- זיי זײַנען געווען בײַם אַרבל אויף עט" 
לעכע ערטער פֿאַררײכערט, שװאַרץ װי פֿון אַ שׂרפֿה. די האַנט 
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איז ניט געווען פֿאַרסמאַליעט. נאָך אַ קורצער אױספֿאָרשונג האָט 
זיך אַרױסגעװיזן, אַז דער זעלנער האָט אַרומגעװיקלט די האַנט 
מיט אַ שמאַטע און אויסגעשאָסן פֿון ביקס. די בראַנדפֿלעקן זײַנען 
געבליבן נאָר אויף די קליידער. דער אורטייל פֿון פֿעלדגעריכט איז 
געווען אַ האַרבער: טױטשטראָף. 


| מנחם האָט געזען, װי מען פֿירט-אַרױס דעם זעלנער. די פֿאַר- 
באַנדאַזשירטע האַנט איז אים געהאָנגען אויף דער ברוסט, צוגע- 

בונדן מיט אַ װײַסן בינד צום האַלדז. דער פֿאַרמשפּטער האָט גע" 
קוקט מיט רויטע, אַרױסגעזעצטע אויגן. בײַ דער טיר איז ער 
געפֿאַלן אויף די קני און מיטן פּנים זיך אײַנגעגראָבן אין שניי, 
ער האָט געכליפּעט. אַז מען האָט אים אױפֿגעהױבן, האָט ער מיט 
דער געזונטער האַנט געריסן פֿון זיך די קליידער, צעכראַסטעט 
דאָס האַרץ און אױפֿן װײַסן באַנדאַזש פֿון דער האַנט האָט אַרױס- 
געשלאָגן אַ בלוטפֿלעק, װאָס איז יעדע רגע געװאָרן גרעסער, 
זײַנע קולות האָבן זיך געטראָגן איבערן װאַלד און אַ דרײַפֿאַכער 
װוידערקלאַנג האָט נאָכגעיאָמערט, 

דער משפּט איז פֿאָרגעקומען אין איינעם פֿון די ערדשטיב" 
לעך, 
- = בײַ אַ לאַנגן טיש זײַנען געזעסן פֿינף מענטשן אין מיליטע- 
רישע קליידער. איינעם האָט מנחם גלײַך דערקענט. דאָס איז געווען 
דער פּאָלקאָװניק גאַלינקאָו, 

בײַ דער טיר, אינעװייניק, איז ווידער געווען אַ װאַך. איבערן 
טיש זײַנען געהאָנגען די בילדער פֿון לענין און סטאַלין, אַ סאָלדאַט 
האָט זיך געפּאָרעט בײַ אַן אײַזערן אייוועלע, 

מנחם איז געשטאַנען גלײַך און געקוקט מיט אַן אױפֿגעהױ- 
בענעם קאָפּ א אי אה א וי א וי א וי א וי עי יי 
ו" ‏ עה הע אט אהא אנ וי הי הוה" האתת" והה' ותוה אט אס 0 

דאָס עדות זאָגן פֿון פּאָליט-קאָמיסאַר ניקאָלײַ זשילין אין 
געווען אַ שאַרפֿס און האָט ניט לאַנג געדויערט, 

דאָס אױפֿפֿירן זיך פֿון באַשולדיקטן מיטן געפֿאַנגענעם דיי". 
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טשישן אָפֿיציר איז אַ כאַראַקטעריסטישער פֿאַקט, װאָס באַשטעטיקט, 
אַז מנחם איסאַקאָװיטשן גייט וייניק אָן דער קאָלעקטיוער פֿאַר- 
מעסט פֿון אונדזער פֿאָלק קעגן דײַטשישן אָנגרײַפֿער. ער האָט זיך 
זײַנע אייגענע געפֿילן, װאָס ער מון זיי גלײַך אױסלאָדן, ניט 
קוקנדיק דערויף װאָס זיי קענען ברענגען שאָדן אונדזער פּלאַנירטן 
אָנגריף. דער דאָזיקער אַנאַרכיזם מוז געהעריק באַשטראָפֿט ווערן. 
אַזאַ אַרױסטריט קעגן געזעץ קען ניט געשען מיט אַ רוסישן סאָל- 
דאַט. דער באַשולדיקטער איז אונדז פֿרעמד. ער קומט פֿון אַ ניט- 
רוסישער סבֿיבֿה, אַזאַ סבֿיבֿה װאָס איז שווער געטראָפֿן געװאָרן 
פֿון היטלעריזם. ער קען זיך ניט באַפֿרײַען פֿון זײַן ענגער סבֿיבֿה, 
די באַקאַנטשאַפֿטן, װאָס ער האָט געשלאָסן אַפֿילו אין דער אַרמיײ, 
זײַנען כאַראַקטעריסטיש, וי ער איז צוגעבונדן צו זײַן נאַציאָ- 
נאַליטעט. דאָס איז אַ גוטער סימן אין שלום-צײַט, אָבער אױפֿן 
פֿראָנט איז עס ניט אַזאַ גוטער סימן. כזע אין דעם אַ וילן צו 


אַנטלױפֿן פֿון רוסישע מענטשן, אַ ניט-גלויבן אין זיי. עס איז 
זייער כאַראַקטעריסטיש דורכצוקוקן די צייכענונגען און פּלאַקאַטן, 
װאָס דער באַשולדיקטער האָט געמאַכט פֿאַר אונדזער פֿראָנט- 
פּרעסע. 

דער פּאָליט-קאָמיסאַר האָט איבערגעריסן דאָס ריידן און אויס- 
געצויגן אַ האַנט צו די טאָוולען, װאָס זײַנען געלעגן אױפֿן טיש, 

-- דערלויבט מיר -- האָט ער געזאָגט -- אײַך װײַזן די 
דאָזיקע צייכענונגען, װאָס דער באַשולדיקטער האָט געמאַכט און 
עס װעלן קלאָר װערן אַ סך זאַכן. נעמט, למשל, דאָס ערשטע 
בעסטע בילדל. איז דאָס אַ צייכענונג פֿון אַ סאָװועטישן זעלנער? 
ניין! בשום אופֿן ניט! און די צייכענונג דאַרף אונדז װײַון דעם 
זעלנער, װאָס צעטרעט די נאַצישע שלאַנג. עס קומט דעריבער 
אויס, אַז. דער קאַמף קעגן נאַציזם טראָגט-אויס עפּעס אַן אַנדער 
נאַציאָנאַליטעט. זעט די היפּער-איבערגעטריבענע קאַריקאַטורן פֿון 
נאַצישע פּאָליטיקערס, די לעכערלעכע, די מיט מויזן- פּנימער, די 
מאַלפּע-געזיכטער. אַזעלכע צייכענונגען ווירקן ניט. אַנשטאָט צו 


בײַ פארברענטע שװעלן | 245 


װײַזן קאַריקאַטורן, װאָס זאָלן איבערצײגן, אַרױסרופֿן סאַרקאַזם, 
מאַכן זיי גאָר צו קליינגעלט אַ געפֿערלעכן שׂונא. אייגנטלעך 
אַנטװאָפֿענען זיי מערער וי זיי באַװאָפֿענען אונדז. דאָס איז אַ 
רעזולטאַט פֿון באַשולדיקטנס היסטעריע, אין װועלכער ער איז 
אַרײַנגעפֿאַלן. די סיבות ליגן אין זײַן -- -- -- נאָר לאָמיר ניט מאַכן 
קיין אַנאַליזן, דאָס איז ניט מײַן אױפֿגאַבע. כ'וויל ניט װײַזן די 
גאַלעריע פֿאַנטאַסטישע צייכענונגען פֿון חרובֿע שטעט מיט סינאַ- 
גאָגעס, ייִדן מיט בערד. כ'פֿאַרשטײ די געפֿילן פֿון באַשולדיקטן 
אָבער װײַזן די אַלע צייכענונגען פֿאַר אונדזערע סאָלדאַטן כ'מיין 
די צייכענונגען פֿון דעם ייִדישן חורבן, איז גאָר געפֿערלעך. מנחם 
איסאַקאָװיטש שאַפֿט מיט דעם דעם אײַנדרוק, אַז די היטלעריסטישע 
אַרמײ איז אויסן נאָר צו פֿאַרניכטן ייִדן. דאָס קען ווירקן דווקא 
צום גונסטן פֿאַר די דײַטשן. אונדזער סאָלדאַט קען זיך טראַכטן 
װאָס דאַרף איך זיך אָננעמען די קריוודע פֿון ייִדן און סינאַגאָגעס? 
די דײַטשן מיינען דאָך ניט אונדז, זיי מיינען די ייִדן אָט דאָס 
איז מנחם איסאַקאָװיטש, דער רעזולטאט פֿון אַן אײנזײַטיקן און 
ענגהאַרציקן נאַציאָנאַליזם. װי טראַגיש עס זאָל ניט זײַן, קען דער 
סאָרט צייכענונגען ברענגען נוצן מער די דײַטשן וי אונדזער 
גערעכטן קאַמף, 


דער פֿאַרטײידיקער האָט זיך רויִק אָנגערופֿן 


-- אַלץ, װאָס איר האָט געזאָגט, חבֿר פּאָליט-קאָמיסאַר, איז ניט 
מער וי אַ גוטער עסי וועגן קונסט און מאָלערײַ אין מלחמה- 
צײַט. דאָס איז אָבער בשום אופֿן ניט קיין באַשולדיקונג. קען מען 
דען אױפֿן סמך פֿון אַ קונסט-קריטישער אָפּהאַנדלונג פֿון אַ קונסט- 
קענער שטעלן איינעם צו אַ מיליטערישן טריבונאַל? 

די בײיַזיצערס האָבן געשמייכלט, 


עס איז געװאָרן שטיל. אַפֿילו מנחם האָט זיך ניט גערירט פֿון 
אָרט. ער איז געזעסן אָנגעשפּאַרט מיט ביידע הענט אין דער באַנק 
און געקוקט צום קליינעם פֿענצטערל, 
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--- פּאָלקאָװניק אַלעקסאַנדער יאַקאָװליעװיטש פּיעטראָו! -- 
האָט אױיסגערופֿן דער ריכטער. 

פֿאַר דעם ריכטערטיש האָט זיך באַװיזן דער נידעריקער, 
קרעמפּער און גוטמוטיקער פּיעטראָ. ער איז געשטאַנען אַ פּאָר 
מינוט אומבאַוועגלעך, אַ שווייס האָט באַשלאָגן זײַן שטערן. און אַז 
דער ריכטער האָט פֿאַרלאַנגט פֿון אים דערקלערונגען, האָט פּיעט- 
ראָװו אַ וויש געטאָן מיט דער האַנט דעם שוייס פֿון שטערן און 
פֿאַררוקט דאָס פֿוטערנע היטל אויף אַ זײַט. 

-- איך האָב מנחם איסאַקאָװיטשן געהאַט זייער גערן. איצט 
איז מיר ניט לײַכט צו ריידן וועגן אים, ווען ער זיצט וי אַ באַ- 
שולדיקטער. אָבער עס איז ניט מוחל צו זײַן דעם דיסציפלין- 
ברוך, װאָס ער איז באַגאַנגען 

פּיעטראָווס קול האָט זיך אָנגענומען מיט שאַרפֿקײט. ער האָט 
זיך אויסגעצויגן אױפֿן מיליטערישן שטייגער און געזאָגט: 

-- מען דאַרף נישט אַרײַנגײין אין קיין נשמה-אַנאַליזן פֿון באַ- 
שולדיקטן, דאָ איז דער פֿראָנט. דאָס לעבן פֿון טױזנטער און 
מיליאָנען איז אין קאָן. אונדזער הײימלאַנד האָט אונדז באַפֿױלן 
צו פֿאַרטײידיקן יעדן שפּאַן ערד. דאָס פֿאָדערט אַן אײַזערנע דיס- 
ציפּלין, דער באַשולדיקטער האָט געבראָכן די דיסציפּלין. איך 
בין אַן עדות פֿון זײַן פֿאַלשער דערקלערונג בשעת דעם פֿאַרהער 
פֿון געפֿאַנגענעם אָפֿיציר. פֿאַרן מיליטער איז ניטאָ קיין שום פֿאַר- 
ענטפֿערונג. דאָס איז פֿאַרראָט, 

--- זײַנען שוין פֿריִער געווען ענלעכע פֿאַלן? -- האָט געפֿרעגט 
דער פּראָקוראָר. די קליינע פֿישעלעך פֿון זײַנע אײַנגעשניטענע 
אויגן האָבן איצט געלויכטן אין די ווינקלען 

-- כ'קען ניט זאָגן גענוי. איך רייד וועגן לעצטן פֿאַל מיטן 
דײַטשישן אָפֿיציר, 

-- געדענקט איר נאָך ענלעכע פֿאַלן? 

-- ניין? -- האָט פּיעטראָװ געזאָגט. און אַז ער איז אַװעק 
פֿון ריכטערטיש האָט ער שװער אָפּגעאָטעמט און זײַן פּנים איז 
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מיט אַ מאָל אױסגעלײַטערט געװאָרן. ס'האָט פֿאַרלױרן די שאַרפֿע 
פֿאַלדן, פֿאַרבײַגײענדיק האָט ער אַ קוק געטאָן אויף מנחמען מיט 
אַ באַדױערנדיקן בליק, די די דיה יחה יי ייה יית היה ייה יי ייה "יי 


דער פּראָקוראָר האָט גערעדט שטיל און געלאַסן, װי ער װאָלט 
געווויגן יעדעס װאָרט, 

-- ס'איז אַ טעות, אַז די באַשולדיקונג שטיצט זיך נאָר אױפֿן 
געפֿאַנגענעמס דערקלערונג. דער באַשולדיקטער מנחם איסאַקאַ- 
וויטש האָט דערנאָך אַליין באַשטעטיקט, אַז דער געפֿאַנגענער האָט 
פֿאַרלאַנגט אַז קיין ייִד זאָל אים ניט אױספֿאָרשן, די דערקלערונגען 
פֿון געפֿאַנגענעם זײַנען נייטיק געווען אין יענעם אָװנט פֿאַר אונ- 
דזער שטאַב. מיר האָבן געקענט אַ סך לעבנס פֿאַרשפּאָרן. איך 
װאָלט געקענט אַרױסרופֿן דאָ דעם דײַטשישן אָפֿיציר, װאָלט איר 
באַנומען, װי וויכטיק עס זײַנען געווען זײַנע דערקלערונגען פֿאַר 
דער אַטאַקע, װאָס מיר האָבן יענעם אָװנט אונטערגענומעףן 
כ'מיין, אַז עס ועט זײַן אונטער אונדזער כּבֿוד, אַז מען זאָל דאָ 
רופֿן װי אַן עדות אַ דײַטש. איך זע עטלעכע מילדערע אומשטענדן 
אין דעם פֿאַל, דערפֿאַר פֿאָדער איך ניט פֿון געריכט די שטראָף, 
װאָס עס קומט אין אַזעלכע פֿאַלן, אַחוץ דעם געהערט דער באַשול- 
דיקטער צו אַ פֿאָלק, װאָס לײַדט איצט, אַ פֿאָלק װאָס װוערט דורך 
די דײַטשן אומגעבראַכט -- -- 

מנחם האָט זיך אויפֿגעשטעלט. 

--- איך דאַרף ניט קיין זכות. בין איך שולדיק -- משפּט מיך, 

דער ריכטער איז בייז געװאָרן, 

-- איר האָט ניט באַקומען דאָס װאָרט, 


* 
עס איז שוין געווען פֿינצטערלעך, ווען די וועכטערס האָבן 


אַרױסגעפֿירט מנחמען פֿון דער זעמליאַנקע. פֿראָליטש איז נאָך אַלץ 
געזעסן אױפֿן שטאַם, 
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-- נו, מיכאַיל, האָט מען דיך באַפֿרײַט! 

--- כ'ווייס ניט, | 

--- באַלד װעט מען וויסן... -- האָט געזאָגט דער וועכטער. 

די דרײַ סאָלדאַטן האָבן געװויקלט מאַכאָרקע אין שטיקער 
צײַטונגען. פֿראָליטש האָט אָפּגעגעבן מנחמען דאָס גאַנצע זעקעלע, 
געגעבן אים אַ קלומעקל ברויט און פֿעטס און ביידע זײַנען זיך 
געפֿאַלן אין די אָרעמס. דערנאָך איז פֿראָליטש אַװעק. ער איז גע- 
גאַנגען איבערן בלוילעכן שנייוועגל, זיך אָפּגעשטעלט און גערופֿן 
צו מנחמען פֿון דער װײַטנס. ער האָט דערהערט ליאָסקאַס נאָמען 
ער וויל אַװודאי צו איר שרײַבן. זאָל מען וויסן װעגן אים. ער 
וועט איר אַלײן אָנשרײַבן, זאָל אויך אַנאַ וויסן. ער װעט אויך איר 
אָנשרײַבן אַ בריוול. כאָטש ליאָסקאַ איז אַזױ װײַט, ערגעץ בײַ דער 
מאָקשאַ, האָט ער זי איצט דערפֿילט אַזױ נאָענט. ער זעט איר 
שניייק פּנים. זי גייט איצט אַװדאי פֿון טײַך מיט צוויי פֿולע עמערס, 
זיי הענגען אויף אַ קראָמיסל ?. די עמער ויגן זיך. פֿון די קליינע 
פֿאַרשנײטע כאַטעס טראָגט זיך אַ דינער רױכזײַל גלײַך אין הימל 
אַרײַן. מען הייצט די אויוונס. אַנאַ איז אַן אַנדערע -- זי טראָגט 
אין זיך ייַדישן טרויער פֿון איר היים אויף מאָכאָװאַיאַ גאַס, זי 
איז נאָענט, גאָר נאָענט. ס'קען זײַן עטלעכע װערסט פֿון ערד- 
שטיבל, אפֿשר שטייט זי אין דער דאָזיקער רגע איבער אַ פֿאַר- 
װונדעטן? זי איז דעמאָלט אַזאַ ‏ שטרענגע און די אויגן אירע זײַנען 
קאַלט װי שטאָל. אוב די מלחמה װעט זיך ענדיקן, װעלן פֿאַר 
מנחמען בלײַבן צוויי וועגן. איינע אויף מאָכאָװאַיאַ און די צווייטע 
--- קיין טענגושיי בײַ דער מאָקשאַ. ס'איז אַ מילדער אָװנט הײַנט, 
ס'איז שטיל אין װאַלד. אויף דעם קליינעם װאַלדװעגל גייען עט- 
לעכע סאָלדאַטן. מען הערט די סקריפּענדיקע טריט אין שבי, 
זינאַידאַ קאַרפּאָוונאַ לױפֿט אינעם װײַסן כאַלאַט. דער פּאָלקשרײַבער 


אַ שטעקן, װאָס מ'לייגט אַרױף אויפן נאַקן, און אױיף בידע עקן 
הענגט מען אויף די עמערס, 
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פֿירט עטלעכע ציוויל-געקליידטע אין שטאַב אַרײַן. ער קאָן דאָס 
זײַן? דאָס זײַנען אַקטיאָרן פֿון אַ מאָסקװער טעאַטער, האָט געזאָגט 
דער וועכטער. זיי װעלן הײַנט געבן אַ פֿאָרשטעלונג אין די טראַנ- 
שייען. די אַקטיאָרן זײַנען פֿאַרבײַגעגאַנגען גאָר נאָענט, דאָס זײַנען 
געווען אײַנגעפֿאַלענע, דערפֿרױרענע, מיט אויפגעשטעלטע קעלנער, 
איינע, אַ פֿרױ, אין אַ זעלנערישן שינעל, האָט געשטעלט קליינע 
טריט אינעם שניי. ייִדישע פּנימער. אָ, גאָט, דו איינציקער, ייִדף 
כאָטש עס איז שוין געווען אָװנטיק, האָט ער זיי גענוי דערקענט, 

די באַראַטונג פֿון די ריכטערס האָט זיך פֿאַרענדיקט, 

מנחם איז געשטאַנען װוידער אין ערדשטיבל אַנטקעגן די 
ריכטערס און געװאַרט. 

אייגנטלעך, אויף װאָס װאַרט ער? אױפֿן אורטייל? ס'איז אים 
אַלץ גלײַכגילטיק, נאָר ווען ער האָט זיך אָנגעטראָפֿן מיט סוזאַיעוון, 
האָט ער אַ רײַב געטאָן דעם שטערן און עפּעס וייטיקדיקס האָט 
זיך אײַנגעשניטן אין אים. ער האָט געװאָלט װאָס גיכער אַװעקגײן 
פֿון די מענטשן, 

-- קען איך עפּעס בעטן? 

ס'איז געװאָרן אַזױ שטיל, אַז מען האָט מיט אַ מאָל דער- 
הערט אַ רופֿן פֿון יענער זײַט װאַלד, 

-- זאָג, װאָס דו ווילסט! -- האָט זיך אָנגערופֿן דער ריכטער 
צו מנחמען. 

-- איך בעט, אַז מען זאָל מיך שיקן אויף די פֿראָנט-פּאָזיציעס, 
אין די אַרױסגערוקטסטע טראַנשײען. איך וויל, אַז דאָס זאָל געשען 
גלײַך. איך בעט, אַז איר זאָלט מיר געבן אַ מעגלעכקייט צו פֿאַר- 
ניכטן די דײַטשן. כ'וויל זיי שלאָגן מיטן געווער, װאָס איך האָב 
באַקומען פֿון אײַך. דאָס איז דאָס גרעסטע, װאָס עמעצער קען איצט 
טאָן פֿאַר מיר. כ'וויל מער ניט בלײַבן אין שטאַב. כוויל זיַן אַ 
זעלנער. כ'וויל העלפֿן פֿאַרטרײַבן די דײַטשן פֿון מאָסקװער געגנט, 
פֿון גאַנץ רוסלאַנד, פֿון מײַן היים בײַ דער װײַסל. איך האָב מיט 
די דײַטשן אַ דאָפּלטן חשבון, 
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--- ווילסט, אַז מען זאָל דיך איבערשיקן אין דער פּוילישער 
אַרמײ? 

-- ניין, 

--- פֿאַר װאָס? 

-- איך וויל בלײַבן מיט רוסישע מענטשן 

-- אַזױ גאָר? -- האָט דער ריכטער זיך געחידושט, 

ווידער האָבן די ריכטערס צוישן זיך געשמועסט און נאָך אַ 
קורצן איבעררײַס האָט דער ריכטער פֿאָרגעלײענט דעם אורטיל: 


,דער לײטענאַנט מנחם איסאַקאָוויטש ווערט באַפֿרײַט 
פֿן דער באַשולדיקונג אין פֿאַרראָט. היות ער איןז באַגאַנגען 
אַ דיסציפּלי-ברוך בײַם אױספֿירן די פֿונקציעס, ווערט ער 
דעגראַדירט פֿון דעם מיליטערישן ראַנג. מיט דער הסכּמה 
פֿן שטאַָב פֿון דער 316טער דיויזיע ווערט מנחם איסאַקאַ- 
וויטש איבערגעשיקט אין רשות פֿון מיליטער-קאָמיסאַריאַט 
אין גאַרקי אין די ספּעציעלע איינהייטן". 


דעם זעלביקן אַװנט איז מנחם באַפֿרײַט געװאָרן. ער האָט 
באַקומען אַ פֿאַרחתמעטן קאָנווערט און אַ קאָמאַנדירונג זיך צוצו- 
שטעלן אין באַזונדערן אָפּטײיל פֿון מיליטער-קאָמיסאַריט אין גאָרקי. 


נחום באָמזע 
אָוונט אין קישלאַק 


דער אַלטער אוזבעק אַבדו אַבאַסאָװ 
האָט אין בלויען אָװנטיקן שײַן 
פֿאַרבעטן מיך צו זיך אַרײַן 

אין שטוב -- זײַן קישלאַק, 
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-- סאַלאַם ! 
-- סאַלאַם ! 
ס'איז בײַ מיר אַ באַנק פֿאַראַן 
נאָר דאָ, אין אוזבעקיסטאַן, 
זעץ-אַװעק זיך אויף דער ערד, 
עלעהיי אויף אַ דיװאַן. 
די אַלטע קאַנבאַר האָט דערלאַנגט טיי אַ פֿיאַלע 
פֿון פֿינקלדיקן פּאַרצעלאַן 
און געפֿרעגט מיט שאלות: 
-- אַ מאַמע, אַ קינד, אַ װײַב, פֿאַראַן ? 
-- געווען, געווען, געווען אַ סך, 
נאָר אַלע מײַנע אין פּוילן 
האָט דער דײַטש, דער שײַטאַן 
געקוילעט, 
(איך האָב געוויזן אויף מײיַן האַלדז, 
וי פֿאַר אַ קינד, װאָס קען נישט דײַן שפּראַך): 
--- כיק ! 
איך האָב געשוויגן און אַלע בײַם אַריק 
האָבן מיט טיפֿן טרויער אינעם בליק 
געקוקט אויף מיר, גערעדט אָן ווערטער: 
--- דער גערמאַן, דער מערדער! 
-- און דאָס -- האָט דער אַלטער אַ בילד דערלאַנגט -- 
איז מײַן זון אַבדו סאַלים, 
געפֿאַלן אין שלאַכט בײַ דער מערדערשטאָט בערלין. 
אויף די טרויבן-שטענגלעך 
האָט די זון גענומען הענגען 
אירע לעצטע שטראַלן, 
דער סאָד, דאָס בילד פֿון אַבדו סאַלים 
האָט געפֿינקלט אין דער פֿיאַלע. 
און ער, דער אַלטער אַבדו אַבאַסאָו, 
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ווי מײַן זיידע פֿונעם שטעטל סאַסאָו, 

האָט בײַ מײיַן גיין מײַן האַנט געדריקט, 

און איך האָב לאַנג, נאָך לאַנג, 

געפֿילט דעם טרויער פֿון זײַן בליק 

און די װאַרעמקײט פֿון זײַן האַנט 

אויף מײַן וועג אַהיים אין מײַן אָװנטגאַנג, 
טאַשקענט 1945 


אהרן צייטלין 


זי האָבן געשאָכטן 


כי זה בא מאדום (ישעיה) 


ווער טרעט עס פֿון אדום? פֿון בצרה ווער שפּאַנט? 

אין בלוט, וי אין בלומען, גייט-אויף זײַן געװאַנט, 

ווער פּורפּורט פֿון אדום, פֿון בצרה ווער ברענט? 

אין איבערקראַפֿט שפּאַנט ער, טראָגט בראַנד אין די הענט, 


--- זיי האָבן געשאָכטן, די שלאַכטער, די שעכטער, 

און איך האָב געשוויגן -- איך, גאָט, דער גערעכטער. 
זיי האָבן געמיינט, אַז איך בין אויף דער עלטער! 
אַרױס בין איך -- פֿעלקער צו טרעטן אין קעלטער! 
האָב אדום געטראָטן, האָב אומרעכט געשלאַכט, 

מײיַן װײַן איז געקעלטערט און ס'פּורפּורט מײַן טראַכטג, 
אין איבערקראַפֿט טרעט איך, טראָג בראַנד אין די הענט, 
איך דאַרף זייער וועלט נישט! 

איך האָב זי פֿאַרברענט! 





1 קלייד, 
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טו איך אָן די ברילן אין דער פֿרי --- 
ווערט מיר פֿינצטער אין די אויגן 
דײַנע אויגן, -- טוט עס מיך אַ ברי -- 
פּחדים האָבן אויסגעזויגן, 
ברענג איך צו די ליפּן זיסן טיי -- 
ווערט מיר גאַליק אױפֿן גומען 
ס'קאָן דאָך זײַן, אַז --- װוי מיר ויי! -- 
דו פֿון דאָרשט ביסט אומגעקומען. 
װאַרעמען די װויליקעס מיך אֶן 
מאַכן פֿרישער מיך און ייִנגער -- 
טראַכט איך: דו הענגסט נאַקעט אױסגעטאָן, 
באָרװועס גליווערן די פֿינגער, 
גלעט דאָס גאָלמעסער מײַן וועלק געזיכט, 
פֿרישער, ייִנגער עס צו מאַכן -- 
לאָדט מיך דאָס געוויסן צום געריכט, 
הענקער אויף מײַן שאַרבן לאַכן 
;ווען דײַן יונגער ברודער איז געגאַן 
ווילד באַװאָקסן צו דער תּליה, 
גראָ געמאַכט האָט אים אַיעדער שפּאַן 
יעדער צוק פֿון זײַנע װיַעס", 
מעסער : שנײַד זיך אין מײַן האַלדז אַרײַן -- 
מיטן בלוט זאָל פּײַן אַנטרינען. 
ברודער ! כ'טרינק דעם לעצטן בעכער פּײַן -- 
לאָמיר זיך אין טױט געפֿינען! 


מאָסקװע, 1943 
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יחיאל האַפער 


דער שניי פאַלט 
פון ראָמאַן {אין װײַסער פאַרפאַלנקײט" 


דער זומער אין דער טײַגע האָט געדויערט זייער קורץ. די 
אַרעסטאַנטן האָבן נישט באַװיזן גוט אױסצוּואַרעמען זייערע בי" 
נער --- און אין אָנהייב אױיגוסט זײַנען די נעכט שוין געווען גענוג 
קאַלטע און די טעג בלייכע, אַנעמישע. 

אין לאַגער איז געװאָרן שיטערער פֿון מענטשן. מען האָט אַ 
טייל פֿון די אַרעסטאַנטן אַװעקגעשיקט אויף אַרבעטן, װאָס האָבן 
געהאַט אַ שײַכות מיט דער מלחמה. אַזױ האָבן די פֿאַרבליבענע 
אַרעסטאַנטן גערעדט אין געהיים צװישן זיך. מיט די נישט-יידישע 
אַרעסטאַנטן איז אויך געשיקט געװאָרן אַ קליינע צאָל ייִדן פֿון 
פּוילישן עטאַפּ, די גאָר געזונטעי 

אַחוץ דעם נאַטשאַלניק פֿון קאַװוּטשע:, האָט מען אין לאַגער 
וועגן דער מלחמה נישט גערעדט. די אַרעסטאַנטן זײַנען פֿאַר" 
טעמפּט פֿון דער טאָגיטעגלעכער אַרבעט, פֿון דעם געהילך, װאָס 
רײַסט זיי אויף יעדן פֿאַרטאָג, פֿון דעם װאָס די מלחמה האָט מיט 
גאָרנישט נישט געענדערט דעם שװערן לאַגער-רעזשים, 

דער נאַטשאַלניק פֿון קאַװוּטשע רעדט נאָר וועגן די דײַטשישע 
אַכזריותן, אָבער ער דערמאָנט נישט מיט קיין װאָרט די מפּלות 
פֿון דער רויטער אַרמײ, זאָגט נישט װאָס די דײַטשישע אַרמײען 
האָבן שוין אַלץ אין רוסלאַנד פֿאַרנומען, װי גרויס עס זײַנען די 
קרבנות. דאָס זאָגט ער נישט. 

ער האַלט אין איין פֿאָדערן, מען זאָל װאָס מער אַרבעטן, װאָס 
מער איבער די נאָרמעס. אַלץ, װאָס ער זאָגט, פֿאַלט װי אױף 





1 קולטור-אָפּטײלונג, 
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טויבע אויערן. די אַרעסטאַנטן רעאַגירן נישט דערויף, װי ס'װואָלט 
זיי דאָס אַלץ לחלוטין נישט אָנגעגאַנגען. דאַקעגן, ווען זיי קומען 
אין סטאָלאָווע, ווערט זייער אױפֿמערקזאַמקײט פֿאַרשאַרפֿט, זיי באַ- 
מערקן באַלד, אַז די פּאָרציעס עסן זײַנען געװאָרן קלענער. 

אין איינעם פֿון די טעג פֿון חודש אױיגוסט האָט דער נאַטשאַל- 
ניק פֿון פֿערדטראַנספּאָרט, סמירנאָוו, װאָס פֿלעגט לעצטנס אָפֿט 
קומען אין דער זאָנע, דערציילט שמעונען: אין ראַדיאָ איז געווען א 
ידיעה, אַז צווישן דעם גענעראַל שיקאָרסקי, דעם פּרעמיער און שעף - 
פֿון פּױלישן גענעראַל-שטאַב בײַ דער פּוילישער עמיגראַציע-רע- 
גירונג אין לאָנדאָן, און דער רעגירונג פֿון ראַטן-פֿאַרבאַנד, איז גע- 
שלאָסן געװאָרן אַ הסכּם. נאָך דעם אָפּמאַך דאַרפֿן אַלע פּולישע 
בירגערס, װאָס געפֿינען זיך אין ראַטן פֿאַרבאַנד אין די לאַגערן 
באַפּרײַט וערן און ס'דאַרף געגרינדעט וערן אין ראַטן- פֿאַרבאַנד 
אַ פּױלישע אַרמײ צום קאַמף מיט די דײַטשן 

די דאָזיקע ידיעה האָט זיך שנעל פֿאַרשפּרײט אין לאַגער, די 
נישט-ייִדישע אַרעסטאַנטן האָבן זיך נאָך מער וי ביז איצט דער- 
װײַטערט פֿון די ייִדן פֿון פּוױלישן עטאַפּ. דער עיקר האָבן אַזױ 
געטאָן די רוסן און די אוקראַיַנערס. די נײַ-געקומענע פּאָליאַקן 
װאָס האָבן זיך געהאַלטן די גאַנצע צײַט נאָענט מיט די ייִדן, האָבן 
געבעטן בײַ זיי דעם לעצטן צי פֿון אַ פּאַפּיראָס-מאַכאָרקע, גוטמוטיק 
זיך צוגעהערט צו דעם שלעכטן פּויליש פֿון די פּשוטע ייִדישע 
מענטשן, געווען הכנעהדיק, אַן הכנעה, װאָס האָט געװעקט כּמעט 
עקל, אָט די זעלביקע פּאָליאַקן האָבן מיט איין מאָל צוריק באַקומען 
זייער פּוילישע פֿאַרריסנקײט און גאווה, און זיך אָנגעהויבן האַלטן 
פֿון די ייִדן --- װײַט, 

די ייִדן, פּױלישע בירגערס, זײַנען געווען פֿון דער ידיעה וי 
אונטער אַ שאָק. יעדער האָט געװאָלט אַרױס פֿון לאַגער, דאָס איז 
געווען קלאָר. אָבער אַרױיסגעלאָזט ווערן פֿון לאַגער האָט נישט גע- 
הייסן באַפֿרײַט ווערן, האָט װײַט נישט באַטײַט -- קומען אַהײם, די 
פּאָליאַקן האָבן כאָטש געוװוסט, אַז אין דער רגע, װען סאיז גע- 
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שלאָסן געװאָרן אַן אָפּמאַך צװישן דעם ראַטפֿאַרבאַנד און דער 
פּוילישער רעגירונג אין לאָנדאָן, װעט שוין די פּוילישע רעגירונג 
פֿאַר זי זאָרגן, די ייִדן האָבן די דאָזיקע זיכערקייט נישט געהאַט. 
זיי האָבן צו גוט געקענט די פּאָליאַקן און אַפֿילו דער ליבעראַלער 
גענעראַל שיקאָרסקי האָט נישט געװעקט אין זיי קיין גרויסן צו" 
טרוי, 

צום קלאָרסטן האָט דאָס אױיסגעדריקט דער יונגער בחור, דער 
איידעלער, בלייכער, װאָס פֿלעגט שטענדיק געפֿינען אַ ביסל צײַט 
און לייענען אַ בוך, פֿון די קאַרגע ביכער, װאָס האָבן זיך געפֿונען 
אין קאַװוּטשע-ביבליאָטעק און געהאַט אַ בולטע פּאַרטײיַשע טענ" 
דענץ. ער האָט געזאָגט, אַז ער האָט מורא אַרױסצוגײן פֿון לאַגער. 

-- דאָ האָב איך אַ שטיקל ברױיט, אַ דאַך איבערן קאָפּ, די 
מינימאַלע מעדיצינישע הילף. אָבער װאָס װעל איך טאָן אין אַזאַ 
גרויסער, פֿרעמדער וועלט? ווער װעט זיך אויף מיר אומקוקן? ווער 
וועט מיר אויסשטרעקן אַ האַנט? ער װעט מיר קומען צו הילף, 
ווען כ'וועל זי באַדאַרפֿן? 

ער איז אָבער געווען דער איינציקער אויסנעם. דער עולם האָט 
געװאָלט אַרױס פֿון לאַגער. קודם --- אַרױס. נאָר קיין ביסל פֿרײד 
דערפֿון איז בײַ קיינעם נישטאָ, װאָרן יעדער ווייסט, אַז ס'װואַרטן 
אויף אים נישט קיין טאַטע-מאַמע, ניט קיין װײַב-און-קינד, נאָר 
בלויז אַ דרויסן, אַ נאַקעטער, פֿרעמדער דרויסן. 


אל 


איין מאָל, פֿאַר טאָג, ווען די בריגאַדעס זײַנען שוין געשטאַנען 
אויסגעשטעלט אַרױסצוגיין צו דער אַרבעט, האָט מען געזען װי 
דער קאַװוּטשע-נאַטשאַלניק גייט-אַרױף אױפֿן גאַניק, װאָס געפֿינט 
זיך איבער דער סטאָלאָװע ?. 

אַלע האָבן באַלד פֿאַרשטאַנען, אַז עפּעס װועט ער זאָגן נײַס, 


? עסצימער. 
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װאָרן פֿון דעם אָרט פֿלעגט ער ריידן צו די אַרעסטאַנטן נאָר אין 
אויסנעם-פֿאַלן, 

ער האָט אָנגעהױיבן אַזױ; 

--- איך אַליין האָב נישט געהערט, אָבער מען זאָגט, אַז עס 
זאָל האָבן אָפּגעשלאָסן געװאָרן אַן אָפּמאַך צװישן דער ראַטנמאַכט 
און דער פּוילישער רעגירונג. נו, אויב אַזױ, זײַנען מיר דאָך נישט 
קיין שׂונאים, נאָר פֿרײַנד, דאַרפֿט איר דאָך אונדז אַװודאי צוהעלפֿן, 
דעריבער דאַרפֿט איר אַרבעטן מיט מער פֿלײַס, מיט מער איבער- 
געגעבנקייט פֿאַר אײַער און פֿאַר אונדזער קאַמף מיטן פֿאַשיסטישן 
פֿאַרכאַפּער, 

וועגן דעם, אַז נאָכן אָפּמאַך דאַרפֿן די פּוילישע בירגערס באַ- 
פֿרײַט װערן פֿון די לאַגערן --- קיין װאָרט נישט, 

ווען שמעון קומט דעם פֿאַרטאָג פֿון ,ראַזװאָד", פֿון דעם צִצָ- 
פֿירן די בריגאַדעס, צוריק אין דער אַמבולאַטאָריע, דערציילט אים 
די סאַניטאַרין װאַליאַ, אַז דינה האָט אין מיטן דער נאַכט באַקומען 
ווייען און װאָראָניקידזע האָט זי אָפּגעפֿירט אין שפּיטאָל, 

שמעון בלײַבט שטיין אַ צוגעשמידטער צום אָרט. ער װערט 
בלייך וי קאַלך. די סאַניטאַרין שרײַט-אױס; 

-- דאָקטער, װאָס איז מיט אײַךְ?! 


שמעון באַהערשט זיך, זעצט זיך אַװעק בײַם טיש. נעמט די 
ליסטע פֿון די באַפֿרײַטע פֿון דער אַרבעט אין האַנט. נעמט זי מאַ- 
כינאַל. ער פּרובירט לייענען די נעמען און זעט נישט קיין װאָרט. 
ער לייגט די ליסטע צוריק. שטעלט זיך אויף און, װי ער װאָלט 
געגאַנגען אויף װאַטענע פֿיס, דערשלעפּט ער זיך צו זײַן צימערל און 
װאַרפֿט זיך אױפֿן בעט. 


צו מאָרגנס קומט װאָראָניקידזע צוריק און דערציילט, אַז דינה 
האָט געבוירן אַ מיידעלע, אַ האָבן האָט זי געהאַט אַ לײַכטס און 
פֿילט זיך גאַנץ גוט, דאָס קינד איז געזונט און שיין. דאָס אַלץ 
דערציילט ער דער סאַניטאַרין װאַליאַ, דער גריכין. צו איר שטיל- 
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קייט און איידלקייט ציט אים איצט. שמעון ווערט אַלץ וועגן דינהן 
געווויר פֿון װאַליאַן. אים מײַדט װאָראָניקידזשע אויס. 

די איידעלע װאַליאַ, אַלין אַ פּאָליטישע אַרעסטאַנטין, האָט 
רחמנות אויף אַלע לײַדנדיקע אין לאַגער. זי העלפֿט יעדן צו מיט 
װאָס זי קאָן נאָר. אָבער דערבײיַ האָט זי זיך אירע סימפּאַטיעס, וועלכע 
זי באַשענקט מיט אַ ספּעציעלער אױפֿמערקזאַמקײט, הערט-אויס, 
ווייטיקט-מיט, וויינט אַפֿילו אויף יענעמס גורל. 

איצט איז איר נשמה מיט װאָראָניקידזען. זי דערציילט שמעונען, 
וי ליב ער האָט דינהן. װי צוגעבונדן ער איז צו איר. װי צערטלעך 
ער באַהאַנדלט זי. װי גרויס עס איז זײַן פֿרײד מיטן געבוירענעם 
קינד, זי האָט נאָך קיין מאָל נישט געזען, זאָגט זי צו שמעונעף 
אַז אַן אַרעסטאַנט, אַ פֿאַרשלאָסענער אין לאַגער, זאָל קאָנען אַרױס- 
װײַזן אַזױ פֿיל גוטע, איידעלע געפֿילן, װי זי זעט דאָס בײַ װאָראָ 
ניקידזען. 

נישט אין אירע רייד, נאָר אין דעם װאַרעמען טאָן זייערן, פֿילט 
שמעון, אַז אירע ווערטער זײַנען געװאָנדן דירעקט צו אים, וי 
זי װאָלט געװאָלט פֿאַרטײידיקן פֿאַר אים װאָראָניקידזען,. אױפֿקלערן 
פֿאַר אים װאָראָניקידזעס געפֿילן, אונטערשטרײַכן זײַנע רעכט אויף 
דינהן, װי סװאָלט געװען מעגלעך, אַז שמעון זאָל קאָנען 
עפּעס האָבן קעגן דעם, זאָל זײַן באַרעכטיקט צו האָבן זײַנע באַ" 
װאָרענישן בנוגע דער פֿאַרבינדונג צוישן װאָראָניקידזען און דינהן. 

װאַליאַס אופֿן פֿון ריידן צו שמעונען װעקט זײַן װאַכזאַמקײט, 
ער האָט געזען, אַז זינט דעם אױסבראָך פֿון דער מלחמה האָט 
װאָראָניקידזע אין גאַנצן געענדערט זײַן באַציונג צו אים. אין 
אָנהייב, ווען ער האָט זיך פּלוצעם באַװוּסטזיניק געמאַכט, אַז דינה 
דאַרף געבוירן אַ קינד פֿון װאָראָניקידזע, האָט ער זיך געטראַכט, 
אַז װאָראָניקידזעס דערװײַטערן אים פֿון זײַן שטוב, איז אַ פֿאָרוױסיקע 
אײפֿערזוכט. ער װויל נישט, אַז שמעון זאָל זײַן צו היימיש מיט 
דינהן און זײַן קינד. איצט, נאָך װאַליאַס רייד, דערפֿילט שמעון, אַז 
װאָראָניקידזע האָט עס געטאָן אין שײַכות מיט דער מלחמה, וי ער 
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װאָלט פֿאָרױסגעפֿילט, אַז די מלחמה קאָן אים אַפֿילו דאָ, אין לאַגער, 
דערגרייכן, צעשטערן זײַן לעבן, װאָס דער גליקלעכער צופֿאַל, האָט 
אים דערלויבט אױפֿצובױען. דעריבער יל ער זיך מיט װײַב און 
קינד אָפּגרענעצן פֿון אַלע, וי דאָס װאָלט אים געקאָנט פֿאַרהיטן 
פֿאַר אַלעם שלעכטן, 

מיט אַ מאָל שטעלט זיך שמעון אַ גורלדיקע פֿראַגע: אויב ס'איז 
אמת, אַז מען װעט באַפֿרײַען פֿון לאַגער אַלע פּוילישע בירגערס, 
טאָ װאָס װעט זײַן מיט דינהן? װאָס װעט זײַן מיט איר קינד? ער 
װוּנדערט זיך אַליין אויף זיך, וי אַזױ איז מעגלעך, אַז ער זאָל 
נישט האָבן דערפֿון ביז איצט געטראַכט? ער איז אין גאַנצן צץ- 
טרייסלט פֿון דער לאַגע, װאָס װעט זײַן? װאָס װעט זײַן? -- רעדט 
ער צו זיך אַ פֿאַרצװײפֿלטער, 

אין לאַגער גייט אַלץ אָן וי פֿריִער, פֿאַר טאָג דרעזגעט לאַנג 
דער געהילך, טעמפּ און מיט כּעס דאָס װאָרט ;פּאַדיאָם"?, אויפֿ- 
שטיין! די פֿאַרטאָגן, וי די אָװנטן, הייבן-אָן צו ווערן װאָס אַ מאָל 
קילער. די בריגאַדעס זאַמלען זיך פֿאַרן אַרױסגײן פֿון דער זאָנע, 
די ואַך איז שטרענג. די בריגאַדירן און די דיעסאַטניקעס ציילן 
זייערע מענטשן. דער קילער זומערדיקער פֿאַרטאָג פֿאַרגרעסערט נאָך 
דעם אומעט פֿונעם לאַגער-לעבן, יעדער אַרעסטאַנט טוט זיך אין די 
דאָזיקע פֿאַרטאָגן עפּעס דערמאָנען -- אַ פֿאַרטאָגיקער קאַלטער טוי, 
אַ װאַסער װוּ מען האָט זיך געבאָדן, אַ מיידל מיט וועלכן מ'איז 
אַרױס שפּאַצירן. בײַ יעדן פֿון די אַרעסטאַנטן פֿאַרהאַלט זיך אַזאַ 
בילד נישט מער װי אױף אַ רגע. נישט נאָר די געשרייען פֿון 
װאַניאַן און סאָבאַטשאָון לאָזן נישט טראַכטן, נאָר די אַרעסטאַנטן 
אַליין האָבן מורא פֿאַר די דאָזיקע מינוטן פֿון טרוים, וועלכע קאָנען 
זי לײַכט אַרױספֿירן פֿון גלײַכגעװיכט, 

דער טאָג-טעגלעכער גאַנג פֿון לאַגער-לעבן יאָגט פֿון שמעונען 
די געדאַנקען וועגן גורל פֿון דינהן. ווען ער דערמאָנט זיך וועגן איר, 


* אויפהייבן זיך} 
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באַפֿאַלט אים אַ שרעק. װאָס וועט װאָראָניקידזע טאָן מיט איר? 
אין לאַגער האַלטן קאָן ער זי נישט. אין לאַגער איז נישטאָ קיין 
אָרט פֿאַר פֿרײַע מענטשן, אָנשטעלן זי אין לאַגער וי אַ פֿרײַ געדוג" 
גענע? װאָס פֿאַר אַ קװאַליפֿיקאַציעס האָט זי? קיין שום. צו קיין 
פּשוטע אַרבעטן ניצט מען נישט קיין פֿרײַ-געדונגענע. אויף דעם 
זײַנען דאָ גענוג אַרעסטאַנטן און אַרעסטאַנטינס. שמעון דערמאָנט 
זיך, װי ער אַלין האָט זיך אַמאָל, באַלד נאָכן אָנקומען אין לאַגער, 
באַמיט בײַם דאָקטער אַלעקסײ װאַסיליעװיטש, אַז דינה זאָל ווערן 
סאַניטאַרין אין דער אַמבולאַטאָריע. דער רוסישער דאָקטער האָט 
אים דעמאָלט אָפּנעשיקט צום לאַגער-נאַטשאַלניק, מיט וועלכן ס'איז 
אים קיין מאָל נישט אויסגעקומען וועגן דעם צו ריידןױ 

איצט װאָלט עס װאָראָניקידזע געקאָנט לײַכט דערליײדיקן, 
מיינט שמעון. ער ווייסט אָבער נישט, צי װאָלט מען אָנגענומען אין 
לאַגער אַ פֿרײַ-געדונגענע מיט אַ קינד. ער יל עמעצן, װאָס איז 
קאָמפּעטענט אין די לאַגער-געזעצן, װעגן דעם פֿרעגן נאָר ער 
האַלט זיך צוריק דערפֿון צוליב דער מורא, אַז עס זאָל נישט דער" 
גיין צו װאָראָניקידזעױ אַז ער, שמעון, אינטערעסירט זיך אַזױ 
שטאַרק מיט דינהן. 

* 


אַכט טעג נאָכן אָפּפֿירן דינהן אין שפּיטאָל ברענגט זי װאָראָ 
ניקידזע צוריק מיטן קינד אין לאַגער אַרײַן. שמעונען װערט 
לײַכטער דערפֿון. ער ווייסט נישט פֿאַר װאָס, נאָר אַזױ איז עסי 
דאָס ווייסט ער. אויף זיכער. 

פֿאַרנאַכט-צו זעט שמעון, װי די אַרעסטאַנטינס פֿון פֿרױער 
באַראַק גייען צו װאָראָניקידזען אין שטוב, מן הסתּם צו װינטשן 
דינהן און זען דאָס קינד. זיי גייען אײנציקװײַז. די ערשטע גײם 
מאַרינאַ. אַפֿילו די ציגײַנערין גייט צו איר. זי גייט די לעצטע. 

שמעון באַשליסט אויך אַרײַנצוגײן צו דינהן. ער ויל זי זען 
און זען דאָס קינד. ווען ער קלאַפּט-אָן אין טיר, עפֿנט אים װאָראָד 
ניקידזע. זײַן פּנים איז קליין און האַרט. ער זאָגט העפֿלעך, אָבער 
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אַנטשלאָסן, אַז מען קאָן איצט נישט אַרײַנגײן, װײַל דינה שלאָפֿט, 
שמעון הערט זייער גוט, וי פֿון װאָראַניקידזעס איינציקער שטוב, 
װוּ ס'געפֿינט זיך דינה, טראָגן זיך שטימען פֿון אַ גענוג הויכן 
שמועס, 

שמעון גייט-אַװעק פֿון דער טיר אַ פֿאַרשעמטער און דערשי- 
טערטער. ווער וייסט, װאָס דער מענטש פֿאַרטראַכט צו טאָן מיט 
דינהן -- באַפֿאַלט אים אַ שרעק. צום מיינסטן שרעקט אים דאָס 
נישט-וויסן, װאָס טראַכט זיך דינה וועגן דעם אַלעם. און אפֿשר 
ווייסט זי גאָר נישט וועגן דעם, אַז די פּוילישע בירגערס דאַרפֿן 
באַפֿרײַט ווערן? ווער ווייס. אפֿשר ווייסט זי יאָ און האָט גאָר נישט 
אין זינען צו פֿאַרלאָזן װאָראָניקידזען? ער ווייס, װאָס עס טוט זיך 
אין אַ נשמה פֿון אַ זיבעצןיאָריקער, װאָס לעבט דאָס ערשטע 
מאָל מיט אַ מאַן, זאָל ער אַפֿילו זײַן אַ פֿאַרברעכער, אַ קאַטאָרזשניק, 
און האָט פֿון אים אַ קינד?! 


רחל קאָרן 
איך בין שוין אַזױ צייטיק 


איך בין שוין אַזױ צײַטיק דורך לייד און דורך צער, 

אַז אַפֿילו גאָט אַליין 

קען זיך אָנפֿאַרטרױען מײַן האַנט -- 

איך װעל אים זיכער ברענגען 

אַהין, אין יענעם לאַנד, 

מײַן בענקשאַפֿט האָט שוין אױספֿאַרריכט דאָרט אַלע ועגן. 
מײַן האַרץ האָט אױפֿגעשטעלט צוריק 

אַיעדע חרובֿע, פֿאַרברענטע בריק. 

עס װעלן נישט פֿאַרבלאָנדזשען מער 

מײַן טרער, 
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מײַן טראָט, 
נישט דו, מײַן גאָט, 


מיר װעלן בלײַבן שטיין 

בײַ מײַן מאַמעס טיר 

און קושן דעם שטויב פֿון איר שװעל 

און האַלטן אַזױ לאַנג די קליאַמקע אין דער האַנט 
ביז ס'וועט איר שטילער אָטעם זיך דערהערן 
פֿון יענער זײַט װאַנט, 


ווער װעט דער ערשטער עפֿענען די טיר -- 

ווער װאַרט נאָך אין דער שטילער היים נאָך מיר? 

צי װעט אַ צװײַגל פֿון אַ בוים 

דורך בלויענדיקער שויב 

אָנקלאַפּן מיט קינדערישער האַנט 

בײַ מײַן מאַמעס טרוים: 

-- ס'איז עמעץ דאָ געקומען פֿון אַ װײַטן לאַנד! -- -- -- 


זאָג, פֿאַר װאָס זשע צעגערסטו, מײַן גאָט? 

איך האָב דאָך הײַנט בײַ נאַכט דאָרט אַלע וועגן אױספֿאַרריכט 
און אױפֿגעשטעלט אַיעדע בריק 

צו יענעם שטילן הויז, 

צו יענעם סאָד -- 

צי אפֿשר האָסטו מורא, גאָט, 

פֿאַר דעם צוריק? 


מאָסקװע 1944 
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חיים-לייב פוקס 
צום רוסישן מענטש 
אָ, טײַערע, האַרציקע רוסישע מענטשן, 


ווי װייניק מײַן װאָרט איז, מײַן ברכה צו בענטשן, 
וי פֿעלדער אין זוניקן פֿלאַקער צעגליטע 

גייט-אויף איצט דאָס בענקען פֿון מײַנע געליבטע, 
איך האָב אײַך געזען אין די גרויליקסטע שעהען 
ווען דער שׂונא -- אַ װאָלף אין גרעסטן באַדראָען -- 


מיט פּיסק פֿון פֿאַרציקונג אין בלוטיקע לאַפּעס, 
צום טויט האָט פֿאַרפּײַניקט די אָרעמע כאַטעס. 


און איר האָט געשוויגן, געקריצט מיט די ציינער -- 
און זיכער אין גלויבן ; דער מערדער וועט נאָך וויינען... 


איד זע זיי נאָך איצטער די הײַזלעך אין פֿלאַמען -- 
און איר אַזױ גוט -- וי אַן אייגענע מאַמע. 


עס לױפֿן װאָקזאַלן אַדורך אין זכּרון, 

! וי ס'לױפֿן אין בענקשאַפֿט צו אײַך מײַנע יאָרן 
װאָקזאַלכעלעך פֿינצטער. נאָר ס'לײַכטן די אויגן, 
וי אייגענע װאָלטן אַהער דאָ געצויגן -- 


מיט ברויט און מיט מילך, מיט געקעכטס פֿאַר די קינדער, 
האָט איר אונדז באַגעגנט, דעם וייטיק געמילדערט, 


ווען ס'האָט אין די אויגן די אימה געהויזט זיך -- 
מיט טרייסט און מיט ליבשאַפֿט האָט איר נאָר געגרייסט זיך, 


עס לױפֿן-אָן שטעטלעך, װי היימישע מענטשן, 
און האַלדזן-אַרום דיך און טוליען און בענטשן, 
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די דערפֿלעך קליינע, די ליימיקע שטיבער, 
װאָס נעמען-אַרום דיך מיט אמתער ליבעי 


און רחבֿותן ברייטע, אָנסופֿיקע סטעפּעס -- 
זיי ציִען-אַרײַן דיך אין אייגענעם לעבן! 


רייזל זשיכלינסקי 


ווייט, ווייט איז דאָס שטעטל 


װײַט, װײַט איז דאָס שטעטל 
אונטער שנייען -- 
די ווערבעס װאָס האָבן מײַן שלאָף באַװאַכט, 
חלומען זיך מיר יעדע נאַכט. 
מז-הסתּם האָבן זיי זיך נאָך מער אײַנגעבױגן 
איבערן טײַך, 
װוּ איך פֿלעג אַ באָרװעסע מיט װאָלקנס 
ריידן הויך. 
ס'האָט די מאַמע געװאַרט איף דעם װאַסער, 
אַ שעה און נאָך אַ שעה, 
נאָר דער טײַך האָט געזילבערט 
און די קרוג איז געווען בלאָ. 
קי זײַנען געקומען צום װאַסער 
און געטונקען די קעפּ, 
זייער פֿאַרנאַכטיק געשריי 
האָט די שטערן געװעקט. 
װײַט, װײַט איז דאָס שטעטל -- 
אַן אויסגעריסן בלאַט פֿון דער מאַמעס סידור; 
די ווערבעס, װאָס האָבן מײַן שלאָף באַװאַכט, 
חלומען זיך מיר יעדע נאָכס, 
לאָדזש 1948 
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פרץ מיראַנסקי 
ביי נאַכט 


ס'הענגט אַלע טאָג אַ רעגן- בויגן דאָ 
און העלט מיט אויסגעדוכטע פֿאַרבן 
בײַ נאַכט פֿאַרמאַך איך מײַנע אויגן דאָ 


און שוועב-אַװועק צום לאַנד פון שטאַרבן. 


איך פֿלי צום אָפּשײַן פֿון מײַן מאַמעלאַנד 
אויף האַלב פֿאַרברענטע, שווערע פֿליגל, 
און קום-אַרײַן אין ליקוי חמה-לאַנד, 

װוּ ס'שטייט און שאָקלט זיך מײַן וויגל, 


נאָר ליידיק זע איך איז דאָס וויגעלע 
מיט ווענטלעך אָפּגעסמאַליעט הוילע, 
ס'ליגט אונטער דעם פֿאַרצוקט דאָס ציגעלע 
פֿון מאַמעס ליד -- אַ קרבן- עולה, 


און טויטע ליגן למד-װאָווניקעס, 

און פּראָסטע שנײַדערלעך און בעדער. 
עס זינגען נישט בײַ נאַכט סאַדאָװניקעס 
אין בליענדיקע עפּל-סעדער. 


פֿאַרסמאַליעט ליגט דאָס צאינה-וראינה-לאַנד 
מיט שקיעות בלוטיקע פֿאַרשאָטן, 

און ס'בלאָנדזשעט-אום אָן גוף אין יענעם לאַנד 
מײַן מאַמעס לאַנגער, שװאַרצער שאָטן 


איך כאַפּ זיך אויף, אַלײן זיך קניפּנדיק, 
און שטעכעדיק ווערט מײַן געלעגער -- 
איך הער אין מיר אַרומגיין כליפּענדיק 
די װײַסע האָלצהעקערס און טרעגערס, 
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איך הער אַ וינט רוימט-אײַן אַיעדערן: 


דער גאָט פֿון רחמים און פֿון אַהבֿה 
האָט אויסגעצופּט די שענסטע פֿעדערן 
פֿון אונדזער גינגאָלדענער פּאַװעי 


נחום באָמזע 


ה ײ ם 


איך האָב שוין גאָר נישט פֿון מײַן היים. 
מײַן העמד איז נײַ, די שיך שוין נײַעי 
נאָר ס'איז פֿאַרבליבן דאָס געויין 
פֿון די היימישע לויות. 
עס טרעפֿט שוין אָפֿט: איך פֿאַרגעס 
די װאָס כ'האָב אַמאָל פֿאַרלאָזן. 
קומט צו חלום מיר (װאָסער נס) 
מײַן מאַמעס קבֿר צוישן גראָזן. 
זײיַ שלעכט צו מיר, נאַכט! זײַ בייז, טרוים! 
דערמאָן, איך זאָל נישט פֿאַרגעסן 
פֿון אַלע ביימער איז נאָענט דער בוים, 
דער אָפּגעדאַרטער פֿון מײַן געסל. 
פֿון אַלע טעג איז נאָענט די נאַכט, 
װאָס קומט אין חלום מיך דערמאָנען 
פֿון אַלע וועגן איז נאָענט דער שליאַך, 
װאָס פֿירט צום קבֿר פֿון מײַן מאַמען 
איך האָב שוין גאָר נישט פֿון מײַן היים. 
מײַן העמד איז נײַ, די שיך שוין גײַעי 
נאָר איך געדענק נאָך דאָס געויין / 
פֿון די היימישע לויות. 
מאַכאַטש-קאַלאַ, קאַספּישער ים 
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ישרא? 


פאָריז 1950 


אַשענדאַרף 
אין חלום 


נישטאָ אין דער שול שוין קיין מתים מער, 
וי ס'האָט זיך די קינדהייט געמאָלן, 

עס זײַנען די שולן דאָ שוין צעשטערט, 
איצט זוכט זיי בײַ נאַכט נאָר אין חלום, 


ס'איז יעדער מײַן חלום אַ טויטע וועלט. 
עס קומען צו מיר ביז צו איינעם; 

דער טאַטע, די מאַמע, די ברידער, פֿרײַנד, 
די קרובֿים, אַפֿילו די שכנים, 


איך וווין, װוי אַמאָל, אין דעם זעלבן הז 
מיר זיצן און עסן איין מאכל, 

איך רייד און איך ראָט זיך מיט זיי פֿאַרטרױט: 
אַזױ פֿיל געמיינזאַמע זאַכן, 


נאָר קומט דער באַגינען, דאַן ווערט מיר שלעכט, 
איך וועק זיך מיט שרעק און אין שוייסן 

וי וויי איז צו מיר. דורך די אַלע נעכט 

איך לעב אין אַ װעלט פֿון בלויז מתים, 


טאָ זוכט נישט די מתים שוין מער אין שול, 
די שולן שוין לאַנג זיי צעמאָלן, 

אויך אויף די בית-עולמס מער זוכט זיי נישט :-- 
איר טרעפֿט זיי בײַ נאַכט נאָר אין חלום, 


268 פּליטים צװישן פײַערן 
רייזל זשזיכלינסקי 
האַרבסט 


--- מאַמע! -- זאָגט מײַן קליינער זון 

און נעמט מיט ביידע הענטלעך מיך אַרום. 

אין דרויסן איז שוין האַרבסט; 

די בלעטער פֿאַלןךאַראָפּ פֿון בוים, 

און איך הער, װי ס'ווערן האַרט 

די ווייכע ביינדלעך פֿון מײַן קינד, 

מיר גייען ביידע אין גאָרטן 

און קלײַבן די בלעטער בײַם ווינט. 
+* 

שלאָפֿט מײַן קינד בי נאַכט אין בעטל, 

אײַנגעהילט און אײַנגעטוליעט. 

קומען טויזנטער פּאָר שיך 

צו מײַן טיר אָן מיט אַ שטורעם, 

קלאַפּן קנאַפֿל אין די ווענט, 

קלאַפּן קנאַפֿל אין דער בריק, 

ס'גייען, ס'גייען שיך פֿון גריבער, 

ס'קומען שיך פֿון מײַדאַנעק. 

און נאָך יעדער פּאָר שיך 

ציען זיך נאָך לאַנגע וועגן 

זיי וויקלען זיך מײַן האַלדז אַרום, 

נאַס פֿון בלוט און פֿון רעגן 


ס'איז מײַן שטוב שוין פֿול מיט שיך, 

די שיכלעך פֿון מײַן קינד ויינען. 

איך זוך זיי אין דעם באַרג אַרום, 

נאָר איך קאָן זיי נישט געפֿינען 
מאָריופאָל 1944 


בײַ פאַרברענטע שװעלן 69. 
אהרן צייטלין 
כ'האָב נישט געהאַט די זכיה 


אַװעק בין איך בײַ צײַטנס און פֿאַרהױלן 
האָט גאָט פֿון מיר די גרוילן -- 
פֿאַר װאָס, פֿאַר װאָס בין איך אַװעק פֿון פּולן? 


כ'האָב נישט געהאַט די זכיה מיט מײַן פֿאָלק צזאַמען 
צו גיין דעם ועג פֿון פֿלאַמעף. / 

און ס'פּײַניקט, װי אַ זינד נישט צום פֿאַרגעבן 
די שולד פֿון בלײַבן לעבן, 

פֿון בלײיַבן לעבן און פֿון מאַכן גראַמען. 

און ס'וועט די שולד מיך סמען, 

ביז כ'וועל נישט פֿאָלגן איינס פֿון דרײַ געשטאַלטן, 
װאָס שטייען גרייט פֿון שולד מיך צו באַהאַלטן, 
װאָס װאַרטן און װאָס רופֿן מיך צעגליטע: 

איין געשטאַלט איז קדושה, ס'צווייטע איז שגעון, 
זעלבסטמאָרד איז דאָס דריטע, 


נאָר זעלבסטמאָרד איז צו שטאַרק פֿאַר מיר, דעם שװאַכן, 
מײַן קלייניקייט קאָן זיך קדושה נישט פֿאַרגינען 
און כ'קאָן אַפֿילו נישט אַראָפּ פֿון זינען. 
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אַברהם סוצקעווער 
דאָס יינגל פון אייזן 


אַן אויסגעברענטער שװאַרצער מגן-דוד 

אויף זײַן שטערן, 

די האָר װי קאָלטנס קראָפּעװע, 

די אויגן --- אײַז אין פֿרילינג, 

און אױיסגעשטאַרצטע געלע ריפּן אונטער לעכער, שמאַטעס, 
אײַלט אַ יינגל, טראָגט זיך מיטן קעניגסבערגער שליאַך, 
אָנגעלענט אין סוקעװאַטן שטעקן 


ברייטע ווערבעס טאָפּלען זיך אין װאַסער, 

קאָרנבלימלעך לאָקן דורך די זאַנגען -- 

און דאָס ייַנגל, אָנגעלענט אין שטעקן, 

אײַלט פֿאָרױס, 

וי ניט פֿאַר אים דאָס װאַקסעכץ. 

בלויז פֿון צײַט צו צײַט 

ער טוט דעם קאָפּ אַ װאָרף אַהינטער, 

וי אַ פֿױגל פֿאָרשנדיק, וי װײַט איז נאָך דער שטורעם: 
אים דאַכט זיך נאָך, מע יאָגט. 


--- זאָג מיר, קינד, װוּהין איז דײַן געאײַל, 
צי װאַרט אויף דיר אַ שטוב, אַ טאַטע-מאַמע? 


בלײַבט ער שטיין פֿאַרגליווערט אויף אַ װײַל, 
וי ס'װאָלט די וועלט פֿאַרפֿולט אַ ליקוי-חמה: 


-- כ'האָב קיינעם ניט. 

מע זאָגט, אין ווילנע איז אַ שול פֿאַראַנען, 
אײַל איך דאָרטן, 

ס'איז נאָך װײַט פֿון דאַנען! -- 


בײַ פאַרברענטע שװעלן 21 


שטעלן מיר זיך ביידע אויף אַ באַרג 
און איך װײַז אים אָן װוּהין צו שפּאַנען. 


הייבט ער אונטער גאָר די װועלט אין טאָרבע 
און ער לאָזט נאָך אײַליקער זיך גיין 
דורך שטאָק און שטיין, 


שרײַ איך אים פֿון װײַטן: 

--- ייִנגל, ייִנגל, 

און דו אַליין 

פֿון װאַנען ביסט, פֿון װאַנען? -- 


צינדן זיך וי צונטער 
זײַנע קגייטשן, 

די אויגן נעמען שמעלצן בלויען גאָלד, 

און פֿונעם ליפּן-ווינקל טוט אַ שטאָלצקײיט זיך באַװײַזן: 


--- פֿון װאַנען בין איך, האַ? 
איך בין פֿון אײַזן ! 
184 


איציק מאַנגעך 


ר לוי-יצחק אין טלית און תּפֿילין 
רירט זיך נישט פֿון אָרט, 
ער שטייט פֿאַרן עמוד. דאָס סידור אין אָפֿן 


נאָר ער רעדט נישט אַרױס קיין װאָרט. 
ר' לוי יצחק : 
ער זעט אין זײַן דמיון די בילדער פֿון געטאָ, 


די גסיסה, דעם צער און דעם שפּאָט, 
ער שװײַגט פֿאַרעקשנט. דער אַלטער איז ברוגז 
מיט זײַן אַלטן גאָט, 


צו דער כאראקטעריסטיק. 
פון צליטים צווישן מייעדן 


'צחק יאַנאַסאָוויטש 


מיט יידישע שרייבערס אין רוסלאַנד 


פראגמענטן 


אין ביאַליסטאָק האָבן זיך געפֿונען אַ סך שרײבער'פּליטים 
פֿון פּױלן. אין הסכּם מיטן טרױיעריק-באַרימטן מאָלאָטאָוו-ריבענ- 
טראָפּ-אָפּמאַך האָט די שטאָט געהערט צו די אַזױ גערופֿענע, באַ- 
פֿרײַטע סאָוועטישע געביטן. די פֿריערדיקע פֹּילישע מזרח-ערד 
האָט באַקומען דעם נאָמען: מערבֿ-װײַסרוסלאַנד און מיר, יידן פֿון 
פּױלן, זײַנען מיט אַ מאָל געװאָרן בירגערס פֿון דער ווייסרוסישער 
רעפּובליק. אויף די דאָזיקע נײַע סאָוועטישע געביטן האָט מען מחמת 
אַ ספעציעלער פּאָליטיק דערלויבט געוויסע זאַכן, װאָס זײַנען שוין 
אין אַלטן רוסלאַנד לאַנג נישט פּראַקטיצירט געװאָרן. צווישן זיי 
האָט מען אויך דערלויבט אַ געװיסע מאַסז-קולטור-אַרבעט אויף 
ייִדיש און דער הױיפּט האָט מען דערלויבט דעם נײ-אָרגאַניזירטן 
שרײַבער-פֿאַראײן אַ לעבהאַפֿטיקע טעטיקייט אין דעם ייִדישן לשון 
און דערצו אין אַזעלכע פֿאָרמען, װאָס מען האָט שוין אין רוסלאַנד 
נישט באַנוצט. | 0 

דער ביאַליסטאָקער שרײַבער-פֿאַראײן איז אָפֿיציעל געװאָרן 
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אַן אָפּטײילונג פֿון דעם װײַסרוסישן שרײַבער" פֿאַראײן אין מינסק 
און מיר, די מיטגלידער פֿון פֿאַראײן, זײַנען אָפֿיציעל געווען װײַס" 
רוסישע שרײַבערס, װאָס שרייבן אויף ייִדיש. פֿאַקטיש אָבער איז 
אין דער ביאַליסטאָקער אָפּטײלונג געווען אפֿשר איין װײַסרוסי 
שער שרײַבער, דער באַרימטער קאָמוניסטישער דיכטער מאַקסים 
טאַנק, װאָס האָט פֿריִער געלעבט אין פּױלן, װי אױך אַ צען פּו" 
לישע שרײַבערס פֿון דער צענטער מדרגה. די רעשט זײַנען געווען 
ייִדן, 

ווער ס'האָט געזען די ילדישע שרײַבער-משפּחה פֿון ביאַלי" 
סטאָק אין יענע ערשטע חדשים פֿון אונדזער זײַן אין ראַטן"פֿאַר" 
באַנד, האָט געקענט קריגן דעם אײַנדרוק, אַז דאָ װערט פֿאָרגע" 
זעצט אַ שטיק װאַרשע אָדער ווילנע. דאָס האָט טאַקע אַזױ שטאַרק 
געצויגן די אַלט-סאָוועטישע ייִדישע שרײַבערס צו קומען צו אונדז 
אין געסט און בײַ אונדז זיך אָנצוּואַרעמען. ס'האָט אָבער נישט 
לאַנג געדויערט און אויך מיר, אין ביאַליסטאָק, האָבן אָנגעהױבן 
;גלײַכגעשאַלטעט" ווערן. מען האָט אײנציקװײַז אָנגעהויבן פֿאַר" 
מאַכן ייִדישע שולן, פֿאַרביטן גרויסע ייַדישע אונטערנעמונגען פֿון 
קולטור-כאַראַקטער און חוץ דעם -- אָפּצוקלײַבן צוישן די שרש" 
בערס די דאָזיקע, װאָס זײַנען ראוי צו בלײַבן אין אַ סאָװעטישן 
שרײַבער-פֿאַראײן, דאָס האָט געבראַכט דערצו, אַז פֿון קנאַפּע צויי 
הונדערט שרײַבער-פּליטים, װאָס האָבן זיך דאָרט געפֿונען אין אָג" 
הייב, זײַנען אין יאָר 1940 געבליבן אַן ערך 40 שרײַבערס און 
דערביי זײַנען נישט אַלע פֿון זי געווען קיין פֿולבאַרעכטיקטע מיט" 
גלידער פֿון פֿאַראײן. 

אין אָנהײיב האָבן אין ביאַליסטאָקער שרײַבער"פֿאַראײן גע" 
פֿירט דאָס רעדל די ייִדישע קאָמוניסטן פֿון װאַרשע, בראש מיט 
הערשל סמאָליאַר, בינם העלער, משה לעווין, דוד ריכטער, בער 
מאַרק, דוד ספֿאַרד און אַנדערע. זיי האָבן עס דורכגעפֿירט די סע" 
לעקציע און געמשפּט װער עס איז יאָ ראוי צו זײַן אַ מיטגליד 
אין סאָוועטישן שרײַבער-פֿאַראײין און ער נישט. די וועלכע זײַנען 
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דורך זיי נישט אָנערקענט געװאָרן האָבן געמוזט אױיסװאַנדערן פֿון 
שטאָט און זיך באַזעצן אין די אַרומיקע שטעטלעך, װײַל וי גע- 
וויינלעכע פּליטים האָבן זיי נישט געהאַט קיין רעכט צו ווינען 
אין ביאַליסטאָק, װאָס האָט זיך געפֿונען נישט װײַט פֿון דער גרע- 
נעץ. נישט אַלע אויסגערעכנטע ייִדישע קאָמוניסטן פֿון פּוױלן האָבן 
געהאַט אַ גלײַכע דעה און נישט אַלע האָבן זיי זיך באַצױגן מיט 
דער זעלביקער שטרענגקייט צו זייערע קאָלעגן, די פּליטים פֿון 
פּױלן, אָבער אַלע האָבן זיי אויף אַ געוויסן אופֿן געהאַט אַ חלק 
אין דעם גורל פֿון די, וועלכע האָבן געזוכט רעטונג אויף דער 
סאָוועטישער ערד און זיך אָנגעטראָפֿן אויף די האַרטע געזעצן פֿון 
דער סאָוועטישער לעבן-סיסטעם, מיט דעם צגגאָב פֿון אַלטע קאָ- 
מוניסטישע חשבונות, וועלכע האָבן זיך נאָך געפֿירט פֿון װאַרשע 
אָזי 

דאָס גליק פֿון אַ סך געראַטעװעטע שרײַבער-פּליטים איז גע- 
ווען דאָס, װאָס אין דער פֿירונג פֿון ביאַליסטאָקער שרײַבער- פֿאַר- 
איין האָבן זיך אָפֿט אַרײַנגעמישט די שרײַבערס פֿון ;אַלטן* רוס- 
לאַנד, פּרץ מאַרקיש, האַלקין, קוויטקאָ און דער עיקר זעליק אַק- 
סעלראָד האָבן נישט געהאַט מיט די שרײַבער-פּליטים די זעלביקע 
חשבונות, װאָס די ייִדישע קאָמוניסטן פֿון פּױלן, און זיי פֿלעגן זיך 
אָפֿט אײַנשטעלן פֿאַר אַזאַ שרײַבער, וועלכן די אָנפֿירונג פֿון ביאַ- 
ליסטאָקער שרײַבער-פֿאַראײן האָט פֿאַרמשפּט אויף נישט אָנגענו- 
מען צו וערן װי אַ מיטגליד און אַזױ אַרום נישט געניסן פֿון די 
אַלע זכיותן, װאָס אַ מיטגליד האָט גענאָסן, דאָס איז געװען די 
סיבה, װאָס אין ביאַליסטאָק זײַנען געבליבן אַ ריי שרײַבערס פֿון 
פּױילן, וועלכע די ייִדיש-קאָמוניסטישע אָנפֿירונג האָט שטאַרק חשק 
געהאַט משלח צו זײַן פֿון אירע דלד אַמות. דאָס אײַנשטעלן זיך 
פֿאַר אָט דעם מין שרײַבערס האָט שפּעטער זעליק אַקסעלראָדן אַ סך 
געקאָסט און האָט געשפּילט אַ גרויסע ראָל אין זײַן ליקװידאַציע. 

צוישן די ייִדישע שרײַבערס פֿון מאָסקװע, וועלכע האָבן זיך 
אײַנגעשטעלט פֿאַר אָט דעם מין שרײַבערס אין ביאַליסטאָק, האָט 
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זיך אויך געפֿונען לייב קװיטקאָ, װאָס הגם ער איז געװען אַ גע" 
טרײַער קאָמוניסט, האָט ער אָבער דאָך נישט געהאַלטן אַז די 
נישט-קאָמוניסטישע שרײַבערס פֿון פּױלן, דאַרפֿן איצט צאָלן פֿאַר 
זייערע אַמאָליקע פּאָליטישע חטאים און אַז דווקא די קאָמוניסטישע 
שרײַבערט פֿון פּוילן דאַרפֿן איצט אױפֿעסן די גאַנצע סמעטענע 
פֿון סאָװעטישן כּבֿוד און סאָװועטישן דערפֿאָלג. 

1 


די דאָזיקע שרײַבעריפּליטים, וועלכע עס איז געגעבן געװאָרן 
די מעגלעכקייט צו בלײַבן אין ביאַליסטאָק, ביזן יאָר 1941, האָבן 
געהאַט אַ שאַנס זיך צו ראַטעװען און אַ גרויסער טייל פֿון זיי האָט 
זיך טאַקע געראַטעװעט און נאָך דער מלחמה זיך צוריקגעקערט / 
קיין פּוילן. אמת איז, אַז צװישן די געראַטעװעטע געפֿינען זיך 
אויך אַ סך, װאָס זײַנען דורך דער סאָוועטישער מאַכט פֿאַרשיקט 
געװאָרן אין יאָר 1940 קיין סיביר און אַנדערע מקומות. און אמת 
איז אויך, אַז אַ סך פֿון די, וועלכע האָבן אין 41סטן יאָר זיך עװאַ" 
קוירט פֿון ביאַליסטאָק, זײַנען שפּעטער אומגעקומען אין צענטראַל- 
אַזיע. אַ פֿאַקט איז אָבער, אַז דער גרעסטער. טייל פֿון די געראַטע" 
וועטע שרײַבערס באַשטײט פֿון די, וועלכע האָבן זיך געפֿונען אין 
ביאַליסטאָק ביזן אױיסבראָך פֿון דער רוסיש-דײַטשישער מלחמה, 
די דאָזיקע, װאָס די ייַדיש-קאָמוניסטישע אָנפֿירונג האָט נישט אָנ" 
גענומען אין ביאַליסטאָקער שרײַבער-פֿאַראײן און זיי האָבן גע- 
מוזט אַװעק פֿון ביאַליסטאָק אין די קלענערע שטעטלעך, זײַנען 
אַלע אַרײַנגעפֿאַלן אין די הענט פֿונעם דײַטש און זײַנען אומגע- 
קומען. 

אַזױ אַרום קען מען מיט דער גאַנצער זיכערקייט זאָגן, אַז אין 
דעם אומקום פֿוז אַן ערך זעכציק-זיבעציק ייִדישע שרײַבערס מיט 
זייערע משפּחות איז שולדיק געװוען די אָנפֿירונג פֿון שרײַבער- 
פֿאַראײן אין ביאַליסטאָק, ווען די אָנפֿירונג פֿון דעם פֿאַראײן װאָלט 
די דאָזיקע שרײַבערס נישט אָפּגעזאָגט דאָס רעכט צו װערן מיט- 
גלידער פֿון פֿאַראײן, װאָלטן זיי געקענט בלײיַבן װווינען אין שטאָט, 
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וווינענדיק אין שטאָט, װאָלטן זיי זיך אפֿשר געראַטעװעט פֿון נישט 
אַרײַנפֿאַלן צום דײַטש אין די הענט. אין די קליינע פֿאַרװאָרפֿענע 
שטעטלעך, װוּ זיי האָבן געמוזט וווינען, האָבן זיי נישט געהאַט מיט 
װאָס צו אַנטלױפֿן און דער דײַטשישער בליצמאַרש האָט זיי פֿאַר- 
כאַפּט אויף די ערשטע קילאָמעטערס, װאָס זיי האָבן געפּרווט מאַכן 
צו פֿוס. | 

וי אַזױ האָבן זיך געראַטעװעט די ייִדישע שרײַבערס, וועלכע 
זײַנען יאַ געבליבן אין ביאַליסטאָק? וועגן דעם איז כּדאי עפּעס 
צו דערציילן אין שײַכות מיט דעם, װאָס די ייִדיש-קאָמוניסטישע 
פּרעסע אין דער גאַנצער וועלט האָט זיך אַזױ פֿיל צעשריבן, וועגן 
דעם חסד פֿון דער סאָוועטישער מאַכט בײַם אָרגאַניזירן די עװאַ- 
קואַציע פֿון די ייִדישע שרײַבערס און פֿון דער ייִדישער באַפֿעל- 
קערונג פֿון די פֿאַרלאָזענע געביטן, 

דעם 22סטן יוני 1941 פֿאַר טאָג האָבן זיך איבער ביאַליסטאָק 
אַ שאָט געטאַן די דײַטשישע באָמבעס, װאָס האָבן אָנגעזאָגט, אַז 
צווישן רוסלאַנד און דײַטשלאַנד איז אױיסגעבראָכן די מלחמה. צען 
אַ זייגער אין דער פֿרי זײַנען מיר שוין געווען אין שרײַבער פֿאַר- 
איין, אַ דעלעגאַציע פֿון שרײַבער-פֿאַראײן איז אַװעק אין שטאָטישן 
פּאַרטײ-קאָמיטעט פֿרעגן, װאָס מיר דאַרפֿן טאָן. דאָרט האָט מען 
געענטפֿערט, אַז מיר, אַלע שרײַבערס, דאַרפֿן זיך פֿאַרזאַמלען אין 
פֿאַראײן און װאַרטן ביז מען װעט אונדז געבן ביקסן צו פֿאַרטײ- 
דיקן די שטאָט, | | 

האָבן מיר געװאַרט. װאַרטנדיק האָבן מיר אָבער געזען װי די 
(װאָסטאָטשניקעס*: אַנטלױפֿן מיט זייערע פֿאַמיליעס אין בהלה 
פֿון דער שטאָט. אויך צווישן אונדזערע שרײַבערס האָבן זיך גע- 
פֿונען צוויי מענטשן, װאָס האָבן זיך נישט געשעמט מיט זיער 
שרעק און מחמת זייער פּאַניק, װאָס האָט זיך איבערגעגעבן צו 


?אַ באַצײכענונג פאַר די סאָװעטישע באַאַמטע און מיליטערילײַט, װאָס. 
זײַנען געקומען קיין ביאַליסטאָק פון די ,אַלטע" סאָװעטישע מזרח געביטן, 
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אַנדערע, האָט די אָנפֿירונג פֿון פֿאַראײן זיך נאָך אַ מאָל געווענדט 
מיט אַן אָנפֿראַגע צו אַ העכערער אינסטאַנץ פֿון דער פּאַרטײ, צום 
סעקרעטאַר פֿון פּראָפּאַגאַנדע בײַם געגנטלעכן פּאַרטײ-קאָמיטעט, 
עלמאַן. דער דאָזיקער עלמאַן, אַ יורד אין דער פּאַרטײיַשער היע- 
ראַרכיע, דערצו אַ מענטש, װאָס מען האָט געהאַט אַ חשד, אַז ער 
איז אַ ייִד, האָט דער פֿירונג פֿון שרײַבער-פֿאַראײן געענטפערט, 
אַז ער קען איר נישט געבן קיין שום אינסטרוקציעס. שטרענג פּרי- 
װאַס האָט ער אָבער צוגעגעבן, אַז נאָך זײַן מיינונג דאַרפֿן מיר 
אַװעקגײן אױפֿן װאָקזאַל, װוּ עס שטייען צוגן, וועלכע װעלן געוויס 
אָפּגעפֿירט ווערן אין הינטערלאַנד און מיט די דאָזיקע צוגן זיך 
עװואַקויַרן קיין מינסקי 
2 

אַזױ האָבן מיר טאַקע געטאָן. מיר האָבן זיך אין פּאַניק געלאָזט 
לױפֿן צום װאָקזאַל און אױפֿן וועג האָבן אונדז צעשראָקענע ייַדן 
אויף די ביאַליסטאָקער גאַסן געפֿרעגט, װאָס זיי זאָלן טאָן. מיר 
האָבן זיי געענטפֿערט: 

--- טוט דאָס זעלביקע װאָס מיר, 

װײיניק האָבן זיך אָבער צוגעהערט צו אונדזער עצה און אַפֿילו 
די שרײיַבערס פֿון ביאַליסטאָק, זישע באַגיש און טשאַצקי, האָבן 
אויך נישט געװאַלט מיטפֿאָרן מיט אונדז אין דער אומבאַקאַנטקײט 
אַרײַן. 

מיר זײַנען אָנגעקומען אױפֿן װאָקזאַל און קיינער האָט אונדז 
גאָר נישט געפֿרעגט און גאָר נישט געזאָגט. נאָך אַ שטיקל קאַמף 
מיט די ;װאָסטאָטשניקעס?, וועלכע האָבן מיט זייערע פֿאַמיליעס 
און מיט זייער מעבל פֿאַרנומען גאַנצע װאַגאָנען און אונדז אין זי 
נישט געװאָלט אַרײַנלאָזן, האָבן מיר זיך פֿון דעסט וועגן יאָ אַרײַג- 
געקראָגן אין באַן, שפּעט בײַ נאַכט האָט דער צוג גערירט און עס 
האָט זיך אָנגעהויבן אונדזער אַנטלױפֿן פֿון דײַטש אונטער אַ האָגל 
פֿון דײַטשישע באָמבעס און דײַטשישע קוילן. מיר זײַנען געווען 
זיכער, אַז מיר װעלן דערפֿאָרן ביז מינסק און דאָרט װועלן מיך 
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בלײַבן, װוײַל וי װײַט װעט דען די רויטע אַרמײ לאָזן גיין פֿאָרױס 
דאָס דײַטשישע מיליטער? ווען מיר זײַנען אָבער אױפֿן דריטן טאָג 
אָנגעקומען קיין מינסק, האָט די שטאָט שוין געברענט און מיר 
זײַנען װײַטער אַװעק אין וועג. ערשט אין סמאָלענסק האָט די מאַכט 
זיך פֿאַראינטערעסירט מיט אונדזער הפֿקרדיקן עשאַלאָן און אים 
געגעבן אַ דירעקטיוו צו פֿאָרן קיין טאַמבאָו, אױסמײַדנדיק מאָס- 
קווע. פֿון טאַמבאָוו האָט מען אונדזער צוג שוין געשיקט קיין נאָ- 
װאָזענסק, אין סאַראַטאָװוער געגנט. 

ביז סמאָלענסק האָט די מאַכט אַפֿילו נישט געװוּסט, אַז דער 
דאָזיקער צוג פֿירט פּליטים. ס'איז געווען אַזאַ בהלה, אַזאַ צעמי- 
שעניש, אַז איינער האָט נישט געװוּסט װאָס דער אַנדערער טוט, 
אין דער דאָזיקער בהלה האָבן מיר זיך אַרױסגעגליטשט פֿון דער 
סכּנה-סטרעפֿע, צו דער בפֿירושער איבערראַשונג פֿון דער סאָיוע- 
טישער מיליטערישער מאַכט, װאָס האָט אין אַנדערע פּונקטן פֿון 
די נײַע סאָוועטישע געביטן בשום אופֿן נישט דערלויבט דער באַ- 
פֿעלקערונג, אַז זי זאָל זיך עװאַקוֹיָרן. | 

אָט אַזױ האָט אויסגעזען די סאָוועטישע אָרגאַניזירונג פֿון 
אונדזער עואַקואַציע, דורך וועלכער מיר האָבן זיך געראַטעװעט 


דאָס לעבן, 
8 


קיין אַלמאַ-אַטאַ איז זיך צוזאַמענגעקומען אַ היפּשע צאָל שריי- 
בערס, רוסישע, אוקראַיִנישע און ייִדישע,. צװוישן די ייִדישע האָבן 
זיך געפֿונען די פּליטים-שרײַבערס פֿון פּולן און אויך פּליטים- 
שרײַבערס פֿון אוקראַיִנע, װײַסרוסלאַנד, ליטע, לעטלאַנד און 
מאָסקווע. | 

צווישן די רוסישע שרײַבערס, װאָס זײַנען עװאַקויַרט געװאָרן 
קיין אַלמאַ-אַטאַ, האָבן זיך געפֿונען גאַנץ אָנגעזעענע מענטשן. גע- 
ווען דאָ אַ קאָנסטאַנטין סימאָנאָו, סאַמויַל יאַקאָוולעװיטש מאַרשאַק, 
מיכאַיַל זאָשטשענקאָ, דער אַלטיטשקער סערגייעוו-צענסקי, װו. . 
אילין, סערגיי מיכאָלקאָוו, ק. פֿאָוסטאָווסקי און נאָך אָ סך אָנדערע, 
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צווישן די ייִדישע שרײַבערס פֿון רוסלאַנד האָבן זיך דאָ געפֿו- 
נען, אַחוץ קװיטקאָן, מ. פּינטשעװוסקי, מ. אַראָנסקי, י. גערשענזאָן, 
רבֿקה רובין מיט איר מאַן דער מאָלער מאיר אַקסעלראָד (אַ ברו" 
דער פֿון זעליק אַקסעלראָד), ה. בלאָשטין און נפֿתּלי הערץ קאָן. 
געווען דאָ אויך דער שרײַבער יאַשע ראָזענבוים און דער פּראָפֿע- 
סאָר שאַץ-אַנין פֿון ריגע, אָשעראָװיטש, לאַצמאַן פֿון קאָוונע און 
אלחנן װאָגלער, פֿון ווילנע. 

געווען דעמאָלט אויך אין אַלמאַיאַטאַ אַ גרויסע צאָל סאָווע- 
טישע געלערנטע, מענטשן מיט גרויסע נעמען, וי אויך אַ גרויסע 
צאָל אַקטיאָרן, רעזשיסאָרן, מזיקערס און מאָלערס פֿון קיעוי 
כאַרקאָוו, לענינגראַד, מאָסקװע און אַנדערע שטעט, װאָס זײַנען 
פֿאַרנומען אָדער באַדראָעט געװאָרן דורכן דײַטש. 

אין אָנהײיב זײַנען מיר אַלע עװאַקױַרטע אַרײַנגעװאָרפֿן גע- 
װאָרן אין איין פּליטים-קעסל און סײַ מיר, די ייִדישע שרײַבערס פֿון 
פּױלן, סײַ די באַרימטע סאָוועטישע געלערנטע, האָבן געגעסן אין 
איין פּליטים-קיך און זײַנען געווען אויסגעשטעלט אויף דער זעל- 
ביקער אומפֿרײַנדלעכער און אַפֿילו שׂנאהדיקער באַציָונג מצד די 
קאַזאַכישע גאַסטגעבערס. עס איז דערגאַנגען אַזױי װײַט, אַז די 
,פּראַװודאַ? אין מאָסקװע האָט געפֿונען פֿאַר נייטיק צו שרײַבן אַ 
לייט-אַרטיקל וועגן דער שלעכטקייט פֿון די קאַזאַכן צו די פּליטים. 
דאָס האָט געווירקט וי אַ דונער אין מיטן העלן טאָג. דער צענט- 
ראַל-קאָמיטעט פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ אין קאַזאַכסטאַן 
האָט זיך געשלאָגן על-חטא און די באַציונג צו די פּליטים האָט 
זיך ראַדיקאַל געביטן. זייער מערכה האָט זיך שאַרף און גרינטלעך 
געענדערט. 

נישט געענדערט האָט זיך אָבער די באַציונג פֿון די קאַזאַכישע 
שרײַבערס צו די ייִדישע פּליטים און דער הױפּט -- צו די פּליטים- 
שרײיבערס פֿון פּױלן. די שׂנאה, װאָס די קאַזאַכן האָבן מער נישט 
געקענט אַרױסװײַזן צו די רוסישע און אוקראַינישע שרײַבער- 
בעזשענצעס, האָבן זיי מיט נאָך מער פֿאַרביסנקײט אַרױסגעװויזן 


מיט. ייִדישע שרײַבערס אין רוסלאַנד | 281 


צו די יידישע שרײַבערס, וועלכע האָבן נישט געהאַט קיין שום. 
אָננעמערס און וועלכע האָבן זיך געפּלאָנטערט וי די פֿינפֿטע ראָד 
צום װאָגן. די רוסישע שרײַבערס האָבן אין אַלמאַ-אַטאַ געהאַט 
אַ רוסישע טאָגצײַטונג, אין וועלכער זיי האָבן געדרוקט זייערע 
זאַכן, זי האָבן אויך געהאַט אַ מאַסע, װועלכע האָט פֿאַרשטאַנען 
רוסיש און פֿאַר וועלכע זיי האָבן פֿון צײַט צו צײַט געקענט פֿאָר- 
לייענען זייערע שריפֿטן. רוסיש איז דערצו נאָך אין אַלע ווינקלען 
פֿון רוסלאַנד די הערשנדיקע שפּראַך און עס איז זייער געפֿערלעך 
צו דיסקרימינירן קעגן דער דאָזיקער שפּראַך און קעגן אירע שע- 
פֿערס, אַנדערש איז אָבער געווען אונדזער לאַגע, די לאַגע פֿון די 
ייִדישע שרײַבערס. נישט בלויז אין קאַזאַכסטאַן, נאָר אויך אין גאַנץ 
רוסלאַנד האָט זיך דעמאָלט נישט געפֿונען קיין איין ייִדישע צײַט. 
שריפֿט, אין וועלכער מיר זאָלן זיך קענען דרוקן. אַזאַ װי קוויטקאָ 
האָט נאָך געקענט, צוליב זײַן פּאָפּולאַריטעט, געפֿינען אַן איבער- 
זעצער. מיר אָבער האָבן קיין בעלנים אויף איבערזעצן אונדזערע 
זאַכן נישט געקראָגן. מיר זײַנען דעריבער געווען אין אַ לאַגע פֿון 
געצװוּנגענער אומפּראָדוקטיװױיטעט און, נאָך דעם כּלומרשטן כּלל 
אין רוסלאַנד, אַז װער עס אַרבעט נישט, דער עסט נישט, איז 
אונדזער רעכטלעכע לאַגע געווען זייער אַ ביטערע. מיר האָבן 
נישט געהאַט קיין מעגלעכקייטן צו באַװײַזן זיך אין דער עפֿנט: 
לעכקייט מיט אונדזער פֿאַקטישער שרײַבערישער אַרבעט און דע- 
ריבער האָבן די קאַזאַכן געקענט טענהן, אַז מיר זײַנען אומזיסטי- 
קע פֿרעסערס, 

אמת, מיר האָבן זיך באַמיט צו פֿאַרדינען אונדזער שטיקל 
ברויט דורך זײַטיקע, אָפֿט פֿיזישע אַרבעטן און אויך אונדזערע 
פֿרױען האָבן געאַרבעט אין פֿאַרשײדענע פֿאַבריקן און אַרטעלן 
מיר װאָלטן אָבער בשום אופֿן נישט געקענט אויסקומען, ווען מיר 
זאָלן נישט געניסן פֿון די זכיותן, װאָס עס האָבן גענאָסן די מיט- 
גלידער פֿון שרײַבער-פֿאַראײן. די דאָזיקע זכיותן -- אַ ברויט- 
קאַרטע און אַ מאָגערע צוטיילונג אין מאַגאַזין אויף פּראָדוקטן י-- 
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האָבן אונדז אָבער די קאַזאַכישע שרײַבערס נישט פֿאַרגונען און 
ס'איז כּסדר אויסגעקומען צו פֿירן מיט זיי אַ קאַמף, אַז זיי זאָלן 
אונדז נישט אָפּזאָגן די דאָזיקע שפּײַזזצוטײלונגען צו וועלכע מיר 
זײַנען, װי מיטגלידער פֿון סאָוועטישן שרײַבער-פֿאַראײן, געווען 
באַרעכטיקט, 

6 


דער דאָזיקער קאַמף איז געווען זייער אַ שווערער און עס 
האָט אים געפֿירט קויטקאָ מיט דער הילף פֿון איניקע רוסישע 
שרײַבערס, וי זאָשטשענקאָ און פֿאַוסטאָװסקי, 

אַלע פּאַר װאָכן האָט אונדז די אָנפֿירונג פֿון קאַזאַכישן שרי" 
בער-פֿאַראײן אָפּגעשטעלט די צוטיילונגען, װאָס דאָס האָט באַ- 
טײַט, אַז מיר פֿאַרלירן אויך די רעכט צו ווינען אין שטאָט, איי- 
ניקע ייִדישע שרײַבערס, וי בלאָשטײן, נפֿתּלי הערץ קאָן, זײַנען 
טאַקע אַװעק אין די קלענערע שטעטלעך אַרום אַלמאַ-אַטאַ. פֿאַר 
אונדז, די פּליטים פֿון פּוילן, האָט אָבער אַזאַ פֿאַרלאָזן די שטאָט 
באַטײַט פּשוטער אומקום אין די וילדענישן פֿון מיטל-אַזיאַטישן 
דאָרף. האָט קװיטקאָ, מיט דער הילף פֿון אונדזערע רוסישע פֿרײַנד, 
גענומען אָפּשרײַען די גזירה און פּועלן, אַז מ'זאָל אונדז נישט צו- 
נעמען די רעכט אויף דער צוטיילונג. דאָס האָט זיך געצויגן כּמעט 
ביז אונדזער אַװעקפֿאָר פֿון אַלמאַ-אַטאַ און ס'פֿאַרשטײט זיך, אַז 
אונדזער לעבן איז דורך דעם געוען אַזױ שוער, אַז מיר האָבן 
שוין נישט געגלייבט, מיר װעלן זיך אַרוסקריגן פֿון דאָרט מיט 
גאַנצע ביינער. 

אין דעם שווערן קאַמף פֿאַרן לעבן, אין דעם כּסדרדיקן געראַנגל 
מיט די קאַזאַכישע שרײַבערס, איז טאַקע אויסגעגאַנגען װי אַ ליכט 
דער ליבער מענטש יאַשע ראָזענבוים פֿון ריגע. אַ צײַט לאַנג האָט 
ער צװאַמען מיט אונדז פֿאַרדינט אויף אַ שטיקל ברױיט, וי אַ 
סטאַטיסט אין דער אָרטיקער פֿילם-סטודיע, ס'איז געווען אַ צער 
צו זען, װי ער, דער בכבֿודיקער מענטש, מיט אַ קראַנק האַרץ און 
אױפֿגעשװאָלענע פֿיס, איז נעבעך געלאָפֿן אויף דער אָנװײַזונג פֿון 
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די רעזשיסאָרן איבער שטאָק און שטיין. ער האָט אָבער קיין ברירה 
נישט געהאַט, װײַל ער האָט געװאָלט פֿאַרדינען די פּאָר נישטיקע 
רובל, די רעזשיסאָרן, װאָס האָבן געװוּסט װער מיר זײַנען, האָבן 
אונדז על-פּי רובֿ באַהאַנדלט ברוטאַל, מיט אַנטיסעמיטישער אָבער 
אויך סתּם גראָביונגישער פֿײַנדשאַפֿט. זיי האָבן געשריגן, אַן זי 
דאַרפֿן נישט האָבן קיין ייִדישע פּנימער אין זייערע רוסישע פֿיל- 
מען און אַפֿילן, ווען מען האָט שוין געמאַכט אַ פֿילם װעגן די 
אַכזריותן פֿון די דײַטשן איבער דער סאָוועטישער באַפֿעלקערונג 
און מען האָט שוין יאָ פֿילמירט אַ סצענע, װי די דײַטשן דערשיסן 
עטלעכע ילִדן, האָט דער רעזשיסאָר איװאַן פֿיריעו, דער שפּעטער- 
דיקער מיניסטער פֿאַר דער פֿילם-פּראָדוקציע אין גאַנץ רוסלאַנד, 
זיך איבער אונדז אַזױ איזדיעקעװועט און אונדז אַרױסגעװיזן אַזאַ 
ווילדע ייִדן-שׂנאה, אַז מיר האָבן בלית ברירה זיך געמוזט אָפּזאָגן 
פֿון דעם דאָזיקן פֿאַרדינסט. אין דעם דאָזיקן אַמביענט האָט ראָ- 
זענבוים געהונגערט און געליטן, ביז ער איז אױיסגעגאַנגען אַן עלנ- 
טער אין אַ שפּיטאָל און מ'האָט אים מקבר געווען אויף דעם קאַ- 
זאַכישן בית-עולם צװוישן די קבֿרים פֿון אַ סך אַנדערע פּליטים 
וועלכע האָבן געזוכט רעטונג אין קאַזאַכסטאַן און געפֿונען דעם 
טויט אין איר פּרעכטיקער באַרגשטאָט אַלמאַ-אַטאַ. 


יאַשע ראָזענבוים איז, װאָס אַן אמת, געווען אַ קנאַפּער שריי- 
בער. ער איז אָבער געווען אַ מזג-טובֿ און אַ ליבהאַרציקער מענטש, 
פֿאַר דער מלחמה האָט ער סימפּאַטיזירט מיטן קאָמוניזם און איז 
אַפֿילן געפֿאָרן פֿון ריגע קיין ביראָ-בידזשאַן זען,. װי אַזױ דער 
ראַטן-פֿאַרבאַנד האָט ,געלייזט די ייִדן-פֿראַגע?. מיר איז נישט באַ- 
װוּסט, צי ער איז טאַקע דעמאָלט דערפֿאָרן ביז ביראָ-בידזשאַן, 
אָבער, אַז ער האָט אין מאָסקװע געהאַט אַ שיינע אױפֿנאַמצ -- 
דאָס ווייס איך אויף געוויס. דאָס איז אָבער געווען דעמאָלט, ווען 
ער איז געקומען קיין רוסלאַנד וי אַ טוריסט. אין די יאָרן, וועגן 
וועלכע איך דערצייל, איז ער אין רוסלאַנד געווען אַ ביעזשעניעץ, 
א פּליט, און ער האָט מיר תּמיד געזאָגט, אָז איצט זעט עֶר אין איין 
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טאָג מער װױיפֿל ער האָט דעמאָלט געזען אין אַ חודש. ער איז גע" 
שטאָרבן אין אַן אַלמאַטינער שפּיטאָל בײַ נאַכט, רופֿנדיק נאָך הילף 
בעת אַ האַרץ-אַטאַקע. די הילף איז אָבער נישט געקומען, װײַל 
דער דיזשורירנדיקער דאָקטער האַט געהאַט בילכערע זאַכן אױפֿן 
קאָפּ װוי זיצן אין שפּיטאָל, טאָמער װעט אים אַ קראַנקער באַ" 
דאַרפֿן. אויף מײַן גורל איז דעמאָלט אױסגעפֿאַלן צו גיין אין 
מתים-שטיבל אים ,דערקענען" און אים אַרױסנעמען צו באַגראָבן 
נאָך דעם וי איך האָב געגעבן מײַן אונטערשריפֿט, אַז איך האָב 
אים ;אָפּגענומען" און האָב מיט דעם ערובֿ געווען, אַז קיינער װעט 
אים מער נישט פֿאָדערן האָבן מיר אים אַרױפֿגעלײגט אויף אַן 
אָפֿענעם לאַסטאױטאָ און זײַנען מיט אים פֿאַרפֿאָרן צום שרײַבער" 
פֿאַראײן. דאָרט האָט אָבער קיינער נישט געהאַט דעם מינדסטן 
חשק זיך צו פֿאַרנעמען מיט אַ געשטאָרבענעם פּליט, אַ ייִדישן 
שרײַבער, און דער שאָפֿער פֿון אױטאָ האָט דערצו נאָך געװאַל- 
דעוועט, אַז מיר זאָלן עס מאַכן גיכער, װאָרעם ער מוז נאָך הײַנט 
ערגעץ אָפּפֿירן אַ טראַנספּאָרט סאַקסאַול-האָלץ, זײַנען מיר טאַקע 
אַ מאַן פֿיר, ייִדישע שרײַבערס פֿון פּױלן, געווען זײַנע איינציקע 
באַגלײטערס און די טרערן, װאָס זײַנען געפֿאַלן פֿון אונדזערע אויגן 
אין זײַן אָפֿענעם קבֿר אַרײַן, האָבן באַװײינט נישט בלויז אים, נאָר 
אויך אונדז גופֿא, אונדזער מערכה און דעם שיינעם תּכלית, צו 
וועלכן מיר זײַנען דערפֿירט געװאָרןױ 


אויף צוריקוועגס פֿון בית-עולם האָבן מיר געטראָפֿן קװיטקאָן. 
ער האָט זיך שפּעט דערװוּסט פֿון דער גאַנצער מעשׂה. ער איז 
געווען שרעקלעך צעווייטיקט, אי פֿון ראָזענבױמס טױט, אי פֿון 
דעם, װאָס דער פֿאַראײן האָט אים אַפֿילו קיין לוויה נישט אײַג" 
געאָרדנט. ער האָט געטרייסט די אַלמנה אַחוץ מיט געויינלעכע 
ווערטער, אויך מיט דער ידיעה, אַז ער האָט פֿאַר איר אויסגע" 
פּועלט, אַז זי זאָל אַ חודש צײַט באַקומען די שפּײַזיצוטײלונג פֿון 
איר פֿאַרשטאָרבענעם מאַן. װי אומהיימלעך די דאָזיקע קטרייסט" 
איז נישט געווען,. איז אָבער נאָך ערגער געװען דאָס, װאָס 
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זי איז נישט מקוים געװאָרן. ראָזענבוימס אַלמנה האָט די צוגע- 
זאָגטע שפּײזיצוטיילונג נישט באַקומען און אין זעקס חדשים אַרום 
האָט מען זיך דערװוסט, אַז די דאָזיקע צוטיילונג האָבן קאַראָפּגע- 
שלונגען? די באַאַמטע פֿון קאַזאַכישן שרײַבער-פֿאַראײן, 


לעאָן לענעמאן 


אין אן אנדערער וועלט 


עפיזאָדן פון בוך זכרונות 


אַ מיליאָן מענטשן האָבן זיך אַ לאָז געטאָן פֿון װײַטן צפֿון 
דרום-צו, צו די װאַרעמע מקומות, װוּ עס װעט לײַכטער זײַן, האָט 
מען געמיינט, מיט עסן און מיט אַ מלבוש. נאָר פּונקט וי די פֿאַר- 
שיקונג איז געווען גוט אָרגאַניזירט, אַדורכגעפֿירט דורך אַ געגיטן 
אַפּאַראַט,. מיט אַ לאַנגער דערפֿאַרונג, װאָס די ענקאַװעדע האָט 
דערװאָרבן בײַם דעפּאָרטירן פֿיל מיליאָנען מענטשן, אַזױ אין די. 
עצם באַפֿרײַונג פֿון די לאַגעון און דאָס פֿאַרלאָזן די פֿאַרשיקונג- 
ערטער פֿאָרגעקומען אין פֿולן כאַאָס,. קיין מאָל נאָך האָט מען נישט 
באַפֿרײַט אַזעלכע גרויסע מאַסן אַרעסטאַנטן און פֿאַרשיקטע און 
נישט געווען ער עס זאָל מיט דעם זיך פֿאַרנעמען. דער ענקא- 
װועדע-אַפּאַראַט איז צו אַזאַ אױפֿגאַבע נישט געווען צוגעפּאַסט און 
אַרױיסגעװיזן זיך אין גאַנצן אומבאַהאָלפֿן. 

אויב אין די לאַגערן האָט די מאַכט געמווט זאָרגן פֿאַר דער 
טעגלעכער פּאָרציע ברויט און פֿאַר דער שיסל זופּ פֿונעם אַרעס- 
טאַנט, אוב מען האָט אים געמוזט געבן די געלאַטעטע פֿופֿײַקע 
און אַ פּאָר שיך, זאָל עס אַפֿילן זײַן געמאַכטע פֿון גומענע אָפּאָ- 
נעס :, האָט דאָס אַלץ אױפֿגעהערט אין מאָמענט, ווען די מענטשן 


! גומע פון אױטאָמאָביל-רעדער, 
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זײַנען אַרױס אויף דער אַזוֹי גערופֿענער פֿרײַהײט, קיינעם האָט עס 
מער נישט געאַרט: פֿון װאַנען ועלן זיי נעמען ברויט? װי אַזױ 
איבערקומען די אײַז-פֿראָסטיקע נעכט און אויסהאַלטן דעם לאַנגן 
וועג ביז עפּעס אַ היים און אַן אַרבעטי. 

האָט די באַפֿרײַונג געקאָסט שווערע קרבנות. אין די ערשטע 
װאָכן נאָך דער אַמנעסטיע זײַנען אויף די שליאַכן פֿון קאָמי אויס- 
געװאַקסן אין די הונדערטער און טויזנטער קליינע בערגלעך אי" 
בער די אויף דער גיך אױסגעגראָבענע קבֿרים פֿאַר אויסגעגאַנגע- 
נע פֿון הונגער, קעלט, אויסשעפּונגי נישטאָ קיין ציפֿערן. קיינער 
האָט די בערגלעך נישט געציילט. נאָר ס'איז גאַנץ מעגלעך, אַז 
אין דער צײַט באַלד נאָך דער באַפֿרײַונג איז די צאָל קרבנות גע" 
ווען אַזױ גרויס װי במשך דעם גאַנצן תּפֿיסה- און פֿאַרשיקונג" 
פּעריאָד, 

אָפּגעגליקט האָט מערסטנס יענע, װאָס האָבן גיך און בשלום 
זיך דערשלאָגן קיין בוזולוק אָדער יאַנגיייל, װוּ די גענעראַלן 
באָרוטאַ-ספּיעכאָװיטש, קלימעצקי און קאַראַשעװיטש-טאָקאַזשעוװס" 
קי האָבן פֿאָרמירט די נײַע פױלישע דיוויזיעס. אַהער האָבן שוין 
באַװיזן אָנצוקומען פֿון ענגלאַנד די ערשטע טראַנספּאָרטן הילף און 
מיליטערישע אױסשטאַטונג, צו די קעסלען מיט הייסער זופּ האָט 
מען צוגעלאָזן נישט בלויז די מאַנסלײַט, וועלכע האָבן זיך גע" 
שטעלט צום מיליטער, נאָר אויך די משפּחות, ברידער, שוועסטערס, 
װײַב מיט קינדער. די פּראָװיזאָרישע סקלאַדעס האָבן אויך אָנגע- 
הויבן אַרױסצוגעבן װעש, שיךי מיליטערישע מונדירן, װאַרעמע 
קורטקעס. און מיט יעדן אַרױסגעגעבענעם שפּײַזקעסטל, מיט יעדן 
פּעקל מלבושים האָט מען געראַטעװעט מענטשלעכע לעבנס. 

4 


בײַם אַרױסגײן פֿון די לאַגערן האָבן כּמעט אַלע אונטערגע" 
שריבן דעקלאַראַציעס וועגן פֿרײַװיליקן אַרײַנטרעטן אין פּױלישן 
מיליטער, ייַדן זײַנען אין אײפֿער נישט אָפּגעשטאַנען פֿון די פּאָ 
ליאַקן. אַפֿילו די שװאַכסטע, צום מערסטן אױסגעשעפּטע, שוער 
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קראַנקע, האָבן אונטערגעשריבן און פֿאַרלאַנגט צו וערן גלײַך גע" 
שיקט צו די מאָביליזאַציע-ערטער, 

געציטערט האָבן די הענט בײַם אונטערשרײַבן דאָס פּאַפּיר, 
און נישט בלויז פֿון אָפּגעשװאַכטקײט, נאָר אויך פֿון טיפֿער פֿרייך, 
פֿון אַ רעכטלאָזן שקלאַף ווערט מען צוריק אַ מענטש און נאָך 
דערצו -- אַ זעלנער פֿון דער אַרמײ, װאָס װעט קעמפֿן קעגן היט- 
לעריסט, ס'איז אַזױ װוי מװאָלט געלאָפֿן צו הילף די אייגענע, 
וועלכע זײַנען פֿאַרבליבן דאָרט וװוײַט, אין פּױלן. 

אָבער די פֿרײד האָט בײַ דער באַפֿרײַטער פּליטים-מאַסע גיך 
גענומען זיך טיילן אין צווייען: די פּױלישע האָט געדויערט, די 
ייִדישע האָט זיך אָפּגעהאַקט, װוּ נאָר די ייִדן האָבן זיך צזאַמען- 
געטראָפֿן מיט פּאָליאַקן אויף די וועגן צו דער אַרמײ אָדער צו די 
מיטל-אַזיאַטישע רעפּובליקן, האָבן יענע זיי באַגעגנט מיט אָפֿענער 
פֿײַנדשאַפֿט. מען האָט אויף ייִדן געװאָרפֿן זיך מיט די פֿױסטן 
געפּרוווט אַרױסשטפּן פֿון װאַגאַנען און פֿון לאַסטאױטאָס. די מער 
פֿאַרנונפֿטיקע און קולטורעלע פּאָליאַקן האָבן געהאַמעװעט די צע- 
היצטע: 

-- לאָזט זיי, די ייִדן, צו רו. דערװײַל, וי לאַנג מיר געפֿינען 
זיך נאָך אויף סאָוועטישער טעריטאָריע, דאַרף מען שװײַגן. דעם 
השבון מיט זיי װעלן מיר רעגולירן שפּעטער, נאָכן צוריקקומען 
קיין פּױלן, 

דער קבלת-פּנים אין די מאָביליזאַציע-ערטער איז געווען א 
נאָך ערגערער. בלויז אין די ערשטע טעג האָט מען אַלע גלײַך 
צוגעלאָזן צו די קעסלען. אָבער באַלד האָבן גענומען פֿונקציאָנירן 
די אױפֿנעם-קאָמיסיעס און מיט קליינע אויסנעמען זײַנען דורך זי 
די ייִדן געװאָרן אָפּגעװאָרפֿן. נאָר אַ ייִדישער דאָקטער, אַן אָפֿיציר, 
אַ מאָל אַן אַדװאָקאַט אָדער באַקאַנטע פערזענלעכקייט, פֿלעגן ווערן 
אָנגענומען. פֿאַר אַ מאָטיוו פֿון אָפּװאַרפֿן האָט די קאָמיסיע תּמיד 
אָנגעגעבן, נאַטירלעך, דעם שװאַכן געזונט-צושטאַנד. נאָר עס האָט 
אין די אויגן זיך געװאָרפֿן, אַז דאָס איז אַ תּירוץ. אין דער זעל- 
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ביקער שעה, ווען די קאָמיסיע האָט אָנערקענט פֿאַר גאָדיען?, אַ 
פּױלישן קאַנדידאַט אַפֿילן מיט אַ פּאַראַליזירטער האַנט אָדער מיט 
איין פֿוס, האָט זי אַװעקגעשיקט וי אינוואַלידן ייִדישע יונגע לײַט, 
װאָס האָבן לגבי יענע אויסגעזען װי גיבורים, 

ווער איז געווען פֿאַראַנטװאָרטלעך דערפֿאַר? װוּ איז געװען 
דער מקור פֿון דער בפֿירושער דיסקרימינאַציע?! די פּאַליאַקן 
װאַרפֿן געוויינלעך די שולד אױף דער ענקאַװעדע. מצד די סאָ" 
וועטן האָט מען אָבער תּמיד געגעבן אָנצוהערן, אַז דאָס האָבן נאָר 
די פּאָליאַקן אַליײין דעצידירט וועמען אָנצונעמען אין זייער אַרמײ. 
אין געשפּרעכן מיט ייִדישע פֿרײַנד האָבן פּוױלישע אָפֿיצירן זיך 
פֿאַרטײידיקט: דאָס האָט די סאָוועטישע מאַכט אַרױפֿגעצװוּנגען דעם 
פּױלישן שטאָב געהיימע אינסטרוקציעס צו די קאָמיסיעס, מיט אַ 
פֿאַראָרדענונג אַרײַנצונעמען אין דער אַרמײ נאָר פּאָליאַקן און נישט 
צוצולאָזן קיין ייִדן, אוקראַינערס און װײַסרוסן, וועלכע האָבן ביזן 
קריג געװווינט אויף די פּױלישע קרעסן *. 

אויב דאָס זאָל זײַן אמת, װאָלט עס באַװיזן, וי װײַט מען האָט 
שוין דעמאָלט אין קרעמל -- צײַטװײַליק איבערגעטראָגן קיין קוי" 
בישעוו --- געטראַכט װעגן דער נאָך'מלחמה-צײַט. די סאָװעטן 
האָבן די אַנעקסירטע טעריטאָריעס געהאַלטן פֿאַר ענדגילטיק זייערע 
און ממילא האָט קיין פֿראַגע נישט געקאָנט זײַן וועגן דערלויבן די 
דאָרטיקע אוקראַיַנערס און װײַסרוסן אַרײַנצוטרעטן אין אַ פּױלײ 
שער אַרמײ. אָכער פֿאַר װאָס זאָל אַזאַ פֿאַרבאָט זײַן חל אויף ייִדן 
און אַפֿילו אויף אַזעלכע ייִדן, װאָס האָבן געשטאַמט פֿון אַנדערע 
פּוילישע געגנטן, געוווינט אין װאַרשע, לאָדזש אָדער מלאַװע? 

דער גענויער טעקסט פֿונעם אָפּמאַך וועגן שאַפֿן די אַנדערס- 
אַרמײ און פֿון די דעמאָלטיקע אינסטרוקציעס איז געבליבן געהיים 
און אומבאַקאַנט עד-היום. דאָקומענטאַריש קאָן מען נישט באַװײַזןי 


יי 
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אַז דאָס פּסלענען כּמעט אַלץ ייִדישע קאַנדידאַטן איז די פּױלישע 
אָפֿיצירן געװאָרן אָנגעװאָרפֿן דורך דער ענקאַװעדע. נאָר קיין 
שטאַרקער דרוק אויף זיי איז סײַ װי נישט געווען נייטיק. אין יע- 
דער קאָמיסיע האָט זיך געפֿונען אַ סאָװעטישער פֿאָרשטײער און 
גענוג געווען זײַנס אַ װוּנק, אַז די פּולישע קאָמיסיע זאָל זיך אין 
דעם אָנכאַפּן מיט אײפֿער און צופֿרידנקײט: װער דאַרף זיי האָבן, 
די ייִדן, אין אונדזער אַרמײ? און װער װעט דען באַדױערן, אוב 
מען װעט זי נישט לאָזן צוריקפֿאָרן קיין פּױלן?... 

ווען ס'האָט זיך געהאַנדלט אין שלעכטס טאָן ייִדן, האָבן די 
סאָוועטן גלײַך דערצו געפֿונען אַ בשותּפֿותדיקע שפּראַך -- מיט 
יעדן. איז עס פֿריער געווען דער דײַטשישער גרענעץ-וועכטער, 
זאָל עס איצט זײַן דער רעאַקציאָנערער און אַנטיסעמיטישער פּאַ- 
ליאַק... | 


א 


גאַנץ גיך זײַנען די פּוױלישע מאָביליזאַציע-ערטער געװאָרן 
איבערגעפּאַקט און מען האָט גענומען אַװעקשיקן מיט צװאַנג די 
אָפּגעװאָרפֿענע אינוואַלידן -- דאָס הייסט אַ ביסל אוקראַינערס און 
װײַסרוסן און אַ סך ייַדן. באַלד האָט מען שוין בכלל קיין צוגן מיט 
באַפֿרײַטע פֿון די לאַגערן נישט געלאָזט מער פֿאָרן קיין בוזולוק, 
נאָר זֵיי דירעקט געריכט צו די מיטל-אַזיאַטישע רעפּובליקן, 

אַזױ זײַנען עס קיין אוזבעקיסטאַן, קאַזאַכסטאַן און טורקעס- 
טאַן אָנגעפֿאָרן הונדערטער טויזנטער פּליטים און דאָ האָבן זיי זיך 
צוזאַמענגעטראָפֿן מיט נאָך טויזנטער, אַהערגעבראַכטע דורך אַנ- 
דערע שטראָמען. געווען זײַנען דאָס די פֿריש אַנטרונענע פֿון די 
סאָוועטישע געביטן, װוּהין עס האָבן זיך אַרײַנגעריסן די דײַטשישע 
אַרמײען, צוגעקומען איז אויך אַ ביסל פֿון יענע פּליטים, װאָס האָבן 
זיך געהאַט געלאָזט רעקרוטירן צו פֿרײַװיליקער אַרבעט אין דער 
שווער-אינדוסטריע און אין די גרובנס, נאָכן אויסרינען פֿון זייערע 
לעצטע אילוזיעס און כּוחות האָבן זי זיך קוים דערשלעפּט קיין 
טאַשקענט און אַלמאַ-אַטאַ. און דאָ האָבן צעריסענע משפּחות זיך 
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אָפּגעפֿונען אין פֿרײד און טרערן. װױיפֿל. סורפּריזן, װיפֿל מאָל האָט 
די הוידלקע פֿון גורל זיך אַ באַװועג געטאָן אַראָפּ און אַרױף? 

אָט איז אַ משפּחה צװישן הונדערטער. אַרױס צװאַמען פֿון 
לאָדזש, װי נאָר די דײַטשן זײַנען אַרײַן. אַריבער בשלום די גײַע 
גרענעץ. פֿאַרהאַלטן זיך אין דעם אָ ביאַליסטאָק, װאָס איז אַ ברוי" 
זנדיקס נאָר װאָס אַרײַנגעצױגן געװאָרן אין סאָוועטישן קעסל. בײַ 
דער פּאַספּאָרטיזאַציע איז געשען דער ריס. נאָך הייסע דיסקוסיעס 
פֿון לאַנגע שלאָפֿלאָזע נעכט האָבן די עלטערן קיין פּעסער נישט 
גענומען, די זין, איבערגעצײַגטע קאָמוניסטן, האָבן עס יאָ געטאָןף 
צוויי טעכטער האָבן פֿרײַװיליק אַװעקגעװאַנדערט קיין ניזשני" 
טאַגיל, 

האָט אין אַ יוני-נאַכט אַ לאַסטאױטאָ אַװעקגעפֿירט די טאַטע" 
מאַמע מיט די קלענערע קינדער --- צן פֿאַרשיקונג הינטער סיק" 
טיווקאַר, אין דער טײַגע פֿון קאָמײ די זין זײַנען פֿאַרבליבן אין 
לוצק, איינער איז געװאָרן אַ לערער, דער צווייטער -- אַ פּאָסט- 
באַאַמטער. האָבן געלעבט רויַק און געשריבן צו די פֿאַרשיקטע 
עלטערן בריוו מיט ביטערע פֿאָרװוּרפֿן, הלמאַי זיי האָבן זיך גע" 
לאָזט פֿאַרפֿירן, נישט פֿאַרגעסן האָבן די זין צו שיקן צו די אַלטע 
לײַט אויך שפּײַזפּעקלעך, אַ דאַנק וועלכע עס איז זיי מיט די קיג" 
דער לײַכטער געווען איבערצוהאַלטן. זי האָבן שוין באַלד אָנגעהױבן 
צו באַדױערן: אפֿשר טאַקע באַגאַנגען אַ פֿעלער, נישט פֿאָלגנדיק 
די זין. װײַל דאָ, אין די אָ קעלטן און בײַם אומאױפֿהערלעכן האַלב- 
הונגער, װעט מען לאַנג נישט אָנציֶען. טאָ װאָס טױג מיר דאָס 
גאַנצע טראַכטן וועגן נאָך דער מלחמה? 

נאָר אָט האָט די הוידלקע זיך װוידער פּלוצעם אַ באַװעג גע" 
טאָן. װאָס פֿריִער איז געווען אויבן האָט זיך אַראָפּגעלאָזן אונטן, 
די אַלטע לײַט זײַנען אַרױס פֿון פֿאַרשיקונג, דערפֿאָרן ביז דזשאַ 
לאַלאַבאַד אין קאַזאַכסטאַן. אָפּגעקומען מיט אַ סך ליידן און שווע" 
רע קרבנות: איין קינד איז אױיסגעגאַנגען אױפֿן וועג אַהין, אַ צווייט 
קינד איז געשטאָרבן אױפֿן וועג צוריק. אָבער די איבעריקע -- 
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זײַנען דאָ. און די צוויי זין, וועלכע האָבן אַזױ רויק געלעבט אין 
לוצק? דער לערער איז מיטן װײַב און קינד אַרײַנגעפֿאַלן צו די 
דײַטשן. דער פּאָסט-באַאַמטער האָט באַװויזן אַלײין זיך צו ראַטעװען. 
אַנטלױפֿנדיק אין אַן עואַקואַציע-צוג. נאָכן פּלאָגן זיך חדשים לאַנג 
האָט ער אָפּגעװכט די עלטערן. אויך איינע פֿון די שװעסטערס 
האָט זיך צו זיי דערפֿרעגט, די צווייטע איז אויף אײיביק פֿאַרשאָטן 
געװאָרן אין אַ קבֿר הינטער מאַגניטאָגאָרסק. די פֿרײד פֿוֹן צוריק 
געפֿינען זיך און בלײַבן לעבן איז געווען זייער גרויס, נאָר עס 
האָט זי פֿאַרשאָטנט אַ מאָדנע צרה: די דאָקומענטן, דער אונטער" 
שייד צווישן זיי, בײַם אַרױסגעלאָזט ווערן פֿון די לאַגערן און פּאַ- 
סיאָלקעס + האָט מען מיטגעקראָגן װי די טײַערסטע צדה לדרך אַ 
שטיקל פּאַפּיר מיט עטלעכע שורות, פֿון וועלכע עס האָט אַרױס- 
גערעדט די פֿרײַהײט און דער נצחון. ס'איז געווען די אודאָסטטא* 
וויערעניע, די באַשטעטיקונג, אַז מען וערט באַפֿרײַט אױפֿן סמך 
פֿון דער אַמנעסטיע פֿאַר געוועזענע פּוילישע בירגערס. 

| אָפּגעהיטן האָט מען דאָס פּאַפּירל וי אַן אויג אין קאָפּ און 
וי זײַן שװאַרצאַפּל האָבן געגלאַנצט די ווערטער: ,געוועזענער פּוי: 
לישער בירגער". פּוילישער, הייסט דאָך -- ניט-סאָװעטישער און 
דאָס איז ס'וויכטיקסטע. און אינעם אויסדרוק --- געוועזענער ליגט 
די מעגלעכקייט און די האָפֿענונג צו ווערן עס װידער. האָט מען 
! אַרומגעװיקלט די אודאָסטאָוויערעניע מיט אַ לעצט שטיקל לײַװנט, 
אײַנגענײט עס אין אַ פּאָלע פֿון דער פֿופֿײַקע, נישט פֿאַרגונען זיך 
צו פֿיל דערויף צו קוקן, ס'זאָל קיין עין-הרע נישט פֿאַלן אויף דעם 
באַװײַז פֿון נצחון, אַ זיג פֿון שװאַכן איבערן שטאַרקן. דער שװאַ- 
כֹער ביעזשניעץ האָט באַזיגט די סאָוועטישע מאַכט, נישט גע- 
װאָלט נעמען די נײַע בירגערשאַפֿט, געלאָזט זיך דערפֿאַר אײַנזעצן, 
אָבער נישט ער נאָר די מאַכט האָט אָפּגעטראָטן -- נאָר אָנערקענט 
מיט דער אָפֿיציעלער באַשטעטיקונג זײַנע רעכט נישט צו זײַן אַ 


4 װײַטע ישובים פאַר פאַרשיקטע פּליטים, 
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סאָוועטישער בירגער. און דאָך צו קאָנען װײַטער בלײַבן אויף סאָ- 
וועטישער טעריטאָריע וי אַ פֿרײַער מענטש, און אפֿשר אַפֿילו -- 
אַ פּריװילעגירטער אײַנװוינער. 

די פּריווילעגיע איז געװאָרן בולט, ממש צום אָנטאַפּן מיט די 
פֿינגער: נאָר באַזיצערס פֿון אַן אודאָסטאָװיערעניע האָבן אַ רעכט 
געהאַט צו געניסן פֿון דער הילף -- אין שפּײַז און מלבושים -- 
געטיילטע דורך די דעלעגאַטן און פֿאַרטרױונג מענער, װאָס די 
נײַ:געשאַפֿענע פּוילישע אַמבאַסאַדע אין קויבישעוו האָט באַזעצט 
אין די גרעסערע צענטערס און באַזאָרגט זיי מיט סקלאַדעס, וו 
מען האָט אױסגעלאָדעװעט קאַסטנס און זעק מיט ענגלישע אױפֿ- 
שריפֿטן, 

אָבער אַז די באַשאָנקענע מיט סאָוועטישע פּאַספּאָרטן האָבן 
באַקומען אַן אָפּזאָג --- ;ניין, איר קענט קיין הילף נישט קריגן 
איר שטאַמט טאַקע אויך פֿון פּױלן, אָבער איצט זײַט איר סאָווע- 
טישע בירגערס"... -- האָט עס זיי אַ שניט געטאָן אין האַרצן די 
אַלטע טאַטע-מאַמע האָבן געוויינט איבער די פּאַספּאָרטן פֿון די זין; 
ס'גייט שוין נישט אַזױ אין די פּודעלעך מיט מילך און אייער- 
פּראָשעק, כאָטש אויך דאָס אין אַ שאָד, און אַ פּאָר שיך און אַ 
פּאַלטן דאַרף מען נייטיק האָבן.. אָבער ויכטיקער איז דאָך, אַז 
איר װעט נישט קאָנען, חלילה, אַרױספֿאָרן צוזאַמען מיט אונדו, 
צוריק קיין פּולן. איז װאָס װעט מען טאָן? איבערלאָזן אײַך דאָ 
אָדער בלײַבן מיט אײַך! אומזיסט-און-אומנישט װעלן מיר האָבן 
געליטן אויף פֿאַרשיקונג? ניין, ניין, אַזױ טאָר עס נישט זײַף 

אַנדערע האָבן אָבער נישט געויינט, נאָר געטאָן, אַז דאָס זאָל 
טאַקע נישט געשען װי אַזױ דאָס אַ טאָן האָט זיך אָפּגעשפּילט, 
ווער האָט געווירקט, בײַ וועמען און מיט וועלכע מיטלען -- דאָס 
אַלץ איז נאָך הײַנט נישט אַ סך מער באַקאַנט װי ס'איז געווען 
דעמאָלט, ווען די סאָוועטישע פּעסער האָבן גענומען בריען די 
פֿינגער בײַ די פּליטים פֿון פּױלן און אָנפֿולן זייערע הערצער מיט 
פֿאַרביטערונג און אומרן, י 
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בעת װלאַדיסלאַוו שיקאָרסקי האָט געהאַט אונטערגעשריבן 
דעם ערשטן הסכּם מיט מאָלאָטאָוון אין לאָנדאָן און דעם װײַטער- 
דיקן אין מאָסקװע מיט סטאַלינען אַלין, איז די ערשטע זאָרג פֿון 
דער פּוילישער גלות-רעגירונג געווען אַרוסצוקריגן די פּוילישע 
בירגערס פֿון די לאַגערן און פֿאַרשיקונג. צו ראַטעװען זי פֿיזיש, 
הייסט עס. דאָס איז געװאָרן דערגרייכט, 

האָט שיקאָרסקי דערנאָך פֿאַרטראַכט זיי אַלע, אָדער כאָטש 
אַ באַדײַטנדיקן טייל, בכלל אַרױסצופֿירן פֿון סאָװעטן-לאַנד; אַזױ 
אַרום װאָלט זייער רעטונג געװאָרן אַ פֿיל זיכערע. און אויך אַזאַ 
אומגלייבלעכע קאָנצעסיע האָט ער בײַ סטאַלינען אױסגעפּועלט. 

אַ האַלב יאָר נאָכן אָנהײב פֿון שאַפֿן די פּולישע דיויזיעס 
האָבן זיי זיך , עוואַקױַרט? -- וי מען האָט עס דעמאָלט אָנגערופֿן 
אין אָפֿיציעלן לשון -- קיין טעהעראַן. 

צוזאַמען מיט די פּױלישע מיליטער לײַט, װאָס זייער צאָל 
האָט איבערגעשטיגן, דאַכט זיך, אַ הונדערט טױזנט מאַן האָבן 
זיך קיין איראַן מיטגעכאַפּט די משפּחות זייערע, דאָס מיינט פֿרױען, 
קינדער, זקנים, וועלכע האָבן -- דורך פֿאַרשײדענע אופֿנים און 
מיטלען --- באַװיזן צו לאָזן זיך אָנערקענען פֿאַר נאָענטע קרוֿים 
פֿון די אָפּפֿאָרנדיקע זעלנערס און אָפֿיצירן. צוזאַמען אַ זעכציק ביז 
זיבעציק טויזנט נפֿשות, כּמעט בלוז פּאָליאַקן 

די פֿרײד פֿון די ,עואַקױַרטע" איז געװען נישט צום באַ- 
שרײַבן. צווישן די אָ סאַמע גליקלעכע מענטשן אונטערן הימל איז 
דער פּראָצענט ייִדן געווען נאָך מינימאַלער װוי אין דער פּוילישער 
אַרמײ גופֿא. דערפֿאַר איז ממילא אויסגעקומען, אַז צװישן די 
פּליטים, וועלכע זײַנען פֿאַרבליבן אויף סאָוועטישער טעריטאָריע 
נאָכן דאָזיקן מאַסן-אַרױספֿאָר קיין איראַן, איז די צאָל ייִדן געווען 
אַ גרויסע. אין געוויסע געגנטן האָבן זיי געבילדעט אַן איבער- 
וועגנדיקע מערחייט, | 

ווען איך האָב געהאַט מיט חדשים שפּעטער, שוין וי דער 
פֿאָרזיצער פֿון ז.פּ.פּ. (פֿאַרבאַנד פֿון פּױלישע פּאַטריאָטן), אין דער 
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אָבלאַסט 5 פֿון פֿערגאַנאַ, געהאַט אַדורכגעפֿירט אַ רעגיסטראַציע 
פֿון פּוילישע פּליטים אין דער געגנט, האָט מען אויף קנאַפּע זעקס 
טויזנט נפֿשות אָפּגעצײלט נישט מער וי אַ צענדלינג פּוילישע 
משפּחות: אַלע איבעריקע זײַנען געװען -- יידןף 

פֿאַר די אוזבעקן, אַפֿילו פֿאַר די העכסטע מאַכט-פֿאָרשטײערס, 
וי פֿאַר אינטעלעקטועלע, די צום מערסטן געלערנטע, איז בכלל 
גאַנץ קאָמפּליצירט געווען צו כאַפּן זיך אינעם אונטערשייד צוישן 
אַזעלכע און אַנדערע פּליטים פֿון פּױלן, צוישן פּאָליאַקן און ייִדן.. 
אַזױ האָט אַרקאַדי טשאַבאַיעװו, דער אוזבעקישער פֿאַרטרעטער פֿון 
בילדונגשעף בײַם פֿערגאַנער גאַריספּאָלקאָם?, אַ גאַנץ געבילדע- 
טער מענטש, וועלכער פֿלעגט האַלטן לעקציעס וועגן לעניניזם- 
סטאַליניזם, מיך אַמאָל איבערגעפֿרעגט: 

-- זאָגט מיר, איך בעט אײַך, װי אַזױ איז מער קאָרעקט זיך 
אויסצודריקן לגבי אײַערס אַ מענטש: פאָלסקי יעוריי, אָדער 
יעוורייסקי פּאָליאַקי? אַ פּוױלישער ייִד, הייסט עס, אָדער אַ יידי" 
שער פּאָליאַק? | 


י. ראַפּאַפּאָרט 
פראַגמענטן פון אַ לעבן + 


װאָס האָב איך פֿאַרן קריג געװוּסט פֿון די יאַפּאַנערס? נאָך 
ווייניקער וי פֿון די כינעזערס. וועגן די לעצטע האָב איך געװוּסט 
װוײיניק, אָבער כאַראַקטעריסטישס, פּערזענלעך-אינטימס. איך האָב 
געװוּסט וועגן זייערע צעפּ און קליינינקע פֿרױע"פֿיסעלעך. איך 
האָב זיך זיי פּלאַסטיש פֿאָרגעשטעלט אין זייער אײגנאַרטיקײט. 
איך האָב געלייענט אין איבערזעצונען לי-טאַיפּעס דיכטונג און 





- 5געגנט. ‏ -- * שטאָטישער אויספיר-קאָמיטעט, 
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לאַדאָיטצעס פֿילאָסאָפֿישע אַפֿאָריזמען, און איך האָב געהאַט בליצ- 
אַרטיקע אַרײַנבליקן אין זייערע נשמות און מוחות. - 

דאָס איז געוויס זייער וויניק, אָבער דאָך אומענדלעך מער, 
וי וועגן די יאַפּאַנערס, וועגן וועלכע איך האָב געװוּסט, אַז זי 
זײַנען קליינטשיקע, אַז זיי האָבן געװוונען דעם רוסיש-יאַפּאַנישן 
קריג און האָבן באָמבאַרדירט טשאַפּײי און האָנקיו אין 1922 און 
אין 1927, ד"ה, קיין שום פּערזענלעכס, קיין שום אינטימס. 

יאָ, איך האָב איין מאָל איבערגעלעבט עפּעס אינטימס אין 
שײַכות מיט אאַפּאַן, אָבער דאָס דאָזיקע אינטים:איבערגעלעבטע 
איז אין תּוך געווען אַלגעמײן מענטשלעך, 

ווען אַמעריקע האָט אין 1924 אָנגענומען דאָס געזעץ, װאָס 
פֿאַרבאָט די יאַפּאַנישע אימיגראַציע קיין אַמעריקע, איז אַ יאפּאַנער 
באַגאַנגען כאַראַקירי אויף דער שוועל פֿון אַמעריקאַנער קאָנסולאַט 
אין טאָקיאָ. דער דאָזיקער פּראָטעסט איז געווען רירנדיק אין 
זײַן קינדישקייט און דאָס האָט בײַ מיר אױסגעלײזט אַ שאַרף 
געפֿיל פֿון מיטלייד. ווער פֿאַרשטײט זיך נאָך אַזױ וי אַ ייַד אויף 
נאַציאָנאַלער באַלײידיקונג? און כ'האָב אָנגעשריבן אַ נאָטיץ ועגן 
דער דאָזיקער געשעעניש. און הגם די דאָזיקע נאָטיץ האָט מיט 
איר ליריק אַרױסגערופֿן אַנטציקונג בל יונגע פּאָעטן, איז אין דער 
דאָזיקער ליריק נישט געוען קיין שפּור פֿון יאַפּאַניש:-אינטימס, 
-- די יאַפּאַנערס זײַנען מיר געווען אַ סך פֿרעמדער וי די כי- 
נעזערס, 1 

דעם ערשטן אומפּערזענלעכן צזאַמענטרעף מיט די יאַפּאַנערס 
האָב איך געהאַט אין ווילנע, אין 1940, ווען איך האָב זיך דער. 
װוּסט, אַז פֿון אַלע לעבעדיקע קאָנסולאַרע טירן, אין וועלכע יידן 
האָבן געקלאַפּט נאָך וויזעס, האָט זיך ברייט צעעפֿנט די טיר בלויז 
פֿון יאַפּאַנישן קאָנסול, וי אַלע, בין איך אויך געשטאַנען פֿאַר 
אַ רעטעניש: אַ קאָנסול זאָל געבן טראַנזיט:וויזעס טױזנטער 
מענטשן, וועלכע האָבן נישט קיין לעבעדיקע ענדוויזעס, וועלכע 
האָבן איבער הױפּט נישט קיין ענדוויזעס? האָבן מיר דאָ פֿאַר 
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זיך אַ דערשיינונג פֿון אַבנאָרמאַלן הומאַניטאַריזם אױפֿן דיפּלאָי 
מאַטישן געביט אָדער זײַנען ריכטיק די קלאַנגען, אַז בעת דער 
קאָנטסול האָט געגעבן די וויזעס, האָט מען די רייען פּעטענטן 
פֿאָטאָגראַפֿירט, כּדי די פֿאָטאָגראַפֿיעס אויסצוניצן אין אינטערנאַ" 
ציאָנאַלן פּאָליטישן שפּיל: ייִדן ווילן אַנטלױפֿן פֿון ראַטן"פֿאַרבאַנד 
און יאַפּאַן איז ברייטהאַרציק הומאַניטאַר?! איז דאָס אַ גוט-אויס- 
גערעכנטע טאַט אָדער אַ טאַט פֿון נישט-אויסגערעכנטער גוטס- 
קייט? 

און נאָך אַ מאָל האָב איך זיך באַגעגנט מיט די יאַפּאַנערס אין 
װלאַדיװואָסטאָק. איך און נאָך אַ גרופּע פֿון זעכצן מענטשן, װאָס 
האָבן פֿאַרזאַמט צו באַקומען די יאַפּאַנישע וויזע אין קאָװונע, האָבן 
געקלאַפּט אין די טירן פֿון יאַפּאַנישן קאָנסולאַט אין װלאַדיװאָס- 
טאָק, --- אָבער אומזיסט, 

אַ מאָדנעם אײַנדרוק האָט געמאַכט דער יאַפּאַנישער קאָנסר 
לאַט אין װלאַדיװאָסטאָק. איך װאָלט אַפֿילו געמעגט זאָגן -- אַן 
אומהיימלעכן: מען האָט געקאָנט אָפּזיצן און אָפּשטײן לאַנגע שעהען 
און קיינעם נישט זען און נישט הערן. זעלטן וען פֿלעגט זיך 
דורכגליטשן אַ שאָטן און פֿאַרשװינדן שנעל אין אַ טיר בײַם 
דערזען אונדז -- די לעבעדיקע. און אַ מאָל, ווען אַ טיר פֿלעגט 
זיך עפֿענען און אַ יאַפּאַנער פֿלעגט דערזען די װאַרטנדיקע וויזע" 
פּרעטענדענטן -- פֿלעגט זיך דער שאָטן אַ כאַפּ טאָן צוריקי 
אַנשטאָט אַרױסצוּװאַרפֿן אָדער האַרט אָפּצװאָגן -- פֿלעגט מען 
אונדז אױיסמײַדן און אָן אַ שיעור באַדויערןױ 


און די סיטואַציע איז געווען מאָדנע. ביז נישט לאַנג צוריק 
פֿלעגט מען דאָרט נישט בלויז געבן וויזעס אין קאָנסולאַט, נאָר 
מען פֿלעגט אַפֿילו אַרױספֿאָרן מיטן שטעמפּל צום װאָקזאַל, און 
וויזעלאָזע פֿלעגן באַגליקט װוערן מיט יאַפּאַנישע ויזעס. און װען 
מיר, כּמעט די לעצטע גרופּע װיזעלאָזע זײַנען אָנגעקומען, האָט 
מען נאָך אויך געגעבן וויזעס די ערשטע דרײַ, אָבער דעמאָלט האָט 
מען געקלונגען צום ,אינטוריסט", צי מיר פֿאָרן צו מאָרגנס אָפֿי 
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און היות דער ;אינטוריסט" האָט געהאַט אַ סך רובלדיקע. פּאַסאַ- 
זשירן !, פֿון וועלכע ער האָט געװאָלט פּטור ווערן, האָט ער גע" 
ענטפֿערט, אַז מיר פֿאָרן סייַ װי סײַ נישט און מען קאָן װאַרטן מיטן 
פֿאַרטײלן די וויזעס, און אין צוויי טעג אַרום האָט דער קאָנסול 
דערקלערט, אַז ער האָט אַ פֿאַראָרדענונג מער קיין וויזעס נישט צו 
געבן, 

פֿון לאַנגן פֿאַרשפּילטן קאַמף פֿאַר דער יאַפּאַנישער ויזע, 
זײַנען פֿאַרן דאָזיקן אַרטיקל אינטערעסאַנט בלױז פֿאָלגנדיקע 
פּרטים: דער סעקרעטאַר פֿון יאַפּאַנישן קאָנסולאַט האָט גענומען 
שוחד און נישט דערפֿילט דעם צװאָג און נישט צוריקגעגעבן דאָס 
געלט: ער האָט צוגעזאָגט און צוגעזאָגט, אָפּגעשלעפּט און אָפּגע- 
שלעפּט און קיין וויזעס נישט געגעבן, הגם אונדז האָט געדראָעט 
צוריקגעשיקט צו וערן קיין סיביר. פֿון דעם יאַפּאַנישן הומאַני- 
טאַריזם אין קאָװונע איז אין װלאַדיװאָסטאָק פּלוצלינג געװאָרן אויס, 
און חוץ דעם: די יאַפּאַנערס און --- שוחד? וי גראַמט זיך דאָס?! 

אָבער דאָס שענסטע איז געווען דאָס פֿאָלגנדיקע: ווען מיר 
זײַנען ענדלעך אויסגעלייזט געװאָרן דורך שאַנכײַער פּערמיטן, האָט 
דער יאַפּאַנישער קאָנסול צוריקבאַקומען זײַן גוט האַרץ און צויי 
פּערזאָן פֿון אונדזער גרופּע, פֿון די זיבעצן, האָבן באַקומען וויזעס, 
און אַ דריטע פּערזאָן, אַ דב, איז דורך דעם קאָנסול אַרײַנגעטראָגן 
געװאָרן אין אונדזער גרופּע. און דאָ האָב איך צום ערשטן מאָל 
אַרײַנגעבליקט טיפֿער אין דער נשמה פֿון דעם אאַפּאַנער. 





ז פון װוילנע האָט מען געמוזט פאָרן מיטן ,אינטוריסט" און דער 
,אינטוריסט" האָט גענומען בלויז אמעריקאנער דאָלאַרן פאַר פאָרן מיט 
סאָװעטישע באַנען. די װאָס האָבן נישט געהאַט קיין דאָלאַרן האָבן זיך גע" 
לאָזט אויף אייגענער אַחריות אויף בילעטן, געקויפט פאַר רובלס און באַ- 
קומען דעם נאָמען ,רובלדיקע". דערפאַר אָבעֶר האָבן זיי נישט געקאָנט פאָרן 
קיין יאַפּאַן מיט דער אַפּאַנישער שיף, װײַל די דאָלארדיקע פלעגן האָבן 
שיפקאַרטן פון װוילנע אָן. האָבן זיך אָנגעקליבן אין װלאַדיװאָסטאָקער ,טשצ 
לוסקין"-האָטעל אַ סך ,רובלדיקץ". 
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אונדזער גרופּע פֿון די זיבעצן װאָס איז דעמאָלט געקומען 
קיין װלאַדיװאָסטאָק, ווען דער קאָנסול האָט נאָך געהאַט רעכט צו 
געבן וויזעס, האָט באַקומען אַ צװאָג פֿון אים, אַז מיר װעלן די 
וויזעס קריגן. שפּעטער זײַנען צוגעקומען נאָך װיזעלאָזע, לגבי 
וועלכע דער קאָנסול האָט נישט געהאַט קיין שום התחייבֿותן. צו 
זיי האָט געהערט דער רב צ., וועלכער האָט נושׂא חן געווען בײַם 
קאָנסול צוליב זײַנע קליינע קינדער און אפֿשר אויך צוליב זײַן 
הדרת-פּנים און זײַן רעדנער-טאַלאַנט, 

דער קאָנסול האָט אַרױסגעגעבן די דרײַ וויזעס מיט אַ פֿר;- 
ערדיקער דאַטע, מיט אַ דאַטע פֿון פֿאַרן פֿאַרבאָט צו געבן וויזעס. 
און בײַם געבן די וויזע דעם רבֿ האָט דער קאָנסול אַ קוק געטאָן 
אויף אים און געזאָגט: 

-- איר געהערט דאָך צו דער גרופּע פֿון די זיבעצן 

און אַז דער רבֿ האָט געענטפֿערט ,יאָש, האָט ער אַ שמייכל 
געטאָן און געגעבן די וויזע. ער האָט געװוּסט, אַז דאָס אין אַ 
ליגן, אָבער ער האָט, ווײיזט-אויס, געמוזט זײַן שווינדל לעגאַליזירן 
פֿאַר זײַן געוויסן פֿאָרמעל, אויסערלעך. 

און נאָך עפּעס: אויב דער קאָנסול האָט געקאָנט פֿעלשן די 
דאַטע פֿון דער וויזע-אויסשטעלונג, איז דאָך לײַכטער געװען צו 
פֿעלשן די דאַטע איף עטלעכע טעג פֿריִער, איידער אויף זיבן 
װאָכן פֿריער. האָט דער קאָנסול נייטיק געהאַט אַזאַ לאַנגע צײַט 
ביז ער איז דורכגעקומען מיט זײַן געוויסן? 


דאָס אַלץ האָט אויסגעזען װי אַ שפּיל פֿון קינדער, אַ קאָני 
װענציאָנעלע שפּיל, װוּ די כּללים פּענטען די פֿרײַע באַועגונגען 
און מען קאָן זיך פֿון זיי באַפֿרײַען בלויז דורך אַנדערע קאָנוענ" 
ציאָנעלע כּללים, לגבי די זיבעצן האָט ער דאָס װאָרט נישט גע" 
האַלטן, אָבער אויב ער יל עמעצן געבן אַ וויזע --- פּלוצלינג, 
נאָך זיבן װאָכן, ווען זי איז שוין 90 פּראָצענט גנישט נייטיק -- 
רעדט ער זיך אַליין אײַן, אַז יענער געהערט צו די זיבעצן און 
דאָס, װאָס ער האָט נישט געקאָנט טאָן אין דער געהעריקער צײַט 
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-- אויסשטעלן די וויזעס מיט דער דאַטע, װען ער האָט זיי צו- 
געזאָגט צו געבן -- קאָן ער פּלוצלינג, אין זיבן װאָכן אַרום, 
אָבער ער קאָן דאָס נישט פֿאַר אַלע, נאָר פֿאַר דרײ, נאָכן פּער- 
זענלעכן קאַפּריז, 
| = מאָדנע מענטשן, אין די באַציונגען מיט וועלכע מען באַװעגט 
זיך וי אויף װאַסער -- פּונקט אַזױ אומזיכער. . יי 

זיבן װאָכן זײַנען מיר געווען אין װלאַדיװאָסטאָק און זיבן 
װאָכן האָט געדויערט דער קאַמף פֿאַר דער אאַפּאַנישער ויזע, און 
די אײַנדרוקן וועגן די יאַפּאַנערס זײַנען געווען שטאַרק און פֿיל, 
קיין װאָרט, װי דאָס איז אָנגענומען בײַ די װײַסע דזשענטלמענס, 
איז בי די װלאַדיװאָסטאָקער געלע דזשענטלמענס נישט געװוען 
דאָס װאָרט איז בײַ זיי עלאַסטיש -- ער ווערט נישט, חס ושלום, 
געבראָכן, נאָר עס ווערט אויסגעצויגן, אויסגעצויגן, ביז עס צעגייט 
אין דער לופֿטן פֿון דינקייט, בין עס גיט-אָפּ די נשמה פֿון אויס- 
צערונג. דאָס װאָרט איז נישט געבראָכן געװאָרן נאָר עס איז 
אױיסגעגאַנגען. 

מיר האָבן זיך אײַנגערעדט, אַז מען האָט צו טאָן מיט מענטשן 
פֿון שטימונגען, און אפֿשר אין דאָס אין אַ געוויסער מאָס ריבטיס, 
אָבער קיינער פֿון אונדז איז נישט געווען זיכער, צי די שטימג- 
גען וערן נישט דיקטירט דורך אויסרעכענונגען 


וועלכע? װער װייס! 
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קיין יאַפּאַן, וי געזאָגט, בין איך נישט אַרײַנגעפֿאַלן. דערפֿאַר 
אָבער האָב איך דערזען די יאַפּאַנערס אין שאַנכײַ -- נישט אין 
אַ ‏ מעשׂהלע, נאָר אין דער ווירקלעכקייט. און די ווירקלעכקייט, 
וי באַקאַנט, איז אַזױ װײַט פֿון אַ מעשׂהלע! סײַדן אין זעלטענע 
מאָמענטן, װי כּדי נאָך מער אונטערצושטרײכן די ווירקלעכקייט, 
אויך די דאָזיקע מאָמענטן זײַנען געווען. 

שאַנכײ, די דאָזיקע שטאָט הינטער שטעכיקן דראָט, האָט 
אָפֿט, נאָך. פֿאַרן פּאַציפֿישן קריג, געהאַט קאָנװוּלסיעס פֿון בלאָ- 
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קאַדעס; עס פֿלעגן אָפֿט פֿאָרקומען אַטענטאַטן אויף די פֿאַרהאַסטע 
יאַפּאַנערס, און די שטאָט פֿלעגט זיך דערוויסן וועגן זי דורך די 
בלאָקאַדעס. 


איין מאָל, ווען די בלאָקאַדע האָט מיך פֿאַרכאַפּט נעבן ,גאַר" 
דען ברידזש", בין איך געװען אַן עדות פֿון אַן עקלהאַפֿטער 
סצענע, וועלכע יאָגט נאָך הײַנט אָן אויף מיר אַ שרעק, ווען איך 
דערמאָן זיך אין איר. אַ כינעזישער שאָפֿער פֿון אַ לאַסטאױטאָ 
האָט פֿאַרשפּעטיקט אויף אַ סעקונדע זיך אָפּצושטעלן. איז צוגע" 
גאַנגען אַ יאַפּאַנישער זעלנער, אַרױסגעבעטן דעם כינעזער פֿונעם 
אויטאָ און מעטאָדיש קאַלטבלוטיק גענומען שלאָגן אין פּנים, נישט 
געאײַלט, אַ מינוט צען. אָבער דאָס שרעקלעכע איז געװען נישט 
דאָס שלאָגן, נאָר דעם אופֿן פֿונעם שלאָגן. פֿאַרן ערשטן פּאַטש 
האָט דער זעלנער אַװעקגעשטעלט דעם כינעזער אין אַ געהעריקער 
פּאָזיציע, מיט די הענט אויסגעצויגן אַראָפּ, װי סטרונעס. בײַם 
ערשטן פּאַטש האָט דער כינעזער אַ כאַפּ געטאָן די הענט צום 
פּנים. האָט דער אאַפּאַנער רויַק ווידער געבראַכט אין אָרדענונג 
די הענט פֿון געפּאַטשטן און װידער אַ פּאַטש געטאָן. די נישט" 
דיסציפּלינירטע כינעזישע הענט האָבן זיך ווידער פֿרײַנדלעך אַ 
ריס געטאָן צום פּנים, כּדי צו פֿאַרגיטיקן אים פֿאַרן פּאַטש מיט אַ 
גלעט, כּדי צו פֿאַרשטעלן דאָס אומבאַשיצטע מענטשלעכע אָפֿענע 
פּנים. און אַזױ האָט געדויערט אַ גוטע צען מינוט. דאָס איז נישט 
געווען קיין שלאָגן, נאָר אַן אַקט פֿון דערציונג, דער אאַפּאַנער 
האָט דעם כינעזער געװאָלט דערהייבן צו זיך: ווען אַ יאַפּאַנישער 
עלטסטער װאָלט געווען באַװיליקט צו שלאָגן אים, װאָלט ער, דער 
טרעגער פֿון דער העכסטער ציװויליזאַציע, שוין געווען געװוּסט וי 
צו שטיין -- ער װאָלט נישט געכאַפּט די הענט צום פּנים, װי דער 
ווילדער כינעזער. יאָ, דאָס איז געווען אַן אַקט פֿון דערציונג און 
דעריבער איז דאָס דורכגעפֿירט געװאָרן מיט אַזױ פֿיל געדולד, 
װי דאָס פֿאָדערט די שװערע קונסט פֿון דערציונגי 

צום ערשטן מאָל האָב איך דערפֿילט דאָס גאַנצע אומגליק 
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פֿון אַן עווענטועלן יאַפּאַנישן זיג. אין דעם דאָזיקן אומשולדיקן 
שלאָגן -- אין פֿאַרגלײַך מיט די אַנדערע מעשׂים-טובֿים פֿון די 
יאַפּאַנערס אױפֿן װײַטן מזרח און פֿון די דײַטשן אין אײראָפּע --- 
איז געווען אַ דראָונג פֿאַר דער וועלט: די גאַנצע טעמפּקײט פֿון דער 
וועלט האָט אוזורפּירט דאָס רעכט פֿון דערציונג און זיך גענומען 
איבערדערציען די מענטשהייט נאָך איר מוסטער, 

אַלע פּליטים, וועלכע זײַנען געווען אין יאַפּאַן פֿאַר דער 
מלחמה, פֿלעגן געבן דעם זעלביקן ענטפֿער, ווען איך פֿלעג איבער- 
רײַסן זייער מעשׂהלע מיטן אויבן-באַשריבענעם פֿאַקט: 

זיי זײַנען געװווינט צום שלאָגן אין פּנים: זיי שלאָגט מען אויך 
אין פּנים און זיי בייגן זיך דערבלי. 

און קיינער פֿון זיי האָט נישט געפֿילט, אַז גראָד אין דער 
דאָזיקער פֿאַרענטפֿערונג ליגט דער גרויל, די געפֿאַר. די רוסישע 
פּויערים זײַנען יאָרהונדערטער געשלאָגן געװאָרן דורך די רוסישע 
פּריצים און זיי האָבן דאָס אויך אַריבערגעטראָגן מיט געדולד, 
אָבער די רוסישע פּוערים האָבן פֿון דעם שלאָגן נישט געמאַכט 
קיין קולט, די יאַפּאַנערס אָבער האָבן געמאַכט פֿון דעם אַ קולט, 
אַ צערעמאָניאַל, אַ קולטור-אױפֿטו, וועלכן זיי האָבן זיך פֿאַרנומען 
איבערצופֿלאַנצן אין דער וועלט, זי זאָל זיך בוקן און שמייכלען, 
ווען מען פּאַטשט זי אין פּנים. אָט אָ דאָס אײַנרײדעניש פֿון מאָ- 
ראַלישע קנעכט, אַז זיי זײַנען אַ הערן-ראַסע, אַז זיי זײַנען מחויבֿ 
צו דערציען די וועלט צום דיסציפּלינירטן אַריבערטראָגן פּעטש 
אין פּנים, אָט דאָס איז דאָס העסלעכסטע אוֹן געפֿערלעכסטע, 
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בּיז איצט דערשינען פֿאַר דער ביבליאָטעק 
מוסטערווערק פון דער יידישער ליטעראַטור 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון שמואל ראַזשאַנסקי 





1 שלמה עטינגער -- אויסג' שריפֿטן, 2טע דאש (312. זײַטן) 

) מאַרקװאַרשאַווסקי -- ייִד' פֿאָלקסלידער, 2טע אויפלאַגע (216 זײַטן) 

6 ה ד. נאָמבערג --- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

4 מענדעלע -- מסעות בנימין השלישי, 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

5) ליב נײַדוס -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (208 זײַטן) 

6 יעקבֿ דינעזאָן -- יאָסעלע, קריזיס, 3טע אױפלאַגע (256 זײַטן) 

0 משה בראַדערזאָן --- אויסגעקליבענע שריפֿטן (272 זײַטן) 

68 אליהו בחור -- בבֿאיבוך 2טע אױפלאַגע (256 זײַטן) י 

9 דד פינסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (352 זײַטן) 

0) שמעון פֿרוג -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (216 זײַטן) 

וו) י. ל. פּרץ -- אין 19טן יאָרהונדערט, 2טפ אויפלאַגץ (272 זײַטן). 

2 יי ל. פרץ -- אין 20סטן יאָרהונדערט, 2טע אויפלאַגע (272 זײַטן) 

3) מאָריס ראָזענפֿעלד --- אויסג!' שריפֿטן, 2טע אויפלאַגע (240 זײַטן) 

4) דוד האָפֿשטײ, א איזי כאַריק, איציק פֿעפֿער -- שריפֿטן (272 זײַטן) 

5) מרדכי ספֿעקטאָר -- דער ייִדישער מוזשיק. ראָמאַן (272 זעטן) 

6) ה. לייויק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (352 זײַטן) 

17) יי עליכם -- מנחם-מענדל, 2טע אויפלאַגע (272 זײַטן) 

8 אַבֿרהם גאָלדפֿאַדען -- אויסג" שריפֿטן, 2טע אױיפלאַגע (256 זײַטן) 

9) יי י. שוואַרץ -- קענטאָקי,. א. ראַבאַי -- הער גאָלדענבאַרג / 
(פּיאָנערן אין אַמעריקע), 2טע אױפלאַגע (312 זײַטן) 

0 חייס-נחמן ביאַליק -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (384 זײַטן) 

1 ש. אַנדסקי -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (296 זײַטן) 

2 מענדעלע מוכר-ספֿרים -- פֿישקע דער קרומער (256 זײַטן) 

3 יוסף אָפּאַטאָשו -- אין פּױלישע װעלדער (46 זײַטן) 

4 זלמן רייזען -- אויסגעקליבענע שריפֿטן 304 זײַטן) 

5 יהואָש -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן) 


6 גליקל האַמיל -- זכרונות (352 זײַטן) 

7 שלום עליכם -- טבֿיה דער מילכיקער 2טע אױפלאַנץ (288 זײַטן) 

8) אַבֿרהם רייזען -- אויסג' שריפֿטן, 2טע אױפלאַגע (320 זײַטן) 

9 אַנטאָלאָגיע -- די פֿרױ אין דער ייִדישער פּאָעזיע (416 זײַטן) 

0 ר' נחמן בראַצלעווער -- סיפּורי-מעשׂיות 224 זײַטן) 

1) מרדכי אַלפּערסאָן -- אין אַרגענטינע (320 זײַטן) 

2) פרץ הירעסביין -- אויסגעקליבענע שריפֿטן (336 זײַטן) 

3 אַנטאָלאָגיע -- ייִדיש אין ליד (264 זײַטן) 

4) מנחם באָריישאָ -- דער פֿרעמדער, זאַװל רימער 320 זײַטן) 

5) אַנטאָלאָגיע --- ווען אַ פֿאָלק דערװאַכט (464 זײַטן) 

6) אַנטאָלאָגיע -- גוסח השׂכּלה (272 זײַטן) 

7 ז. סעגאַלאָוויטש --- לידער, דערציילונגען, זכרונות (252 זײַטן) 

8) מעעוה-בוך, פֿון 1602 368 זײַטן) 

9) אונטער אַָקופּאַציע: עוזר װאַרשאַװוסקי / שמוגלערס. (328 זײַטן) 

0 ערבֿ חורב: מ. בורשטין / בײַ די טײַכן פֿון מאַזאָוויע און 14 
פּאָעסן (256 זײַטן) 

1 חורבן: אַנטאָלאָגיע / פּאָעזיע, פּראָזע און דראַמע (432 זײַטן) 

2 װידערשטאַנד און אױפֿשטאַנד/פּאָעזיע, פּראָזע, דראַמע (326 זײַטן) 

3) איציק מאַנגער / לידער, פּראָזע, עסייען (384 זײַטן) 

4 דוד בערגעלסאָן / אויסגעקליבענע שריפֿטן (320 זײַטן) 

5) משה נאַדיר / הומאָר, קריטיק, ליריק (288 זײַטן) 

6 אַנטאָלאָגיע/דאָס קינד אין ייד' פּאָעזיע און פּראָזצ (320 זײַטן) 

8) פּליטים צווישן פֿײַערן, אַנטאָלאָגיע. (304 זײַטן) 


אין 1971 דערשײינען נאָך אָט די 2 ביכער : 


7 י. אַקסנפֿעלד/שטערן-טיכל, ערשטער ייִד' רעקרוט 288 זײַטן) 
9) אױיסגעװאָרצלטע און אײַנגעװאָרצלטע, אַנטאָלאָגיע, 
0) דרום"אַפֿריקאַניש, אַנטאָלאָגיע. 
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